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Аннотация
Джим Деф'Олдман грозит навязанный брак. Но не для того она прошла сиротский приют, академию и опасную практику в зелёных патрулях, чтобы безропотно пойти на поводу у родственников. Да и сердцу не прикажешь — оно уже давно отдано другому. Беда лишь в том, что отдано оно — брату её жениха.


Марина Леванова 
Давным-давно… Обыграть судьбу 


Пролог 

Давным — давно, до начала времён, когда все земли были Едиными, жил на земле очень древний народ, называвший себя Первородными. И обладал он величайшими дарами. Одним из них была способность иметь две сущности и с лёгкостью превращаться по собственному желанию в любую из них; другим — свобода выбора: пойти дорогой света или тьмы. Но, уверовав в своё величие, древний народ поддался гордыни, и случилась Великая Битва, и наступило время печали, серединного периода, когда ушли Свет и Тьма, а Стена поделила землю на две половины, на белое и чёрное — Тёмную и Светлую империи.

*Книга Теней*. Пророчество Бессмертных. Главы 1 и 2. 
И продолжалось так несколько веков. Но придёт время, когда из Тьмы родится Свет, и у потомков Первородных снова будет свобода выбора. И вернутся на землю Другие Боги, и начнётся новая эпоха Созидания, а Свет и Тьма станут как две стороны одного целого, ибо нельзя делить неделимое.

*Книга Теней*. Пророчество Бессмертных. Главы 3 и 4. 
И родится не муж, но дева ведающая, в руках которой впервые откроется Жезл Жизни. За спиной её как один встанут вместе Свет и Тьма. И будут полчища мрака, пришедшие из пустоты, повержены, и Север обретёт своего короля. А следом придёт в этот мир Бог, имя которого стёрли из истории жизни. И приведёт его на эту землю бренную Ходящая в Тени, в жилах которой течёт кровь Нового Бога. И станет мир снова единым, ибо скверна поглотит всю землю, изуродует тела и отравит мраком души каждого.
И да исполнится пророчество!

*Книга Теней*. Пророчество Бессмертных. Главы 5 и 6. 
А дальше лишь пустота.
Конец жизни.

*Книга Теней*. Пророчество Бессмертных. Глава 7. 
Последняя страница (мелким почерком):
Надо помнить, что в ответ на плохое всегда найдётся что — то хорошее, то самое «но», которое однажды непременно позволит разрушить злой рок или снять вековое проклятие, потому что мы являемся сами творцами своей судьбы.
Тьма и Свет

Глава 1. Тёмная Империя. Летняя резиденция Императора 

Сумерки. Переход от дневного света к ночной темноте и наоборот. Сумерки бывают вечерние и утренние, но в этих землях они вечны. Здесь невозможно проследить, когда солнце заходит за горизонт, а когда вновь возвращается на небо. Здесь нет красок, всё серого цвета: небо, земля, трава, деревья. Эта земля умирала. Умирала в мучительной агонии, забирая всё живое, что было на ней. И пока это происходило, несколько государств, что находились на территории Тёмной империи, не могли прийти к соглашению, чтобы объединиться и выступить вместе в борьбе с порождениями тьмы, а самое главное — найти источник и запечатать его навеки. Никто не знал, где находится этот самый источник. Порой казалось, что он — это все земли Тёмной империи. Но это было не так. Такое место существовало.
Император тяжело вздохнул. Вот уже несколько часов он стоял возле окна и не отводил тяжёлого взора от клубившегося вдалеке сизого тумана. Сторона, где когда — то опускалось солнце, теперь называлась в народе «проклятой» — именно оттуда зло расползалось по тёмным землям, именно там находился источник. Много веков тому назад предок заключил сделку с одной из Печатей альянса и был обманут. С тех самых пор земли Тёмной империи медленно погибали, а род императора был проклят до скончания времён. Седовласый мужчина вглядывался в горизонт, пытаясь воскресить в памяти далёкий образ восходящего солнца. «Когда я в последний раз видел рассвет?» Он не мог вспомнить. Дверь в покои приоткрылась.
— Ваше Императорское Величество, — в комнату вошёл Адавар Де’Альмарон. Он в почтительном жесте сложил руки на груди и низко склонил голову, тихо произнёс: — Мне передали, что вы вызывали меня.
— Полно тебе, друг, — император обернулся и стремительно подошёл к письменному столу, из вороха бумаг достал нужный документ и подал мужчине. — Вот, ознакомься. — Указал рукой на кресло, стоявшее напротив: — Присаживайся, — а сам снова вернулся к созерцанию унылого пейзажа за окном. — Вот уже несколько лет длится противостояние между Тёмной империей и Фириат. Что я только не предлагал за часть земель на юге их государства, но неизменно получал отказ. И вот теперь они присылают условия, на которых готовы подписать с Тёмной империей соглашение, — император посмотрел на мужчину, сидящего в кресле и внимательно изучающего документ.
— Союз между Вашей дочерью и наследником Фириат? — Адавар удивлённо приподнял бровь. — У меня просто нет слов, — шумно вздохнул, встречая тяжёлый взгляд императора. — Писать такое по меньшей мере странно, а если сказать точнее — глупо.
— Да, друг мой. Мне снова отказали, но в этот раз сделали это хитро и навсегда, — император подошёл к столу, устало опустился в кресло. — Прекрасно всем известно, что у меня нет дочери, у меня вообще нет детей, и даже если когда — то такое случится, это будет означать закат моей жизни, — он тяжело вздохнул. — Рождение наследника как смертный приговор.
Да. В этом и состояло проклятие императорского рода. Рождался всегда один ребёнок — всегда мальчик, и пока рос наследник, император медленно угасал. По истечении двадцати одного года император умирал, а на его место заступал наследник, как две капли воды похожий на предшественника. Со временем люди и нелюди стали считать, что император живёт вечно, но это было не так.
— А что вам мешает сделать так, как делали ваши предки? Взять под личное покровительство девушку из влиятельного рода, оформить документы, признать названной дочерью и выдать замуж за наследника Фириат. А семье этой девушки в качестве компенсации пообещать кусок земли на юге страны для безопасного проживания и ваше вечное расположение.
— Я слишком долго живу; ни в одной знатной семье нет дочерей подходящего возраста, все уже давно замужем.
— Да, к сожалению, у меня тоже нет дочери, — Адавар загадочно улыбнулся, — но зато у меня есть внучка.
— От которой ты отказался, друг мой, — император скептически приподнял бровь. — Ещё много лет тому назад.
— Я отказался, а вы нет, — на лице Адавара блуждала улыбка. — Вы пожалели бедную сиротку, взяли под своё покровительство. Решения императора не подвергаются осуждениям.
Император приподнялся в кресле, разглядывая друга.
— Ох и коварен ты, друг мой, — но видно было, что такая идея пришлась ему по сердцу.
— На благо страны что только не сделаешь, — лукаво улыбаясь, отмахнулся Адавар.
— Кстати, всегда хотел спросить: зачем ты убил свою дочь с зятем и потом преследовал единственную наследницу рода по линии матери?
— Я не убивал их! — резко ответил Адавар, поднимаясь из кресла. Задумался и тихо произнёс: — Я имел неосторожность рассказать Илое, где они находятся, став таким образом косвенно соучастником убийства. — Он повернулся и посмотрел на императора. — Я не хотел, чтобы с этим делом было связано наше имя, поэтому всеми силами пытался скрыть содеянное. Но меня предали. Ребёнок, который должен был закончить своё существование ещё в младенчестве, прекрасно себя чувствует и проживает на землях Светлой империи.
Император подошёл к двери и отдал приказ прислать к нему секретаря и министра по делам государственной важности, а также доверенное лицо, уполномоченное вести дела семьи. Довольно улыбаясь, вернулся обратно к столу:
— Теперь дело за малым, — удобно расположился в кресле. — Как найти твою внучку, — широко улыбнулся, — мою названную дочь, и самое главное — как доставить сюда?
— Это я возьму на себя. Мне кое — кто из сынов ночи сильно задолжал. — Взгляд Адавара сделался жёстким: — И сейчас пришло время возвращать долги. — Император наклонил голову и удивлённо наблюдал за другом. Сыны ночи или, как их называли по — другому, «Воины Тьмы» (закрытый клан, ставший легендой, подвиги и деяния которого были воспеты в веках) не подчинялись никому, даже императору. — Однажды они не выполнили передо мной свои обязательства, поступившись честью и нарушив свои же законы. Самое обидное, что у них круговая порука, и мне тогда не выдали имя того, кто не выполнил заказ. Хочу поквитаться с ними. — Он возбуждённо прошёлся по комнате, а потом остановился и долго молчал, задумавшись о чём — то своём. Посмотрел на императора и тихо добавил: — И на этот раз он не сможет отвертеться.
— Скажу только одно: если ты сможешь это провернуть, — император поднялся из кресла и подошёл к Адавару, — обещаю, отныне твой дом будет рядом с моей резиденцией, — протянул руку, — а там дальше видно будет, куда нас такое тесное сотрудничество заведёт.
Они скрепили договор рукопожатием.

Глава 2. Третий пост дальних рубежей. Давир 

«Двадцать лет тому назад злой рок или, скорее всего, чужая воля навсегда изменили мою судьбу: мои родители были убиты, меня саму выкрали, лишив на долгие годы дома, семьи, имени. Детство я провела в приюте».
Джим находилась в своей комнате в крепости Нордфорд. Именно к этому месту она была приписана для прохождения практики после обучения в Рутонской Академии. Она сидела на кровати и обводила взглядом помещение, в котором прожила совсем недолгое время. Именно здесь она хотела остаться, чтобы продолжить службу в рядах Зелёных патрулей. Но её отправляли домой под защиту рода Отогорских оборотней — её семьи по отцовской линии.
«Да, теперь у меня есть семья, друзья, имя, дом. В моих жилах течёт кровь далёких предков — тёмных эльфов, и я единственная женщина обладательница магического посоха — жезла, а также дара свободно перемещаться в тени. И всё это и явилось первопричиной, чтобы отправить меня домой. Почему? Да потому, что приказы Великой Семёрки не обсуждаются! Их просто выполняют».
С улицы через открытое окно доносились громкие голоса. Джим завязала двойным узлом свой походный мешок, взяла магический посох с кровати, привычным жестом отправила в наспинный заплеч. Подошла к окну и выглянула наружу. Во дворе между собой спорили Эвальд, здоровяк и новичок в их отряде, и Эльхан, друг Давира и дозорный в отряде Кассиана Сугури. Отряд Ветра стал для неё второй семьёй, правда сейчас там не было Алисии Адрагон, её подруги и названной сестры — она была в кругу своей семьи, укрощала проснувшегося зверя, и Виттора Деф'Олдмана — он вместе с отрядом Кетхара сопровождал продовольственный обоз к дальним рубежам Стены. Джим улыбнулась, поднимая руку в приветственном жесте, когда увидела, что её заметили.
— Всё готово, — зашумел со двора Эльхан, перекидывая поводья на спину своей лошади и ловко взбираясь в седло.
— Иду. — Джим подхватила походный мешок и помчалась в соседнюю башню. Ей осталось сделать только одно: попрощаться с Давиром и Алиаром. Вчера вечером, когда они прибыли из Цветочного города, ей не позволили повидаться с ними. Великая Семёрка торопила с отъездом. Ей было приказано срочно собрать личные вещи и быть готовой поутру отбыть к себе домой.
Она осторожно постучалась в дверь и, не дожидаясь ответа, вошла. В комнате царил полумрак, все окна были закрыты плотными портьерами, через которые лучи солнца не проникали внутрь.
— Я ждал тебя, — тихо произнёс Давир, отодвигая в сторону балдахин. Джим сбросила с плеча походный мешок прямо возле двери и направилась к кровати. Здоровяк приложил палец к губам, указывая на фигуру за столом. — Только ты не шуми. Пусть ещё поспит. Он, бедненький, со мной за эти дни намаялся.
— Чего это сразу бедненький? — Алиар приподнял голову, от его щеки отклеилось перо и, кружась, медленно опустилось на пол; проследил за его падением и только потом перевёл заспанный взгляд на посетительницу. — А, это ты? — Поднялся из — за стола и прошёл к окну, приоткрыл штору, впуская в комнату солнечные лучи. С кровати раздался болезненный стон. Вернул плотную ткань на прежнее место, оставляя лишь узкую щель. — Так лучше будет?
— Да, спасибо, — Давир убрал руку от глаз. — Так гораздо лучше. — Грустно улыбнулся, когда заметил, каким испуганным взглядом смотрит на него девушка. — Да, малыш, тьма лишь прикоснулась ко мне, но и этого оказалось достаточно, чтобы навсегда изменить мои предпочтения. Их самый главный говорит, что я теперь, получается, и не совсем человек.
Джим в ужасе посмотрела на Алиара. Юноша прикрыл веки, подтверждая его слова.
— Как же так? — выдохнула Джим, сжимая сильнее руку Давира и пытаясь разглядеть на лице здоровяка изменения, произошедшие с ним. — Так не должно быть! Ты обязательно поправишься.
— Не переживай за меня, малыш! — Здоровяк сам приблизил к ней лицо. Джим невольно отшатнулась: глаза мужчины были темнее чёрного омута. Давир удержал её за руку. — Я чувствую себя гораздо лучше, — между бровями образовалась складочка, — а самое главное, — губы скривились в улыбке, — теперь помню, кто я такой.
Джим знала, что так нельзя, но ничего не могла с собой поделать, смотрела в глаза друга, а по щекам текли слёзы. До боли прикусила нижнюю губу, не решаясь что — либо сказать, но руку не отнимала. Алиар обошёл кровать и остановился за спиной Давира.
— Я ждал тебя. Знал, что придёшь сегодня, — голос Давира звучал слабо. — Специально попросил, чтобы он меня не усыплял, — обиженно посмотрел на юношу, стоящего за его спиной. Видно было, что движение ему далось с трудом. — А то он меня постоянно какой — то дрянью поит. — Отпустил девушку и с усилием сел, поворачиваясь к своему лекарю вполоборота. — Я потом сутками напролёт дрыхну, а он сидит рядом и что — то шепчет надо мной.
— Не ворчи! — Алиар помог Давиру удобнее устроиться, подсунул ему под спину несколько подушек. — Для тебя сейчас сон лучшее лекарство. А для меня так проще убирать из тебя скверну. — Перевёл взгляд на Джим: — Рад, что ты нашла время заглянуть к нам.
— А как же иначе? Я хотела ещё вчера прийти. — Сама положила руку на ладонь здоровяка. — Спасибо тебе, — замолчала, пытаясь совладать со своими эмоциями, — за всё. — Вытащила расписной кушак из внутреннего кармана куртки, поцеловала и положила рядом с подушкой. — Знаешь, у тебя замечательная мама. И она очень соскучилась по тебе.
— А пироги? — Давир оживился. — Пироги — то её пробовала? А рыбок золотых видела? А старую кривую осину в саду, похожую на сгорбленную старуху? А садовник ещё живой? — Заулыбался: — Ох и попадало мне от него в детстве! И ведь не потому, что ему было жалко яблока для хозяйского сына, — хитро повёл бровью. — Я ведь всегда был крепышом. Как залезу на дерево, так обязательно рухну с него, а пока лечу до земли, переломаю кучу веток.
Все засмеялись. Алиар присел на край кровати, а Джим наоборот поднялась. Из окна доносилось беспокойное ржание. Она подошла и выглянула наружу.
— И пироги пробовала, и рыбок видела, — обхватила себя руками, словно озябла, — и твоя мама показывала мне осину, которую ты почему — то боишься с самого детства. — Посмотрела на мужчину, лежащего в ворохе подушек, и улыбнулась, но её взгляд был серьёзным. — Все ждут твоего возвращения.
Давир перевёл вопрошающий взгляд на Алиара, юноша едва заметно кивнул, словно между ними существовала безмолвная связь. Джим удивлённо приподняла брови.
— Мы обязательно навестим мою матушку, — Давир благодарно кивнул своему врачевателю. — Побываю в родных краях. Кто знает, когда ещё придётся свидеться. — Джим переводила недоумевающий взгляд с одного на другого. — А мне теперь никак нельзя отлучаться от него, — указал пальцем на молодого мага смерти. Юноша пожал плечами. — Куда он, туда и я.
— Ну — у–у, — Алиар выглядел смущённым, — поверь мне, всё могло быть гораздо хуже.
Со двора донёсся свист Эльхана, и все отчётливо услышали голос Кассиана: Джим звали по имени. Девушка бросила взгляд на окно.
— Мне пора, — произнесла она, направляясь к двери, подняла свой походный мешок и ловко закинула на плечо.
— Значит, уезжаешь. — Давир не мигая смотрел на неё, в его расширенных зрачках мерцал едва заметный огонек. — Это хорошо, что ты будешь далеко от Стены и под защитой своей семьи. — Алиар положил свою ладонь на руку больного и закрыл глаза. — Я не знаю, как так случилось, но отныне тьма всегда со мной, она живёт в моём теле. — Его полные губы скривились в улыбке, больше напоминающей презрительную насмешку над самим собой. — Они знают о тебе, Джим. Знают и ищут. Будучи в забытьи, я блуждал с ними по чёрным пустошам, пока они не нашли свой дом. Сейчас они ушли из своего старого дома, чтобы обрести новый. Они, как полчища саранчи, кочующей с одного места на другое; их сердца наполнены ядом, сознание блуждает в темноте и каждый из них готов умереть за Бога, имя которого стёрто и по эту, и по ту сторону грани. Я знаю, что говорю. И он тоже это знает, — бросил взгляд на мага, сидящего с закрытыми глазами рядом. — Они ищут свою пада морхант1, которая приведёт в этот мир их Бога. Они ищут тебя.
Джим испуганно посмотрела на друга. Алиар открыл глаза и ответил ей спокойным взглядом.
— Так и есть. — Поднялся с кровати и подошёл к ней. — Именно я настоял на твоём скорейшем отъезде. — Его голос опустился до шёпота: — Джим, что — то происходит. — Он положил руки на её плечи. — Эльфы раз за разом предпринимают попытки разрушить Стену. Что они в ней ищут? Зачем им это нужно? Никто не знает. Совет обеспокоен. Было принято решение срочно возводить стены во всех крепостях, примыкающих к основной. — Притянул к себе и обнял: — Будь осторожна и береги себя.
— Хорошо, — голос Джим прозвучал приглушённо. — Я тогда пойду.
— Иди. — Алиар отпустил её. — Мы обязательно ещё увидимся.
— Джим, — позвал Давир. Девушка открыла дверь и обернулась. — Береги себя. И я не прощаюсь.
Джим кивнула, вышла в коридор и ещё какое — то время стояла и смотрела на закрытую дверь. Очень многое для неё было непонятно. Она подозревала, что для Давира проклятие некроманта из пустоши бесследно не пройдёт, но чтобы так, как сейчас, остаться навсегда привязанным к своему врачевателю — не думала.
Уверенно зашагала по коридору. Пошла быстрее. Побежала.
«А ещё я теперь знаю имя моего заклятого врага. Это мой дед, Адавар Де'Альмарон. И однажды я всё узнаю».
* * *
1.*Padamorchant*—«пада морхант» — Ходящая в тени.

Глава 3. Трудности пути 

Вот уже третий день их отряд был в пути. Великая Семёрка запретила им открывать порталы. Алиар заверил совет, что тёмные эльфы обязательно предпримут попытку перенаправить точку выхода. Видно, он знал что — то такое, чего не знали все остальные. Единственное, о чём он предупредил, что в межмирье теперь стало не столь безопасно. Поэтому решено было идти по — тихому окольными путями, на некотором удалении от Стены и минуя земли вампиров. Официально для всех отряд Ветра отправлялся встречать большой имперский продовольственный обоз, чтобы сопроводить его на пятую заставу, а патрулирование пикетов за Стеной на это время возлагалось на новый отряд, который возглавил правая рука Кетхара — Крейн.
В первый же день, как они выехали из ворот своей заставы, полил стеной дождь и преследовал их всю дорогу. Он вымотал животных и людей до предела. Ночевали на открытых местах, опасаясь заходить вглубь леса в поисках сухого клочка земли и убежища. Разбивали лагерь на скорую руку, костёр не разводили, ужинали вяленым мясом и лепёшками. Люди, животные жались в тесный круг, стараясь хоть немного согреться, каждый мечтал лишь об одном: чтобы поскорее закончился дождь.
Кассиан с беспокойством отмечал тени, залёгшие под глазами у воинов от нехватки здорового сна и горячего питания. Тревожился за Джим, которая выглядела подозрительно тихой и какой — то обречённой. За все эти дни она не проронила ни слова, стойко снося все неудобства непогоды и трудности пути.
Торлаг и Ульв — братья близнецы — смахивали на замёрзших нахохлившихся воробьёв, в поисках тепла прижимавшихся друг к другу даже тогда, когда ехали на лошадях. Самое удивительное, что животные, послушные воле своих хозяев, отлаженно шли в ногу, как если бы проделывали такое неоднократно ранее. Иногда юноши предпринимали попытки разговорить единственную девушку в отряде, но раз за разом терпели неудачу. Джим улыбалась и продолжала молчать, а Кассиан тревожился ещё больше.
Единственно, что оставалось неизменным, — каждый вечер Джим без ложной скромности забиралась под плащ к Кассиану. Юноша молча притягивал озябшую девушку к себе и до утра согревал теплом своего тела, чутко прислушиваясь к её ровному дыханию. Все его помыслы были заняты тем, чтобы поговорить с ней об их дальнейшей судьбе. И если она согласится пройти вместе с ним по жизни рука об руку, то по прибытию в отогорские земли испросить разрешение на брак у её семьи. Но имел ли он на это право? Бастард — без имени и племени — просить руку наследницы такого знатного и сильного рода? В такие моменты он обычно тяжело вздыхал и ещё теснее прижимал девушку к себе, словно боясь, что её отберут у него прямо сейчас. В его отряде тоже не осталось ни одного равнодушного; каждый, при случае и без, периодически подходил к нему и высказывался по этому поводу, мол, чего тянешь, командир, переговори с девушкой, пока ещё не поздно. Но Кассиан всё никак не мог решиться. Вот так, в тяжёлых думах и полный сомнений, он засыпал лишь под утро.
Утро четвёртого дня встретило отряд лучами приветливого солнца на совершенно безоблачном синем небосклоне. Ночлег в тот день решили устроить пораньше: всем необходимо было просушить свои вещи и хорошо отдохнуть. Через два дня планировалось выйти к узкому плато, которое было началом Отогорского хребта.
Принято было решение: разжечь костры. Приготовление пищи доверили Джим. Эльхан и Эвальд с удовольствием взяли на себя обязанность позаботиться об уставших животных. А близнецы со знанием дела развешивали вокруг костра промокшие плащи и другие вещи. Когда солнце начало клониться к горизонту, по поляне понеслись первые чарующие ароматы, заставляя воинов невольно сглатывать слюну и в нетерпении поглядывать в сторону кашевара.
— У меня всё готово. — Джим достала из мешка лепёшки и положила на свой пустой походный котелок. Из сумки извлекла чистое полотенце, в которое была завёрнута небольшая головка сыра, и расстелила на плоском камне. — Идите к столу.
Мужчины деловито поднимались с мест и неспешно по одному подходили к костру за своей долей горячего, при этом каждый счёл своим долгом одобрительно хлопнуть стряпуху по плечу. Джим споро раскладывала кашу по походным котелкам, вручала каждому отсыревшую лепёшку и улыбалась. Всё это время Кассиан не отводил взгляда от лица Джим, и как только отошёл последний воин, подхватил свой вещевой мешок и с котелком направился к костру.
Это был хороший вечер. От костра шло тепло, и всех клонило в сон после сытного ужина. Близнецы вспоминали проказы из детства, а Эвальд что — то тихо напевал себе под нос. Джим положила голову на плечо Кассиана и улыбалась.
— А что, Джим, — Эльхан зачерпнул полную ложку каши и подул на неё. — Как ты смотришь на то, чтобы завтра со мной проехаться с ветерком, показать себя в умении держаться в седле? Хоть косточки разомнём. Раньше не предлагал, погода не располагала, а сейчас можно попробовать. — Девушка радостно встрепенулась. Мужчина хитро повёл бровью, зная заранее, что такое предложение наверняка ей понравится. — Мне Алисия рассказывала про тебя, какие ты умеешь проделывать штуки — сидя, лёжа, стоя на седле, — хитро усмехнулся, — и под ним тоже.
— С удовольствием. — Джим взглянула на командира, ожидая его решения.
— Скажу честно, мне эта затея не по нраву, — Кассиан едва заставил себя отвести взгляд от зелёных глаз девушки, недовольно посмотрел на друга. — Но вас разве это остановит?
— Не остановит. — В один голос ответили Эльхан и Джим, посмотрели друг на друга и засмеялись.
Тут же оживились близнецы и заспорили с Эвальдом, кто из них окажется лучше. Пока один с умным видом рассказывал о том, что женское тело более пластичное и обладает природной грацией, другой потихоньку доедал остатки каши из его котелка. Кассиан тихо посмеивался, а Эвальд делал вид, что ничего не замечает. Зато когда Ульв обнаружил, что каши не осталось, между братьями завязалась шутливая потасовка на ложках — каждый непременно хотел попасть по лбу другому.
Джим молча отобрала у них пустые посудины, прошла к общему котлу.
— Не ссорьтесь. — Вернулась обратно и сунула в руки братьям котелки, полные каши. — Здесь много, хватит на всех. — Посмотрела на Эвальда: — Добавки? — Мужчина благодарно кивнул, протягивая пустой котелок. Перевела взгляд на Эльхана: — А тебе?
— Нет, спасибо. — Видно было, что их дозорный разомлел и едва держал глаза открытыми. — Только чур я первым веду. Сможешь повторить за мной — ведёшь дальше ты. Ставлю на то, что ты вылетишь из седла прежде, чем пойдём на второй круг. — Эльхан протянул руку для скрепления спора: — Договорились?
— Договорились! — Джим уверенно пожала ладонь и помчалась к своим вещам. — Я к реке схожу, — проследила взглядом за уходящим солнцем, — пока совсем не стемнело, искупаюсь и переоденусь. — Долго копалась, всё никак не могла найти чистое нижнее бельё, которое обнаружилось лишь на самом дне. Скомкала льняные чистые подштанники, смущённо посмотрела на мужчин — все наблюдали за ней — и решила взять с собой весь походный мешок. — Могу чуть задержаться, не беспокойтесь.

Глава 4. Воины Тьмы 

Кассиан подождал, пока она скроется с глаз, поднялся и пошёл следом, решив дождаться её возвращения недалеко от лагеря и поговорить. Близнецы довольно заулыбались, теребя с двух сторон Эвальда, чтобы привлечь и его внимание к происходящему. Мужчина лишь сдержанно покачал головой, сердито посмотрев на каждого. А Эльхан одобрительно кивнул командиру, но вдруг протянул руку и остановил его. Медленно поднялся и замер. Теперь и все остальные почувствовали присутствие чужих. Эвальд вытащил меч и положил рядом с собой, накрывая тряпицей, и спокойно продолжил доедать свою кашу, при этом на его лице не дрогнул ни один мускул. Близнецы поднялись со своих мест и разбрелись в разные стороны.
Видно, незваные гости поняли, что их заметили. Они по одному выходили из темноты леса и останавливались на границе света, отбрасываемого костром. И их было много. Слишком много. Все, как один, одеты в чёрные одежды, на лицах — платки странной конструкции, которые полностью закрывали лоб и уши, а также всю нижнюю часть лица, оставляя лишь маленькую прорезь для чёрных, как сама тьма, глаз. На левой руке у каждого, где обычно находился особый отличительный знак, в этот раз ничего не было.
«А вот это интересно: сыны ночи, да ещё так далеко от стены. Что они тут забыли?» — Кассиан вернулся к своим вещам, с беспокойством наблюдая за командиром ночных охотников — то, что это был именно он, не вызывало никаких сомнений.
Высокий воин прошёл к самому костру, опустился на корточки возле огня и по — хозяйски поворошил головешкой угасающие угли.
— Где девчонка? — тихо поинтересовался мужчина, жестом руки отправляя несколько воинов осмотреть окрестности.
— Какая деффчонка? — громко смеясь, переспросил Эвальд с набитым ртом. И сейчас он своим видом больше напоминал заблудившегося в лесу земледельца, чем воина, привыкшего убивать. Его голос спугнул птицу с дерева, переполошил ночное зверьё. А он всё продолжал смеяться. — Здесь только одни бравые бойцы!
Джим сменила нижнее бельё, надела верхние штаны и тщательно завязала завязки. Сняла куртку и стащила с себя сорочку, оставаясь в одной лишь «приспособе», как её однажды обозвал дядя. Тщательно вымыла студёной водой руки до плеч и умылась, и в этот момент мирную тишину предвечерних сумерек неожиданно разорвал громогласный мужской хохот, а следом за этим послышался шум битвы. Она выпрямилась, но медлила оборачиваться. За её спиной стояли, и это явно были чужие. Никто из её отряда не посмел бы пойти за ней и тем более вот так подкрадываться. По лесу поплыл призыв «к оружию», но Джим не вздрогнула, продолжая оставаться на месте, лишь отступила от кромки воды со скользкого ила. В голове заметались мысли:
«Возле костра идёт бой. — Сжала кулаки до хруста в костяшках, делая ещё один шаг в сторону. — Кто же на нас напал? — Её воображение рисовало картины одну страшнее другой. Осторожно покосилась на незваных гостей. — Воины тьмы! Как же так?»
По лесу поплыл жуткий крик. Так обычно кричат не когда сами получают страшную рану, а когда видят смерть близкого. Джим больше не могла бездействовать. Неведение было невыносимо, она разорвала подпространство и хотела уже нырнуть туда, но вовремя вспомнила строгий наказ Алиара ни в коем случае этого не делать и убрала ногу с тропы, краем глаза замечая движение во мгле. Было ощущение, что её там поджидали, потому что тени бросились в её сторону. Джим покрылась холодным липким потом, отскакивая от разрыва и быстро закрывая его. И как только она эта сделала, за её спиной с жутким звуком открылся портал. Она перевела взгляд на вновь прибывших гостей.
Из зеленоватой дымки выходили тёмные эльфы. Все в белоснежных одеждах, на плечах — белые мантии, лишь наручи на их руках были украшены рунами и чёрными камнями, а в руках — посохи. Вот теперь Джим по — настоящему стало страшно, внутри всё сжалось, мешая вдохнуть полной грудью. Их было всего — то пять, но это были не обычные воины, а некроманты, она даже не знала, живые они вообще или нет, но обычным оружием их было невозможно убить. Однажды она пробовала это сделать, когда сошла с тропы в межмирье и на выходе оказалась в самом сердце чёрных земель, тех самых, о которых было принято говорить «Дальше — лишь пустота». Они на мгновение остановились, оценивающе разглядывая противника перед собой. Воины тьмы взяли оружие наизготовку. Эльфы снисходительно усмехнулись. От правой руки у каждого заклубилась зелёная дымка, которая сформировалась в меч.
— Кэх раш! — тихо отдал команду один из них, и тёмные бросились на сынов ночи. Завязалась яростная схватка. — Пада морхант, — довольно улыбаясь, словно дорогому другу, произнёс её старый знакомец. Перед ней стоял тот самый эльф — некромант, который однажды на её глазах чуть до смерти не замучил Давира. — Как же мы долго ждали, чтобы ты вошла в серый мир и показала нам своё местонахождение. Не удивляйся, мы теперь знаем, какой ты оставляешь след, — развёл руками, — правда, пришлось многими братьями пожертвовать, — скривил рот в злой усмешке, — эльфы ведь не могут путешествовать тропами межмирья, — направил посох в её сторону, — как ты. Но ради общего дела всегда приходиться чем — то или кем — то жертвовать. — Он спокойно наблюдал за тем, как девушка осторожно продвигается к своим вещам, погрозил пальцем: — Не стоит. Иначе твои друзья умрут страшной смертью. Я знаю, ты этого не хочешь.
Но Джим не стала больше слушать: бросилась к своему мешку, протянула руку, и магический жезл оказался в её ладони, но открыть она его не успела. Эльф с жутким смехом выбил его из рук девушки заклятием, а само тело опутал ловчей сетью.
— Опять играться хочешь? — Некромант закатил глаза и довольно заурчал, впитывая в себя эманации боли, исходящие от девушки: — О да — а–а! Я знаю, это больно.
Со стороны костра пришли ещё охотники, которые тут же вступили в бой с тёмными. Происходило что — то невообразимое, что было не подвластно разумению некромантов из пустоши, встретивших впервые таких виртуозных воинов. Они, словно тени, кружили вокруг тёмных, жаля своим оружием и уворачиваясь от их смертоносных заклятий.
Один из сынов ночи бросился на эльфа — некроманта, отвлекая его внимание на себя и тем самым освобождая пленницу от магических пут. Джим упала, кое — как поднялась и, пошатываясь, двинулась к тому месту, куда отлетел её магический жезл.
Из — за деревьев показался командир охотников и остановился. Обеспокоенный долгим отсутствием своих воинов, он решил лично всё разведать. Ему хватило мгновения, чтобы оценить обстановку. Не раздумывая, бросился за девушкой, сбил её с ног, они вместе прокатились по илистому берегу и рухнули в воду.
— Руки прочь от избранной, — заорал некромант, рассеивая очередного воина тьмы в серую пыль. Отбросил посох, разбежался и прыгнул за ними в реку.
Джим изо всех сил отбивалась от мужчины, кусалась и царапалась. Они то погружались, то вновь выныривали, борясь друг с другом, и снова исчезали с глаз. В очередной раз скрывшись под чёрной гладью воды, мучитель настолько долго не давал всплыть, что ей показалось, будто лёгкие разрывает от нехватки воздуха; перед глазами сменялись одна за другой картинки из прошлой жизни… и вдруг она почувствовала свободу. Вынырнула, откашлялась. Рядом с ней охотник теперь сражался с верховным некромантом, раз за разом яростно нанося ему острым кинжалом смертельные удары в тело, шею, лицо, а тот лишь хохотал и старался сплести заклинание.
Воин тьмы словно ждал, пока она покажется над поверхностью. Высвободил руку и бросил что — то блестящее в её сторону. Некромант закричал «Нет!», а охотник издал призывный клич, и к нему на помощь в реку спрыгнули сразу несколько воинов, которые тут же со всех сторон насели на тёмного. Джим, усиленно загребая руками, быстро поплыла к берегу, она была совсем близко, когда горячий металл впился в её шею. Боль была настолько невыносимой, что она истошно закричала, обеими руками вцепилась в обруч, стараясь освободиться от него и погружаясь под воду. Странное украшение неумолимо сжималось всё больше и больше, грозя зажать и пальцы под собой. И как только она убрала руки, обруч с глухим щелчком сомкнулся. Джим замерла, словно из неё разом ушла вся жизнь, и безвольно пошла ко дну.
Командир охотников доплыл до того места, где в последний раз видел девушку, нырнул за ней и долго не показывался на поверхности. За это время некромант успел расправиться с воинами в чёрных одеждах и сейчас уверенно плыл в их сторону. Охотник выбрался на берег. Обернулся и посмотрел на реку. Он видел, что к нему приближается враг, но теперь это уже не имело никакого значения: в его руках была наследница самого тёмного императора, и он выполнил заказ. Вытащил что — то из кармана и приложил к обручу на шее девушки.
— Братья мои! — Вокруг него пошла рябь. — Ваша жертва не была напрасной! — И исчез в портале.
— Не — е–ет! — истошно завопил верховный некромант, и его голос разнёсся по окрестностям на много миль вокруг, заставляя стыть кровь в жилах живых. — За ней. Немедленно! — бесновался он, выбравшись на берег. — Отследите точку выхода. Узнайте, куда её унесли.
— Не получится, — произнёс другой некромант, на которого нельзя было смотреть без содрогания: кожа клочьями свисала с лица, а в пустой глазнице клубилось сиреневое пламя. — На портале императорская печать.
— Очень интересно! — Эльф — некромант с любопытством посмотрел на своего собрата. — Пожалуй, стоит навестить его. — К ним подошли и остальные тёмные. — У Императорского Высочества остались кое — какие обязательства перед эльфами Чёрных пустошей.
— И то верно, — произнёс кто — то за его спиной.
— Откройте портал. — Верховный повёл посохом над мёртвыми телами, лежащими вокруг: — Оставим маленький сюрприз нашим друзьям. И да, — бросил недовольный взгляд на своих товарищей, — приведите себя уже в порядок.
— Кто бы говорил.
И пять тёмных эльфов друг за другом исчезли в зеленоватой дымке. Последним уходил верховный некромант, а за его спиной неспешно поднимались с земли мёртвые сыны ночи.

Глава 5. Неожиданная находка 

Кассиан наклонился, чтобы поднять с земли куртку Джим, не устоял на ногах и рухнул вниз лицом. Кое — как приподнялся на руках, но сил хватило только на то, чтобы перевернуться на спину и сесть. Стёр горячую влагу под носом и сплюнул, посмотрел на ладонь.
«А всё же она красная. — Обвёл усталым взглядом своих товарищей и прикрыл веки, решая, что предпринять дальше. — Кажется, перестарался, слишком много зачерпнул жизненных сил».
Когда его отряд смог, наконец, прорваться к реке, дорогу им преградили мёртвые охотники. И поначалу никто не мог разобраться, почему так происходит: их раз за разом убивали, а они всё равно поднимались и снова шли в бой.
Рядом опустился Эльхан.
— Никогда раньше не видел таких смерчей в твоём исполнении, ты же рвал их в клочья! — Дозорный привалился спиной к кривому дереву и встревоженно поглядывал на Кассиана.
— По — другому у меня никак не получалось остановить их, — Кассиан с силой растёр виски в надежде избавиться от белой пелены перед глазами. Он через силу боролся с собой, чтобы не впасть в беспамятство. — Ты же видел: я их старательно сдувал, — растянул губы в подобии улыбки, — а они всё равно обратно лезли.
— Видел. — Эльхан выглядел обеспокоенным. — И благодаря тебе мы ещё живы, — дотронулся до плеча командира, — но выглядишь ты препаршиво.
— Всё нормально, — Кассиан открыл глаза и посмотрел на дозорного, — жить буду.
— Нас предали, да. — Ульв сидел на земле рядом с братом, голова которого покоилась у него на коленях. Торлаг, услышав его голос, приоткрыл веки. — Узнаю кто, убью собственными руками. — Обтёр кровавую пену возле рта брата.
— Не стоит делать поспешные выводы. — Кассиан оторвал рукав от своей рубашки и завязал на бедре повыше раны.
— Это была не случайность! Они целенаправленно шли за нами. — Взгляд юноши горел жуткой ненавистью. — Только я не могу понять, как они смогли найти нас! Мы же на землях Светлой Империи.
— А что тут искать? — Вступил в разговор Эльхан. — Иди себе по следу, да и всё тут. Мы — то на своей территории, никто не озаботился, чтобы подчищать за собой. — Дозорный, кряхтя, поднялся и подошёл к Ульву, помог ему удобнее расположить брата. Встретился с ним взглядом. — Но твоя правда, воины тьмы преследовали нас и напали сразу, как только подвернулся удобный случай. А это значит только одно: они точно знали, где нас искать.
— Но зачем? — Взгляд юноши блуждал по изрубленным телам вокруг, на щеках пятнами выступил нездоровый румянец. — И вообще, кому такое под силу? Убить и тут же поднять мёртвые тела, чтобы снова отправить в бой?
— Такое под силу только некромантам. — Кассиан машинально свернул вещи Джим. — И это хорошо, что они так сделали, иначе мы бы никогда не узнали, что они были здесь. — Подтянул к себе походный мешок девушки и сунул свёрток внутрь. — Ты лучше скажи, как сам? Ранен?
— Ни царапинки, — Ульв незаметно стянул полы куртки, прикрывая свой правый бок. — Я волнуюсь за раненых. Если им не оказать помощь прямо сейчас, — юноша едва сдерживал эмоции, — они погибнут. И куда бы мы ни отправились, в любом случаем не довезём их. — И столько в его голосе прозвучало отчаяния, что Эльхан сочувствующе посмотрел на юношу. — Что будем делать?
— Кому — то нужно вернуться на заставу и предупредить Малигана Седона. — У Кассиана не было сил вернуть себе нормальный облик, так и сидел в боевой ипостаси. — И по — тихому рассказать Алиару, что на нас напали некроманты. — Протянул руку: — Помогите подняться. — Мужчины подхватили командира с двух сторон и поставили на ноги. — А самое главное, рассказать ему, что мы не знаем, кто забрал Джим: воины тьмы из Тёмной империи или некроманты из Чёрной пустоши.
— А кто из них хуже? — поинтересовался Ульв и пошёл в сторону небольшого пригорка, привлечённый блеском какого — то предмета. — Я сейчас.
— Да без разницы, всё едино, — Кассиан пошатнулся и выронил из рук походный мешок Джим. Возле ног что — то звякнуло. Эльхан наклонился и поднял с земли массивный медальон.
— Что это? — Покрутил в руках, поднял украшение на уровень глаз: овальной формы, внутри чёрный камень с монограммой из двух переплетённых между собой букв А.А., а по кругу выгравированы символы. В поисках каких — либо ещё опознавательных надписей перевернул обратной стороной, удивлённо приподнял брови: там находилось пустое углубление, словно ещё для одного камня. — Видно, второй потерялся. — Опустился на корточки и зашарил руками по траве.
— Я, кажется, знаю, что это такое. Дай — ка мне его. — Кассиан вспомнил давний случай, когда потеряли Джим. Тогда как раз выпали первые выходные для новичков и каждый был волен распоряжаться свободным временем по своему усмотрению, а у неё был собственный межпространственный медальон — портал, вот она и отправилась в гости к своему старому другу на север. — Вот и нашлось решение. Я с ранеными отправлюсь в Северный Атлекхорн.
Эльхан облегченно вздохнул, на его лице появилась едва заметная улыбка, посмотрел на Ульва, который упорно что — то искал на земле среди густого кустарника.
— Нашёл, — юноша выбрался из плена колючих веток, в руке у него был магический жезл — посох Джим. — Думал уже, что показалось. — Подошёл к командиру и отдал ему.
— Ты услышал, что я сказал? — Кассиан положил оружие Джим в её мешок и стянул верёвкой.
— Услышал, что говорили про Атлекхорн, — Ульв с сомнением посмотрел на Эльхана, ища в его лице поддержку, — но это по расстоянию так же, как до нашей заставы, только на север.
— Я открою портал, — Кассиан, словно слепой, пошёл в сторону раненых, но промахнулся. Мужчины испуганно переглянулись и бросились за ним. — Всё нормально. Со мной всё в порядке, — благодарно кивнул за помощь, высвобождаясь из рук друзей. — А вы давайте один на заставу, другой в отогорские земли, нужно предупредить её семью тоже. — Перевёл взгляд на дозорного: — Справишься с этим? Сможешь добраться?
— Смогу! — Эльхан не отводил обеспокоенного взгляда от лица командира. — Что им можно рассказать?
— Надо рассказать всё. Вот кто — кто, а её дядя точно знает, что нужно делать. — Посмотрел на Ульва: — И ты лети быстрее ветра. Совет должен узнать, что девушка похищена. — Протянул ему вещевой мешок Джим: — Возьми это с собой, боюсь, у меня после перехода не останется сил присматривать за её личными вещами. И помогите мне, поднимите их. Эвальда я смогу удержать, а вот Торлагу придётся стоять самому.
Раненых подняли. Ульв крепко обнял брата и тихо что — то прошептал ему на ухо, подвёл к командиру. Кассиан едва стоял под тяжестью своей ноши. Он вынул камень из углубления на лицевой стороне, перевернул медальон и со словами «Ещё увидимся, друзья», вставил его в такое же углубление на тыльной стороне.

Глава 6. Северный Атлекхорн 

— Ваше Величество, — маг ворвался в парадную залу, — сработал порт. — Мужчина резко остановился, словно врезался в стену. За круглым столом сидели приближённые короля и его гости, прибывшие из Кронхорна для подписания магического договора о дальнейшем сотрудничестве и взаимопомощи. — Вы просили тотчас сообщить вам, если сработает именно тот самый, — многозначительно повёл бровями, — который я специально обновлял для вашей гостьи.
— Ты уверен? — Арникус с сомнением бросил взгляд за окно: солнце давно скрылось за горизонтом, и на дворе стояла глубокая ночь. Он был одет в чёрные одежды, единственным украшением которых являлась белоснежная сорочка, манжеты и ворот которой изящно выглядывали из — под сюртука. Поверх была надета самая настоящая королевская мантия. Длинные белые волосы свободно спадали по плечам и спине, а на голове — корона из чёрного металла, украшенная лишь одним серым камнем. — Ошибки не может быть?
Из — за стола поднялся его военачальник, Сивар Селдрас. У мужчины была очень необычная внешность: крупные черты лица, чёрные как смоль волосы, чёрные глаза и белое восковое лицо, на котором пламенели полные чувственные губы. Он слегка наклонил голову вперёд, словно прислушивался к чему — то, и тихо заговорил:
— Я пошлю отряд, чтобы они проверили, кто на самом деле прибыл этим порталом.
Катариус встретился взглядом с Арникусом и прикрыл веки, выражая своё согласие с решением Сивара. Юноша своей внешностью был исключительно похож на короля. Это все отмечали. Только его длинные белые волосы были собраны в тугой хвост, лишь вдоль лица свисало несколько прямых прядей. А льдистый взгляд почти прозрачных светло — голубых глаз обычно смотрел на этот мир с подозрением.
Маг передёрнул плечами, недовольно приподнял уголок рта: ему было неприятно осознавать, что его слова подвергли сомнению. И кто? Снова эта неразлучная парочка — «день и ночь», как их называли за глаза при дворе.
— Нет никаких сомнений, я знаю каждое своё детище, — он проигнорировал взгляды друзей. — И, как и в прошлый раз, точка выхода недалеко от вашего замка. Ваша гостья прибыла и ожидает, когда её встретят.
Арникус аккуратно отложил магический документ, отодвинул ритуальный нож, медленно поднялся из — за стола и обратился к гостям:
— Нам придётся ненадолго прерваться, мне нужно встретить важного гостя. — Не оглядываясь, пошёл быстрым шагом к выходу, но всё же не выдержал и побежал.
Как только он оказался в коридоре, сорвал с себя мантию и корону и сунул всё это в руки опешившему охраннику, который стоял за дверью.
— Арни! — закричал Сивар, срываясь за ним следом. — Ваше Величество! — Но Арникус со всех ног уже нёсся по лестнице. Командующий остановился возле дверей, обернулся и осуждающе посмотрел на воинов личной охраны, стоящих по стойке смирно. Рявкнул: — Охранять короля!
Арникус остановился во дворе только для того, чтобы выхватить факел из крепления на стене. Услышал топот ног за спиной и отдал приказ:
— Возьмите факелы! Она не может видеть в темноте, как мы. Пусть знает, что к ней приближаются друзья.
— Выполняйте приказ! — Сивар выхватил факел и закричал вслед другу: — Арникус, да остановись ты уже! — Но Его Величество с лёгкостью перепрыгнул через забор и скрылся с глаз. Катариус засмеялся в голос, доставая факел из ниши в стене. — Ты — то чего ржёшь? Ведёте себя, как мальчишки. — Командующий недовольно посмотрел на растерявшихся воинов: — Ну, что уставились? — Указал рукой в сторону, где уже и след монарший простыл. — Догоняйте!
Дул лёгкий ветер. Он трепал пламя в руках бегущих воинов, создавая волшебство из света и теней и искажая реальность. Казалось, что по дороге движется не отряд из двенадцати вампиров, а целое войско. Все в одинаковой одежде: кожаные, укороченные до талии сюртуки — куртки с короткими рукавами, надетые на полотняные белые сорочки. Снизу самые настоящие прямые кожаные юбки с разрезами с четырех сторон для свободы движения, под которыми надеты штаны.
Вампиры почувствовали запах крови задолго до того, как увидели незваных гостей.
— К оружию! — отдал приказ Сивар, выхватывая меч из ножен.
— Стойте! — приказал Арникус, поднимая руку вверх. Он стоял на некотором расстоянии от крылатого демона, возле ног которого лежало два неподвижных тела, и не решался подойти к нему. Когда он первым добежал до места и увидел, кто прибыл через портал, на краткий миг его сердце перестало биться. Он во все глаза смотрел на тёмные фигуры, и в каждой из них ему мерещилось тело Джим.
— Не подходи ближе! — Катариус дотронулся до плеча друга и удерживал его, наклонился к уху и тихо произнёс: — Арни, её нет среди них.
Но король даже не взглянул на него, сбросил руку и уверенно пошёл к прибывшим гостям.
— Кассиан, — громко позвал юноша, поднимая факел над головой, чтобы тот мог его разглядеть, потому что создавалось ощущение, что демон полностью дезориентирован. Воины за его спиной проделали то же самое. — Это я, Арникус.
Демон, едва переступая с ноги на ногу, медленно повернулся, сделал пару шагов в его сторону и как подкошенный рухнул на землю. Арникус отбросил факел и метнулся к нему, но не успел поддержать. Опустился на корточки рядом с неподвижным телом, отвёл волосы с лица и проверил, бьётся ли пульс на шее.
— Живой. — Вытащил свой медальон из безвольной руки демона. Поднялся и отдал приказ: — Проверьте остальных. И перенесите их в замок к целителям.
— Этот едва дышит. — Сивар осмотрел раны здоровяка, рукой поманил к себе ближайших вампиров. — Давайте втроём сюда. Его срочно к магам.
— Как ты думаешь, что произошло? — Катариус остановился за спиной Арникуса и наблюдал, как воины осторожно поднимают раненых с земли и уносят в темноту.
— Не знаю, — с силой сжал медальон в руке, — но точно ничего хорошего.

Глава 7. Просто Арникус 

Раскат грома заставил Кассиана проснуться и резко сесть. Сердце колотилось с такой силой, что казалось, сейчас выпрыгнет из груди. Из — за непогоды за окном в комнате царил полумрак, и было непонятно, что сейчас — утро, день или вечер. Откинул одеяло и осмотрел рану на бедре. Она была тщательно перевязана и уже не кровила.
— Ну, наконец — то, — прозвучало из глубины комнаты; заскрипел стул и послышались быстрые шаги. — Я уже хотел тебя будить. И плевать, что целители и маги строго — настрого запретили это делать.
— Что с ранеными? — Кассиан переместился к краю постели. Рядом на стуле лежали аккуратно сложенные стопкой чистые вещи. Схватил сорочку небесно — голубого цвета, надел на себя и завис, разглядывая широкие манжеты, закрывающие кисти рук. — М — м–м?
— С ранеными всё в порядке, — Арникус едва сдерживался, чтобы не рассмеяться — уж больно комично демон выглядел в его сорочке. — Ну, уж извини! — пожал плечами. — Твои вещи пришлось выбросить.
— Как долго я спал? — он теперь сражался со странной конструкцией штанов. Создавалось впечатление, что тот, кто шил их, не остановился на поясе, а продлил верх свободным полотном, которое в области пояса отгибалось, красиво свисая вниз до земли.
— Два дня. — Арникус зажёг светильник и чуть не выронил его: на лице Кассиана был написан ужас. — Касс, что с вами произошло? Где Джим?
— Джим похитили. — Демон собрал лишнюю ткань и засунул за пояс сбоку, потом сделал несколько шагов, проверяя, не будет ли эта конструкция мешать двигаться, пообещав себе, что при первом же удобном случае откромсает столь сомнительное украшение.
Новость была настолько ошеломляющей, что в неё трудно было поверить. Арникус стоял с каменным лицом, не в силах что — либо сказать. И лишь встревоженный взгляд выдавал его с головой.
«Похитили? — Принялся расхаживать по комнате. — Кто? Куда? Зачем?»
Посмотрел на демона: тот надевал сапоги и ругался на чём свет стоит за упущенное время, и когда он, наконец, поднял голову, Арникус произнёс:
— Рассказывай.
И Кассиан начал с самого начала, с того момента, когда Джим впервые столкнулась с тёмными эльфами и те узнали о её существовании. Вспомнил случай во время битвы за север, когда девушку чуть не украли прямо у них из — под носа, и что именно это происшествие стало причиной того, что Совет отменил практику для Джим и заставил вернуться к себе на родину под защиту семьи. И по настоянию Алиара Тведучи решено было уходить без шума, не привлекая внимания к отъезду девушки. Он говорил негромко, без эмоций, стараясь не упустить ни единой мелочи. И по мере рассказа ему самому многое становилось понятно, а что — то виделось в ином свете.
В отличие от него Арникус явно был неспокоен. Он то сидел в глубокой задумчивости, то принимался хмуриться, то с усилием сжимал кулаки — и тогда на его лице проступали желваки, а когда речь зашла о нападении, вообще вскочил со стула и начал расхаживать по комнате с пылающим румянцем на неестественно бледном лице.
— … медальон обнаружили случайно, и это стало для нас всех спасением. Благодаря ему мои товарищи живы. — Кассиан взглянул на Его Величество. Арникус остановился напротив и молчал. Они мгновение разглядывали друг друга. Каждый обдумывал своё. — Спасибо тебе!
Арникус кивнул и принялся дальше метаться по комнате, его губы были сжаты в тонкую линию, он хмурился, словно принимал какое — то важное для себя решение.
— Что думаешь по этому поводу? Есть какие — нибудь мысли? — Кассиан внимательно наблюдал за ним. — Ума не приложу, где её искать! — Наклонил голову и уставился на свои раскрытые ладони. — Куда идти?
— Она рассказывала тебе о своём детстве? — Арникус остановился перед демоном. Кассиан кивнул, но глаза не поднял. — Это хорошо. Я подозреваю, что это опять происки её деда, раз замешаны воины тьмы. Именно они однажды в корне изменили всю её жизнь. — Комнату осветила яркая вспышка молнии. Перевёл задумчивый взгляд на окно. — Я часто думал о том, как сложилась бы её жизнь, если бы её родители остались живы и она выросла в кругу своей семьи. — Его голос опустился до шёпота: — Возможно, она стала бы совершенно другим человеком. Хотя это сейчас не имеет никакого значения. — Взглянул на демона: — Когда ты будешь готов отправиться на её поиски?
— Да хоть сейчас.
— Это хорошо, — посмотрел в окно, — значит, выезжаем утром.
— Выезжаем? — переспросил Кассиан, решив, что ослышался.
— Я еду с тобой, — Арникус задумчиво кивнул каким — то своим мыслям. — Только мне нужно подготовить все необходимые документы на время моего отсутствия. И у меня как раз для этого есть целая ночь.
Кассиан медленно поднялся. В его взгляде читалось недоверие и надежда.
— Ты кого — нибудь отправил сообщить её родным о том, что произошло? — поинтересовался Арникус.
— Эльхан уехал в отогорские земли, а Ульв отправился на заставу, он расскажет Алиару о нападении тёмных эльфов, чтобы тот сообщил Совету.
— Знаешь, что это значит? — поинтересовался Арникус. Демон неуверенно покачал головой. — Это значит, быть войне. На этот раз Илиодор ему это просто так с рук не спустит. — Торжествующе улыбнулся, из — под верхней губы блеснули клыки. — А я с удовольствием помогу в этом. В конце концов, король я или не король? Мои войска подойдут по первому требованию, только для начала надо найти Джим, и сделать это нужно по — тихому. — Взялся за ручку, открыл дверь и обернулся. — Навестишь своих? — Кассиан кивнул. — Тогда пошли, провожу тебя.
Двое юношей — вампир и демон — в едином стремлении найти Джим Деф’Олдман, где бы она ни находилась, и вернуть девушку в семью, шли по плохо освещённому коридору и молчали, украдкой бросая взгляды друг на друга.
* * *
К утру дождь закончился. Но небо до самого горизонта было затянуто тучами, через которые едва пробивался солнечный свет, а в промозглом сыром воздухе чувствовались первые заморозки. Голый лес с чёрными стволами деревьев стоял притихший: не было слышно ни щебета птиц, ни привычной для этого времени возни зверья. Природа словно затаилась перед очередной бурей.
Кассиан в нетерпении расхаживал по двору, ожидая Арникуса. Со стороны конюшен послышалось ржание, и тут же из — за поворота показался юноша, которого демон поначалу принял за Его Величество, но, присмотревшись, понял, что ошибся. Вампир вёл в поводу двух осёдланных лошадей с поклажей для дальней дороги. Дверь замка открылась.
— Ваше Величество, я настаиваю, чтобы вы пересмотрели своё решение. — Сивар Селдрас перегородил дверной проём и не давал пройти. — Это безумие! Так нельзя. Прежде всего Вы должны думать о своём народе. Давайте ещё раз всё обсудим.
— Сивар, я прошу тебя! — Арникус дотронулся до плеча командующего, в другой руке он держал какой — то объёмистый свёрток. — Мы это обсуждали всю ночь до самого утра. Я не буду менять своего решения. Пропусти меня. — Выглянул из — за его плеча и встретился взглядом с Кассианом. — Мы и так изрядно задержались.
Мужчина отошёл в сторону, но было видно, что делает он это с большой неохотой. Недовольно посмотрел на гостя — именно его он винил в происходящем.
— Держи. — Его Величество твёрдым шагом подошёл к Кассиану и подал ему тёплый плащ, подбитый мехом. — Это тебе точно пригодится.
— Спасибо. — Кассиан накинул плащ и критически себя оглядел, перевёл взгляд на короля в точно такой же одежде. — Я теперь выгляжу, как вампир. — Перекинул узду на спину лошади и поднялся в седло. — И даже пахну, как вампир.
Все трое представителей упоминаемой расы многозначительно переглянулись и засмеялись.
— Не обольщайся, — произнёс Катариус, подавая повод Арникусу. — На вампира ты не будешь похож никогда.
— Не больно — то и хотелось. — Кассиан перевёл взгляд на Его Величество: — И как же мне теперь к тебе обращаться?
— Называй меня Арникус, — он хотел добавить «Сен Ативерн», но передумал, рассудив, что любой, услышав его полное имя, легко проведёт связь между ним и правящим домом Северного Атлекхорна. — Просто Арникус.
— Ну, тогда поехали, что ли, просто Арникус. — И Кассиан пустил лошадь в галоп.
Вампиры провожали тревожными взглядами всадников, пока те не скрылись с глаз, и ещё долгое время после оставались во дворе, не решаясь войти в замок.
— Чувствую, им предстоит ещё то путешествие, — произнёс Катариус.
— Что — то как — то неспокойно мне! — Сивар дотронулся до плеча юноши. — Пойдём в дом, оденем тебя соответствующе, как — никак самого короля замещать придётся.
— Пойдём.
И мужчины неспешным шагом направились в сторону замка.

Глава 8. Алисия Адрагон 

Первый мороз сковал лужи и развесил иней по голым веткам деревьев. Лишь на кустарнике, густо растущем вдоль дороги, кое — где ещё виднелись редкие листья, покрытые льдом. Сегодня приближение холодов ощущалось особенно сильно. В воздухе пахло надвигающимся снегом.
Алисия направила лошадь на пригорок и резко осадила её на вершине. Из ноздрей животного в морозный воздух вырывались облачка пара. Девушка приподнялась над седлом и приложила ладонь ко лбу, прищурилась, всматриваясь вдаль.
«Ну, наконец — то! — Вдалеке виднелась Стена. — Почти добрались».
До крепости Нордфорд оставалось всего несколько часов пути. Бросила недовольный взгляд на дорогу позади себя. Из — за поворота показался её спутник верхом на пегом жеребце. Животное размеренно двигалось неторопливым шагом, а всадник, как обычно, мирно дремал.
— А вы не могли бы ехать чуть быстрее? — Лошадка под девушкой нетерпеливо перебирала ногами, словно ощущая эмоции своей хозяйки. — Мы уже совсем рядом.
— Нет, не могли бы. — Мужчина, уже не молодой, но ещё не очень старый, недовольно посмотрел на наследницу дома Адрагонов. — Я отвык путешествовать в таком виде. Все тяготы дороги и непогоды легли тяжёлым грузом на мои плечи. А это, дорогая моя, не так просто в моём — то возрасте. Были бы драконами, за сутки осилили бы ту дорогу, по которой телепаемся уже несколько дней.
— Хордан, вы же прекрасно знаете, что на меня навесили печати, не позволяющие обращаться в дракона. — Алисия повела плечами: ей были неприятны эти оковы, но иначе её не отпустили бы из дома. — И я теперь могу только обращаться к своей стихии и то не в полную силу.
— Да, я это знаю. — Мужчина смотрел открыто, но во взгляде не было доброжелательности — просто послушно выполнял свои обязанности сопровождающего. — А будет ли мне позволено высказать своё мнение? — вежливо — ледяным тоном поинтересовался он, плотнее кутаясь в тёплый плащ.
— Высказывайте, — Алисия тяжело вздохнула, — что уж там! — Она прекрасно и без него знала, что говорили о ней за глаза.
— Считаю блажью и ребячеством проехать полмира, чтобы лично пригласить на свою свадьбу какого — то там человека. — Хордан испуганно посмотрел на девушку: Алисия при слове «свадьба» совсем не по — девичьи заскрежетала зубами. — И не понимаю родителей, которые слепо потакают любым капризам своих отпрысков.
— Во — первых, не какого — то там человека, а подругу и названную сестру. А во — вторых, — Алисия отвела смущённый взгляд, — наше расставание с ней было очень печальным. — Перед глазами, как вечный упрёк, стояло обожжённое лицо Джим. — Я причинила ей боль.
— Ну, во — первых, — Хордан скопировал тон наследницы, — не ты ей причинила боль, а вырвавшийся зверь. — Его жеребец пошёл рядом с лошадью Алисии. Мужчина посмотрел на тонкий профиль девушки. — Во — вторых, а как она хотела: дружить с драконом и не быть им опалённой? Так не бывает.
— Чего — чего, но уж этого она точно не хотела, — Алисия горько усмехнулась. — Да и я этого тоже не желала.
— Глупости! Ничего плохого с ней не случилось, она жива и здорова, а вы себя по пустякам изводите. Лучше бы думали о предстоящем браке, а не бегали по всему миру.
— Думать о предстоящем браке, когда сам жених даже не явился на подписание магического документа? — Из ноздрей Алисии, как у её лошади, вырывались облачка пара. — Меня вообще кто — нибудь спросил, хочу я этого или нет? Я вернулась домой, и меня сразу огорошили новостью: «Дочь наша, раз проснулся дракон, то больше нельзя тянуть с твоим браком». — Наследница с такой лёгкостью скопировала манеру речи своего отца, что Хордан втянул голову в плечи. — И когда только успели договориться об этом браке?
— Вы прекрасно знаете, что присутствие жениха с невестой не обязательно на такой процедуре, родители вполне могут и сами подписать договор за своих детей — одна ведь кровь. И вам же драконьим языком объяснили: не сообщали об этом браке, потому что ваш дракон спал.
— Лучше бы он и дальше спал. — Алисия отвернулась, чтобы ближайший советник её отца не смог разглядеть её истинные чувства. Каждый раз, вспоминая, как она прихорашивалась в тот день, чтобы понравиться своему будущему мужу, её брала жуткая обида на него и злость на себя. А он просто взял и не явился. — Вот интересно, на свадьбу вместо жениха тоже придут его родители?
— Как вам не стыдно! — в голосе Хордана слышалось осуждение. — Вам же его матушка рассказала, почему его нет: Недариона задержали дела государственной важности.
— Аха, которые он выполняет за Стеной на территории Тёмной Империи. — Алисия развернулась в седле. От стыда и гнева её лицо пылало. — Вы — то хоть не врите! Мне уже поведали, что он сбежал сразу же, как только стало известно, что у его будущей жены наконец — то проснулся дракон, и что его не могут найти самые лучшие ищейки страны.
На этот раз Хордан не стал возражать, до него эти слухи тоже доходили. Он отвёл взгляд и тихо произнёс:
— Всё равно это не значит, что наследница дома Адрагонов должна вести себя подобным образом.
— Ой, всё, — Алисия махнула рукой. — Закроем эту тему! И кстати, мы уже приехали.
Ворота третьего поста были открыты настежь. На заставу прибыл обоз с продовольствием, и Малиган Седон, как обычно, лично принимал груз, сверяя содержимое каждой повозки со списками и что — то диктуя своему помощнику Маеру, который тенью следовал за ним.
— Здравствуйте, — Алисия подъехала к коменданту крепости и спустилась с лошади. — Я приехала повидать свою подругу Джим Деф’Олдман. Где я могу её найти?
— Кто вы? Представьтесь! — потребовал Малиган, не признавая в незнакомке, укутанной с ног до головы в плащ, подбитый мехом, огневичку из отряда Ветра. Девушка откинула капюшон и улыбнулась. — Алисия! — радостно воскликнул комендант, произнося её имя нараспев и тем самым привлекая внимание всех остальных.
Воины бросились к воротам, всем хотелось увидеть девушку — легенду, которая одна могла сжечь целое полчище нежити и даже не вспотеть. Крейн спустил с повозки мешок с зерном и толкнул Нора, кивая головой в сторону ворот. Мужчины, не сговариваясь, сорвались с места.
— Что за фамильярность? Никакого почтения к древнему роду! — Хордан в ужасе переводил взгляд с наследницы на косматого полного человека. Обвёл недовольным взглядом собравшихся зевак, которые, не стесняясь, рассматривали наследницу, словно диковинку заморскую. — Перед вами, между прочим, Её Высочество Алисия Адрагон.
— А это что ещё за прыщ такой? — Малиган без должного почтения осмотрел спутника, прибывшего вместе с Алисией, при этом было непонятно, кому был адресован этот вопрос.
— Да что вы себе позволяете?! — возмутился Хордан такому вопиющему неуважению к своей персоне. — Да я! Да вы! Да…
— Да остынь уже! — комендант крепости улыбнулся одними губами, продолжая смотреть в глаза незнакомца внимательно и серьёзно. — Сходи в столовую, поешь, выпей горячего травяного отвара, да отдохни с дороги. — Осмотрел ряды собравшихся. — Нор, проводи — ка гостя важного. — И подошёл к Алисии. — Джим нет в крепости, — сказал он и совсем тихо добавил: — И вряд ли тебе получится её увидеть в скором времени.
— Как же так? — Девушка выглядела растерянной. — А где она?
— Об этом тебе лучше поговорить с Алиаром, он пока ещё здесь, но завтра уезжает к своим балахонистым. — Указал рукой на здание. — Они с Давиром вон в той башне проживают, и тебе лучше поспешить.

Глава 9. Дурные вести 

Алисия пошла в указанном направлении, стараясь не мешать рабочим, которые в этой части двора перетаскивали тяжёлые обработанные камни с одного места на другое. Именно от той башни, куда её направил Малиган, по внутреннему периметру крепости возводили вторую стену. Её строили на некотором расстоянии от основной, поделившей мир на две части, и те участки зданий, которые примыкали к ней, тоже выкладывали камнем, только уже изнутри самих помещений. Вот только для чего?
Алисия задумалась, разглядывая дозорных на выступающих мостках. Взглядом пробежалась по каждой башенке, не пропустила ни одного окошка с лучником.
«Как ни крути, а Великая Семёрка всё же создала грандиозное сооружение, которое впоследствии спасло весь светлый мир от скверны».
И именно Стена — высокая, толстая, с множеством переходов и бойниц, смотровых башен и соединяющихся лестниц — и по сей день оставалась основным оборонительным элементом каждой заставы.
— Посторонись!
Алисия отскочила с узкой дорожки, вжимаясь в стену хозяйственной постройки, пропустила двух исполинского вида мужчин, которые тащили огромный камень. Один наградил её недовольным взглядом, а второй в сердцах ругнулся. На стене вдруг всполошились. Она подняла взгляд, выискивая причину. Два воина бежали по верху в сторону открытых ворот. Девушка пожала плечами и пошла дальше по своим делам.
— Комендант! — закричал один из стражей, указывая на земли, чистые от скверны. — Всадник на дороге.
К крепости на всех парах приближался гонец. Во дворе сразу стало очень тихо. Даже животные ощущали тревогу, повисшую в воздухе.
— Видно, что — то стряслось? — Крейн приложил руку ко лбу и пристально вглядывался вдаль, раздувая ноздри и шумно втягивая в себя воздух. — Мать честная, так это же один из близнецов из отряда Ветра.
Алисия подошла к двери башни, взялась за ручку и вдруг замерла, услышав последние слова Крейна. Задохнувшись от нахлынувшей паники и ничего не видя перед собой, она бросилась обратно к воротам.
С дороги убрали повозки, освобождая проезд. Ульв влетел во двор, поднимая за собой облачко пыли. Остановил лошадь, обвёл встречающих каким — то безумным взглядом и рухнул на землю.
— Мага! Лекаря сюда. Позовите Алиара. Срочно! — кричал Малиган, подбегая к юноше и поднимая его с земли. — Ты чего это удумал, сынок? А ну — ка, брось мне тут баловать! Не затем ты проделал такой путь, чтобы сейчас сдаться.
Алисия растолкала зевак и оказалась в первых рядах. Ошибки не было: это был один из близнецов. И она знала, чувствовала всем сердцем, что случилась беда.
— Расступитесь! — послышался голос Алиара. За ним следом шёл маг. — Дайте нам пройти. Что случилось? — Увидел юношу на руках Малигана, бросился к ним. — Что произошло?
Юноша открыл глаза и какое — то время смотрел перед собой, но казалось, ничего не видел.
— Торлаг или Ульв? — тихо поинтересовался Алиар, пропуская к больному мага, который тут же принялся над ним колдовать.
— Ульв, — ответил юноша, приподнимаясь и уже осмысленно обводя взглядом присутствующих. На его белое как снег лицо постепенно возвращались краски жизни. — Торлаг ранен и вместе с командиром отправился через портал в Северный Атлекхорн. — Встретился взглядом с Алиаром. — На нас напали воины тьмы. — Вокруг все разом заволновались, заговорили. — И Джим похитили.
От такого известия у Алисии из — под ног ушла земля, она ухватилась за руку ближайшего к ней юноши и старалась успокоиться. Дракон внутри неё, чувствуя животный страх и панику, готов был вырваться и сражаться за свою жизнь.
— Дышите, Ваше Высочество! — тихо произнёс Хардон, отцепляя судорожно сжатые пальцы наследницы от руки бедолаги, который из последних сил держался, чтобы не закричать от боли. — Возьмите себя в руки.
Пока маг оказывал первую помощь раненому, комендант тихо переговаривался с командирами отрядов. Выяснилось, что несколько дней назад именно Крейн рассказал воинам тьмы, что Кассиан с заданием ушёл на светлые земли; это случилось в тот день, когда его отряд наткнулся на охотников возле пикета, который обычно проверял патруль Ветра.
— Да как ты мог? — Ульв хотел подняться, но маг ему не позволил. — Предатель! Мы из — за тебя чуть не погибли.
— Да откуда я мог знать? — Крейн выглядел растерянным. — Никогда прежде сыны ночи не нападали на Зелёный патруль. Я решил, что это те же самые, с которыми Ветер однажды выводил беженцев из разрушенного убежища. Они же плечо к плечу стояли рядом и бились вместе против нежити, пока последний живой не прошёл за стену.
Воины одобрительно зашумели. Они помнили тот случай. Благодаря охотникам тогда удалось спасти кучу народа. Каждый посчитал нужным высказаться в поддержку Крейна: никто бы не заподозрил в этом никакого подвоха и тем более запланированного нападения.
— Ладно, обсудим это потом. — Малиган посмотрел на раненого: — Ты как, сынок? Говорить сможешь? — Юноша кивнул. — Хорошо. — Поманил рукой двух мужчин. Они с носилками уже давно тут стояли, но из — за мага не решались подойти. — Давайте — ка его осторожно перенесите ко мне в кабинет. Нужны полные сведения, чтобы знать, что предпринять дальше.
Раненого аккуратно переложили на носилки, подняли и понесли в сторону здания. Когда они проходили мимо гостей, Ульв дотронулся до руки одного из мужчин, заставляя остановиться.
— Алисия, — окликнул он девушку. — На моей лошади мешок с личными вещами Джим. Ты точно знаешь, что с ними нужно делать, — он улыбнулся, — и я рад, что ты снова с нами.
— Она не с вами! — с нажимом в голосе произнёс Хардон. — Мы здесь проездом были.
Алиар, погрузившись в тяжёлые думы, удивлённо обернулся на голос незнакомца и только сейчас заметил присутствие бывшей однокурсницы по академии и близкой подруги Джим. Встретился с ней взглядом и кивнул, предлагая следовать за ними.
— Ваше Высочество, не делайте этого! — Хардон вцепился в руку наследницы обеими руками и попытался удержать. — Пусть они сами разбираются со своими проблемами, а нам уже пора возвращаться.
Но Алисия нетерпеливо вырвала руку и побежала догонять мужчин.
* * *
Через какое — то время во дворе первой показалась Алисия. Она решительным шагом прошла к лошади Ульва, сняла вещи подруги и приторочила к своему седлу, перекинула повод на спину животного и смело встретила взгляд своего сопровождающего.
— Ваше Высочество, — Хардон, забыв все приличия, схватил наследницу за руку и с силой подтащил к себе, его голос понизился до шипения, — что вы делаете?
— Я отправляюсь за Стену на поиски Джим. — В лице девушки читалась решимость действовать несмотря ни на что. — Домой я не вернусь.
— Надеюсь, вы это не серьёзно? — мужчина выглядел ошеломлённым.
— Серьёзней не бывает. — Высвободила руку из захвата, взяла повод. — У вас есть выбор: пойти со мной и дальше или же вернуться домой и всё объяснить моим родителям.
— Я не могу пойти с вами, — его холодный, колючий взгляд проникал в саму душу. На лице Хардона читалось осуждение, и он этого даже не скрывал. — Но и отпустить я вас тоже не могу.
Но Алисия проигнорировала его последние слова, повернулась к нему спиной и пошла по направлению к воротам, ведущим в тёмные земли.
— Алисия Адрагон, я запрещаю вам выходить за Стену! — голос Хардона прозвучал низко и утробно.
Лошади поднялись на дыбы, собаки завизжали в страхе, а воины схватились за оружие, в недоумении наблюдая за странными гостями. Наследница кое — как успокоила свою лошадку и обернулась.
— Хардон Дугард из рода огненных северных драконов, я запрещаю вам что — либо запрещать мне! — Звучность и величие её голоса ничуть не уступали голосу огненного дракона.
— Покорно прошу простить меня, — мужчина низко опустил голову, но глаза его пылали гневом, — за неподобающий тон в обращении к вам, но всё это продиктовано лишь заботой о вашей персоне.
— Прощаю! — Алисия подала условный знак воинам, стоящим на воротах, чтобы они пропустили её. — Я о своей персоне как — нибудь сама позабочусь.
— Ваше Высочество, — Хардон поднял голову, предпринимая ещё одну попытку остановить своенравную наследницу, — но как же ваша свадьба? Всё ведь уже оговорено.
— Я постараюсь вернуться в срок, — небрежно бросила Алисия через плечо, даже не удосужившись посмотреть на собеседника.
— Тогда я оставляю за собой право рассказать вашим родителям всю правду о происходящем. И сделаю это как можно быстрее, потому что не собираюсь проделывать обратный путь так же на лошади.
— Ой, — наследница махнула рукой, — да делайте уже всё, что считаете нужным.
Алисия поднялась на лошадь, не спеша удобно устроилась в седле, поправила стремена, взяла повод и слегка натянула, заставляя животное пойти шагом. Медленно выехала в открытые ворота. Ощущая на себе горящий взор советника отца, она едва сдерживалась, чтобы не ёрзать в седле и держать величественную осанку, но как только за её спиной с глухим стуком закрылись ворота, послала лошадь в галоп и засмеялась.
Не успели зеваки опомниться, как незнакомец на глазах изумлённой толпы выбежал в противоположные ворота, обратился в дракона и тут же взмыл ввысь. И пока все, дружно ахнув, провожали взглядом тёмную фигуру в небе, из помещения коменданта показался Алиар. Он направился в башню, а через какое — то время вышел оттуда в сопровождении Давира.
Здоровяк с ног до головы был закован в чёрные зачарованные доспехи, украшенные рунами и символами смерти. Поговаривали, их для него Алиар специально выпросил у Совета. За спиной великана в специальных ножнах находился двуручный меч. Давир послушно следовал за своим врачевателем. И вроде бы ничего необычного в этом не было, воин как воин, вот только вокруг него ползла серая дымка.

Глава 10. Тёмная Империя 

Джим то приходила в сознание, то вновь впадала в беспамятство. Выныривала на короткое время из темноты и снова погружалась в её пучину. Сознание разрывалось между Светом и Тьмой, а тело не слушалось. А иногда, как вспышка, перед глазами начинали мелькать разные образы, и тогда Джим становилось страшно. И не было ни конца ни края этому кошмару. В такие моменты она хотела кричать, но каждый раз крик застревал где — то на полпути, в гортани. Хотела проснуться и не могла. Тогда она начинала метаться и стонать.
— Проснись, — прошелестел ветер. — Проснись! — звал голос, волнуя душу и заставляя сердце биться быстрее.
Джим вздрогнула. Открыла глаза и уставилась на высокий потолок, украшенный позолоченной лепниной. Перевела взгляд на огромный зарешёченный оконный проём, обрамлённый небольшими выступающими колоннами, за которым стояла беспросветная серая мгла. В комнате царил полумрак. Села на кровати и откинула одеяло. На ней была надета длинная женская сорочка. Осторожно дотронулась до шеи. Так и есть: странное украшение находилось на своём месте. В поисках застёжки тщательно ощупала обруч. Последнее, что она отчётливо помнила, так это то, что на них напали. И она утонула. Но как ни старалась, не могла вспомнить, что происходило после.
Осторожно свесила ноги и с интересом посмотрела в ту сторону, откуда доносились приглушённые голоса. В комнате была одна — единственная дверь, но зато какая: двухстворчатая, чуть ли не до самого потолка и вся сплошь украшенная императорскими символами.
«Что — о–о? Императорскими?»
Она поднялась на ноги и бросилась к двери. Ей нужно было срочно кое в чём убедиться. Но комната вдруг поплыла перед глазами. Она словно слепая выставила руки перед собой. Сделала шаг. Другой. И рухнула как подкошенная.
Дверь открылась. И в помещение прошествовали слуги с огромными светильниками в руках. Комната тут же озарилась светом. Следом ворвались женщины: одна из них бросилась перестилать постель, другая — накрывать стол, а третья развешивала и раскладывала по полкам в огромном резном шкафу выглаженные чистые вещи.
Джим приподнялась на локтях, но вставать не спешила. К ней снова вернулось зрение. И она с великим подозрением взирала на всю эту активность в комнате. Рядом с ней кто — то остановился. Джим медленно перевела взгляд на незнакомца.
— Ну, здравствуй, Джим. — Царкиил Соптес наклонился и с лёгкостью поднял её на руки. — Рад видеть тебя в добром здравии! — Прошёл к кровати, уже застеленной чистым бельём, и осторожно посадил на неё девушку. — Я вижу, ты так и не поправилась, — доброжелательно улыбнулся, но его взгляд оставался напряжённым, — как была худышкой, так и осталась.
«Мой учитель по медитации. Здесь. Сейчас. — Осторожно перевела взгляд на императорские символы, вышитые на тяжёлых портьерах, вырезанные на спинке кровати, выгравированные на камне колонн возле окна. Теперь, когда в комнате стало светло, она их видела повсюду. И ошибки не могло быть, недаром она год за годом изучала историю мира, а это две империи и всё, что связано с ними. — Вот только каким образом я оказалась в императорском дворце?»
В комнату вошёл ещё один посетитель. Своим видом он напоминал аристократа и был того же возраста, что и учитель, по крайней мере, так казалось на первый взгляд. Мужчина остановился возле окна и терпеливо ожидал, пока слуги завершат свою работу. Джим встретилась с ним взглядом. Незнакомец приветственно кивнул.
— Оставьте нас! — приказал Царкиил Соптис, теряя терпение. — Позже придёте и завершите свои дела.
Испуганная челядь бросилась к выходу. И как только в комнату закрылась дверь, учитель по медитации обратился к Джим:
— Так уж вышло, что я единственное лицо, с кем ты знакома лично и в прошлом тесно общалась, поэтому именно мне выпала честь донести до тебя волю Его Императорского Величества. — Учитель прошёл к столику и налил в стакан воды, при этом счастливым он не выглядел. Залпом выпил. — И я здесь для того, чтобы ответить на все твои вопросы.
— Здесь, это где? — поинтересовалась Джим, решив окончательно убедиться в своих подозрениях.
— Ты находишься в Летней резиденции императора.
— Зачем я здесь?
— Ты, как единственная приёмная дочь Его Императорского Величества, в скором времени должна будешь выйти замуж за наследника государства Фириат.
— Что — о–о? — Джим поднялась с кровати. — Это, видно, шутка какая — то, да?
— Нет. Никаких шуток, — Царкиил взял с прикроватного столика кучу каких — то бумаг и передал их девушке, — я думал, ты уже ознакомилась с ними. — Джим недоверчиво взирала на кипу документов в своих руках и всё меньше понимала, что происходит. — Перед тобой копии. Оригиналы находятся у императора.
— Что в них?
— Печальные события прошлых лет вынудили Адавара Де’Альмарона отказаться сначала от своей дочери, а впоследствии и от родства с единственной внучкой. — Царкиил пересказывал заученные фразы ровным голосом и старался не смотреть на девушку. — Его горе было неподдельно. Его сердце разрывалось в страхе за судьбу бедной малютки. И тогда Его Императорское Величество проявил великодушие, явив всему миру доброту своего широкого сердца: он удочерил маленькую девочку, оставшуюся на тот момент без родителей. Но из — за происков своих врагов он был вынужден долгое время держать это событие в секрете, и только сейчас император смог официально объявить о твоём существовании, и вскоре будет заключён политический союз между государством Фириат и Тёмной Империей.
— Бред какой — то! — Джим быстро просматривала документы с печатями и подписями, везде стояла дата её рождения. — Это подделка. И всё, что вы мне только что рассказали — неправда. Именно в то время по приказу Адавара Де’Альмарона меня выкрали из родового замка моих родителей, именно он так безжалостно распорядился судьбой бедной малютки, обрекая её на вечное служение в закрытом клане воинов тьмы. Я должна была стать одним из сынов ночи. Вот только я оказалась девочкой, а они не нуждались в дочерях. — Она оторвала взгляд от строк и смело посмотрела на мужчин в комнате. — Кто же в это поверит? — скривила губы в усмешке. — Сначала подписывает все документы, а потом приказывает выкрасть наследницу самого императора. Я что, только одна слышу во всей этой истории фальшь?
— Доказательств и свидетелей тех давних событий не существует, — произнёс незнакомец, отрываясь от стены и подходя к кровати, — зато документы, которые доказывают, что Эвелин Сен Ревилью Деф'Олдман, единственный ребёнок ныне покойных её родителей, является наследницей Его Императорского Величества, ты держишь сейчас в руках.
— Нет свидетелей? — Джим отшвырнула фальшивые бумаги в сторону. Она подняла гневный взгляд на собеседника. — Я сама живой свидетель. Я могу рассказать свою жизнь поминутно: где была, как жила, чем питалась, какие видела ужасы, и через что мне пришлось пройти. — В глазах стояли невыплаканные слёзы. — И, в конце концов, сколько можно? Захотели — отказались, захотели — приняли. Я же вам не бездомная зверушка, которую хочу привечу — хочу выброшу. У меня есть семья. И они наверняка уже ищут меня. Неужели вы думаете, что вам такое сойдёт с рук?
— Эвелин, я хочу, чтобы ты знала: прежде всего, мы тебе не враги, — незнакомец обратился к ней по имени, которым никто никогда не называл её.
— Меня зовут Джим Деф’Олдман, — чеканя по слогам каждое слово, твёрдо произнесла она. Прошла к стулу и быстро надела на себя халат, обернулась к мужчине. — И я не знаю, кто вы такой и какие у вас намерения.
— Я Сагатар Де’Альмарон, — он приложил правую руку к сердцу и слегка наклонил голову, — твой дядя. И мы здесь для того, чтобы помочь тебе.
— Значит, вы здесь для того, чтобы помочь мне? — Мужчины кивнули. Джим ухватилась указательным пальцем за обруч на своей шее и оттянула его. — Тогда снимите это с меня и помогите выбраться отсюда.
— Никто не в силах разорвать императорские печати, — Царкиил сочувственно покачал головой. — Мы пришли подготовить тебя к встрече с наследником Фириат. Только что поступили сведения: Райнер Сугури Сен’Адрагон в сопровождении личной охраны и приближённых лиц пересёк границы Тёмной империи. Ты должна будешь явиться на подписание магического договора.
— Никогда этому не бывать! — Джим с силой сцепила между собой пальцы рук и пыталась обуздать свои эмоции.
— Твоё присутствие обязательно, — твёрдо произнёс Сагатар. — Хочешь ты того или нет, но тебя в любом случае заставят это сделать.
— Тогда вам придётся приволочь меня туда силой, — она едва сдерживалась, чтобы позорно не разреветься и не начать умолять прекратить это безумие.
— Именно этого и хотелось бы избежать. Его Императорское Величество переживает, что таким недостойным поведением мы можем оскорбить чувства наследника Фириат и спровоцировать и так не очень дружелюбное к империи государство на военный конфликт.
— Меня это сейчас меньше всего волнует.
— Да, — Сагатар многозначительно переглянулся с Царкиилом, — но в данном случае для нас всех главное — выиграть время и при этом никого не спровоцировать на более решительные действия.
Джим, всё это время сидевшая на кровати с опущенной головой, с интересом посмотрела на своего дядю по материнской линии. Уж больно странно прозвучала его последняя фраза, словно он давал некий совет. Встретилась с ним взглядом. Мужчина едва заметно кивнул.

Глава 11. Подозрительные постояльцы 

Постоялый двор «У Серко» выглядел как маленькая оборонительная крепость и славился на всю округу своей защищённостью. За высоким частоколом находилось сразу несколько добротных зданий, в которых помимо постояльцев проживали и сами хозяева, две смотровые башни для круглосуточного обзора близлежащих окрестностей, а также несколько домишек для челяди, работающей на этом подворье, и хозяйственные постройки для животных. Деревянные массивные ворота с утра до вечера держали открытыми и запирали только на ночь. Хозяином здесь был огромный дядько военной выправки — Серко — глава семейства и отец троих богатырского вида сыновей.
Для усталых путников наверху располагались удобные комнаты. Ничего изысканного не предлагалось, но каждый мог рассчитывать на безопасность в этих стенах, добротную кровать, чистое бельё и простую, но сытную еду, которую по желанию подавали прямо в покои, а за отдельную плату можно было даже искупаться с дороги. Слуги охотно переносили огромную лохань для знатных гостей из одной комнаты в другую и по требованию исправно таскали горячую воду с кухни. Ну, а уж если очень богатый гость попадался, то для него и дивчину можно было подыскать для досуга, которая и спинку потрёт, и ублажит, если надо будет.
Нагмар стоял возле окна и наблюдал за воинами во дворе. Рано утром его разбудил посыльный, доставивший важную депешу. Да — да, именно таким добрым старым способом поддерживалась связь на территории Тёмной империи и в государстве Фириат, и работал этот способ безотказно. В письме говорилось, что Райнер Сугури Сен’Андроуг остановился в замке знатного вельможи Адавара Де’Альмароном и ожидает приезда своих друзей, а также объяснялось, как туда проехать. В самом низу была небольшая приписка рукой самого Райнера: «Жду к обеду. Постарайтесь нигде больше не задерживаться!»
Несколько дней тому назад три друга получили приглашение на помолвку наследника Фириат с приёмной дочерью императора. Явиться нужно было в его личную резиденцию и засвидетельствовать магическую сделку века. Они выехали сразу же, как только смогли собраться, и почти нагнали наследника с его свитой, но на полдороги им пришлось вернуться. Велизар забыл свой подарок к помолвке наследника и наотрез отказался ехать без него дальше. Они потеряли целый день в пути, а вчера вынуждены были заночевать на постоялом дворе, рассудив, что ехать в ночи по тёмным землям небезопасно. И поступили разумно.
Вчера, когда они ужинали в общем зале, слышали, как слуги обсуждали недавний прорыв через Стену на светлые земли. Тихо перешёптываясь между собой, каждый старался привнести в рассказ какую — то свою подробность, и от этого история звучала всё более неправдоподобно. Но в одном сходились все: Стена рушится, нежить прорывается на чистые от скверны земли, а жители Светлой империи оказались не готовы к такому. А ещё чуть ли не до небес восхваляли Зелёный патруль и имперский конный отряд, которые первыми приняли удар на себя и стойко держали оборону, пока не прибыли маги смерти и не очистили Ветернхильские земли от порождений тьмы.
«Видно, нигде не осталось безопасных мест».
Нагмар, всё это время державший письмо в руках, бросил его на столик и перевёл взгляд на дозорную башню. Часовой с определённым интервалом во времени поворачивался в разные стороны и подолгу оглядывал окрестности.
«Однако этот Серко знает толк в охране. Вон как исправно службу несут, — уважительно покачал головой. — Видно, на этих землях иначе никак нельзя».
В дверь тихо постучали и, не дождавшись ответа, вошли.
— Ты чего приходил? — поинтересовался Гаркан, протирая заспанные глаза и сладко зевая. Асур, стихией которого был воздух, ворвался в комнату, словно шторм — с запахом дождя и ветра.
— Райнер прислал весточку, — Нагмар оторвал взгляд от воинов возле ворот и указал рукой на раскрытое письмо на столе, — просил прибыть к нему как можно быстрее. Если хотим добраться до него ещё до обеда, нужно выезжать прямо сейчас.
— Что — то случилось? — Гаркан прошёл к столу и прочитал послание от друга.
— Понятия не имею, но нас настойчиво поторапливают, — Нагмар вернулся к кровати и поспешно затолкал оставшиеся вещи в свой походный мешок. — Давай, иди тоже собирайся и разбуди Велизара.
— О нет, сам иди его будить. — Гаркан потупил взгляд. — Я вчера видел, как после купания эта девица обратно к нему вернулась, и больше она оттуда не выходила.
— Думаешь, снова спалил девку? — тихо поинтересовался Нагмар.
— Не думаю, — Гаркан выглядел взбешённым, — знаю. Между нашими комнатами тонкая стенка, я слышал, как она умирала.
— Да тьма его побери! Нашёл где позабавиться. — Нагмар отшвырнул свой мешок. — Во дворе полно наёмных воинов. Да и сами хозяева вчера долго не соглашались нас впустить. Вспомни, какой устроили допрос с пристрастием! Они же уже час как закрыли ворота и выставили охрану, а тут мы в ночи подъехали. Ну и что теперь делать?
— Для начала сходи разбуди его. Пусть собирается. И нужно срочно уезжать отсюда, пока никто не заметил пропажу. Ненавижу, когда он так делает!
Мужчины вышли в коридор и прислушались. Дом ещё спал, а вот во дворе жизнь потихоньку пробуждалась: слышно было, как между собой переговаривались воины и шумели постояльцы, собиравшие подводы к отъезду. Нагмар быстро прошёл по коридору и настойчиво постучал в комнату Велизара. Его словно ждали. Дверь распахнулась.
— Позови срочно Гаркана, нужно пепел развеять, иначе могут быть проблемы, — с порога произнёс асур, стихией которого был огонь. Он и сам выглядел как огонь: красные волосы, всполохи в глазах, и казалось, коснись его рукой, непременно обожжёшься.
— Проблемы? — Нагмар схватил демона за грудки и заволок в его комнату. Бросил взгляд на кровать, на которой покоился пепел девушки. — А нельзя было заранее об этом подумать? Да что с тобой такое? — оттолкнул от себя. — Неужели нельзя воздержаться хотя бы на время путешествия?
— Я не смог. Она воспламенила во мне желание, и моя стихия вырвалась.
— Собирай вещи. Нужно срочно уезжать отсюда. — Нагмар вылетел из комнаты друга, словно за ним гналось полчище нежити, и бегом направился к Гаркану.
Через некоторое время, когда друзья вышли во двор, их там уже поджидали вооружённые воины. За то время, пока они ликвидировали следы преступления друга, со двора успели выпустить подводы и снова закрыли ворота.
— Где девка, которая ночевала у тебя? — обратился Серко к огненному демону, выходя из сарая с дубинкой на плече. За его спиной шли три сына.
— Откуда мне это знать? — Велизар брезгливо передёрнул плечами. — Может, досыпает в чьей — то ещё постели.
— Вихорка, — обратился отец семейства к младшему сыну, — а ну — ка, сходи проверь.
Юноша бросился выполнять приказ, а через какое — то время вернулся.
— Нет там никого, — тихо прошептал он на ухо отцу, — а на кровати бельё, сожжённое дотла.
— Так это я немного заигрался со стихией, — Велизар зажёг огонь в руках и покрутил перед носом воинственно настроенных хозяев постоялого двора. — Неуправляемая она у меня иногда становится. — Смущённо похлопал ресницами, виновато опуская взгляд. — Ведь могло быть гораздо хуже, мог ведь всё здание спалить. — Полез в карман и достал несколько золотых монет. — Надеюсь, это окупит вам нанесённый урон.
Серго забрал деньги, но продолжал смотреть подозрительно. Потом всё же отдал команду воинам открыть ворота и выпустить путников.
Уже отъехав на приличное расстояние от постоялого двора, Гаркан не выдержал и зарычал:
— Ещё раз такое вытворишь рядом со мной, я тебе самого развею, — и чтобы не видеть довольную рожу огненного демона, послал свою лошадь в галоп.
— Знаешь, — Нагмар холодно посмотрел на улыбающегося друга, — а я ему помогу в этом, — и помчался догонять друга.
— Подумаешь, — недовольно прокричал им вслед Велизар. — Ничего же плохого не случилось! Посмели бы они тронуть наследников самых знатных домов в государстве Фириат. От них бы камня на камне не оставили и следа бы никто не нашёл. — Но никто его уже не слышал. — Ну что я могу поделать с собой, — капризно надул губы, — если так сильно люблю женщин?!

Глава 12. Наследник Фириат 

Роскошный обеденный зал был украшен вышитыми гобеленами и, как ни странно, чучелами мёртвых животных. Их зрачки реагировали на свет, и создавалось впечатление, что они следят за гостями.
Райнер Сугури в ожидании появления друзей сидел за длинным столом в расслабленной позе, закинув ногу на ногу и покачивая носком сапога. Он разглядывал огромного зверя на стене над камином, которого скверна изменила до неузнаваемости: внешне он напоминал огромного медведя с вытянутой головой треугольной формы и с клыкастой пастью, похожей на клюв, но самым отвратительным были маленькие, красные, глубоко посаженные глазки и розоватая шершавая кожа, покрывающая основание черепа.
Дверь отворилась. Слуга в пурпурной ливрее, расшитой золотом, застыл у входа и почтительно склонил голову.
— Ваше Высочество, прошу меня простить, — опустил голову ещё ниже, — я ни за что не решился бы побеспокоить вас, но дело в том, что прибыли ваши друзья. И, как вы и предполагали, они сначала предпочли подняться в свои комнаты и привести себя в порядок с дороги.
— Ты им сказал, что я ожидаю их в обеденной зале? — Рейнар отпил несколько глотков красного вина из серебряного кубка. На его лице читалось плохо скрытое удовлетворение. Признаться, ему было лестно ощущать себя важной персоной, которой оказывают всевозможные почести.
— Да, — слуга снова почтительно кивнул. Райнер усмехнулся: ещё чуть — чуть, и бедняга вовсе согнётся в три погибели. — Мне велено передать вам, что они скоро будут.
— Свободен, — наследник кивнул и вернулся к созерцанию странного зверя, а когда за бесшумно исчезнувшим слугой закрылась дверь, продолжил: — Значит, подождём.
Первым в зал явился Велизар. Огненный демон не стал ждать, пока лакей распахнёт перед ним двери, а ворвался сам и недоумённо застыл на пороге, разглядывая пустой зал. В руках он держал что — то объёмное и довольно увесистое, упакованное в кожаный чехол.
— Не понял! А где гости, — с порога произнёс асур, — красивые девушки, шумное застолье и громкие поздравления? — Прошёл к столу и положил свою ношу. — Почему ты сидишь в полном одиночестве? — Его голос эхом отражался от стен, а в глазах играли всполохи. — Что — то совсем как — то не радостно.
— А что, повидать старого друга тебе уже не в радость? — Райнер поднялся из — за стола и пошёл к нему навстречу. По — дружески приобнял за плечи. — Между прочим, я ждал вас ещё вчера. Почему вышла задержка?
— Это всё Велизар, — в комнату вошёл Гаркан. Асур, стихией которого был воздух, как и у наследника, довольно улыбался. — Рад тебя видеть.
— Что у вас на этот раз случилось? — Райнер выглядел обеспокоенным.
— Нам пришлось с полпути повернуть обратно, — в зал бесшумно вошёл Нагмар. Его шаг был мягким и пружинистым, словно крался опасный зверь. Его льдистые глаза не моргали. — Велизар забыл подарок для тебя. — Подошёл к наследнику и обнял его. В руке он держал ножны для меча, обмотанные кожаным поясом. — И на постоялом дворе пришлось задержаться. Были проблемы. — Бросил осуждающий взгляд на огненного асура, который стоял с видом самой невинности и чуть ли не насвистывал. — Нашему пламенному приглянулась красотка. Мы же мимо такого пройти не умеем! — Обвёл многозначительным взглядом пустой зал: — А скажи — ка, Райнер, мы что, настолько сильно опоздали, что гости все уже разъехались?
— Ну и как красотка? — с усмешкой повёл бровью Райнер, обращаясь к Велизару.
— Там всё нормально, — хищно улыбнулся демон, сверкая огненными очами. — От неё осталась лишь кучка пепла, — скривил губы в презрительной усмешке. — А правда, где все гости? И мы не видели личной охраны твоего отца. Он что, уже отбыл?
— А зачем мне отец? — Райнер прошёл к столу, взял три пустых кубка, налил в них вина, поднял свой. — У меня в руках личное приглашение от самого императора. Так что, — пододвинул кубки друзьям, — вам и только вам предстоит стать свидетелями сделки века. Ваши подписи будут красоваться в магическом свитке, скреплённом моей и императорской кровью.
— Так — так. — Нагмар отпил из своего кубка и поставил на стол. — Значит, ты решился провернуть помолвку за спиной отца?
— Как вы помните, камнем преткновения стали спорные земли, точнее, огромное владение на юго — востоке Фириат, которое зачем — то понадобилось императору. — Наследник опустился на стул и налил в свой кубок ещё вина. — Отец, давая обещание, что сделка состоится только через брак, сам загнал себя в угол. — Махнул рукой, приглашая друзей тоже присесть за стол. — Кто же мог предположить, что у императора обнаружится приёмная дочь, да ещё так внезапно. Но, насколько я знаю своего отца, — усмехнулся, — он обязательно найдёт возможность отказаться от этой договорённости. Да и дела там мутные с этой появившейся ниоткуда наследницей. Поэтому я откликнулся на приглашение и поспешил приехать, чтобы помолвка всё же состоялась. Желательно, как можно быстрее, и, конечно же, без ведома моих горячо любимых родителей.
— А теперь самый главный вопрос. — Велизар подошёл ближе к наследнику, опустился на огромный стул и посмотрел на друга проницательным взглядом: — Какой тебе с этого интерес?
— Какой интерес? — в задумчивости переспросил Райнер. — Прежде всего, вырваться из — под опеки дорогого папочки, ну, а во — вторых, мне обещано тёплое местечко подле императора, а также небольшой отряд из его личной охраны и замок. И пока не родится наследник, я буду считаться преемником императора.
— А смысл в этом? — Нагмар выглядел ошеломлённым. Зато Велизар понимающе улыбался. — Ты и так законный наследник Фириат. Зачем тебе эти сомнительные блага?
— Хм, — Райнер усмехнулся. — Друг мой, нужно смотреть в будущее. Ведь мы хоть и живём несоизмеримо долгую жизнь, но не бессмертны. — Его улыбка стала коварной: — Что мой отец, что император порядком задержались на этом свете.
— Да уж, — Велизар прищурился: «Именно об этом говорил мой отец, когда я отправлялся сюда». — А что будешь делать с приобретённой женой?
— Мне жена не нужна. У меня есть с кем ночи коротать. Главное, чтобы рот свой не открывала. А что? — засмеялся Райнер, приподнимая в удивлении брови. — Неужто есть желание позабавиться с ней?
— Ну — у–у, — пожал плечами асур, — раз она тебе не нужна… Может, для чего мне сгодится.
— Не нужна, — твёрдо произнёс Райнер. — Но мне нужно, чтобы она оставалась живой. Кучку пепла не предъявишь в качестве доказательства, что сделка состоялась. Мне только одно важно: чтобы была покорна и послушна, — засмеялся, — и молчала.
— Это я тебе запросто устрою, — огненный асур выглядел ужасно довольным.
— Кстати, Велизар. — Райнер поднялся и подошёл к окну, в задумчивости уставился на серый горизонт. — Всегда хотел спросить: почему ты их убиваешь? Да ещё таким способом?
— Зна — а–аешь, — задумчиво протянул демон, — одно дело усладить желание плоти и совсем другое — позволить вырваться стихии. И дело здесь даже не в убийстве. Это законная жатва пламени. — Прикрыл глаза, вспоминая свои ощущения. — Я заставляю их смотреть мне в глаза. Сначала они делают это неохотно, а потом полностью отдаются мне. — Взгляд сделался похотливым и жаждущим, асур облизал пересохшие губы. — А их сущность — эдакое трепещущее от страха существо, такую и убить не жалко. Они даже не сопротивляются, просто принимают как данность. А я просто выпускаю свою стихию, которая в разы сильнее и жаждет обладать, поглотить, уничтожить.
— Да уж, — Нагмар бросил ошеломлённый взгляд на огненного асура. — Ничего тут не скажешь. — Перевёл взгляд на наследника: — Я бы на твоём месте хорошо подумал, прежде чем доверять такому извращенцу, как он, — не смущаясь, указал пальцем на смеющегося друга, — свою жену. — На его лице было написано наигранное беспокойство. — Неизвестно ещё, что получишь потом обратно.
По пустынному помещению пронёсся громкий мужской смех, многократно отражаясь от каменных стен.

Глава 13. Дары 

— Кстати, я к тебе не с пустыми руками. — Нагмар хитро прищурился. — В честь помолвки дарю тебе эльфийский клинок, и он не из Светлого Леса, если ты понимаешь, о чём я говорю.
— Да не может быть! — Райнер выглядел довольным. Вытащил меч из ножен и долго крутил в руках, примеряясь к нему. Провёл рукой по символам, выгравированным на стали. — Спасибо, друг!
— Мой подарок поскромнее будет, но вещь тоже вполне полезная. — Гаркан достал из кармана небольшой мешочек, развязал плетёный ремешок, стягивающий его горловину, ухватил двумя пальцами и потянул на свет тончайшее полотно из серебряных нитей — ловчую сеть для нелюдей, которую считалось невозможным разрезать ни одним существующим оружием. Она блестела и переливалась искусным сложным плетением. Друзья одновременно издали возглас удивления.
— Спасибо, Гаркан. — Райнер поднял сеть и долго рассматривал на просвет, кивнул каким — то своим мыслям. Продел указательный палец левой руки в небольшую петельку и раскрутил, размахнулся и прицельно накинул её на огромного зверя над камином, а правой выхватил эльфийский клинок и нацелился в глаз животного. — Превосходно! — засмеялся он. — Был бы живым, уже никуда не делся бы. — Довольно посмотрел на друга: — Спасибо.
— А вот и мой подарок, — Велизар открыл чехол, вытащил арбалет и подал наследнику.
Райнер удивлённо присвистнул, рассматривая грозное оружие.
— Глазам своим не верю! Это же оружие мастеров тёмных эльфов. — Провёл пальцами по символам на прикладе, внимательно осмотрел ложе оружия с вмонтированной направляющей, в которую и укладывался болт перед стрельбой. Застыл, не веря своим глазам. Такая форма использовалась под особенные арбалетные стрелы. Приподнял брови: — Постой, это же… — бросил быстрый взгляд на друга. Огненный демон, загадочно улыбаясь, положил перед наследником поясную сумку под болты. — Да брось ты! — Райнер выглядел ошеломлённым. — Не может быть. — Велизар кивнул. — Ты хочешь сказать, что у тебя там стрелы из настоящего торхарского стекла? — Снова кивок. — Но откуда? Как?!
Надо отметить, что этот металл назывался стеклом не потому, что был хрупким, а потому что был прозрачным, как лёд, но только до тех пор, пока не впивался в живую плоть. Его ещё иногда называли звёздным металлом. И по сей день куски застывшего льда находили по всему миру, вот только обрабатывать его могли только тёмные эльфы — те эльфы, что остались на своей исконной земле и жили обособленно ото всех, а не подались в чёрную пустошь за ложным Богом. Вот только со временем это искусство забылось, а такое оружие можно было пересчитать по пальцам одной руки.
Райнер в благоговейном ужасе крутил в руках изящной работы короткую стрелу для арбалета и не знал, что сказать. Она была полностью прозрачной, а на ощупь — ледяной, как кусок льда. Друзья стояли рядом и не решались прикоснуться к торхарскому стеклу.
— Потрясающая вещь! Никогда не думал, что доведётся такое увидеть, а тем более держать в руках. — С благодарностью взглянул на Велизара: — Передай своему отцу, — дотронулся до плеча друга, — я буду помнить о его щедром подарке всегда.
— Неужели правда, — Гаркан вытащил болт из сумки, поднёс к глазам и попытался посмотреть сквозь него, — что торхарское стекло убивает не только тело, но и разрушает саму сущность?
— Так и есть, — Велизар выглядел польщённым вниманием наследника. — Когда такая стрела впивается в живую плоть, при этом не важно, куда она попала, то начинает творить своё чёрное дело — вытягивать жизненную силу из тела. Говорят, в такой момент стрела превращается из прозрачной в кроваво — красную и пульсирует, словно в ней бьётся жизнь.
— Звучит как — то неправдоподобно, — Гаркан с сомнением посмотрел на огненного асура.
— Почему неправдоподобно? — обиделся Велизар, забирая короткую стрелу из рук друга и засовывая её в сумку. — Этот металл невозможно было обработать без тёмной, древней магии. Эльфы это знали и ревностно берегли свои секреты.
— И что, — Райнер смотрел на оружие с восхищением, — совсем — совсем нет никакого спасения?
— Ну — у–у, отец говорил, — Нагмар стоял рядом с сумкой, но взять в руки арбалетную стрелу так и не решился, — что после такого ранения может спасти только сила рода, то есть сила всех, у кого в жилах течёт одна кровь с умирающим. И эта стрела обязательно заберёт часть жизненных сил у каждого из них. — Асур смотрел холодно и даже осуждающе на Велизара, словно порицал за такой подарок. — Но, сами понимаете, невозможно, чтобы в момент ранения с тобой находилась вся твоя семья.
— Значит, на твой вопрос, — огненный асур посмотрел на наследника, — ответ один: да, от этого оружия спасения нет. Если стекло впилось в живого, то это верная смерть.
— А кто — нибудь знает, как это выглядит? — Райнер осторожно вернул стрелу в сумку и, словно продолжая ощущать её холод, вытер руки об штаны. — Ну, что происходит после?
— Я у отца спросил то же самое. — Велизар тоже вернул стрелу на место. — Он сказал, что бедолага на глазах истаивает, то есть никакого возрождения, перерождения, возвращения. Тебя просто не станет… вообще.
— Жуть, — Гаркан с подозрением взглянул на свои руки, которые до сих пор ощущали нереальный холод этого металла.
— Ты прав: страшное оружие! — Нагмар подошёл к чучелу зверя и стащил с него ловчую сеть, ловко свернул и положил в мешок. — Кстати, на лебера она бы не подействовала: это самое жуткое порождение проклятого места.
— Кого? — переспросил Райнер, не разобравшись сразу, о чём говорит асур.
— Лебер, — Нагмар кивнул себе за спину, указывая на чучело зверя над камином. — Эти твари обитают только в одном месте — возле источника скверны.
Друзья уставились на зверя. Первым опомнился Райнер. Он обхватил всех троих за плечи и тихо произнёс:
— Ну, что я вам скажу, друзья, знатные вы мне подарки преподнесли. Ценю!
И в этот момент в зал вошёл слуга и с торжественным видом объявил, что обед готов. За ним следовали шесть разносчиков, которые несли на огромном подносе цельную тушу зажаренного оленя. За ними с важным видом шествовал повар. И как только блюдо опустили на стол, он тут же на глазах гостей нарезал сочное, хорошо прожаренное мясо на тонкие куски. Пока он это делал, слуги продолжали одно за другим вносить блюда и расставлять на столе.
— Чем вам не пир? — Райнер довольно улыбнулся, многозначительно поглядывая на ошеломлённых друзей, которые в немом изумлении взирали на небывалую щедрость хозяина. — Прошу к столу.
Друзья разошлись по своим местам.
— И то правда. — Велизар остановил проходившего мимо слугу с огромным кувшином вина, указал на пустые кубки. И как только они вновь стали полными, поднялся из — за стола. — За тебя, друг мой! — Высоко поднял бокал, обводя взглядом своих товарищей, призывая поддержать его тост. — Пусть все твои планы сбудутся.
Друзья поднялись, шумно проскандировали имя наследника Фириат и опустошили свои кубки до дна.

Глава 14. Магический договор 

Звук шагов гулким эхом отражался от стен и множился, прокатываясь далеко вперёд, словно по коридору шёл не один человек, а двигался целый отряд. Лакеи возле главной императорской залы тянули шеи, чтобы увидеть, кто к ним приближается, и тихо переговаривались между собой.
Джим послушно двигалась в окружении вооружённых воинов. На ней было пурпурное платье, расшитое золотым жгутом по лифу, на плечах мантия с императорскими символами, на голове диадема.
Накануне предстоящей помолвки она намеренно отказалась от любой еды, не съела ни крошки, но почему — то не подумала о воде. Ночью она выпила всего один стакан. И вот результат: происходящее воспринималось, как во сне. Всё утро она безучастно просидела, пока её умывали, одевали, причёсывали, и сейчас послушно шла по коридору на подписание магического договора.
«Это неправильно! — Без каких — либо эмоций проследила, как лакеи с поклоном открыли перед ней золочёные двери. — Так не должно быть!»
Обвела равнодушным взглядом убранство зала. Высокие колонны, позолота на стенах, чередование больших окон с зеркалами — всё это зрительно расширяло границы, а две люстры, каждая на тысячу свечей, подвешенные высоко под потолком, ярко освещали зал.
Джим, как положено, остановилась на входе и терпеливо ожидала, пока объявят её имя.
— Эвелин Сен Ревилью Деф'Олдман, приёмная дочь Его Императорского Величества.
В переполненном зале стояла звенящая тишина, все присутствующие неотрывно смотрели на неё. К ней навстречу вышел Сагатар Де’Альмарон и предложил руку. Джим послушно вложила свою ладонь и пошла в сторону императорского трона в сопровождении своего дяди по материнской линии.
«Великие Боги! — На её лице не дрогнул ни один мускул, но по щекам потекли слёзы отчаяния. — Если что — то должно случиться, то пусть это произойдёт прямо сейчас. Прошу. Молю!»
Джим шла по проходу и старалась ни на кого не смотреть. Она слышала, как за её спиной перешёптывались, но это её не трогало. Поднялась на возвышение, на котором стоял императорский трон. Вежливо поклонилась.
— Ничего — ничего, дитя моё. — Император поднялся и заботливо стёр слёзы с её лица. Обвёл присутствующих взглядом, пресекающим любое проявление недовольства. — Слёзы счастья. Вполне можно понять.
Джим плотно сжала губы и часто заморгала, стараясь всеми силами вырваться из этого наваждения.
Двери открылись, и лакей громко объявил:
— Райнер Сугури Сен’Андроуг правящего рода Расков в сопровождении наследников знатных домов, входящих в Совет Фириат.
Джим машинально посмотрела в ту сторону и чуть не задохнулась. В первый момент ей показалось, что по залу в их сторону идёт Кассиан: те же длинные чёрные волосы с синим оттенком, та же манера небрежно собирать их в хвост, оставляя только несколько прядей свободно свисать вдоль лица, и даже походка. Непроизвольно сделала шаг в его сторону и на краткий миг встретилась с ним взглядом. Глаза глубоко синего цвета смотрели на неё холодно и с брезгливостью. Поразительное сходство единокровных братьев заканчивалось, стоило только поймать этот взгляд.
«Как я вообще могла их спутать? — Отвела глаза и отступила обратно за трон. Это происшествие немного встряхнуло её чувства, но она по — прежнему продолжала ощущать на себе давление чужой воли и изо всех сил старалась не выдавать своего состояния.
Райнер едва заметно приподнял брови. Он видел, что девушка его узнала. И признаться, был немало удивлён.
«Интересно, где она могла со мной раньше встречаться? Хотя вряд ли. Скорее всего, видела в какой — нибудь книге портрет моего отца. Его часто рисуют, и он с удовольствием позирует. А все сходятся в едином мнении, что я удивительно на него похож».
Наследник Фириат в окружении своих друзей медленно шёл по проходу, а сам не отводил заинтересованного взгляда от хрупкой девушки, стоящей за троном императора. Он заметил, что она потеряла к его персоне всякий интерес и сейчас была полностью поглощена созерцанием пола. Почему — то его задело такое пренебрежение к своей персоне.
Джим ничего не видела и не замечала вокруг себя, она осторожно попробовала разорвать подпространство, и как только она сделала это, тут же почувствовала, будто из неё разом вышибли весь воздух. И чем сильнее она старалась приоткрыть грань, хотя бы на самую маленькую щёлочку, тем сильнее и сильнее сдавливало грудную клетку, грозя сломать рёбра и лишить оставшегося воздуха. Перед глазами поплыло. Она ухватилась за трон и часто задышала. Император повернул голову в её сторону и посмотрел долгим проницательным взглядом. Джим прекратила свои попытки и тут же всё внезапно закончилось. Перед глазами рассеялось марево. Она сделала вдох полной грудью и часто заморгала. А император улыбнулся одними губами, отвернулся и продолжил внимательно слушать речь наследника, положенную по приветственному этикету.
«Я не могу обращаться к своей силе. — Она прожигала ненавидящим взглядом спину сидящего на троне мужчины. — Вот, значит, как ты со мной поступил!»
В зал прошествовали маги. Они остановились возле стола, стоящего на некотором отдалении от трона, и сообщили, что все документы готовы к подписанию. Наследник Фириат вместе со своими свидетелями направился к магам для заключения сделки века. Все гости замерли в ожидании.
Джим подхватили под руку и силой потащили в том же направлении. Взглянула на своего сопровождающего: Сагатар Де’Альмарон ободряюще улыбнулся ей.
«Ну уж нет! — Она высвободила руку из захвата и остановилась посреди зала. — Ни за что!»
Давление на шее увеличилось. Она невольно потёрла горло.
— Мы не должны этого делать, — зашлась в жутком кашле. Взглянула на императора, зло смахнула слёзы и обратилась к наследнику: — Райнер Сугури, я никогда вас не полюблю и никогда не буду вашей женой. Всё это ошибка, я не до… — она согнулась пополам, на мгновение ей показалось, что она оглохла и ослепла.
— Джим, прошу, перестань, — прошептал Сагатар на ухо племяннице, пытаясь привести её в чувство. — Ты только хуже сделаешь.
— Она что, сумасшедшая? — тихо поинтересовался огненный асур, дотрагиваясь до плеча наследника и в ужасе взирая на девушку, которую нешуточно корчило в руках знатного вельможи.
— Они вообще понимают, чем это представление может им грозить? — за его спиной Гаркан едва сдерживал бушевавший внутри него шторм.
— Всё в порядке! — Император поднялся с трона. — Моя дочь немного не в себе. — Он не отводил своего колючего взгляда от хрупкой девушки, которая продолжала всеми силами сопротивляться ему. — Сделка в любом случае состоится, — усмехнулся, проходя мимо неё.
— Я прошу вас! — сдавленно произнесла Джим, протягивая руку и пытаясь остановить императора, но схватила лишь воздух.
— Это даже лучше, если на документе будет моя кровь. Такой договор невозможно будет расторгнуть никогда. — Взял ритуальный нож и порезал себе руку. Несколько капель коснулись магического пергамента и тут же в нём исчезли. Передал нож наследнику: — Ваша очередь.
— Райнер, — закричала Джим из последних сил. Наследник вздрогнул и полоснул по ладони сильней, чем нужно было, в изумлении перевёл взгляд на девушку. — Не делай этого!
— Замолчи немедленно! — рявкнул император. Присутствующие в ужасе втянули головы в плечи. — Хватит уже позорить меня перед гостями!
Райнер не отводил своего презрительного взгляда от девушки, он медленно протянул руку к документу и улыбнулся. И как только капли крови коснулись документа, пергамент вспыхнул ярким светом, а для Джим мир погрузился в темноту.

Глава 15. Жених и невеста 

В дверь громко и настойчиво стучали. Джим открыла глаза. Она находилась в комнате, которую для неё выделили. Откинула одеяло и села. На ней была надета длинная ночная сорочка.
«Опять переодели. Интересно, кто это такой заботливый?»
Прошла к столу, зажгла светильник, при этом стук ни на миг не затихал. Надела халат и подвязалась, с сомнением посмотрела на двери. Джим точно знала, что на них нет ни одного запирающего устройства, это она обнаружила ещё тогда, когда рассматривала императорские символы. Но ночному посетителю, по — видимому, было важно, чтобы перед ним открыли двери.
«Кто бы это мог быть?»
Бросила взгляд на зарешёченное окно: там царила полнейшая тьма. Осторожно подкралась ближе к двери и долгое время стояла, слушая монотонный надоедливый звук. Тяжело вздохнула и потянула на себя ручку.
— Ну, наконец — то, — в коридоре стоял Райнер, — я уже битый час стучусь. — Девушка, не раздумывая, тут же попыталась закрыть дверь, но асур подставил ногу и зашипел от боли. — Да подожди ты, поговорить нужно.
— Не о чем нам с тобой говорить. — Джим изо всех сил навалилась на дверь. — Я здесь лишь до тех пор, пока за мной не приедет моя семья.
— Глупая, — асур протиснулся в образовавшийся проём и отодвинул дверь вместе с девушкой, — вся твоя семья здесь. И твой отец узаконил сделку века, подписав магический договор своей кровью.
— Нет, они мне не семья. И император мне не отец. Тебя обманули. Я предупреждала не делать этого. — Джим отошла в сторону, и асур ввалился в комнату. — Зачем ты здесь?
— Я пришёл поговорить по душам. — Райнер краем глаза заметил какое — то движение в коридоре. — Всем понятно, что этот брак — политический союз, и я пришёл обсудить с тобой, что нам делать дальше.
— Райнер, — голос Джим прозвучал твёрдо, — нет никаких нам. Нет, и никогда не будет. — Повернулась и пошла к кровати.
— Может, ты и права, но… — Райнер аккуратно прикрыл дверь, на его лице блуждала загадочная улыбка. Повернулся и метнулся вслед за девушкой. Схватил её за плечи, резко развернул к себе и с размаху ударил по лицу. — Во — первых, никогда не смей поворачиваться ко мне спиной! — Усмехнулся. Джим кое — как поднялась с пола, дотронулась до разбитой губы и в ужасе взглянула на него. — А во — вторых, никому не позволено прилюдно унижать меня. — Подвернул рукава и откинул полу своего сюртука: на его поясе висел свёрнутый в несколько раз кнут. — Ты была плохой девочкой и сейчас за это поплатишься.
— Ты безумен! — Джим со страхом наблюдала, как асур приближается к ней. Оценила расстояние до двери: «Если только через кровать».
Но, видно, её выдал взгляд, потому что мужчина поменял направление и поднялся на разобранную постель, ногой откинул в сторону одеяло и подушку, медленно распустил кнут, наблюдая за ней с высоты, ласково провёл рукой по ремню из сыромятной кожи.
— Ну — у–у, — ожидающе посмотрел на неё. — Попробуешь? — Кивнул головой в сторону двери, сделал шаг в её сторону. — Или всё же будешь покладистой девочкой? — Примерился и изо всей силы рубанул кнутом по воздуху возле самого её лица, при этом не задевая кожи.
Звук кнута прозвучал, как резкий щелчок. Джим в панике бросилась к двери. Но кончик сыромятной кожи обмотался вокруг шеи. Она ухватилась за него руками и тут же рухнула навзничь. В глазах потемнело, а из лёгких выбило весь воздух.
Райнер спрыгнул с кровати, одной рукой поднял девушку на ноги и развернул её лицом к стене, ногтями разорвал ткань халата и сорочки на спине и ударил кнутом по нежной коже.
Джим в первый момент даже не поняла, что происходит, когда кнут коснулся её плоти, она словно застыла. Её уже однажды так истязали. Она умоляла о пощаде. Просила прекратить. И сейчас это повторяется вновь. И кто? Единокровный брат Кассиана. Она изо всех сил рванулась из его рук. Между ними завязалась борьба.
— Куда ты собралась? Мы ведь только начали, дорогая. — Райнер усмехнулся, накрутил её волосы на руку, натянул так, чтобы она не могла пошевелиться, размахнулся и снова ударил, стараясь, чтобы по коже попадал только кончик кнута. — Я научу тебя послушанию. — Кнут ожог плечи. — Неужели ты думаешь, мне нужна твоя любовь? С чего ты решила, что мне нужна жена?
В отчаянии Джим снова попробовала разорвать наложенные на неё магические оковы. Это вышло непроизвольно. Грудную клетку тут же сдавило, лишая её воздуха, а перед глазами всё поплыло. Она отчаянно боролась с тем, чтобы не потерять сознание. Издала какой — то невнятный звук и обмякла в руках своего мучителя.
— Что говоришь? — Удары следовали один за другим. — Не расслышал что — то, прости. — Но девушка вдруг перестала сопротивляться и лишь едва вздрагивала, когда прилетал новый удар. — Ну — у–у, так не интересно, — Райнер отпустил её и отошёл.
Джим, пытаясь взять свои чувства под контроль, прислонилась лбом к холодной каменой стене и не оборачивалась. Лишь какое — то время спустя она повернулась к нему, придерживая дрожащими руками ткань на груди. В её лице не было ни страха, ни боли, там не было даже ненависти. Там читался смертный приговор. Ему.
— Надеюсь, тебя это чему — нибудь научит, — Райнер медленно сворачивал кнут и улыбался. — И убери этот взгляд. — Не сдержался и вновь ударил девушку кнутом, теперь уже специально задевая по коже возле уха. Джим невольно прикрыла веки, но не отшатнулась и даже не вздрогнула. — Неужели, понравилось?
— Райнер Сугури, — Джим облизала разбитую губу, которая так и продолжала кровоточить. — Однажды я тебя тоже ударю. И остановлюсь лишь тогда, — гордо подняла голову, — когда ты попросишь прощения. И возможно, я даже пощажу тебя, потому что я не глуха к мольбам просящих.
— Ты что, совсем больная? — Асур взирал на девушку, как на сумасшедшую. — Или я из твоей головы остатки мозгов вышиб.
— Клянусь тебе, — Джим не сводила с него глаз. — Так и будет!
Они какое — то время прожигали друг друга взглядами, а потом Райнер направился к выходу. Он вышел в коридор и закрыл за собой двери. Долго всматривался в темноту. Его не покидало чувство, что за ним наблюдают. Развернулся и пошёл в противоположную сторону.
Джим добрела до кровати и повалилась на неё. Почему — то не было слёз и, как ни странно, она совсем не чувствовала боли. Сколько она так пролежала, глядя в одну точку, она не знала. Но дверь вновь открылась. Девушка безучастно взглянула на незнакомца, укутанного с ног до головы в чёрный плащ, в руках он держал какой — то большой свёрток.
— Джим! — Царкиил бросился к кровати. Остановился, когда увидел исполосованную кожу на спине девушки. Его голос понизился до шёпота: — Кто это сделал? — Девушка села и равнодушно посмотрела на своего бывшего учителя по медитации. — Это был Райнер?
— Зачем вы пришли? — каким — то чужим голосом спросила она.
— Только что закончился совет, император намерен сыграть вашу свадьбу как можно скорее. — Мужчина положил вещи рядом с девушкой. — Сюда едет верховная жрица Илоя. И она едет за тобой, как когда — то за твоей матерью. Джим, тебе нужно бежать.
— Но как? — В её глазах зажглась надежда, которая тут же погасла. — Разве я могу с этим украшением уйти отсюда? — указала пальцем на обруч на своей шее.
— Можешь. Запечатана твоя сила, и когда ты находишься рядом с императором, он подавляет твою волю, но ты не ограничена в перемещении. И Джим, пока не доберёшься до своих, даже не пытайся разорвать эти оковы, иначе император сразу узнает, где ты находишься. — Пододвинул к ней свой свёрток. — Я принёс тебе вещи, срочно переодевайся. Сагатар снимает охрану в коридоре, он же проведёт тебя потайным ходом.
— Но — о–о, — Джим всё ещё не верила.
— Я хотел бы объяснить, — Царкиил перебил её. — Мы не думали, что всё это так быстро произойдёт: сначала наследник прибыл раньше на три дня и спутал все наши планы, теперь вот известие о скором приезде верховной жрицы заставило императора ускориться с вашей свадьбой. — Царкиил вновь остановил её, не давая задать вопрос. — Джим, мы хотели лишь выиграть время, потому что были уверены, что твой дядя за это время успеет подойти сюда.
Джим схватила вещи, которые принёс учитель, и принялась лихорадочно разбирать их. Каково же было её удивление, когда она поняла, что перед ней одежда воина тьмы. В немом изумлении взглянула на Царкиила.
— Мы решили, что тебе так будет проще путешествовать по Тёмной империи. Я отойду ненадолго, — взгляд мужчины был полон решимости, — нужно прежде обработать твою спину. Найду Сагатара и расскажу, что случилось. Я скоро. Ты пока собирайся.
А через какое — то время она уже бежала тёмными коридорами за своим дядей и слушала указания, куда нужно дальше двигаться, как только она окажется за стенами императорского дворца. И как заклинание повторяла одну и ту же фразу:
«Пусть у меня всё получится!»

Глава 16. Дом, родной дом 

Кассиан стоял на пригорке и не отводил тяжёлого взора от клубящегося сизого тумана, который поднимался из земного разлома.
«Слишком близко мы подошли к этому туману».
Вот уже несколько минут он пытался сориентироваться, где они находятся, куда их перекинул портал Арникуса. На много миль вперёд простиралось сплошное серое марево. И куда ни брось взгляд, везде кружились вихри серого праха.
«Ведь предупреждал его, что на этой земле точка выхода может быть где угодно».
Вытащил тонкий кинжал из ножен и отрезал кусок от юбки, быстро обмотал тканью себе лицо, оставляя открытыми только глаза.
«А он всё одно талдычил: «Это старый проверенный портал отца, которым тот неоднократно пользовался, и выведет он прямиком к императорскому дворцу». — Обвёл чёрный горизонт пытливым взглядом. — Вот и вывел. Знать бы ещё — куда?»
Кое — как определил место, где когда — то опускалось солнце, и то до конца не был уверен. Вернулся туда, где оставил вампира. Арникус безучастно сидел прямо на земле и ни на что не реагировал.
— Ты чего это? — Подхватил вампира под руки и помог подняться с земли. — Надышался уже, что ли? — Сочувственно покачал головой. — Добро пожаловать на земли Тёмной империи. — Отрезал второй кусок от своей юбки и обмотал голову вампира, потом спохватился и спустил импровизированный платок чуть ниже, чтобы тот мог видеть. — Ты меня слышишь?
— Да, слышу, но не могу понять, что со мной. — Арникус пошатнулся и навалился на демона. — Словно меня разом оставили все силы.
И в этот момент вдалеке раздался жуткий рёв, которому тут же откликнулись сразу с нескольких сторон.
— Леберы, — Кассиан выглядел испуганным. Он теперь знал, где они находились: портал их выкинул к самому разлому, откуда зло расползалось по тёмным землям. Перевёл взгляд на вампира: — Послушай, сейчас самое время обратиться в летучую мышь.
— Чего — о–о? — Арникус от такого предложения даже пришёл в себя и с сомнением посмотрел на демона, решив, что ему послышалось.
— Говорю, убираться надо отсюда, — юноша встряхнул его за плечи, — срочно. — Превращайся давай, и полетели отсюда.
— Где это видано, чтобы такую массу трансформировать в маленькую тушку? — Арникус выглядел ошеломлённым. — Да у нас даже старейшины не могут превращаться в летучую мышь.
— А во что могут? — Кассиан вглядывался в ту сторону, откуда пришёл первый звук и откуда теперь доносился треск сухих веток и стук перекатывающихся камней.
— Ну — у–у, могут крылья вырастить, но такая способность появляется только после тысячи лет жизни, — горько усмехнулся. — Я же маленький ещё.
— Так, — сунул в руки вампира походные мешки и его глефу, — маленький ты наш, придётся тогда мне тебя нести. — Кассиан моментально превратился в крылатого демона. — Что же их привлекло? Ведь эти звери вообще не отходят от разлома. — И тут он увидел причину: вся правая штанина Арникуса была пропитана кровью. — Да ты обо что — то поранился! Они чувствуют твою кровь.
— Не знаю, не почувствовал. — Арникус задрал штанину и присвистнул. В его ноге торчал огромный ядовитый шип. Впрочем, скорее это было похоже на огромный коготь чёрного цвета, он, словно червь, пульсировал, впиваясь в плоть, а вокруг по коже расходилась тёмная сетка.
Кассиан, ни слова не говоря, оторвал рукав от своей рубахи, наклонился и без предупреждения вырвал шип из ноги вампира и тут же перетянул рану. И всё то время, пока он проделывал свои манипуляции, демон не отводил взгляда от места, откуда предположительно должен был появиться первый зверь — на слух он уже был совсем рядом. Демон обнял Арникуса и медленно начал подниматься в небо. Слишком медленно.
Жуткий монстр выскочил из — за пригорка и недовольно взвыл, в считанные мгновения покрыл расстояние между ними, оттолкнулся задними лапами и с поразительной лёгкостью для такого грузного тела прыгнул вверх, вцепился клыками в ногу своей добычи и мотнул головой. Лебер приземлился на землю на все четыре лапы и тут же воинственно бросился на подоспевших собратьев. Звери в яростной схватке оспаривали, кто первым вонзит зубы в сладкую горячую плоть.
Юноши, как были в обнимку, рухнули на землю. Арникус выронил оружие и отлетел далеко в сторону, прокатился и сорвался в разлом.
— Ка — а–асс, — закричал он, хватаясь в последний момент за край.
Его ноги не находили опоры, а когда он нащупал уступ и попытался оттолкнуться, чтобы хоть немного подтянуть своё тело наверх, неплотный край под руками начал осыпаться. Кассиан кое — как поднялся на ноги, подхватил с земли глефу и, прихрамывая, поковылял к обрыву. Он прыгнул в самый последний момент и ухватился за рукав вампира. Юноша вскинул голову.
— Арни, давай, — асур раскинул ноги как можно шире, но это мало помогало: под тяжестью двойного веса его неумолимо тянуло в обрыв, — изо всех сил постарайся. — Чутко прислушался к звукам свары за спиной. — Совсем не осталось времени! Они сейчас бросятся на нас.
И Арникус пополз. Он чувствовал, что демон каждый раз всё больше съезжает к краю пропасти, но упорно взбирался наверх и как только коснулся животом тверди, перекатился на спину. А Кассиан поднялся и выхватил меч, отбивая первое нападение твари. Зверь заверещал. Ему вторили его собратья. Арникус схватил глефу и поднялся на ноги. Юноши встали спина к спине. Через плечо обменялись взглядами. Кивнули.
— Мы справимся! — Кассиан увернулся от нападения лебера, насаживая его на свой меч, оттолкнул тушу из — под ног. — Мы должны! — Пригнулся от глефы товарища по несчастью, переместился за его спину и встретил смертельным ударом нового зверя, но с другой стороны.
Арникус всё быстрее раскручивал глефу, не подпуская к ним никого ближе, чем на длину своего грозного оружия, и, словно танцуя, каждый раз плавно перемещался за спину Кассиана, когда демон начинал размахивать своим мечом.
Часть леберов предпочла жрать своих собратьев, чем пробовать подобраться к опасной добыче, зато другие в каком — то безумии продолжали с остервенением нападать на них. Странное это было зрелище и страшное. Всего двое — вампир и демон — против своры обезумевших от крови леберов, спина к спине синхронно двигались то в одну сторону, то в другую, меняли своё положение и слаженно отбивали атаку за атакой. Они остановились лишь тогда, когда прекратились нападения.
— Как ты? — тихо спросил Кассиан, обводя немигающим взглядом трупы зверей возле своих ног.
— Касс, — Арникус, подволакивая ногу, повернулся к нему лицом, — я не чувствую всю правую сторону. — Глефа выпала из его ослабевшей руки, и он повалился лицом вперёд.
Кассиан подхватил безвольное тело вампира и взмыл в небо. Нужно было до темноты добраться до его родного дома, где он когда — то жил с матерью. Теперь он точно знал, в какую сторону нужно лететь. Портал Арникуса не вывел к императорскому дворцу, а перебросил их намного дальше, вглубь тёмных земель к самому источнику. Кассиан видел красные всполохи на сизом небе и спешил изо всех сил убраться подальше, потому что оставаться в этом месте было верной смертью.

Глава 17. Айелет Сугури 

Крылатый демон со своей ношей рухнул с небес на пороге дома и какое — то время без сил лежал, глядя на закрытую дверь. Когда они только ещё подлетали, он отметил про себя, что цел и забор, и охранные столбики, в которые его отец столько вбухал магии, что их вообще не приходилось подновлять. Это радовало. С каким — то непонятным чувством Кассиан смотрел на оконные проёмы и словно ожидал, что в любой момент оттуда покажется улыбающееся лицо матери. Айлина Ветерн, прежде чем открыть кому — то дверь, всегда сначала выглядывала в окно. Рядом застонал Арникус.
Демон заставил себя встать на ноги, кое — как поднялся на три ступеньки крыльца и осторожно приоткрыл дверь, заглянул внутрь. Там его ждал приятный сюрприз. В доме было убрано, протоплено и даже создавалось впечатление, что пахло приготовленной едой. Прошёл к небольшой печи, которую использовали для отопления и приготовления пищи, невольно издал удивлённый возглас, когда обнаружил в чугунке наваристый бульон со всевозможной зеленью и сочное мясо в небольшой жаровне. Волосы зашевелились на затылке.
— Ма — ма, — тихо позвал он в пустоту и сам вздрогнул от того, как прозвучал его голос. Тряхнул головой, отгоняя наваждение, и спросил строгим голосом: — Кто здесь?
— Касс, — с беспокойством позвал с порога Арникус, — у тебя всё в порядке?
— Да вроде бы, — ещё раз обвёл взглядом комнату, — просто пока меня здесь не было, кто — то облюбовал мой дом. — Вышел наружу, помог подняться вампиру, закинул его руку себе на шею и поволок внутрь. — Но для нас это даже к лучшему. Пошли, я обработаю твою рану. Кстати, лебер тебя за эту же ногу цапнул или за другую?
— За эту же, но больше пострадал сам сапог. — Арникус застонал, когда Кассиан уложил его на кровать и тонким кинжалом разрезал штанину на раненой ноге, отогнул в сторону ткань. Перед его глазами предстало удручающее зрелище: тёмная сетка от ядовитого шипа расползлась ещё дальше по ноге, а в нескольких местах виднелись отметины от клыков зверя. — Что, всё совсем плохо, да?
— Придётся вскрыть рану. — Кассиан метнулся в дальний угол, где под самым потолком висели полки, и чем — то загремел. — У моей матери здесь хранились всякие целебные мази, — понюхал одну склянку, чихнул, поднёс к носу другую и в ужасе округлил глаза, — вот только, как понять, какая из них для чего.
— Тащи всё сюда. — Арникус сел на кровати и ощупал место, куда воткнулся ядовитый шип, соглашаясь с тем, что нарыв придётся вскрывать. — Недаром же я учился на факультете целительства и врачевания у самой Шельги Араи. — Усмехнулся, вспоминая, как она раз за разом заставляла его выполнять грязную работу в надежде, что он не выдержит и уйдёт. — И нагрей воды.
После долгого и тщательного отбора Арникус оставил всего несколько отваров и мазей, подробно рассказывая вслух, как по — заученному, что для чего применяется. И, вооружившись горячей водой, тазом и чистым полотном, приступил к обработке раны. Молниеносно полосонул кинжалом по вспухшему нарыву и что — то довольно проурчал, когда наружу хлынула тёмная жидкость, принося моментальное облегчение. Какое — то время он ещё находился в сознании, а потом отключился. Кассиан как раз закончил рвать на полосы полотно и недоумённо уставился на вампира.
— Как же не вовремя.
Подошёл к столику и взял пузырёк, о котором вампир говорил «поможет убрать инфекцию», вытащил пробку и плеснул жидкостью на рану, подумал и хотел для надёжности повторить, но Арникус пришёл в себя, зашипел от боли и отодвинул руку демона.
— Достаточно уже, — проскрежетал он сквозь зубы, — подай лучше вон ту мазь и помоги замотать.
Через какое — то время они с удовольствием пили бульон и ели жареное мясо.
— Как думаешь, обойдётся? — Арникус ещё раз осмотрел тугую повязку, отмечая, что рана перестала кровить.
— Не знаю, — Кассиан подхватил ножом огромный кусок мяса и впился в него зубами, — главное, чтобы тебя не начало лихорадить. — Запил горячим бульоном и с тревогой посмотрел на притихшего вампира. — А ты почему не ешь? — Пододвинул к нему жаровню. — Ешь давай, тебе силы понадобятся. Поутру тронемся в дорогу, нужно как можно быстрее найти её. — Подлил бульона себе и предложил соседу по столу. — Я сейчас доем и слетаю за нашими лошадьми; хорошо, что мы их не потащили за собой в портал, а то бы остались от них одни копытца.
— Не хочу больше, — Арникус сделал пару глотков и отодвинул от себя миску, устало повалился на кровать, — мне бы поспать немного. — Подбил подушку, подсунул под неё руку и принялся наблюдать за Кассианом. — А ты сможешь найти их?
— Да, это место недалеко отсюда. — Демон снял с полки ещё одно одеяло и накрыл им раненого. — А ты пока отдыхай. Я скоро вернусь, — бросил он, выходя на улицу.
Арникус повернулся спиной к двери и, словно в кокон, завернулся с головой в два одеяла, с силой стиснул зубы. Мазь, которой они обработали рану, жутко жглась и приносила нестерпимую боль. А ещё его начинало знобить.
«Нет, не пронесёт! — с какой — то обречённостью подумал он и услышал, как открылась дверь и в дом кто — то вошёл.
«Быстро же он управился», — только и успел подумать вампир, как на него тут же набросились, придавив весом тела.
— Ка — а–ас, — радостно заорали прямо в ухо, — ты вернулся. Я так соскучилась по тебе! — Чьи — то руки уверенно разгребали одеяла. — Ну, где ты там закопался?
Двое незнакомцев, юноша и девушка, столкнулись нос к носу; на одном лице появилось непонимание и сомнение, на другом — изумление и испуг. Мгновение они рассматривали друг друга, а затем девушка отскочила в сторону, но запуталась ногой в одеяле и рухнула на пол.
— О — хо — хо, — простонала незнакомка, растирая ушибленную спину и обиженно поджав губы, — ты не Кассиан.
— Ну, как бы да. — Арникус повернулся набок, подставил ладонь под щёку и с любопытством посмотрел на девушку.
От роду ей было, наверное, столько же лет, сколько и Джим, когда они впервые встретились, ну, может, чуть постарше — на год или два. Правильные тонкие черты лица, полные губы, на круглых щеках от смущения играл лёгкий румянец, прямые чёрные волосы с синим оттенком были заплетены в две толстенные косы, которые покоились на груди, а нереально голубые глаза смотрели на него открыто и с восхищением. И если в зрачках у Кассиана бушевал шторм, то здесь виделась стихия воды. Перед ним была или сестра Кассиана, или же кто — то из близких его родственников.
— Где мой брат? — Незнакомка поднялась с пола и в ужасе уставилась на кровавые тряпки в тазу рядом с кроватью. — Он что, ранен?
— С ним всё в порядке. И он скоро вернётся. — Вампир доброжелательно улыбнулся. — Я так понимаю, это ты тут хозяйничала в отсутствие Кассиана.
— Ага, — искренне улыбнулась девушка и затараторила с детской непосредственностью: — Я из дома сбежала, там папа вернулся, он рвёт и мечет из — за выходки Райнера. А я маме сказала, что поеду в замок к брату и потихоньку ему всё расскажу про папу, а сама сюда. Я же знаю, что его там нет, он с друзьями до сих пор в императорском дворце. Он вчера магический договор подписал. — Она опустила взгляд и ещё сильнее покраснела: — А тебя как зовут? Меня Айелет.

Глава 18. Решение 

— Какой магический договор, Айелет? — В дверях стоял Кассиан и строго смотрел на младшую сестру. — Из — за чего отец в гневе? Что Райнер сделал на этот раз?
— Ка — а–асс, — Айелет, раскинув руки для объятий, бросилась к брату. Асур подхватил её на руки и покружил, от чего девушка довольно завизжала.
— Айелет, почему отец рвёт и мечет? — Отпустил сестру и заглянул ей в лицо: — Что случилось?
— Папа ездил на юго — восток. — Девушка украдкой посмотрела из — под пушистых ресниц на гостя и встретилась с ним взглядом. Зардевшись от смущения, поводила носком своего сапожка перед собой. — Ну, те самые спорные земли, которые очень нужны императору, — повторила она то, что не раз слышала от своих родителей. — А пока он отсутствовал, Райнер поехал и подписал магический договор. — Перекинула косы на спину и шёпотом спросила: — Касс, а кто твой гость?
— Да вампир он, — отмахнулся Кассиан. — Не отвлекайся! Рассказывай дальше.
— Что, прям самый настоящий? — У Айелет глаза стали на пол лица. Брат бросил взгляд на обсуждаемую персону и кивнул. — Ой, хорошенький какой! — Всплеснула руками, спохватилась и закрыла красные щёки ладонями. Арникус в ужасе закатил глаза. Девушка тем временем незаметно дотронулась до руки брата и тихо спросила: — А как его зовут?
— Айелет! — строго прикрикнул на неё Кассиан. — Рассказывай, что так разозлило отца? Какой такой договор подписал Райнер?
— Ну, как же — какой? Тот самый, брачный. И теперь спорные земли отойдут императору. — Айелет не отводила восхищённого взгляда от вампира, тихо обратилась к нему: — А как тебя зовут?
— Его зовут «просто Арникус». — Кассиан ухватил сестру за локоть и развернул к себе лицом: — Подожди! Но ведь эти земли могут отойти императору только на одном условии, — задумчиво посмотрел на раненого, сидящего на кровати, — через союз между его дочерью и наследником Фириат.
Арникус натянул до самого подбородка одеяла и усердно подворачивал ткань с боков, но услышав последнюю фразу, удивлённо приподнял бровь и посмотрел на асура.
— Но ведь у императора нет наследников, — тихо произнёс вампир. — Об этом даже мы знаем.
— А вот и есть! — Айелет упёрла руки в бока и важно произнесла: — Какая — то Деф’Олдман, — сморщила носик, — мне мама сказала, а ей Райнер показывал письмо от самого императора. Между прочим, девушка эта из очень древнего рода отогорских оборотней, я хорошо запомнила эту фамилию, потому что часто встречала её в разных исторических книгах. — Виновато пожала плечами: — Но вот имя её я не запомнила.
— Джим, — внезапно охрипшим голосом произнёс Кассиан, — её зовут Джим. — Тяжело опустился на стул, сбил со стола какую — то посудину и застыл.
— А вот и не угадал. — Айелет удивлённо посмотрела на брата: ей лишь однажды доводилось видеть его в таком состоянии, когда умерла его мать. Решив успокоить его, добавила: — Её вовсе не так зовут! — Перевела взгляд на прекрасного «просто Арникуса»: тот сидел с не менее ошеломлённым видом.
— У неё есть ещё одно имя — Эвелин, — Арникус встретил тяжёлый взгляд асура.
— Да, именно так зовут приёмную дочь императора. — Девушка задумалась: — Ой, что я сейчас подумала! Она, значит, оборотень? Ну, из этих, Первородных!
— Нет, она не превращается в зверя, но у неё масса других способностей. — Арникус обратился к девушке: — Подай мне воды, пожалуйста, в горле пересохло! — И тут же перевёл взгляд на молчаливого асура: — Касс, это невозможно! Это чистейшей воды обман. Джим никак не может быть наследницей императора. Это всё происки её деда, будь он неладен! — и зарычал.
Айелет чуть не выронила из рук кружку с водой. Она испуганно переводила взгляд со своего брата на гостя и боялась спросить о своих догадках.
— Ты знаешь, что это значит? — асур поднял голову. И Арникус отшатнулся — такое отчаяние было написано на его лице. — Куда бы мы теперь ни пошли, что бы ни делали и где бы ни были — этот договор будет для нас, как вечный приговор.
— Да к демонам этот договор! — в сердцах выругался Арникус, его бледное лицо покрылось рваным румянцем, а глаза неестественно горели. Айлет подозрительно прищурилась, она как раз остановилась рядом и протягивала ему кружку с водой. — Или куда — нибудь поглубже. — Брат с сестрой удивлённо переглянулись. — А скажи, — обратился вампир к девушке, — когда твой брат подписал этот договор?
— Так вчера и подписал, — взглянула на брата, — папа вернулся из спорных земель и сразу засобирался ехать в императорский дворец, у него возникли сомнения по поводу… — у неё никак не получалось вспомнить, что говорил отец, когда ругался с мамой насчёт того, что она снова не доглядела их сына. Бросила виноватый взгляд на Кассиана. — Не знаю, я не уверена, какие сомнения возникли у папы, но он никуда не поехал, потому что вдруг почувствовал, что магический договор подписали. — С мольбой посмотрела на брата: — Касс, пожалуйста, объясни, что происходит? Ты что, знаешь девушку, которая должна стать женой Райнера? — Демон и вампир одновременно издали какой — то непонятный скрежещущий звук. Айлет непроизвольно втянула голову в плечи. — Вы что, оба её знаете?
— Мы приехали на тёмные земли, чтобы найти Джим Деф’Олдман, моего хорошего друга и, — Арникус с сомнением посмотрел на притихшего асура, — и возлюбленную твоего брата.
— Да ты что! — Айелет подлетела к Кассиану. — Ты влюблён в наследницу императора? А как же теперь быть? Что делать? — Перевела взгляд на гостя: — Ведь вчера подписали договор, а сегодня нашей семье пришло приглашение на таинство этого союза. Император решил поженить их как можно быстрее.
— Так, — Арникус поднялся с кровати и, как был в двух одеялах, принялся расхаживать по комнате, прихрамывая на больную ногу, — никакого таинства не будет. Нужно украсть Джим до свадьбы. — Поправил сползающую с плеча ткань, ногой откинул в сторону нижний край одеяла и пошёл в другую сторону. — Пусть этот ваш договор и жутко магический, но если не было брачной ночи, он не стоит и выеденного яйца.
— Но куда мы пойдём? — Кассиан оторвал взгляд от своих рук и с надеждой посмотрел на Арникуса. — Где найти такое место, чтобы спрятать Джим от её сумасшедшего деда и от императора? Ведь насколько я знаю своего отца, он ни за что не отдаст спорные земли, пока таинство не свершится до конца. А это значит, нас будут преследовать вечно! Податься в отогорские земли — значит, обречь её семью на вечные войны с Тёмной империей.
— Я не боюсь войн! — Арникус радостно сверкнул очами. Остановился посередине комнаты и закинул себе на плечо край одеяла. — Кассиан Сугури! — обратился он к асуру, принимая торжественный вид. — Я, Арникус Лутас Сен Ативерн, предоставляю тебе и Джим Деф’Олдман пожизненное убежище в своих землях! — Его голос понизился: — Я вас спрячу в родовом замке, где когда — то жила моя семья. Надеюсь, вы не испугаетесь призраков моего прошлого.
Айелет, всё это время сидевшая с открытым ртом, подошла к столу и налила уже для себя воды в кружку, выпила залпом и с грохотом вернула посудину обратно, серьёзно посмотрела на брата, перевела взгляд на важного гостя и торжественно произнесла:
— Я с вами! — Выпрямилась, выпятив грудь вперёд. — Давайте украдём невесту у Райнера! И спрячем её от императора, от законного жениха, — тихо всхлипнула, — от нашего папы и вообще, от всего мира. — И тут же с надеждой взглянула на вампира: — Но мне тогда тоже понадобится это, — смущённо замолчала под пристальными взглядами двух мужчин, — пожизненное убежище на твоих землях.

Глава 19. Искорка в ночи 

— Милостивая волшебница, — мужчина в летах рухнул на колени перед огненной девой, мёртвой хваткой вцепился в плащ скрюченными пальцами и принялся лобызать край, — спасительница ты наша, не бросай нас теперича, раз отбила от нежити поганой этой ночью. — Глядя на своего старосту, вокруг падали на колени и другие селяне. — Ты спасла нас ночью, так не дай погибнуть сейчас. Ведь дети у нас малые, бабы да старики немощные.
— Да поймите же вы, — Алисия подняла с колен старца, — не могу я с вами к стене идти! Это день туда и обратно столько же, а у меня друг в беде. Мне спешить нужно!
— Прошу тебя! — Полная рыжеволосая женщина прижимала спящего малыша к груди и гладила по голове испуганную девочку лет пяти. — Мы ведь сгинем без твоей помощи, — не удержалась, заплакала. Девчушка, чувствуя состояние матери, тоненько заголосила. — Тише, Миланья! — Прижала к себе дочь и с мольбой взглянула на волшебницу. — Нам ведь теперь и здесь нет спасения, — кивнула на обвалившейся частокол вокруг родной деревеньки. — А без защиты идти к стене — верная смерть.
— Да что же я могу? Я ведь совсем одна. — Алисия растерянно переводила взгляд с одного лица на другое. — Одно дело разогнать нежить и встать возле дыры в частоколе да держать оборону, и совсем другое — бежать по открытой местности. Они же нас догонят и в кольцо возьмут, а как только это произойдёт, сами знаете, что будет.
— Но если не попробуем, никогда не узнаем, как могло бы получиться, — мужчина богатырского сложения с дубиной устрашающего вида смотрел из — под кустистых бровей сурово. — Нужно рискнуть, волшебница. Я живота не пожалею, буду семью защищать.
— И я, — кто — то произнёс за спиной.
«И я», — понеслось со всех сторон, при этом слышались и женские, и детские голоса.
— Не богаты мы, — староста с поклоном протянул волшебнице небольшой свёрток. — Возьми их себе в качестве платы. — Алисия развернула ткань и ахнула: перед ней сверкали чистейшие изумруды разных размеров. Дракон внутри неё довольно заурчал. — У подножия Вельтишиных гор этого добра у нас навалом, только мы не знали, что с ними нужно делать, вот и таскали домой на всякий случай, а оказалось, на них можно и продукты, и вещи выменять.
— Не могу я это принять, — Алисия вернула свёрток с драгоценными камнями старосте и мысленно надавала затрещин запасливому дракону внутри. «Что же мне делать? — Посмотрела в ту сторону, где находился дворец. Она с самого начала решила идти к нему, рассудив, раз дед Джим является приближённым лицом самого императора, значит, и искать его нужно при нём. Перевела взгляд на людей. — Но как я буду жить, если оставлю их сейчас?»
— Собирайте подводы! — Волшебница обвела строгим взглядом перепуганных жителей. — Берите только самое необходимое. А мне нужно осмотреть окрестности. Вернусь через час. Что будет в вашем скарбе, с тем и выйдем в путь.
— А не бросишь ли нас? — с сомнением поинтересовалась рыжая толстуха, пытливо заглядывая в лицо огненной девы. За её спиной стояли женщины и старики, у которых на лицах читался тот же вопрос.
— Не брошу. Только не подведите: собирайтесь быстро, не берите никаких тяжестей. — Послала лошадь в галоп, не оглядываясь, бросила. — Я скоро!
— Слышали, что сказано? — Староста селения поковылял к своему дому. — Шевелим пятками!
Когда волшебница вернулась, всё уже было готово к отъезду. В подводах сидели дети и старики, а женщины и мужчины, кто был в состоянии сам передвигаться, решили бежать рядом и толкать повозки, таким образом помогая животным двигаться быстрее.
— Скажу, как есть, без прикрас. Нежить близко. — Алисия сняла с себя плащ, пристроила его к седлу, оставаясь лишь в лёгкой куртке и штанах. Надела на себя пояс с ножнами, проверила, как выходит оружие, стараясь ни на кого не смотреть, тихо произнесла: — Я её, конечно, не увидела, но чувствую. Предположительно, вон там, — указала рукой в нужную сторону. — Нам придётся двигаться с предельной скоростью, но нас всё равно догонят раньше, чем мы доберёмся до стены. — Взобралась в седло. — Я буду ехать чуть позади, но если вдруг почувствую, что они совсем близко, догоню вас, и тогда мне понадобится помощь. Всем всё понятно? — Все дружно закивали. — Тогда трогаемся. — Вдавила пятки в бока своей лошадки, заставляя её сорваться с места. Ей теперь нужно было следить, чтобы ни с одной стороны на них не напали.
И начался бег наперегонки со смертью. Одна за другой сначала тронулись подводы. За ними побежали люди. Никто не произносил ни слова. Если кто — то уставал, запрыгивал в повозку и какое — то время ехал, но потом снова спускался. Но проходили часы, и многие уже устали настолько, что не могли даже идти. Подводы тяжелели и всё больше замедлялись. Мужчины беспокоились. Стемнело, и они перестали видеть одинокого всадника позади себя. А потом все услышали приближающийся топот копыт.
— Останавливаемся! — Алисия спрыгнула с лошади. — Готовимся встречать гостей. — Она прищурилась: её зрение отличалось от человеческого, и она видела намного больше, чем могла позволить рассказать. — Эх, жаль не добрались до пикетов первой заставы, оттуда хоть можно было подать сигнал на пост, наверняка кто — нибудь из дозорных да заметил бы. — Обвела взглядом притихших и уставших селян. — Со мной остаются те, кто в состоянии сражаться, — её голос предательски дрожал, — остальные изо всех сил продолжают бежать вперёд. Вы совсем рядом с местом, которое защищено высоким забором и магией.
Не было никаких слёзных прощаний. Вместо слов крепкие объятия и взгляды, которые говорили о многом. Женщины тяжело вздыхали, дети тихо плакали, а старики виновато прятали глаза и молчали. Подводы тронулись в путь. Мужчины ещё какое — то время провожали их взглядами, словно вместе с ними уезжало всё самое лучшее, что было в их жизни.
— Встанем спина к спине, — Алисия достала меч и выставила перед собой, — постараемся как можно дольше сдерживать их здесь. — Потянула ноздрями и совсем по — звериному фыркнула. — Они совсем близко. Приготовились! — Выпрямилась, кивнула каким — то своим мыслям. Подняла глаза вверх. «Даже звёзд не увижу перед смертью. — Посмотрела на мужиков, стоящих рядом. — Неужели это конец?» — И тут ей в голову пришла бредовая идея. Вложила меч в ножны и повела руками, зажигая огонь вокруг себя; мгновение — и в небо рванул огненный дракон. Вокруг сразу стало светло, как днём. — Я Искорка! — И следом за драконом в чёрном небе расцвёл герб её дома. — И моё имя — Алисия Адрагон!
* * *
— Командир, — позвал один из воинов тьмы, указывая куда — то рукой, — взгляни — ка на это! Как ты думаешь, что это может быть?
Охотники остановились и разом обернулись. В небе кружил огненный дракон.
— Дар, посмотри! Это точно по твоей части. — Тень не отводил взгляда от магической фигуры в небе и пытался определить, где бы это могло находиться. — Так это же недалеко от пикетов первого поста. Видно, кто — то не успел добраться туда до темноты?
И в этот момент в небе вспыхнул ещё какой — то непонятный символ.
— Глазам своим не верю. — Мужчина, к которому обращались, стянул с лица платок и приподнялся в стременах. — Адрагоны? Здесь, в тёмных землях?! — Перевёл взгляд на командира: — Там дракон. И он просит о помощи.
— Ну, значит, нужно помочь! — Тень развернул лошадь и послал её в галоп.
За ним следом рванули и все остальные охотники.

Глава 20. Два дракона 

Женщины и старики утирали слёзы, но никто не решался высказать предположение, почему волшебница запустила в чёрное небо магическое чудо в виде древней зверюги.
— Вижу впереди укрытие, — зашумели с первой подводы. И следом возглас отчаяния: — Надо же, совсем чуть — чуть не дошли.
— Ах ты ж! — Рыжая толстуха посмотрела на тёмную постройку впереди, перевела взгляд на дракона в небе и резко остановила подводу. — А ну — ка, погодьте, бабоньки! Не могу я так! — Сунула мальца в руки своей дочери. — Береги брата, Миланья. — Вытащила оглоблю из повозки. — А я пойду чуток потолкую с вражиной.
— Дело говоришь, Арисья! — С подводы сполз староста. — И повозки так быстрее побегут. — Передал вожжи внуку, строго приказал: — Охаживай почаще и не оглядывайся ни при каких обстоятельствах; что бы вы ни услышали, мчитесь вперёд.
— Деда, — парнишка схватил за руку старика, — не ходи, прошу тебя! Как же я буду совсем один на белом свете?
— Ну — ну, перестань, — староста крепко обнял внука и погладил по голове, — почему это ты один? Вон сколько теперь у тебя тех, о ком заботиться придётся до самой старости. — Отпустил и, не оглядываясь, поковылял следом за женщинами. — Эх, хорошую я жизнь прожил! И конец будет славный.
И тут в небе расцвёл странный символ, и раздались первые крики. Старик сорвался на бег, а за ним побежали и женщины. Они оказались на месте битвы и прорвались в середину кольца.
Странное дело, но никто и слова не сказал. Женщины без страха становились плечо к плечу рядом со своими кормильцами и готовы были дорого продать свою жизнь. Единственное, что сказал староста, так это несколько скупых слов: «Мальцы наши в безопасности!», а потом воинственно заорал во всю силу своих лёгких:
— А ну, подходи на новенького!
И понеслось.
Нападающих тварей было так много, что не оставалось ни мгновения на передышку. Алисия, не глядя, наносила удары и тут же второй рукой запускала огненные шары в нежить. Вокруг них выло и рычало, воняло палёным мясом и кровью. Кто — то за спиной закричал, кто — то упал, и его тут же потащили в темноту. Не сговариваясь, несколько человек ринулись следом и отбили бедолагу, втянули в центр круга и сомкнули ряды.
И тут над их головами вспыхнул огненный дракон, только ещё более устрашающего вида, чем тот, которого запускала сама волшебница. Люди изумлённо посмотрели на огненную деву, пытаясь сообразить, когда же она могла успеть наколдовать ещё и этого зверя.
— Это не мой! — Алисия рубанула тварь, подкравшуюся к ногам зазевавшегося мужика богатырского вида. — Соберитесь! Держим оборону. К нам идёт помощь.
И тут все увидели воинов тьмы. Все одеты в чёрные одежды, на лицах — платки странной конструкции, которые полностью закрывали лоб и уши, а также всю нижнюю часть лица, оставляя лишь маленькую прорезь для чёрных, как сама тьма, глаз. На левой руке у каждого красовался особый отличительный знак. И первым двигался их командир.
— Давай, Дар! — Тень пропустил вперёд воина и подал остальным знак остановиться.
Мужчина развёл руки, перед ним вспыхнул огонь и живой стеной ринулся в сторону нежити, а охотники, словно тени в ночи, растворились в темноте, выныривая то с одной стороны, то с другой, и добивая тварей, не попавших под очищающий огонь.
— Все за мою спину! — закричала Алисия, пряча меч в ножны и выставляя перед собой щит. — Не позволяйте, чтобы к нам со спины подобрались.
Волна всепожирающего огня врезалась в щит Алисии. Девушка пошатнулась и, не находя опоры под ногами, на несколько шагов проехалась назад, но всё же устояла. Она не отводила ошеломлённого взора от приближающейся к ней тёмной фигуры и изо всех сил пыталась совладать со своим разволновавшимся драконом. Её зверь в немом восхищении довольно урчал и готов был склонить голову перед мощью более сильного собрата. Сердце громыхало где — то в горле, дыхание перехватило. Такую силу пламени ей доводилось видеть лишь однажды — у своего отца. Мама часто рассказывала своим детям, что влюбилась в папу сразу же, как только он смог победить её в поединке.
Мужчина шёл легко и непринуждённо, словно и не было перед ним никакого сопротивления. Остановился возле щита, прямо в бушующем пламени, стянул с лица платок и встретился взглядом с Алисией. Они мгновение с интересом рассматривали друг друга. А потом он улыбнулся одними губами и повёл рукой. Огонь, послушный воле своего хозяина, тут же исчез — как стёрли. Алисия не успела убрать щит, потеряла опору и вывалилась вперёд, и непременно упала бы, не подхвати её вовремя незнакомец.
— Назови себя! — Властно потребовала принцесса правящего дома Адрагонов. — Твоё имя, дракон?
— Зачем тебе понадобилось моё имя? — голос незнакомца прозвучал низко и с хрипотцой, словно он долгое время был простужен или сорвал себе связки. А его пылающий взор беззастенчиво блуждал по лицу Алисии, изучая каждую его чёрточку.
Девушка высвободилась из его рук, придала себе важный вид и торжественно произнесла:
— Я Алисия…
— Я знаю, кто ты такая, — небрежно перебил её Дар, — не старайся! — И без должного уважения к высокой персоне засмеялся. — Я только одного не знаю: как капризная принцесска одного из самых сильных правящих домов могла оказаться в тёмных землях? — Хитро повёл бровью: — Неужели на приключения потянуло? — Его голос стал вкрадчивым: — Или, может, кого разыскиваешь?
— Да ты… — Алисия задохнулась от возмущения. — Да я… Да как ты смеешь?! — Выдохнула и величественно произнесла: — Ещё раз повторяю, назови своё имя, дракон. Ты прекрасно знаешь, я вправе это требовать!
— Дар, ну ты чего упрямишься? — Рядом с ними остановился Тень. Воин тьмы с нескрываемым интересом рассматривал дракона — женщину. Да ещё какую женщину! Красавицу! С гонором не меньшим, чем у королевы.
— Дар? — переспросила Алисия, встречаясь взглядом с воином тьмы. — А его род?
Командир только хотел ответить на её вопрос, но застыл с открытым ртом: дракон, стоящий за спиной прекрасной девы, указал на него пальцем, а потом двумя руками вцепился себе в шею, имитируя удушение.
— М — м–м?
Алисия обернулась и взглянула на дракона.
— Я не понимаю, почему ты делаешь из этого тайну! — В пылу спора она сама не заметила, как начала говорить на драконьем языке. — Что не так с твоей семьёй?
— А если у меня нет семьи? — почему — то разозлился Дар, недовольно сверкая очами и тоже переходя на родной язык. — Вдруг я одиночка без рода — племени? И всего лишь странник, бреду себе, куда хочу. — Кивнул каким — то своим мыслям. — Вот сейчас, например, хочу быть с ними.
— Понятно, — сдалась Алисия, рассудив, что бесполезно продолжать требовать ответа от своенравного и вконец одичавшего дракона. — А скажи мне, странник, тебя что, не научили, как правильно управляться со своей стихией? — Её глаза сузились до щёлок. — Мы ведь могли погибнуть от твоего пламени.
— Не погибли бы! У меня всё было под контролем. — Хитро улыбнулся: — Уж извини, принцесса, не удержался, когда увидел твой щит, — виноватым жестом приподнял плечи, но в его лице не было ни грамма раскаяния, — хотелось кое — что проверить.
— Ну что, проверил? — Как же ей хотелось стереть с его лица эту наглую ухмылку. Гаркнуть на него так, как это обычно делала их мама, когда была чем — то разгневана. «Да что он себе позволяет?» Никто никогда к ней не проявлял такого неуважения.
— Так, прекращайте рычать друг на друга! — Два дракона непонимающе уставились на охотника. Командир осуждающе посмотрел на Дара и обратился к девушке: — Откуда вы идёте? И все ли на месте? — произнёс он обычное приветствие для этих мест.
Но вместо неё ответил староста селения. Он в красках расписал ночное нападение на их поселение, рассказал о подвиге волшебницы и о том, какой они все вместе проделали долгий и трудный путь. И всё то время, пока командир внимательно выслушивал историю очередных беженцев, Алисия ощущала на себе изучающий взгляд вредного дракона.
— Тогда мы вас проводим до пикета, и Дар оттуда подаст знак на заставу. Не обессудьте, но остаться с вами до утра не сможем. — Командир обвёл взглядом своих воинов. — У нас приказ от императора: вернуть беглянку. Привлекли всех охотников, и обещана щедрая награда!
— Можно, я с вами пойду? — Как ни старалась Алисия скрыть свои эмоции, её голос всё равно предательски дрогнул. — Обещаю, обузой вам не буду!
— Иди, коль не шутишь. — Командир оценивающе осмотрел девушку с головы до ног. — Мне какая разница, один дракон или два!
— Но лучше всё же, когда два. — Девушку по — дружески хлопнули по правому плечу, а следом и по левому. Каждый воин тьмы, проходя мимо, хлопал её по спине, словно исполняя какой — то понятный только им ритуал.
Принцесса не успевала вертеть головой. Рядом с ней остановился Дар, протянул руку, но передумал дотрагиваться до неё, сжал ладонь в кулак и прошёл мимо.
«Да уж! — Алисия провожала странника долгим взглядом. — Путешествие обещает быть интересным!»

Глава 21. Письмо для наследника 

Император сжал кулаки до хруста в костяшках. Вот уже несколько часов он пытался совладать со своим гневом, его не оставляло желание казнить всех и каждого, кто нёс охрану дворца в ту ночь, когда из своей комнаты чудесным образом исчезла наследница.
«Прилюдно. Без суда и следствия. Безжалостно. И головы выставить возле ворот. Чтобы остальные запомнили и в следующий раз не повторяли таких ошибок!»
Нет, у него, конечно, были кое — какие подозрения на этот счёт, но, как говорится, «Не пойман — не вор». Его гневный взгляд блуждал по присутствующим в комнате. Командиры охранников, военачальники, советники, приближённые — все стояли с опущенными головами и не решались поднять на него глаза.
— Мне кто — нибудь объяснит, как девчонка смогла пройти через весь дворец, двор, посты, охрану и остаться незамеченной? — Со всего маху ударил кулаком по столу, заставляя всех вздрогнуть и посмотреть на него. Поднялся из кресла и нервно заходил вдоль окна. — Вы вообще понимаете, что произошло? Нет наследницы — нет земель. Вы думаете, я только о себе пекусь? — издал какой — то непонятный звук. — Узнаю, кто это сделал, — остановился и посмотрел на своих подданных, — казню.
— Можно мне высказать предположение? — Один из четырёх советник вышел вперёд. Император благосклонно кивнул. — Это происки ваших врагов, или же вмешалась тёмная магия. Все мы видели украшение на вашей приёмной дочери, — отвёл взор, не выдержал пытливого взгляда императора, — и знаем, для чего оно надевается. Вы же не просто так заблокировали её силу.
В помещении стояла звенящая тишина, казалось, ещё немного, и грянет буря.
— Я заблокировал её силу, — голос императора стал вкрадчивым, — потому что эта девушка обладает редким, уникальным даром — перемещаться тропами межмирья. А мне нужно было, чтобы она оставалась во дворце и вышла замуж за наследника Фириат. Каждый из вас знает, насколько молодость бывает вспыльчива. Вот и мою дочь не устроил избранник, назначенный ей судьбой.
Дверь в покои приоткрылась.
— Ваше Императорское Величество, — в комнату вошёл Адавар Де’Альмарон. Он в почтительном жесте сложил руки на груди и низко склонил голову, тихо произнёс: — Мне передали, что вы вызывали меня.
— Ну, наконец — то. — Император указал другу на кресло, приглашая пройти и присесть, а сам обратился к присутствующим: — Остальные все свободны. К обеду жду от вас отчёт.
Адавар прошёл к креслу, но садиться не стал. Он нашёл взглядом сына, который со своим другом Царкиилом ожидал своей очереди выйти из комнаты, и провожал их пытливым взглядом до тех пор, пока они не скрылись с глаз.
— Ну и что ты думаешь, друг мой? — Император прошёл к столу и опустился в кресло, сцепил пальцы в замок. — Ты же понимаешь, что провести её незамеченной можно было только одним способом — через потайной ход. — Шумно вздохнул, встречая тяжёлый взгляд Адавара. — А об этом проходе знают немногие: я, ты, Аргаат Соптес и ваши дети.
— Что вы хотите от меня услышать? — Мужчина устало опустился в кресло. — Что я подозреваю собственного сына в измене? — Император не отводил испытующего взгляда от мужчины, сидящего в кресле и внимательно изучающего рисунок на полу. — Даже если это так, я никогда не произнесу это вслух.
— Полно тебе, друг мой! — примирительным тоном произнёс властитель. — Ты лучше скажи, кого — нибудь послал по её следу?
— Я запросил помощи у воинов тьмы, пообещал им настолько щедрую награду, — Адавар едва заметно улыбнулся, но глаза оставались серьёзными, — что ни один охотник не откажется от такого лакомого кусочка.
— И что же ты им предложил? — Император даже подался вперёд, хотя ответ знал заранее.
— Проживание на безопасных землях.
— Ох и коварен ты, друг мой. — Император удобно расположился в кресле, на его лице блуждала улыбка. — Но я не удивлён. В нашем гибнущем мире клочок безопасной земли сейчас ценнее всех драгоценностей вселенной.
— Ну, так на благо же страны стараюсь, — Адавар лукаво повёл бровью.
В дверь тихо постучали, и в комнату вошел слуга, почтительно поклонился.
— Велено передать, что верховная жрица Илоя только что проехала главные ворота.
Император небрежно махнул рукой, отпуская слугу.
— Как же не вовремя она. — Принялся нервно перебирать бумаги, наваленные в беспорядке на письменном столе, нашёл нужный документ и протянул другу. — Вот, ознакомься. Я хочу, чтобы именно ты отправился к Райнеру Сугури и объяснил ему сложившуюся ситуацию. И не забудь рассказать о верховной жрице.
— Я смотрю, — Адавар поднялся из кресла и отдал письмо императору, чтобы он его запечатал, — вы настоятельно советуете наследнику увезти вашу приёмную дочь на земли Фириат.
— Так и есть. — Император кивнул каким — то своим мыслям и зло усмехнулся. — Илоя ни за что не рискнёт туда соваться со своими людьми, как бы ей ни хотелось заполучить девчонку. Поэтому в его же интересах добраться до своей невесты раньше всех остальных.
— Я понял, что вы хотите сделать. — Адавар терпеливо ожидал, пока император отдаст ему письмо. — Провести венчание на их территории и тем самым снять с себя ответственность за происходящее.
— Именно так, друг мой!

Глава 22. Жрица Илоя 

Дверь в тронный зал широко открылась — распахнулись обе створки. Лёгкой поступью в зал вплыла верховная жрица. Илоя остановилась и обвела присутствующих оценивающим взглядом, подняла руки в приглашающем жесте, призывая следующих за ней явить себя публике. Бесшумными тенями в зал впорхнули девушки в полупрозрачных одеждах. Их вид сбивал с толку и отвлекал от самого главного — у каждой за спиной в специальных ножнах находились парные клинки. А необычные браслеты на ногах и руках при каждом движении издавали странный певучий звук лёгкой трещотки и колокольчиков. Девушки, совершенно не смущаясь своего едва прикрытого тела, призывно улыбались. Но каждый знал, что опасней и страшней этих жриц — убийц на белом свете не найти. За ними в два строя двигались воины — наёмники. Мужчины остановились, промаршировали на месте, оголили свои мечи, взмахнули ими и в почтении опустились на одно колено, смиренно склонили голову перед властителем.
— Эх, любит же она появляться с апломбом и пафосом, — едва шевеля губами, произнёс император, а сам довольно улыбнулся и поднял руку в приветственном жесте. — Но мне это нравится!
И началось представление. Девушки вскинули руки и застыли, как статуи юных богинь, давая возможность насладиться изгибами совершенных тел. Прозвучали лёгкие хлопки в ладоши, и изваяния застыли в других позах. И так несколько раз. Создавалось впечатление, что вместе с девушками на краткий миг застывало и само время. Зрители затаивали дыхание до смены следующей фигуры и боялись пошевелиться. Но так длилось недолго. Жрицы начали двигаться одновременно, повторяя всё те же позы, только в несколько раз быстрее. Каждое движение рукой или ногой было выверено и несло какой — то скрытый, понятный только им смысл, а по залу плыло мелодичное пение их волшебных браслетов. Девушки закружились, несколько раз поменялись местами и вдруг выхватили клинки и ринулись друг на друга. Они скрещивали между собой оружие, высекая снопы искр и демонстрируя настоящий бой на мечах. Удары наносились с такой точностью и молниеносностью, что взгляд не успевал уследить за движениями рук девушек — воинов. А пение колокольчиков и трещоток всё больше возрастало. Медленный в начале, темп сделался оживлённее и к концу пляски стал вовсе безумным. Зрители стояли с открытыми ртами, а кто — то даже забыл, как дышать.
— М — м–м? — выдал некто проникновенную речь позади трона императора, шумно вздыхая, словно всё это время стоял не дыша.
— Ничего более потрясающего никогда не видел, — произнёс кто — то из советников императора.
— Этот танец в исполнении посвящённых приносит удачу и благополучие, — пояснил один из вельмож с восхищённым придыханием в голосе. — Они дарят его нашему императору.
И тут девушки вдруг снова застыли. Мгновение — и убрали клинки в ножны. Синхронно пали ниц перед императором. И через проход пошла верховная жрица.
— Странное дело, — Аргаат Соптес не отводил от неё задумчивого взгляда. — Каждый раз, как я её вижу, она всё моложе и краше.
— Это побочный эффект от нахождения вблизи источника. Мне рассказывали, что когда она появилась на пороге храма богини Тьмы, то уже была шестидесятилетней старухой. Кстати, к источнику может прикасаться только истинный, для остальных он запечатан. А жрица через него общается с богиней, точнее, она шепчет в источник, рассказывает Тьме — нашей извечной матери — о том, что происходит на земле. Но ведь все знают, что боги ушли с нашей земли, их никто не встречал, и они перестали общаться со своими преданными служителями.
— Да тихо вы! — приказал император, при этом не отводил своего горящего взора от лица прекрасной девы, двигающейся в его сторону. — Разве не знаете, что её темнейшество всё слышит? — И словно в подтверждение его слов, жрица растянула губы в искусственной улыбке.
— Где моя девочка? — её голос обволакивал, проникал в сердце и пьянил разум, а цепкий взгляд блуждал по лицам присутствующих людей и нелюдей, читая их души, как открытые книги. — Наконец — то я смогу обнять свою крошку. Как долго я ждала этого момента!
— Ведьма! — в сердцах прошипел Сагатар Де’Альмарон и почувствовал, как на плечо предупреждающе легла чья — то ладонь. Обернулся и встретился взглядом с Царкиилом. Его друг взглядом показывал на императора, у которого странно подрагивали плечи. И тут произошло нечто странное: властитель посмотрел в их сторону и с лукавым прищуром тихо произнёс:
— А я даже рад, что девчонка сбежала.
Друзья недоумённо переглянулись между собой и опасливо отошли ещё глубже за трон.
— Илоя, — император поднялся с трона, — дорогая моя, ты что, на войну собралась?
— Ну что ты, дорогой, — она голосом выделила последнее слово, — просто нынче неспокойно путешествовать по тёмным землям. Да и хотелось порадовать старого друга древним танцем, приносящим удачу.
— У тебя получилось это сделать! — улыбнулся император. — А может, для полного моего счастья подаришь мне несколько твоих потрясающих жриц?
— Ты ведь знаешь, я не могу это сделать. Каждая из них прошла сложный ритуал и теперь обречена до самой смерти служить источнику. — Они обнялись и долгое время смотрели друг другу в глаза. Со стороны казалось, что между ними происходит какой — то молчаливый диалог. — Я хочу увидеть её! — произнесла Илоя, отступая на шаг, на её лице читалось сомнение.
— Она сбежала, — произнёс император, досадливо отводя глаза. — Мне очень жаль!
И тут жрица зашлась в смехе. В громком. В страшном. От такого смеха кровь стынет в жилах и идёт мороз по коже. Все почувствовали, как в тронном зале стало вдруг на порядок холоднее и темнее. Смех оборвался так же внезапно, как и начался.
— Неужели история повторяется? — прошептала женщина. Она не усомнилась в словах властителя, она поняла, что что — то произошло, когда дотронулась до него и заглянула в его глаза. Но ей нужен был ответ. Мужчина кивнул. — Ты, видно, шутишь?
— Нет. — Император был в замешательстве. Смех жрицы напугал его намного больше, чем то воинство, что она притащила с собой. Верховная жрица не произнесла больше ни слова, развернулась и пошла к выходу. — Илоя, — окликнул он женщину, — я хочу, чтобы ты знала: вчера был подписан магический договор между Тёмной империей и Фириат. Эта девушка — залог нашего спокойного проживания на спорных землях.
— Вашего, — жрица обернулась и посмотрела на императора, — но не нашего. И ты прекрасно знаешь: для меня ваш договор ничего не значит.
— Но у этой девочки теперь есть долг перед империей, который она обязана исполнить.
— Прежде всего она обязана исполнить долг перед источником за свою мать. Она должна остаться при храме и служить нашей матери Тьме до конца дней своих. — Илоя дошла до дверей и, не оборачиваясь, спросила: — Когда это произошло?
— Сразу же после подписания договора, — ответил император, рассудив, что жрица спрашивает именно о побеге девчонки, — ночью.
— Хорошо, — она пошла быстрее, тихо переговариваясь со своими жрицами и наёмниками.
— Ваше Императорское Величество, что прикажете сделать? — тихо поинтересовался Аргаат Соптес. — Мне задержать её на выходе?
— Боюсь, у тебя ничего не получится. — Слегка повернув голову, император посмотрел на своего самого преданного советника и друга. — Надеюсь, мы всё же немного выиграли время. Я послал Адавара к Райнеру Сугури. Теперь от нас мало что зависит. Будем уповать на то, что наследник сможет забрать свою невесту прежде, чем до неё доберутся жрицы — воины или воины тьмы.

Глава 23. Лечение — свет 

— Касс, я серьёзно тебе говорю, — Арникус лежал на кровати и смотрел на демона умоляющим взглядом, — не оставляй меня наедине со своей сестрой. Она ведь меня окончательно доконает.
Кассиан не смог удержаться от смеха. Бросил взгляд за окно: там во дворе Айелет развешивала вещи и что — то довольно напевала. Стал серьёзным и строго произнёс: — Арни, будь мужчиной! Она ведь изо всех сил старается облегчить твои страдания.
— Очень тебя прошу, пусть она чуть меньше старается! — Арникус резко сел; оказалось, он был раздет. Заметив удивлённый взгляд демона, смущённо прикрыл голую грудь. — Вчера вечером, когда у меня появились первые признаки лихорадки, она напоила меня какой — то гадостью. — Взглянул ещё раз на себя под одеялом и шёпотом произнёс: — А потом раздела. А сегодня наотрез отказалась возвращать мои штаны, говорит, они не высохли. — Задумался, в чём бы ещё обвинить своевольную девчонку. — А ещё заставила меня с утра съесть целую миску своего оздоровительного супа, и я теперь всерьёз опасаюсь за свой ослабленный организм.
— Что, совсем всего раздела? — тихо поинтересовался Кассиан, вычленив из проникновенной речи вампира самое важное для себя: его младшая сестрёнка раздела незнакомого мужчину. Он перестал собирать походный мешок и смотрел на вампира ошарашенно. — Это что, когда я уходил осмотреть окрестности?
— Да, — утвердительно кивнул Арникус, отвечая разом на оба вопроса, и тут же прищурился, замечая в коридоре вернувшуюся девушку.
Айелет сняла с себя передник и повесила на крючок, высеченный прямо в деревянном косяке, отряхнула платье и расправила завёрнутые рукава. И всё это время не отводила своего осуждающего взгляда от лица вампира, потому что слышала каждое сказанное им слово.
— Ты ничего не хочешь объяснить? — скрестив руки на груди, недовольно спросил Кассиан.
Айелет оторопела от требовательного тона брата.
— Ну — у–у… — протянула девушка, переводя испуганный взгляд со злого лица вампира на сердитую физиономию своего брата. — Раздела. — И тут же быстро добавила: — Но я ни на что не смотрела, честное слово. — Арникус издал странный звук, что — то вроде «ы — ы–ы», и рухнул обратно на подушки, натянув одеяло себе на лицо. Брат с сестрой одновременно посмотрели на гостя, обменялись непонимающими взглядами. — Твои — то вещи я все отстирала от крови леберов, а он так и оставался в грязном. А тут ещё эта лихорадка, — запинаясь, пробормотала Айелет. — Ну как его можно было оставлять в грязной одежде? — Дотронулась до руки Кассиана: — Ты же пошутил, что он король?
— Нет, он сказал правду. — Арникус стянул с лица одеяло и зло взглянул на юную демоницу. — Я король! И как очень важное лицо, официально заявляю: я очень люблю сам раздеваться, а не просыпаться в чём мама родила.
— Но я правда ничего не видела, — так тихо и грустно прошептала Айелет, что Арникусу на мгновение стало стыдно. Девушка выглядела растерянной и немного испуганной. Даже Кассиан перестал хмуриться и смотрел на сестру сочувственно. — И я хотела, как лучше.
— Айелет, — тихо позвал её брат, решив разрядить обстановку, — я понимаю, что твои действия были продиктованы самыми лучшими побуждениями, но ты всё равно должна была спросить разрешения.
— Да я так и хотела сделать, — обиженно поджала нижнюю губу, — но он захрапел, да так, что стёкла ходуном ходили.
— Что — о–о? — Арникус дар речи потерял. — Враньё! Вампиры не храпят!
— Ещё как храпят! — Девушка не постеснялась и издала страшный звук, который заставил гостя округлить глаза и застыть каменным изваянием.
— Всё, угомонитесь! — Кассиан накинул на себя плащ и надел капюшон на голову. — Поеду осмотрюсь — где какая охрана стоит, и поспрашиваю у местных о последних новостях. — Взялся за ручку двери и обернулся: — Надеюсь, к моему возвращению вы друг друга не поубиваете.
— Я пойду с тобой, — Айелет схватила куртку, быстро оделась, взяла свой плащ со стула и, не оглядываясь, пошла к выходу.
— Нет, не пойдёшь, — нахмурившись, произнёс Кассиан. — Ты остаёшься дома.
— Касс, — девушка застыла на месте и посмотрела на брата, — ты разве забыл? Меня же мама специально послала к Райнеру, предупредить его, что отец в гневе. И мне будет проще что — то разведать о вашей Джим, если я сама встречусь с ним.
— Между прочим, она дело говорит, — выпалил Арникус и виновато пожал плечами, встречая недовольный взгляд Кассиана. — Пусть пойдёт с тобой. А я пока посплю. — Айелет вышла на улицу. — Сами же говорили, что сон — лучшее лекарство.
— Мы скоро вернёмся, — сказал асур, выходя следом за сестрой.
А Арникус тут же поднялся с кровати, обмотал себя одеялом и принялся копаться в огромном сундуке в поисках одежды для себя, повторяя давно заученное любимое высказывание:
— Все демоны злые и клыкастые. — Вытащил детскую рубашку Кассиана и долго разглядывал её. — Ещё они нехорошие, им нельзя доверять. — Провёл ладонью по вышивке по краю ворота и улыбнулся, не в силах представить серьёзного асура маленьким. В животе вдруг громко заурчало. — А ещё они злые. И их оздоровительные супы — неправильные.
И как был, в одеяле и босиком, отправился во двор.

Глава 24. Императорский дворец 

Мадалькар, столицу Тёмной империи, окружало двойное кольцо каменных стен. Внутри на возвышенности стоял императорский дворец, который также был обнесён высокой неприступной стеной с зубчатыми краям и смотровыми площадками для дозорных. Глубокий ров — ещё одно препятствие для врагов — сейчас стоял сухой, но в любой момент в него могли пустить воду из реки. Этакая крепость внутри крепости. Попасть во дворец простым горожанам можно было от рассвета и до заката, но только с разрешением, подписанным главным управляющим города. И только в одном месте — через въездную башню с вестовым колоколом. Она была выше и массивнее всех остальных, а ворота в ней запирались магическими замками и решётками.
Жители говорили о дворце со страхом. Они не любили его и даже боялись, но вполне осознавали, что их безопасность напрямую зависит от императорского войска.
Кассиан и Айелет относительно быстро добрались до столицы. Правда, при въезде им пришлось выстоять огромную очередь вместе с торговцами и бродячими артистами, прибывшими во дворец по случаю предстоящего торжества — свадьбы приёмной дочери императора с наследником Фириат. Заплатив на воротах положенную плату за въезд, они в колонне гостей медленно двинулись в сторону площади, где уже вовсю шли торги. Вокруг стоял невообразимый шум. Кто — то громко кричал: «Покупай, покупай!». А кто — то яростно и самозабвенно спорил с продавцом, стараясь сбить цену на несколько мелких монет.
За всё это время Айелет не проронила ни слова, но оказавшись среди торговцев, сложила руки перед грудью и с восхищением смотрела на это великолепие, но недолго. Мгновение спустя она уже перебегала от одного прилавка к другому. Неприятный разговор утром был тут же забыт, девушка, словно в детстве, жадным взглядом старалась рассмотреть каждый лоскуток, каждую мелкую бусинку на платьях, каждую ворсинку на коврах. Задержалась возле домашней утвари, восхищаясь необычной росписью, затем перешла к невесомым тканям.
— Они такие же яркие, как рассвет, и лёгкие, как лебединый пух! — Накинула отрез себе на плечо и закружилась, вызывая улыбки у продавцов и проходящих мимо людей и нелюдей.
— Красавица, — позвал девушку продавец из соседней лавки, — заходи, милая, и ко мне. Посмотри, какие браслеты, кольца, ожерелья — золотые, серебряные, на любой вкус.
— Можно? — робко спросила Айелет, хлопая пушистыми чёрными ресницами.
— Можно, — Кассиан улыбнулся, — но только недолго. У меня появилась идея пристроиться к бродячим артистам. Слышала, что они говорили возле ворот? Их пригласил сам управляющий города, и у них есть документ для проезда во дворец. — Айелет кивнула. Она всё это слышала, но не придала значения. — А я тогда схожу в лавку кожевника: мне нужны новые ножны, может, что подходящее подвернётся.
— Хорошо, — радостно произнесла девушка и помчалась со всех ног в гостеприимно распахнутые двери ювелирной лавки. У неё в потайном кармашке имелось несколько золотых монет, и она собиралась купить подарок для гостя.
Мастер не обманул, украшений было огромное количество и на любой вкус, но она никак не могла подобрать «то самое», что подошло бы для Арникуса. Тогда хозяин, видя затруднение девушки, деликатно поинтересовался, для кого украшение, а услышав, что для мужчины, отправился к столу, где находилось всевозможное оружие, украшенное драгоценными камнями.
— А к какой расе относится ваш молодой человек? — Мужчина протянул руку к кинжалу, точнее, короткому мечу с гранёным стальным навершием и круглой дисковидной гардой, украшенной высокого качества серебром с инкрустированными чернёными узорами.
— Он вампир, — тихо ответила Айелет, в смущении краснея от предположения хозяина лавки.
Тот замер, не донеся руку до кинжала. С интересом взглянул ещё раз на девушку: хоть она так и не сняла с головы капюшон, он успел хорошо рассмотреть, кто перед ним — асур из Фириат, наследника которого привечали со всеми почестями в Мадалькаре все последние дни. Его взгляд оценивающе ещё раз прошёлся по её одежде: простой, но дорогой плащ, обувь, массивные украшения на шее и руке — и расплылся в улыбке.
— Как раз именно для вампиров у меня есть украшение, достойное короля, — он не отводил своего взгляда от лица девушки. — Я отлучусь ненадолго, — и нырнул за ковёр, закрывающий проход в стене.
В этот самый момент Айелет поняла, что пропала. Она знала, что теперь ни за что не уйдёт без этого украшения.
— Для самого короля, — едва шевеля губами, повторила она фразу за мастером. От радости хотелось захлопать в ладоши, но она взяла себя в руки и терпеливо ожидала возвращения мужчины. — А Арникус как раз и есть король! — и в нетерпении принялась стучать носком сапога.
Ковёр отогнулся, и выбежал мальчишка — подмастерье, он почтительно поклонился и придержал край, пока мастер не прошёл торжественно в зал, неся в руках большую шкатулку. Мужчина, загадочно улыбаясь, открыл крышку. Девушка от восхищения забыла, как дышать. Перед ней на шёлковой подушке лежал мужской браслет на руку из чёрного металла, украшенный лишь одним серым камнем.
«Словно застывший лёд!» — Она протянула руку, но коснуться так и не решилась.
— Я покупаю. Сколько стоит этот браслет? — с восхищением спросила Айелет, не в силах отвести взгляда от необычного украшения. Но когда мастер озвучил цену, девушке стало дурно. Стараясь не показать своих истинных эмоций, она медленно отступила от прилавка. — Я вернусь. Не отдавайте его никому.

Глава 25. Вода и Пламя 

Айелет сломя голову выбежала за дверь, предвкушая, какое будет лицо у Арникуса, когда она ему подарит этот браслет. Ей срочно нужно было одолжить недостающие золотые у Кассиана. Она ринулась на противоположную сторону улицы и со всего маху врезалась в прохожего, сказала быстро «извините» и хотела проскользнуть мимо, но её схватили крепкие руки и с силой обняли.
— Это что за птаха такая? А ну — ка, покажи своё личико! — Велизар стянул капюшон с головы девушки и приподнял брови. — Опачки, кто у нас тут есть! — Его взгляд с интересом блуждал по лицу девушки. Сестра Райнера отчего — то выглядела растерянной или даже… — Ты почему такая испуганная?
— И ничего я не испуганная! — Айелет вырвалась из цепких рук асура и накинула на голову капюшон. — Откуда мне было знать, что грубиян, который схватил меня, это ты.
— Ха — ха — ха, — Велизар чуть отодвинулся, но продолжал держать её за руку. — Между прочим, это ты в меня врезалась, а не я в тебя. Шёл себе, никого не трогал. И я вовсе не грубиян. — Его голос понизился до шёпота: — Ты просто не знаешь, каким я могу быть ласковым и нежным, — его взгляд скользнул по тревожно бьющейся жилке на шее девушки, — и страстным. — Айелет недовольно повела плечами. И его взор тут же стал колючим и ледяным. — Как ты здесь оказалась?
— Я к брату приехала, — не задумываясь, выпалила Айелет, вытягивая свою руку из захвата и отходя от асура.
— А как ты узнала, что твой брат здесь? — Велизар подозрительно прищурился, выискивая взглядом личную охрану Инамиха — правителя Фириат. — С кем ты здесь?
— Одна, — ответила Айелет, бросая тревожные взгляды на лавку кожевника. — И мне мама сказала, где искать брата. — Сердце от страха так громко бухало в груди, что она сама его слышала. — Велизар, мне срочно нужно к Райнеру, но я не знаю, как попасть во дворец, — грустно вздохнула, изо всех сил стараясь не смотреть на двери напротив, — туда ведь только по специальному документу пускают.
— Так без проблем. Пойдёшь со мной. — Мужчина вновь притянул к себе девушку и заглянул в её глаза. — А скажи, твоя стихия уже стала достаточно сильной?
— М — м–м? — она недоумённо взглянула на пламя, вспыхнувшее в глазах Велизара. — Зачем тебе это?
— Мне любопытно, сможет ли твоя вода устоять против моего огня. — Его руки ласково погладили девушку по плечам и по — хозяйски прошлись по спине. — О твоей матери слагают легенды. Рассказывают, что она создаёт тонкие иглы из воды и одна может выйти против целого войска. — Его губы почти касались нежной, тёплой кожи на щеке девушки. — Не хочешь устроить поединок?
— Нет, не хочу! — Она изо всех сил упёрлась руками в грудь мужчины, не давая придвинуться ещё ближе. Вот уже несколько лет у огненного асура была навязчивая идея: сразиться с ней в поединке стихий. — Велизар, отпусти меня. Мне это не нравится! — В её глазах всколыхнулась водяная пучина. — Ты делаешь мне больно.
— О да — а–а, — проигнорировал он последнее её высказывание. — Я вижу твой мятежный дух! — Рывком прижал к себе хрупкое тело девушки. — Знаешь, почему твоя стихия всё ещё слаба? Тебе нужно влюбиться, да так, чтобы эмоции через край, страсть с головой. — Почти касаясь губами её уха, быстро зашептал: — Скажи, а ты уже познала радости плоти? Уже знаешь, какую нежность мужчина может дать женщине, какими ласками одарить?
— О чём ты говоришь? — Девушка вырвалась из объятий огненного асура. — О каких ласках и нежности может идти речь? Мне всего семнадцать лет!
— Я в твоём возрасте не терялся, — облизал пересохшие губы. Он изо всех сил пытался унять разбушевавшееся внутри пламя, которое вспыхнуло от одной мысли о предстоящем противостоянии двух таких отличных друг от друга стихий.
— У меня всё ещё впереди. — Айелет боялась, что в любой момент может появиться Кассиан. А эти два асура во взаимной ненависти были непримиримы. Каждая их встреча заканчивалась дракой. — Ну что, пошли к Райнеру.
— Неужели даже никто не поцеловал ни разу? — демон вновь словно не слышал её и изумлённо приподнял брови, замечая на щеках девушки вспыхнувший румянец. — А как же сладость первого поцелуя? — Велизар не отводил своего жаждущего взора от пухлых губ девушки. — Знаешь, я могу для тебя это сделать, — улыбнулся, — исключительно по — дружески. Хочешь?
— Нет, спасибо. Не нужно меня целовать по — дружески. Если у меня будет первый
поцелуй, то я бы хотела, чтобы он был настоящим, — мечтательно сцепила руки на груди, перед глазами возникло лицо Арникуса, его холодная и такая недоступная красота, — такой, чтобы замерло дыхание и остановилось сердце.
И в этот момент из лавки вышел Кассиан. Он остановился и поправил новые ножны на поясе. Поднял голову и встретился с сестрой взглядом. Видно, что — то в лице девушки изменилось, потому что огненный асур начал оборачиваться, чтобы посмотреть, кого она увидела. Но тут Айелет вдруг повела себя странно — сама схватила его за плечи и притянула к себе.
— Ну, над твоим предложением я обязательно подумаю. — Радостно улыбнулась, замечая, как Кассиан скрылся за дверью.
— Хорошо! — Велизар недоверчиво повёл бровью. — Я это запомню! — И всё же посмотрел назад. Но там были всё те же торговые ряды и спешащие по своим делам жители и гости города. Его цепкий взгляд задержался на двери лавки кожевника, которая закрылась в тот момент, как он оглянулся. — Ну что, пошли тогда во дворец к Райнеру?

Глава 26. Новости о Джим 

Айелет изо всех сил пыталась запомнить дорогу, чтобы потом вернуться в лавку и купить браслет для Арникуса. А ещё она знала, что Кассиан идёт за ними, но обернуться и проверить свою догадку не решалась. Наверное, Велизар тоже чувствовал, что за ними наблюдают. Огненный асур постоянно оглядывался и рассматривал прохожих, но не найдя ничего подозрительного, подолгу с прищуром смотрел на профиль девушки.
Возле въездной башни Велизар проигнорировал очередь. Он подхватил Айелет под локоть, а другой рукой принялся расталкивать впереди стоящих. Посетители недовольно оглядывались, но завидя, кто перед ними, тут же расступались. А при входе во дворец их вообще не остановили. Видно, не так уж много было в столице демонов из Фириат.
Императорский дворец поражал своим величием и богатством. Вокруг него вырос целый город, в котором жили высокие вельможи и приближённые особы, которые вальяжно, в богатых одеждах и увешанные всевозможными украшениями, прохаживались по улицам.
Айелет с любопытством рассматривала местные красоты, но не произносила ни слова. Раза два она попыталась забрать свою руку у огненного асура, но он только сильнее сжимал её ладонь и довольно улыбался каким — то своим мыслям. Поэтому, когда они добрались до здания, отведённого для гостей из Фириат, она не смогла сдержать вздох облегчения.
Велизар приподнял бровь, усмехнулся и распахнул перед ней двери, но тут же прошёл первым.
— Ты только посмотри, — громко заговорил асур, привлекая к себе всеобщее внимание, — кого я нашёл, когда прогуливался на торгах.
Наследник перевёл взгляд на вход и заулыбался. Встал из — за стола и пошёл навстречу сестре, следом за ним поднялись и Нагмар, и Гаркан. Видно было, что асуры очень хорошо относились к девушке: на их лицах появились добрые улыбки.
— Медвежонок? — удивлённо протянул Райнер, называя её детским прозвищем, которое она получила, когда была излишне полной и ходила, смешно переваливаясь с ноги на ногу. Айелет покраснела, пряча взгляд от смеющихся асуров. — Откуда ты здесь?
— Меня мама к тебе послала, — она доверчиво приникла к груди брата, — предупредить, чтобы ты сразу не возвращался домой, а немного пожил в своём замке, пока всё утрясётся.
— Что, отец сильно бушует? — Райнер приподнял её лицо за подбородок, заставляя встретиться с ним взглядом. Айелет кивнула, а он усмехнулся и поцеловал её в макушку. — Значит, поживём пока в замке, всё равно он уже ничего изменить не сможет. — Отступил на шаг и осмотрел её наряд. — Ты как сюда добралась?
Айелет только открыла рот, чтобы рассказать душещипательную историю про то, как она несколько дней жила одна в лесном домике, как вошёл слуга и объявил о приходе Адавара Де’Альмарона.
— Кто это? — поинтересовался Нагмар, уставившись на дверь.
— Это тот, кто любезно предоставил нам свой замок для проживания, — быстро пояснил Райнер, наблюдая за пожилым мужчиной в чёрных одеждах, и чтобы окончательно все вспомнили, о чём идёт речь, прошептал: — Зала для трапезы с чучелами голов мёртвых животных.
Гаркан передёрнул плечами, а Нагмар с интересом принялся рассматривать посетителя. Высокий худощавый мужчина в летах держался надменно и смотрел на всех немного свысока. Он уверенно прошёл в зал и без каких — либо предисловий сразу обратился к Райнеру.
— Могу ли я говорить о делах государственной важности в присутствии всех этих уважаемых асуров? — Его колючий взгляд прошёлся по каждому, на мгновение задержалась на юной девушке, которая стояла возле окна и крутила в руках какую — то вазу. Наследник кивнул. — Хорошо. — Подошёл ближе и протянул ему письмо с императорскими печатями, перевёл дыхание и быстро выпалил: — Ваша невеста сегодня ночью сбежала из дворца.
Айлет выронила вазу из рук, заставив вздрогнуть каждого присутствующего в зале. Тихо пробормотала «извините» и, стараясь ни на кого не смотреть, принялась дрожащими руками собирать осколки с пола. Асуры пребывали в шоке. Райнер успел сломать печать, но застыл, так и не успев развернуть пергамент. Единственным, у кого это известие не вызвало удивления, был Велизар. Огненный демон скривил рот в усмешке, словно что — то знал или предполагал на этот счёт.
— Айелет, оставь! — остановил Райнер сестру, отмечая про себя многозначительную улыбку на лице друга, но в присутствии доверенного лица императора не стал ничего спрашивать. Обратился к посетителю: — Как сбежала? Как она смогла выйти с территории дворца, да ещё и ночью? — Его глаза превратились в две узкие щелочки: — Или же ей кто — то помог?
— Может, кто — то и помог, — Адавар поджал нижнюю губу и смотрел холодно, — мне это неведомо. Я пришёл сюда не обсуждать, как она это сделала, а предупредить: соглашение между Тёмной Империей и Фириат находится под угрозой неисполнения.
— Магический договор невозможно расторгнуть! — уверенно произнёс Райнер, пробегая взглядом по строкам в письме от императора и всё больше меняясь в лице. Он как раз дошёл до места, где рассказывалось об обязательствах его невесты перед храмом Тьмы. — Или всё же возможно?.. — Перевёл взгляд на вестника и прошипел: — Почему я не знал, что моя невеста предназначена в жрицы?
— Потому что это не она была предназначена, а её мать, которая смогла избежать этой участи. — Взгляд Адавара стал ледяным. — Вы внимательно прочитали рекомендации Его Императорского Величества? — Райнер кивнул. — Тогда дело теперь только за вами. На территорию Фириат Илоя ни за что не рискнёт сунуться.
— Я это понял. — Райнер проследил взглядом за сестрой. Девушка незаметно продвигалась к выходу.
— Я бы также хотел отметить, что это даже к лучшему, что она сбежала, — голос Адавара понизился до шёпота, — потому что Его Императорское Величество не смог бы не отдать её жрице.
— И это я тоже понял, — в голосе наследника звучала сталь.
— Тогда, — Адавар слегка наклонил голову, — с вашего позволения, я откланяюсь.
Они вежливо попрощались, и мужчина вышел из зала.
— Ну и что вы думаете по этому поводу? — поинтересовался Райнер у друзей, наблюдая за сестрой, которая была уже почти у дверей, окликнул её: — Айелет, ты куда?
— Я? — испуганно переспросила девушка. Она нервно провела по верхней губе кончиком языка. — Я это… хочу вернуться на торги, — её руки нервно сминали полы плаща, — я в лавке ювелира присмотрела для себя одну безделушку, можно?
— Можно, конечно, — Райнер улыбнулся. — Но ты должна знать, что к твоему возвращению нас здесь может уже не оказаться.
— Хорошо, я тогда сразу отправлюсь в твой замок или же немного поживу в лесном домике.
— Езжай ко мне в замок! — приказал Райнер, плохо скрывая свои чувства. Он до жути не любил, когда сестра жила в доме бывшей любовницы их отца. И тут же обратился к друзьям: — Собирайтесь. Выезжаем прямо сейчас.
— Райнер, — тихо позвала Айелет, скромно возя носком сапога по полу, — одолжи мне, пожалуйста, немного золотых, а то у меня не хватает.
— Сколько тебе нужно? — поинтересовался брат, копаясь в кармане своего сюртука. Девушка назвала сумму, и асуры задохнулись от возмущения. — Ничего себе безделушка! Если бы я сейчас так не спешил, то обязательно навестил бы твоего продавца, — он отвязал от пояса кожаный кошелёк и протянул сестре, — на, бери, разорительница. — Айлет бросилась на шею брата и расцеловала его в щёки. — Ну, хватит уже! Полно тебе! — строго произнёс асур, но видно было, что ему это приятно. — Беги уже!
Айелет со всех ног рванула к выходу. У неё было золото на покупку подарка для Арникуса, а ещё новости о Джим. И она знала, что где — то там, за пределами дворца, сейчас находится Кассиан. А в лесном домике их дожидается прекрасный Арникус. Она чувствовала себя самой настоящей победительницей: добыла сведения и сейчас купит украшение «достойное королей».
Как только дверь за сестрой закрылась, Райнер стал серьёзным, встретился взглядом с Велизаром.
— Рассказывай!
— Да особо и нечего рассказывать. — Огненный асур улыбнулся: — Я ведь в тот вечер за тобой пошёл, знал, что ты просто так не спустишь с рук выходку этой человечке, мне хотелось посмотреть, что ты с ней сделаешь.
— Значит, это я тебя чувствовал в том коридоре? — поинтересовался Райнер. Он знал своего друга, все его тёмные стороны, и принимал таким, как есть. Велизар виновато пожал плечами. — Не тяни, рассказывай, что ты там увидел после моего ухода.
— Знаешь, а твоя будущая жёнушка довольно популярна, — огненный асур усмехнулся, — гостей было двое. Сначала пришёл один и принёс какие — то вещи, потом ушёл, а вернулся уже не один. Сейчас жалею, что не остался.
— Кто это был, ты видел? — Райнеру было неприятно такое услышать: получалось, кто — то знал об их небольшой «семейной» ссоре.
— Только одного, того, который пришёл позже. На первом был плащ, и капюшон скрывал его лицо. — Все затаились, ожидая ответа. Велизар загадочно усмехнулся. — Это был тот, кто на подписании магического договора подводил твою невесту к тебе, а потом унёс на руках из зала, когда она потеряла сознание.
— Мне сказали, что это был её дядя — Сагатар… — удивлённо воскликнул Райнер.
— Де’Альмарон, — хором договорили за него друзья и недоумённо переглянулись между собой.
— Что они за игру затеяли? — Райнер выглядел озадаченным.
— Не знаю и знать не хочу, — произнёс Нагмар. — Но вот устроить охоту — это по мне!
— Ну так давайте тогда поймаем мою невесту. — Наследник уверенной поступью направился к выходу, следом за ним двинулись асуры.

Глава 27. Своя среди чужих 

Повозка подпрыгнула на ухабе и резко остановилась, Джим со всего маху приложилась об борт и проснулась. Подскочила на ноги, выхватила шест, который прихватила в оружейной, когда бежала из дворца, и обвела заспанным взглядом испуганных людей.
— Что случилось? — спросила она охрипшим голосом. Эти два дня стали для неё самым настоящим испытанием. — Почему остановились?
— Ось сломалась на ведущей, — к телеге, прихрамывая, шёл пожилой мужчина со своим скромным узелком. — Починить не получится, вещи перегружают на другие подводы. — Кряхтя, полез в повозку. Джим вложила шест в заспинные ножны и помогла ему подняться. Старичок благодарно улыбнулся и тихо поинтересовался: — Найдётся у вас местечко для меня?
— Устраивайтесь поудобнее, — сказала она, спрыгивая на землю.
А сама пошла посмотреть, что случилось впереди, и разведать обстановку. Женщины свалили вещи кучей прямо на землю и потихоньку разносили скарб по своим подводам, а мужики общими усилиями старались оттащить с дороги развалившуюся повозку. Джим взглянула на небо.
«Скоро начнёт темнеть, нужно найти где — то укрытие».
Взбежала на пригорок и ловко взобралась на старое дерево. Стянула с лица платок и вздохнула полной грудью. Всё это время она вела себя как истинный воин тьмы: лица своего не показывала, держалась особняком и была немногословна. Залезла ещё выше и внимательно осмотрелась. Везде, куда дотягивался её взгляд, казалось, было вполне спокойно, если не считать грозового неба со вспышками молний в чёрных тучах на севере страны. Буря словно двигалась со стороны земель, о которых говорили: дальше ничего нет, только пустота. Джим уже начала спускаться, как вдруг при очередной вспышке заметила тёмную волну, стремительно движущуюся по земле в их сторону.
— А вот это плохо! — Спрыгнула на землю и со всех ног помчалась к обозу. Ещё не добежав до подвод, закричала: — Трогаемся. Сейчас! Нам нужно найти укрытие. Срочно!
Мужики как раз очистили проезд и терпеливо ожидали странного воина тьмы, которого им посчастливилось повстречать прошлой ночью на переправе через реку. Тощий парень в одиночку расправился с несколькими тварями, которые преследовали их всю дорогу, но из — за своей малой численности не решались напасть. Надо признаться, эта нежить жутко досаждала им в пути. Перепуганные беженцы постоянно ощущали их незримое присутствие рядом с собой. Днём это было так: то ветка треснет, то кусты совсем рядом с подводами шелохнуться. Ночью же вообще становилось невыносимо: твари, не таясь, кружили вокруг лагеря и издавали жуткие звуки, а иногда и вовсе принимались выть, словно призывая своих собратьев.
— В этой стороне есть какое — нибудь укрытие? — поинтересовалась Джим. Она ухватилась за ближайшую повозку и побежала рядом, стараясь не обращать внимания на всхлипы испуганных детей и женщин.
— Здесь недалеко есть постоялый двор. Он как крепость, — ответил кузнец, догоняя воина тьмы и держась рядом, — «У Серко» называется. Но чтобы поспеть к закрытию ворот, нужно свернуть и двигаться напрямки через лес.
— Дорогу знаешь? — поинтересовалась Джим. Мужчина кивнул. — Тогда давай к первой подводе и веди нас.
— Сворачиваем! — закричал кузнец. И в этот момент небеса разорвало первой вспышкой, а за ней последовал оглушительный гром. Дети от страха завизжали, пряча лица в подолах своих матерей. — А ну, тихо мне! Грома они испугались. Через лес нужно мышками прошмыгнуть. Все всё поняли? — Все всё поняли. На лицах взрослых читалась решимость. — Тогда идём к Серко.
С неба сорвались первые капли. Джим в смятении остановилась, пропуская вперёд подводы. Под ногами у них была рыхлая почва, которая в любой момент могла от воды превратиться в непроходимое болото. Подняла голову. Дождь набирал силу.
«Не попадём ли мы так в ловушку?»
— Не отставай, парень, — закричал кузнец, видя сомнения охотника, — мы совсем рядом. Постоялый двор вон уже за тем поворотом.
Джим бросилась догонять обоз, и в этот самый момент из — за кустов на неё бросилась отродья. Сбила её с ног, и они вместе покатились по земле. Завязалась борьба. Девушка изо всех сил старалась увернуться от клацающих вблизи её лица гнилых зубов, торчащих в разные стороны, и всё никак не могла скинуть с себя тварь. Под руку попался камень, и Джим ударила наотмашь, но лишь слегка оглушила нежить, зато это позволило ей подняться на ноги. Выхватила шест и обвела им вокруг себя, показывая существам границу, за которую им не стоило заходить. Тварей было несколько, но сосчитать их точное количество не представлялось возможным: они перемещались по кругу и от нетерпения грызлись между собой.
«Когда же вы нас успели догнать? — Дождь слепил, и Джим рывком сдёрнула с лица платок и сняла капюшон, чтобы не мешал обозревать подступы. — А может, вы тут были всегда? Просто ждали удобного момента, чтобы напасть?»
Твари бросились на неё одновременно с нескольких сторон. Вот Джим ещё стояла на месте и вдруг закружилась в смертельном танце. Она всё быстрее раскручивала своё оружие, перемещаясь то в одну сторону, то в другую, и не подпуская к себе никого ближе, чем на длину шеста. Как же она жалела, что в её руках сейчас не магический посох — жезл. Она бы им показала! Бросила быстрый взгляд в сторону, где только что исчезла последняя подвода.
«Нужно понемногу продвигаться за ними!»
* * *
Обоз с беженцами вылетел из леса и помчался к небольшой крепости. Впереди всех, размахивая руками, бежал кузнец и кричал во всю мощь своих лёгких:
— Не закрывайте ворота. Здесь люди!
Воины тьмы, незадолго до того пришедшие на постоялый двор, выхватили оружие и бросились навстречу.
— Что случилось? — спросил командир, останавливая мужика могучего телосложения.
— Нежить! — кузнец от быстрого бега шумно сопел. — Сюда приближается нежить. Много нежити. А несколько напали на нас, — указал пальцем на лес, откуда они только что вышли, — вот прямо тут, сейчас. — Вцепился в руку охотнику и, дико вращая глазами, закричал: — Там же ваш парень, воин тьмы. Эти твари налетели на него со всех сторон. А он совсем один.
— Всё слышали? — командир обратился к своему отряду. Охотники, не произнося ни слова, кивнули. — Нужно помочь нашему собрату. — И воины тут же рассеялись в разные стороны. Мужчина посмотрел на кузнеца. — Не переживай! Всё будет хорошо. — Высвободил руку из крепкого захвата и побежал в указанном направлении. — Входите внутрь. Мы тоже скоро вернёмся!

Глава 28. В западне 

Джим никак не удавалось прорваться сквозь кольцо нежити. Она раз за разом наносила шестом точные удары, отбрасывала от себя тварей, ранила их, но убить никак не получалось. Она успешно отражала атаку за атакой, но понимала, что без помощи ей долго не продержаться. Бросила взгляд в ту сторону, где скрылись подводы.
«Хоть бы они догадались кого — нибудь позвать на помощь!»
И в этот момент она поскользнулась, упала в грязь, и все отродьи скопом накинулись на неё. В ближнем бою шест скорее мешал, чем помогал, поэтому она бросила его, выхватила короткий меч и начала отбиваться им.
«Ну уж нет! Так просто я вам не дам себя сожрать!»
А дальше всё происходило, как в самом жутком кошмаре. Она рубила, колола, резала обезумевших тварей, уворачивалась от их пастей, но, видно, недостаточно проворно, потому что одна всё же вцепилась в икру её правой ноги. Джим закричала. И в этот момент из темноты леса со всех сторон к ней бросились чёрные тени.
«Воины тьмы! — Она в ужасе замолчала, нанесла удар мечом по твари и оттолкнула от себя ногой. — Целый отряд воинов тьмы!» — Быстро вернула платок на лицо. В ту ночь, когда она бежала из дворца, Сагатар предупредил, что искать её будут именно ночные охотники, и строго настрого наказал: «Если увидишь хотя бы их тени — беги». В голове бились панические мысли: «Что делать? Как быть? Куда бежать?»
Воины тьмы за мгновение разорвали кольцо и прорвались к ней.
— Ты как, парень? Не ранен? — Мужчина виртуозно орудовал двумя мечами, один из которых был намного короче другого и использовался им вместо щита.
— Ранен, — прохрипела Джим, несказанно радуясь, что простыла, когда переправлялась через реку.
— Идти можешь? — поинтересовался другой воин, вставая рядом спиной к ней и безжалостно круша нежить.
— Мне нужно немного времени, — сказала она, вкладывая меч в ножны. Сняла с себя кушак, которым подпоясывала широкую мужскую рубашку, и затянула его на ноге повыше раны, чтобы остановить кровотечение. Нашла взглядом шест и подняла его. — Я готов.
Мужчина, который прорвался в круг самым первым, всё это время внимательно наблюдал за юношей, и как только тот перевязал себя и поднял палку с земли, одобрительно кивнул, подхватил его за талию и под локоть и скомандовал:
— Отходим! Прикройте нас.
— Я и сам могу, — попыталась возмутиться Джим, вырываясь из рук охотника, но почувствовала, что руки мужчины сжали её ещё сильнее.
— Успеешь ещё сам, — воин потащил юношу за собой, — а сейчас нам нужно, чтобы ты не упал.
Джим поняла, что лучше не сопротивляться. Она безропотно повисла на охотнике и, прихрамывая, послушно пошла за ним. Не выдержала, обернулась. За их спиной воины тьмы тут же сомкнули ряды и стали медленно продвигаться за ними следом к постоялому двору, который оказался прямо за поворотом, как и говорил кузнец.
— Открывайте! — закричал мужчина.
Ворота приоткрылись на небольшую щель. И пока наёмники держали оборону возле входа, воины тьмы по одному проскальзывали внутрь. Створки с глухим стуком сомкнулись. Джим невольно вздрогнула, обернулась и неотрывно наблюдала, как мужчины богатырского вида по трое задвигают массивные засовы.
— Как зовут? — обратился к ней командир воинов тьмы, прячась от дождя под навес и открывая своё лицо.
— Виттор, — не задумываясь, выпалила Джим имя друга и тоже сняла платок с лица. Она знала, что иначе нельзя, это вызвало бы подозрение.
— Просто Виттор? — поинтересовался мужчина, подозрительно прищуриваясь. Юноша кивнул. — Почему ты один? Где твой отряд? Назови имя своего командира?
«Вот и всё! — Джим усиленно пыталась вспомнить хоть что — нибудь, связанное с воинами тьмы, хоть какое — нибудь имя, но память упорно подсовывало одно — единственное, которое однажды называл дядя, когда рассказывал её историю, начиная с похищения в младенчестве до дальнейших поисков.
— Тень его имя, — твёрдо произнесла она, стараясь не отводить взгляда и вести себя естественно. — Я выполнял поручение и отстал от отряда. Возле реки пристроился к обозу беженцев и дальше шёл вместе с ними.
— Что — о–о? — протянул командир. — Тень здесь? — Мужчина не смог сдержать своего удивления. Вокруг него тут же недовольно зашумели другие охотники. — Да как такое возможно? Вы же уходили на дальние рубежи стены, ко второй заставе. И вообще, как вы узнали?
«Что мы узнали? — Ей стоило огромных усилий оставаться спокойной и контролировать эмоции на своём лице. — Думай, Джим. Думай! Что мы могли такого узнать, а самое главное, как?»
Но командир неожиданно сам дал подсказку.
— Всё ясно. Вам, видно, как и нам, вестника прислали. — Мужчина не спрашивал, он утверждал. Обвёл взглядом своих собратьев: — Значит, это общий сбор. Эх, а за награду — то придётся побороться.
Вот теперь Джим догадалась, кто их позвал и для чего и о какой награде идёт речь. Это за неё назначена награда. И то ли рана давала о себе знать, то ли страх перед неминуемым разоблачением, но она сама не заметила, как начала дрожать.
— Насколько ваш отряд нас опережает? — спросил мужчина, подходя ближе и пристально рассматривая лицо чумазого юноши, который на первый взгляд выглядел совсем зелёным.
— Не могу знать, — её голос предательски дрогнул, — говорю же, я отстал.
— Нет. Не может быть! — Командир со злостью ударил по перевёрнутой кадке. — Вы не должны были нас опередить. Твой отряд или ещё в пути, или только на подступах к этому постоялому двору.
— Серко! — закричал дозорный с башни. — Ещё один отряд охотников вышел из леса. Пробиваются к нам с боем. Что делать?
— Я же говорю, — обрадовался командир, — это не ты от них отстал, а они от тебя. — И помчался к стене, чтобы убедиться, верны ли его догадки.
«Два отряда воинов тьмы! — Джим пошатнулась и ухватилась за стену. — Что же мне делать?»
— Да что за паломничество сегодня такое? — Мимо неё прошёл недовольный хозяин подворья. Он только сейчас закончил распределять перепуганных беженцев. — Сплошные воины тьмы.
— Слышь, парень! — Рядом с Джим остановился мужчина, который притащил её сюда на себе. — Давай осмотрим твою рану, почистим и наложим целебную мазь. — Плюхнул на лавку свой походный мешок и вытащил из него целый набор небольших пузатых бутылей, постучал по месту рядом с собой, приглашая юношу присесть: — Показывай ногу.
Джим села и сама задрала штанину: ей необходима была помощь. Тем более, она знала, что такого лекарства, как у ночных охотников, не найдётся ни у кого, а свои секреты они тщательно оберегали.
— Я вижу, ты без личных вещей. А тебе бы не помешало уже принять лекарство, которое поможет справиться с ядом в крови. — Плеснул на рану едко пахнущую жидкость и, не церемонясь, сорвал тонкую корочку. Джим зашипела и часто задышала. — Терпи, парень! Обязательно нужно, чтобы вся гадость из тебя вышла, а это станет понятно, когда эта штука перестанет пениться, — и снова щедро полил рану.
— Мо — и ве — щи? — по слогам повторила Джим за мужчиной, стараясь не стучать зубами, но выходило плохо. — Мои вещи, — бросила взгляд исподлобья, — утонули в реке.
— Не беда. — Мужчина достал небольшой кожаный мешочек. — Сейчас вернусь. Нужна вода. Заодно возьму у хозяйки чистую ткань. — Но юноша никак не отреагировал, и поэтому воин наклонился и встряхнул его за плечо. — Слышь? Только не спи! Нельзя.
— Не сплю, — Джим прислушивалась к тому, о чём говорили на верхних площадках на стене.
Командир воинов тьмы спорил с Серко, стоит ли открывать ворота или всё же лучше скинуть веревочные лестницы, которыми, как оказалось, были оснащены все стены.
— Да ты пойми, если кто — то из них ранен, у него нет ни единого шанса взобраться наверх. Какие могут быть лестницы? — Охотник едва сдерживался, чтобы самому не спуститься по этим веревочным лестницам и не ринуться немедля в бой. — Нужно открывать ворота, держать оборону и впускать их по одному.
— А если внутрь прорвутся, поляжем ведь все? — Хозяин подворья был категорически против. — Здесь ведь дети малые, старики. Не будем открывать ворота!
Вернулся мужчина с чистым полотном и кружкой, в которой был разведён целебный напиток, сунул её в руки юноши.
— Впервые будешь пить кезорн? — поинтересовался он. Джим, в ужасе взирая на зелёную массу, кивнула. — Тогда залпом и до дна, иначе может вырвать. — Разорвал ткань на полосы и внимательно осмотрел рану: лекарство перестало пениться. Толстым слоем нанёс целебную мазь и наложил тугую повязку. Довольный проделанной работой, взглянул на юношу. Тот так и продолжал сидеть, гипнотизируя жидкость в кружке. — Что ты на неё смотришь? Пей давай!
Парень смешно набрал в себя воздух, поднёс кружку к губам, с силой зажмурился, сделал большой глоток и тут же распахнул глаза.
— Открывайте ворота! — прозвучал призыв снаружи. — Здесь живые.
— Назовись! — потребовал Серко со стены.
— Меня зовут Тень. Со мной мои люди.

Глава 29. Побег в ночь 

После долгих споров всё же было принято решение открыть ворота. Воины тьмы готовы были выйти наружу и держать оборону на входе, пока вновь прибывший отряд не войдёт внутрь. А наёмники будут страховать их, чтобы ни одно существо не пробралось во двор. Сыновья Серко прошлись по жилым постройкам, заставляя постояльцев закрыться и, что бы ни случилось, не выходить из своих комнат.
Джим почти допила лекарство, когда прозвучало имя «Тень» и охотники забегали по двору, чтобы принять своих собратьев. Она подавилась и закашлялась.
«Ну, вот как такое возможно? — Придержала руку мужчины, который только что закончил перевязывать ей ногу и теперь заботливо стучал по спине. — Помянула вслух, называется». — Благодарно кивнула своему врачевателю, опустила штанину и поднялась.
— Что — то мне плохо: мутит и нога болит. — Но на самом деле она чувствовала себя превосходно, даже нога перестала пульсировать, видно, мазь, которую наложили на рану, помимо заживляющего эффекта, обладала и обезболивающим свойством. Джим специально прихрамывала, чтобы не вызвать подозрения. — Пойду прилягу.
— Вполне может быть, что это от противоядия, ты же впервые его пил. — Мужчина собрал с лавки свои вещи. — Давай я тебя провожу в комнату, которую для нас выделили, и пойду к остальным.
Они прошли под навесом на противоположную сторону двора и скрылись в небольшом помещении. Джим отметила, что под дождь вышли все мужчины, даже те, кто вовсе не был воином.
«Всё правильно! За их спинами семьи».
Засовы вытащили из петель, ворота приоткрыли на небольшую щель, и наёмники тут же подпёрли створки с внутренней стороны толстыми брёвнами так, чтобы, навалившись на них, в любой момент можно было закрыть ворота, несмотря на натиск нежити. А часть охотников, из первого отряда, выскользнула наружу, на подмогу своим собратьям, и тотчас внутрь начали забегать воины из отряда Тени. Во двор скользнула девушка и встала рядом с наёмниками. В одной руке у неё был меч, в другой светился огонь. Мужчины удивлённо посмотрели на огненную деву, а она приветственно им кивнула и шарахнула огнём по твари, проскользнувшей вслед за воином.
— Держать дальше ворота открытыми небезопасно, — прокричал очередной охотник, заскакивая внутрь. — Основная волна уже близко. Сейчас здесь будет жарко. — Наёмники в сомнении переглянулись, никто из них не решался закрыть створки и оставить на верную погибель воинов за стеной. — Куница сказал, что у вас тут есть верёвочные лестницы. — Мужчина, ни на кого не глядя, бросился к ступеням, ведущим на боевые площадки наверху стены. — Давайте за мной, вытащим остальных таким способом. За воротами остались только наши командиры и несколько воинов. — Остановился и серьёзно посмотрел на наёмников: — А вы готовьтесь закрыть ворота, как только услышите команду.
— А что нам делать? — спросил Серко, опуская дубину.
— Соберите всё, что может гореть, и тащите наверх, — бросил воин, проворно взбираясь на стену. Следом за ним по другим лестницам поднимались охотники.
— А огонь разводить? — поинтересовался один из сыновей хозяина подворья, сразу сообразив, для чего это понадобилось.
— Не нужно, — мужчина поднялся на площадку и сверху посмотрел на юношу, — огня у нас сейчас предостаточно будет. — По — дружески хлопнул по плечу воина, стоящего рядом: — Правда же, Дар? — Но Недарион лишь едва заметно улыбнулся, а сам тревожно всматривался в темноту. Его нечеловеческие глаза видели нежить, которая неуправляемой волной катилась в их сторону. — А где наша принцесса? — поинтересовался охотник, крепя верёвочную лестницу на специальные крюки в стене.
— Да здесь она, — дракон сощурил глаза до узких щёлочек, — вон, возле ворот стоит. — Проследил за воином: тот смотрел в другую сторону. — Да не туда смотришь, справа, с двумя походными мешками за спиной. — Недовольно и как — то странно цокнул языком: — Упрямая. Не захотела ни один бросить, сказала: «Один мой, другой — друга, понесу оба». Так и бежала с ними всю дорогу.
— Понятно, — охотник не смог сдержать улыбки: стычки между этими двумя своенравными драконами стали основным развлечением для отряда. — Дар, а ты давай — ка разведай обстановку: осмотри укрепления, надёжна ли стена, где что находится, о чём стоит побеспокоиться заранее, а о чём преспокойно забыть. И проверь задний двор — и сверху, и снизу. — Хотел что — то ещё добавить, оглянулся, а того уже и след простыл.
Джим притворилась слабой и позволила довести себя до комнаты, которую выделили для охотников. Помещение это представляло собой большой зал, где прямо на пол были брошены мешки, набитые сеном и служащие матрасами для путников. Возле них лежали личные вещи воинов. Сегодняшняя буря заставила многих искать прибежища на постоялом дворе, и отдельных комнат для всех не хватило. Она опустилась на свободный мешок и прикрыла глаза, делая вид, что заснула. Но как только воин вышел, подскочила и бросилась наружу.
Прокралась на верхние этажи и нашла окно, которое вело на крышу. Осторожно выглянула, и в тот же миг очередная вспышка разорвала ночное небо. Оказалось, с этой стороны не было охраны, хотя имелись точно такие же боевые площадки. Недолго думая, полезла наружу, чтобы по крыше перебраться на стену, найти там верёвочную лестницу и спуститься вниз с другой стороны. Буря неистовствовала, с неба сплошным потоком лилась вода. Джим тотчас промокла до нитки. Сделала несколько шагов, поскользнулась на мокрой крыше и упала, так что дальше решила уже ползти. На глаза попалась обычная лестница. Волоком потащила её за собой. Она сомневалась, что у неё хватит сил перепрыгнуть с крыши на стену. Сквозь шум дождя слышались звуки боя во дворе, и вдруг там полыхнул магический огонь.
— Это хорошо, что с ними есть маг. — Раздались тревожные крики, и ворота с грохотом закрылись. — Ну, уж извините, что не помогаю, но мне здесь больше оставаться нельзя. Сам Тень пожаловал, а это значит, обман раскроется в любой момент.
Остановилась возле края и осторожно посмотрела вниз. Двор с этой стороны был пуст. Перекинула деревянную лестницу и осторожно переползла по ней на стену. Тут же обнаружилась толстая верёвка с узлами. Джим закрепила один край за мощный крюк в стене и скинула с другой стороны. На мгновение засомневалась:
«Почему здесь всё же нет охраны? — Перегнулась через край и стала ждать очередной вспышки. Молния прочертила небо. — Ё — моё, овраг!»
— Я бы не советовал тебе этого делать! — Вот уже некоторое время Недарион наблюдал за странным поведением ночного охотника, пытаясь понять, что же тот замыслил. — Овраг уже частично заполнился водой, и выбраться из него у тебя не получится.
Джим медленно обернулась к незнакомцу. Перед ней стоял воин тьмы. Первой мыслью было напасть и оглушить его. Она вытащила шест из заспинных ножен.
«Он же в любой момент может подать сигнал своим! — И тут же улыбнулась: — Хотел бы привлечь внимание, уже бы это сделал».
— Мне нужно уйти. — Отступила на пару шагов назад, чтобы была возможность развернуться на неширокой площадке с шестом.
— Ты уверен, что там лучше, чем здесь? — Дар оценил манёвр юноши, но драться с ним не собирался. Если кто — то хочет погибнуть, это его личное дело. — С севера вместе с бурей двигается нежить. Скоро она окажется здесь.
— А я не пойду на север. — Вспышка на краткий миг осветила их лица. Джим удивлённо повела бровью: такие глаза невозможно спутать ни с какими другими; такие глаза она видела только у старших братьев Алисии да у неё самой однажды. — Дракон. — Она не спрашивала. Она знала это. — Любопытно! Как же тебя угораздило стать ночным охотником?
— А я вовсе и не охотник. Я сам по себе, иду куда хочу, познаю мир, набираюсь опыта. — Он придирчиво осмотрел свой наряд, перевёл взгляд на одежду юноши и тихо произнёс: — Для меня это всего лишь одежда, — прищурился, — как, в принципе, и для тебя. — Наклонил голову и прислушался к шуму битвы во дворе. — Воины тьмы своих не бросают.
— Верно! Не бросают. Но мне нужно уйти. — Джим не отводила взгляда от лица дракона. — Прямо сейчас.
Недарион подошёл к лестнице, по которой юноша недавно переполз на стену, и потащил её на себя.
— Тогда она тебе точно там понадобится. — И с лёгкостью перекинул лестницу через стену. Посмотрел на юношу: — Тебе помочь?
— Спасибо, — Джим с недоверием наблюдала за незнакомцем, — но я сам. — Вернула шест в заспинные ножны, ловко перемахнула через стену, ухватившись за верёвку, и начала спускаться.
Недарион перегнулся через стену и какое — то время наблюдал за странным воином тьмы. Тот спрыгнул в жижу и принялся шарить руками в воде. Нашёл лестницу, приставил к склону оврага и полез наверх.
— Ну — у–у, удачи тебе, парень! — Вытащил верёвку и пошёл к своим.

Глава 30. Из огня да в полымя 

Джим выбралась наверх и взглянула на стену, наблюдает за ней незнакомец или нет. Но его там не оказалось. Надо признаться, без деревянной лестницы она ни за что не смогла бы вылезти из этой природной западни. Со всех сторон в овраг стекали небольшие ручейки, превращая край в скользкую и рыхлую грязь. Передёрнула плечами, представляя, как она сейчас беспомощно бултыхалась бы в этой жиже.
«А ведь вода со временем только прибывала бы. — Вытащила лестницу из оврага и надёжно спрятала в кустах. И тут её осенило: — А если бы в этот овраг ещё и нежить свалилась?»
Ещё раз взглянула на стену. Но там было темно и пусто. Развернулась и побежала в ночь. Она уже была на некотором расстоянии от стены, когда услышала странный звук, присоединившийся к шуму дождя. Это походило на лёгкую трещотку и перезвон колокольчиков. От удивления Джим остановилась.
— Что происходит? — тихо спросила она и сама испугалась своего охрипшего голоса. Смахнула воду с глаз, всматриваясь в темноту искорёженного леса. Ей почудилось какое — то движение в темноте. — Что за враг такой неведомый?
И тотчас укреплённые стены за её спиной сотрясло страшным ударом. Стало ясно: волна нежити докатилась до постоялого двора. Раздался жуткий гул и нечеловеческий вой. Существа бесновались с той, другой стороны. Дальше здесь оставаться было опасно. И она рванула прочь в темноту. Молния расколола чёрный небосвод надвое, а следом за ней яркой вспышкой высветился огненный фантом дракона — огромный, страшный. Джим чуть замедлила ход, разглядывая явление в небе. Когда — то для неё такие же картинки из огня показывала Алисия.
— Молодец! И осветил окрестности и страху нагнал на кого надо. — Побежала дальше и вдруг увидела, как рядом с большим драконом вспыхнул ещё один, поменьше и такой до боли знакомый. Джим запнулась и упала, поднялась и во все глаза уставилась на магического зверя в грозовом небе. — Ли — и–ис? — с сомнением произнесла она, не веря глазам своим; но ошибиться было невозможно, потому что подруга показывала ей, и не раз, именного этого дракона. — Искорка, неужели ты здесь? — Медленно пошла обратно к постоялому двору. — Как же так? Откуда? — Тем временем пение колокольчиков и трещоток стало таким громким, что перекрыло шум дождя. Джим остановилась и в недоумении осмотрелась. — Да что ты такое? Покажись!
Из темноты леса к ней со всех сторон скользнули тени. И в первый момент Джим показалось, что это какие — то лесные духи или другое неведомое порождение этой тёмной земли, но очередная вспышка молнии развеяла все сомнения. Перед ней были живые девушки в полупрозрачных одеждах, и у каждой в руках парные мечи.
— Я вам не враг! — громко произнесла Джим, стараясь перекричать шум дождя; трещотки и колокольчики замолчали, как только девушки замерли неподвижными изваяниями вокруг неё. — Я иду своей дорогой, а вы своей.
Но стоило ей сделать шаг, как девушки тотчас начали вместе с ней двигаться. Незнакомки закружились вокруг неё. И тут она услышала:
— Сестра, ты должна пойти с нами. — Девушки — жрицы, а это были именно они, изящно играя своими мечами, в нетерпении пританцовывали на месте.
— Не знаю, кто вы такие, и, честно говоря, знать не хочу. — Джим вытащила шест из ножен и отвела его в сторону, готовясь к нападению. — Но могу точно сказать: никакая я вам не сестра! И с вами я никуда не пойду!
На неё бросились одновременно сразу две девушки, затем в бой вступили ещё две. Они не ранили её, а выматывали, проверяя силы будущей жрицы источника. В какой — то момент Джим перестала видеть, куда наносила удары, просто двигалась, зная, что от этого зависит её свобода, а потом она закричала изо всех сил:
— Алисия! На помощь!
* * *
Огненная дева только что подожгла очередную тряпку и вдруг застыла, к чему — то прислушиваясь, резко обернулась и закричала в темноту:
— Я здесь! — Сорвалась с места. — Джи — и–им! — Она мчалась со всех ног, не видя ничего перед собой и едва сдерживая в себе зверя, который, почувствовав её животный страх, готов был вырваться наружу и сокрушить неведомого врага. — Я иду к тебе!
— Что происходит? — спросил Тень, в недоумении наблюдая за странным поведением огненной девы.
— Кому она кричит? — Куница, командир первого отряда, ошарашенно проводил взглядом промчавшуюся мимо него огневичку.
Даже такой совершенный слух, как у охотников, не смог уловить зова в ночи, но Недарион услышал, что принцессу позвали по имени. И так обычно зовут, когда находятся в отчаянном положении. Он бросился, чтобы остановить её, но было уже поздно: девушка неслась на задний двор по верхним мосткам, ловко перепрыгивая через препятствия и уворачиваясь от рук воинов.
— Да остановите же вы её! — заревел Недарион. Он вспомнил про овраг за стеной.
Воины тут же перегородили огненной деве путь, не давая пройти на задний двор. И тут произошло ужасное. Девушка на мгновение остановилась, в недоумении рассматривая воинов, вставших у неё на пути, а затем схватила верёвочную лестницу, закреплённую на крюках, и перепрыгнула через стену.
— Твою ж мать! — Заорал Недарион, срывая с себя плащ и взбираясь на стену. — Чокнутая дура! — И бросился за ней в темноту.
Мгновение — и в небо взмыл огромный красный дракон. Он сделал круг, вернулся обратно и принялся поливать огнём землю возле стены. Где — то там внизу, среди сплошного ковра из нежити, находилась наследница правящего дома Адрагон — будущая мать драконов и его наречённая. И она сейчас не могла за себя постоять в полную силу, потому что на ней были наложены печати на оборот, которые он почувствовал ещё в первую их встречу.
Алисия раскачалась на лестнице и, не задумываясь, прыгнула в клубок из беснующихся тварей.
— Я иду, Джим, — Алисия не глядя рубанула мечом, а другой рукой ударила огнём. Сейчас можно было не целиться, всё равно во что — нибудь да попадёшь. — Потерпи, родная, я уже рядом. — И тут в небе показался дракон. Он сделал круг и вернулся к постоялому двору, словно искал кого — то. В сердце разлилось тепло, она заулыбалась и зажгла искорку для Дара: — Я здесь.
И на неё тут же с неба полился шквал огня, сжигая всю нежить вокруг. Алисия выпрямилась, подняла благодарный взгляд на дракона и двинулась в сторону, откуда пришёл зов. Странное это было зрелище. Странное и страшное! В чёрном грозовом небе, подсвеченном красными всполохами, парил огромный дракон; по земле под ним шла девушка, объятая пламенем, а вокруг выла и бесновалась нежить.
— Клянусь! — Тень обвёл ошеломлённым взглядом своих воинов, которые, как и он, взобрались на стену и неотрывно наблюдали за этой странной парой. — Если бы не увидел это только что своими глазами, ни за что бы и никогда не поверил.
* * *
— Джи — и–им! — закричала Алисия, как только оказалась возле оврага. Теперь стало понятно, почему вся нежить скопилась возле главных ворот: позади постоялого двора для них была приготовлена природная западня. Заглянула вниз: несколько тварей копошилось в воде. — Где же ты? — позвала в темноту леса и вдруг услышала шум боя. Сорвалась на бег. — Я иду!
Услышав чей — то крик, Джим подняла голову. Сначала она увидела в небе огромного дракона, и не какой — то там фантом, а самого настоящего. И лишь потом заметила бегущую к ней Алисию, окружённую его огненным дыханием.
— Искорка, — произнесла одними губами, плача от счастья. — Ты пришла. — Она испытала такое облегчение, что у неё даже сил прибавилось: только что изнемогала и готова была пасть, но вот уже играючи раскидала полуголых девиц и ринулась к подруге. Огненная дева подняла взгляд на дракона в небе и что — то прокричала ему на своём языке, и поток огня, льющийся на неё, тут же прекратился.
«Всё правильно! Огонь не может навредить тем, кто рождён в пламени, а вот таким, как я, он смертельно опасен».
Они не добежали друг до друга совсем немного. Одна из девушек — воинов догнала беглянку и бросилась на неё. Они вместе покатились по грязи, а потом Джим почувствовала, будто из неё разом вышибли весь воздух. И с каждым мгновением грудную клетку сдавливало всё сильнее и сильнее, грозя сломать рёбра и вовсе лишить дыхания. Это значило только одно: открылся портал, и она в него только что провалилась.

Глава 31. К источнику 

Джим пришла в себя, но не спешила открывать глаза. Она никак не могла разобраться в своих ощущениях. Её куда — то везли, но вот на чём? И, самое главное, куда? Это явно была не повозка, потому что отсутствовала тряска, скорее это напоминало мерное покачивание.
Из последнего, что она запомнила в ту ночь, был огромный дракон в небе и Алисия, объятая пламенем. А потом это ужасное ощущение, которое каждый раз возникало у неё при переходе через портал.
Осторожно приоткрыла веки. Она находилась в шатре, вокруг неё лежало множество маленьких цветных подушек, а её саму укрывало тёплое вышитое одеяло. Приподнялась и дотронулась рукой до плотной ткани шатра. Теперь она точно знала, что её везли в крытых носилках. Рукой, на которую опиралась, Джим задела что — то твёрдое. Откинула одеяло и обнаружила своё оружие — шест и укороченный меч.
Подняла взгляд и вздрогнула: рядом с ней сидела дева, красивее которой Джим в жизни видеть не доводилось. Лицо незнакомки было обращено в её сторону, но создавалось впечатление, что помыслами она находилась далеко отсюда. Её огромные, на всю радужку, зрачки были чернее ночи. Но стоило их взглядам встретиться, как женщина заговорила.
— Ну, наконец — таки мы с тобой встретились, — её голос завораживал и обволакивал. — Ты даже не представляешь, как долго я ждала этой встречи.
— Кто вы? — Джим села и незаметно, как ей казалось, подтянула к себе шест. — Куда мы направляемся?
— Меня зовут Илоя. Я верховная жрица при храме нашей матери Тьмы. Девушки, которые привели тебя ко мне, хранительницы источника. И сейчас мы направляемся именно туда.
— Туда, это куда? — Джим по — прежнему ничего не понимала. Она передвинулась поближе к дверце и протянула руку в сторону ручки.
— У меня для тебя есть хорошая новость. — На лице прекрасной девы не дрогнул ни один мускул, а её взгляд по — прежнему оставался немигающим. — Ты станешь хранительницей источника и будешь служить ему верой и правдой до конца дней своих.
— Я так не думаю. — Джим рванула дверцу и замерла, свесившись наружу чуть ли не наполовину.
Рядом с носилками легко бежали те самые девы — воительницы, с которыми она ночью вступила в схватку. При этом она точно знала, что девушки бились с ней лишь вполсилы. Хранительницы разом повернули головы в её сторону и приветственно заулыбались, как своей старой знакомой. У Джим невольно приподнялись брови. Она посмотрела вперёд, перевела взгляд назад. Носилки несли исполинского вида мужчины. Все одного роста. Босые. Из одежды только странного вида штаны и плотные перекрученные повязки на лбах. Они были неутомимы: двигались в ногу, дыхание ровное. Джим вернулась внутрь, демонстративно закрыла дверцу и зло взглянула на жрицу. Женщина даже бровью не повела. Даже не пошевелилась.
«Вот это, я понимаю, выдержка!» — восхитилась Джим, но вслух произнесла:
— Что вам на самом деле от меня нужно? Про долг и предназначение можете не рассказывать. Я вам ничего не должна, как и моя мать. Она не ушла от источника после принятия клятвы, а значит, ничего не нарушила.
— О как! — Илоя едва заметно повела бровью. — Как же она могла уйти или не уйти от источника, если до него даже не дошла? Она ведь сбежала с одним из охотников. Тех самых охотников, которых её родители специально наняли, чтобы доставить свою дочь в храм. — Её губы растянулись в едва заметной улыбке. — А знаешь, меня радует, что ты в курсе событий давно минувших дней.
— А как же иначе? — Джим с осуждением посмотрела на жрицу. — Это же мои родители. Как я могу не знать историю своей семьи! — Она наклонилась чуть вперёд. — Я только одного не могу понять: зачем вы убили их?
— Ну, допустим, лично я никого не убивала, — Илоя, в точности как Джим, наклонилась вперёд и вперила свой тёмный взгляд в её лицо. — Твои родители просто совершили ошибку: они оказали сопротивление. А нужно было всего — то отпустить Лисинду, чтобы она ушла с наёмниками.
— Чтобы женщина, только что разрешившаяся от бремени, покинула своё долгожданное дитя? — Джим не испугалась ни тяжёлого взгляда жрицы, ни её злого тона. — Ну и как вы себе это представляете?
— А никто не ведал, что у неё к тому времени родился ребёнок. — Илоя выпрямилась, её лицо снова стало каменным. — Но если бы я об этом знала заранее, мои люди забрали бы только дитя, которое как раз, так удачно, оказалось девочкой.
Джим не сдержалась и засмеялась. Её смех был резким, горьким.
«Однако, как же я всем была нужна в младенчестве! Воины тьмы хотели сделать из меня славного сына ночи; жрица — хранительницей источника. А на самом деле на целых пятнадцать лет я осталась одна: без имени, семьи, защиты». — Сердце рвало от обиды, в глазах щипало от невыплаканных слёз, но она сдержала эмоции, не желая показывать, что творилось внутри. Спокойно, даже немного равнодушно, произнесла вслух: — Как бы мне хотелось знать, кто положил начало этой череде трагических событий!
— Вообще — то, всё началось с рождения твоей матери. — Илоя принялась обмахиваться небольшим опахалом из перьев. — Амелия Сен’Ревилью, дальними предками которой были истинные тёмные эльфы, и Адавар Де'Альмарон, одержимый «чистотой крови» своего рода, были истинными детьми своей матери. Тьма покровительствовала им, они были наречённой парой с самого младенчества, и их брак был благословлён. Поэтому непонятно, как у таких родителей могла родиться дочь с даром созидания. Именно это заставило Адавара отказаться сначала от своей дочери, а впоследствии и от внучки. А дальше ты знаешь: Лисинду отправили ко мне, её наследство должно было отойти храму, а сама она — пройти обряд посвящения и до конца дней своих оставаться возле источника. — Перевела взгляд на притихшую девушку: — Но, как ты теперь знаешь, она не доехала.
— Светлая — и прислужницей Тьме? — Джим сидела с открытым ртом.
— Да! И это была бы истинная жертва. — Носилки остановились. — Вот мы и приехали. Пошли, я отведу тебя в храм к источнику. Именно первое знакомство определит, кем ты станешь в дальнейшем для матери Тьмы.
— Илоя, — тихо позвала Джим, — я же могу отписать своё наследство по материнской линии храму без всего этого: обрядов, нарядов, источников и служения. Оформим документы, и я пойду своей дорогой. У меня ведь есть выбор!
— Ты в любом случае их подпишешь. — Жрица, вернувшись на землю источника, выглядела ещё моложе и краше. — Что принадлежит храму — и так храмово! — Её губы растянулись в улыбке, но глаза оставались ледяными. — И ты должна знать: агнцам, ведомым на заклание, не предоставляется право выбора. — Прекрасная дева принялась поправлять на себе наряд, перекинула чёрные как вороново крыло волосы на спину, достала из небольшого ларца диадему и водрузила себе на голову, тихо произнесла: — Жертва должна быть принесена в любом случае.
— Ты ошибаешься, я не жертва. — Джим прожигала взглядом жрицу.
— А это уже решит источник.

Глава 32. Обитель 

Удивительно, но носилки не опустили на землю, дверцу снаружи открыла одна из хранительниц. Девушка стояла перед жрицей с опущенной головой, словно боясь той темноты, что скрывалась в глазах Илои. Один из носильщиков подбежал и услужливо подставил специальную лесенку.
Джим вытянула шею, пытаясь разглядеть, что делается на улице. О храме матери Тьмы ей доводилось читать лишь из книг, когда она ещё училась в академии и регулярно посещала библиотеку. Возле приветливо распахнутых ворот собралась толпа народа. Все живущие в храме вышли встречать свою любимую наставницу. Они стояли, почтительно склонив головы, и терпеливо ожидали её появления. А ещё всем было интересно взглянуть на девушку, ради которой верховная жрица оставила свои обязанности и отправилась в дальнее путешествие.
Жрица опустила ногу на первую ступеньку и замерла. Как же она была счастлива вернуться домой! Да — да, именно храм стал для неё истинным домом. Однажды, очень давно, Илоя проснулась и поняла: она точно знает, что нужно делать и куда идти. Ведомая зовом источника, без каких — либо карт, совершенно не ориентируясь на местности, в одиночку прошла пол страны и явилась в храм в день смерти тогдашней верховной жрицы, которая назвала её своей преемницей.
— Благодетельница наша, — к носилкам подбежала женщина могучего телосложения, которую Джим поначалу приняла за мужчину, пока та не заговорила. — Наконец — таки вы вернулись, а то мы тут без вас совсем осиротели.
— Полно тебе, — но видно было, что жрице приятны слова прислужницы. — Меня всего — то несколько дней не было. — Илоя величаво спустилась по ступеням. — Мерея, приведи к источнику видящую и собери всех хранительниц, в том числе старейшин. В новенькой есть все задатки, чтобы стать одной из них, — улыбнулась, — наши девочки очень хвалили её мастерство. Пусть и старейшины на неё посмотрят, для меня важно их мнение.
Джим с опаской шагнула из носилок. Хранительница, которая всё это время стояла с опущенной головой, подняла на неё взгляд и приветливо улыбнулась.
— Добро пожаловать в новую семью!
«Ну вот что на такое ответить? Ведь я не собираюсь здесь оставаться. И знаю точно, что воспользуюсь первой же подвернувшейся возможностью, чтобы сбежать». — Джим остановилась напротив девушки, и они какое — то время оценивающе изучали друг друга.
— Отринь все сомнения и молись, чтобы тебя оценили по заслугам. — Хранительница отступила в сторону, давая пройти новенькой. — Потому что, примет тебя источник или нет, ты в любом случае станешь частью семьи. И какая бы ни была выбрана для тебя стезя, ты будешь счастливо служить общему делу.
«Ах вот оно что! — Джим с сомнением посмотрела на Илою: та остановилась и внимательно прислушивалась к их разговору. — Значит, получается, я в любом случае буду вынуждена остаться здесь на веки вечные».
— Так оно и есть. Будь то хранительница, жрица, посвящённая или обычная прислужница — все мы трудимся на общее благо. — Верховая жрица словно прочитала её мысли. — Аниша говорит правду! Среди хранительниц она что — то вроде командира, но статус её намного выше при храме. — Илоя не отводила своего взгляда от лица непосвящённой, которая гордо прошагала мимо, даже не удостоив её взглядом. — Но ты всегда можешь обратиться ко мне лично с любым вопросом. — Однако девушка никак не отреагировала на её высказывание, а ведь такой привилегией обладал не каждый живущий в этом храме. — Добро пожаловать в обитель нашей матери Тьмы!
Толпа в страхе расступилась перед непосвящённой, и ей открылся вид на двор. Перед ней находился чудный цветущий сад. Джим в нерешительности замедлила шаг. Она не могла поверить своим глазам.
«Да Свет вас всех побери! — Пошла чуть быстрее и увереннее. — Лучше покончить с этим сразу. — Джим чувствовала на себе любопытные взгляды и слышала, как её тихо обсуждают за спиной. Они словно чего — то ожидали. Вот только чего? — Ну и пусть смотрят. Пусть шепчутся. — Гордо подняла голову и расправила плечи. — Я не жертва и не агнец на заклании!»
Остановилась возле входа, недоумённо разглядывая границу между двумя совершенно разными мирами. С этой стороны мрак и чёрная земля, на которой больше ничего не родится, потому что она отравлена и мертва, а там, за воротами, во дворе храма, по — прежнему зеленеют сады, растут цветы, из — под земли бьёт чистый ручей, и поют птицы.
«Что это такое? Иллюзия? — Невольно потянула носом и почувствовала пьянящий аромат распустившихся цветов. Вздохнула полной грудью. От ручья веяло свежестью и прохладой. Джим от удовольствия прикрыла глаза. — Нет, это не иллюзия. Но как такое возможно? — Обернулась и посмотрела на жрицу. Илоя тихо переговаривалась со своими подданными: кому — то отдавала распоряжения, у кого — то интересовалась здоровьем, а с кем — то и просто беседовала по душам. Она для каждого находила ласковое слово. — Неудивительно, что никто не хочет уходить отсюда!»
Джим отвернулась и как заворожённая побрела к манящему источнику. Ей очень сильно захотелось испить этой чистой студёной воды, вдохнуть запах цветов, прикоснуться к ласковой зелени, которой она не видела уже долгое время. На душе вдруг стало тепло. Никогда прежде она не чувствовала себя такой счастливой. Бросила своё оружие. Пошла быстрее. Побежала. И вдруг врезалась в невидимую преграду. Удар был такой силы, что она отлетела и упала. Это привело её в чувство. Она ошеломлённо посмотрела на проход между воротами: по ту сторону по — прежнему находился всё тот же чудный сад, вот только, по какой — то неведомой причине, она не могла войти туда. Подхватила своё оружие с земли и поднялась, подошла к границе и осторожно протянула руку.
«Так и есть. — Перед ней находилась прозрачная стена. — И всё же это какая — то магия!»
За спиной Джим стало неимоверно тихо.

Глава 33. «Иди по начатому тобой пути!» 

Во дворе стояла дева, настолько красивая, что невозможно было оторвать взгляд. На ней были чёрные покровы, которые живой дымкой стелились далеко позади неё. Джим хотела отвернуться и не могла. Она всем существом чувствовала её присутствие. В груди вдруг неожиданно сдавило. Сердце с грохотом помчалось вскачь. Она вспомнила, что однажды уже видела деву. Очень давно. Когда была совсем маленькой и жила в полуразрушенном замке. Ей тогда приснился очень страшный сон. Она видела мир, в котором был сплошной мрак, а внизу, в огромной долине, шёл бой. Могучие звери рвали клыками себя подобных, а их стоны, крики и нечеловеческий рык разносились далеко окрест.
Именно тогда дева в тёмных одеяниях разбудила её. Она наклонилась и тихо прошептала: «Проснись. Он уже здесь!».
Джим помнила, что открыла глаза и спросонья увидела не одну девушку, а двух. За спиной тёмной стояла дева в белоснежных покровах, которая была столь же прекрасна, как и первая. Да — да, сейчас она знала, что это были две сестры — Тьма и Свет. Они взялись за руки и скрылись в темноте коридора.
Воспоминания неслись с бешеной скоростью. Перед её взором снова возник замок, продувавшийся со всех сторон ветрами. Тёмные коридоры, по которым Джим бежала, пытаясь догнать прекрасных дев, а они каждый раз ускользали, а потом и вовсе исчезли, как только она оказалась в зале, где нашла своего доброго путешественника. Брови медленно поползли вверх. Всё тело покрылось холодным липким потом, он выступил и на лбу, и под носом. Дрожащей рукой она откинула с мокрого лба прилипшую прядь волос, закрывающую обзор, и отёрла лицо. Она теперь точно знала, кто перед ней стоит.
Прекрасная дева заулыбалась, словно тоже вместе с ней видела все эти мрачные картины из прошлого. И тут Джим услышала голос, точнее, слова сами по себе возникали у неё в голове.
«Тебе не нужно заходить сюда! — Дева переместилась, словно проплыла по воздуху, а за ней следом потянулся и живой шлейф. Теперь она стояла ближе. — Это не твой путь!»
«Но я не знаю, где мой путь!» — так же, не размыкая губ, произнесла Джим.
«Ты уже стоишь на нём!»
Верховная жрица недоумённо наблюдала за непосвящённой. Девушка вела себя странно. Все видели, что источник её призвал, и она откликнулась на его зов, но возле входа вдруг за что — то запнулась и упала, а теперь стояла, застыв каменным изваянием у самой границы цветущего сада, и на что — то пристально смотрела.
— Дорогая, — Илоя остановилась за спиной Джим, положила руки ей на плечи и слегка сдавила. — Почему ты не заходишь?
— Я не могу войти. — Джим едва смогла отвести свой взор от прекрасного лика тёмной девы и смело взглянула в глаза верховной жрицы. — Это не мой путь!
— Не говори глупостей! — Илоя развернула девушка к себе лицом. — Откуда такие мысли?
— Она мне сказала, — и Джим указала рукой во двор храма.
Жрица проследила взглядом за рукой непосвящённой и вдруг остолбенела. Она так и стояла, вцепившись пальцами в плечи девушки, лишь часто задышала и начала дрожать. И вдруг пала ниц.
— Мать наша Тьма. Ты вернулась на землю. Ты снова здесь. В этом доме. С нами. — Илоя бессвязно бормотала слова и ползла в сторону прекрасной девы, целуя землю, на которой та стояла. Её наряд тут же стал грязным, длинные волосы волочились по пыли, но она этого не замечала. — Мне всегда подсказывало сердце, что эта девушка особенная. И я не ошиблась. Она привела тебя к нам.
Джим шаг за шагом начала пятиться от волшебного сада и безумной жрицы. Наткнулась на живую преграду и обернулась. Хранительницы, прислужницы, носильщики и обычная челядь в ужасе взирали на происходящее внутри двора и друг за другом опускались на колени. Никто не видел верховную жрицу коленопреклонённой уже много лет, и никогда прежде она не вела себя так, как сейчас. Илоя как раз в этот момент добралась до прекрасной девы и, не поднимая головы, фанатично заговорила:
— Скажи, что мне сделать с ней? Должна ли она пасть в источник и раствориться в нём? Или же до конца дней пусть остаётся хранительницей? А может, ей стать обычной прислужницей? Скажи! Молю тебя.
«Она должна уйти!» — Тёмные покровы девы гневно взметнулись и заколыхались вокруг неё.
— Нет. Она избранная! Она должна остаться. Она вернула Бога в храм! Я знаю это. Чувствую.
Джим, слыша всё это, ускорила шаг. Будь её воля, она вообще сорвалась бы на бег, но приходилось аккуратно обходить людей и нелюдей, стоящих на коленях.
«Ты разве не услышала меня? — Прекрасная дева переместилась к верховной жрице. Илоя подняла голову и застыла, глядя в глаза древнего бога. — Она пойдёт своей дорогой! А ты вернёшься к самому началу своего пути. — И Тьма положила свои ладони на голову женщине.
Сначала ничего не происходило, и вдруг Илоя начала трястись, как осиновый лист, и по её щекам побежали слёзы. Она тихо повторяла одно и то же: «Прости за ослушание!» И тут же следом: «Позволь мне и дальше служить тебе!» Её волосы цвета воронового крыла стали белее снега, лицо сделалось морщинистым, как у столетней старухи, а голос превратился в жуткое карканье.
«Ты была всегда предана мне, — дева отступила от жрицы, — поэтому я сохраню тебе жизнь. Но запомни впредь, — в её голосе слышались осуждение и гнев, — ты не вершительница чужих судеб!»
— Прости меня. Прости! — тихо повторяла Илоя, пряча своё старческое лицо за белыми волосами. — Я останусь возле источника и больше никогда не выйду из храма. Буду привечать в доме твоём лишь тех, кто пришёл сам по зову источника или велению своего сердца.
«Хорошо!»
И богиня вдруг исчезла, словно её никогда и не было здесь. Хранительницы тут же бросились во двор и обступили верховную жрицу, скрывая её от любопытных глаз. Прислужница накинула ей на голову тёмный покров и подняла на руки.
— Мерея, — проскрипела жутким голосом Илоя, — отнеси меня к источнику и оставь там.
Женщина кивнула и послушно направилась в сторону небольшого невзрачного здания, где находилась сила этого места.
* * *
Тем временем Джим уже была далеко от храма. Она бежала, не разбирая дороги, мечтая оказаться как можно дальше от этого странного места.
«Дитя! — тихо позвала Тьма девушку, улепётывающую со всех ног от её обители.
Джим остановилась и посмотрела в ту сторону, откуда пришёл зов. На небольшом пригорке стояли две прекрасные девы. Всё правильно: без Света нет Тьмы, и наоборот. Они всегда идут рядом. Девы смотрели на неё и улыбались. Джим медленно попятилась, не в силах оторвать своего взгляда от чудесных образов. Она увидела в их лицах вечность бытия, равновесие, обещание жизни, смерти, счастья, горя, любви…
«Иди смело по начатому тобой пути!»
И вдруг Дева, одетая в белоснежные одеяния, беззвучно произнесла:
«Уже скоро!»
… и их силуэты истаяли.
У Джим волосы дыбом встали. Она невольно повела плечами, словно стряхивая наваждение.
— Пожалуй, я лучше побегу!

Глава 34. На землях Фириат 

«Что они мне предрекают? Что скоро должно случиться? О чём они говорят?» — Джим раз за разом задавала одни и те же вопросы и не находила на них ответов. — Я что, должна выйти замуж за наследника Фириат? Это и есть мой путь? — Одно лишь предположение заставило её остановиться и оглянуться назад. — Не бывать этому никогда!»
Подозрительно прищурилась. В сумраке редкого леса ей вдруг почудилось, что она снова видит силуэты крадущихся полуголых девиц, но, присмотревшись, поняла, что это всего лишь тени от кривых деревьев.
«Кажется, мне срочно нужно немного передохнуть».
Недалеко от неё оказалось поваленное дерево, добрела до него и устало опустилась, прислонилась к толстому стволу и прикрыла глаза. Гонимая страхом, что её всё ещё могут вернуть к источнику, она без устали и остановки пробежала несколько часов к ряду. Мучил голод. Последний раз она ела, когда ей посчастливилось прибиться к обозу беженцев и пройти с ними большую часть пути. Но больше всего ей хотелось пить. Провела кончиком языка по сухим растрескавшимся губам.
«Не удивительно, что я так ринулась к воде», — грустно улыбнулась.
Сейчас она понимала, что и аромат цветов, и манящая прохлада чистого ручья в том саду — всё это было навеяно магическим источником. Некая сила, которая обитала там, увлекала и манила, обещая все блага мира, а самое главное, защиту от зла внешнего, такого недружелюбного мира.
«Интересно, а что бы случилось, если бы я всё же смогла пересечь ту черту? — Перед внутренним взором снова всплыл образ чудного сада. Джим зябко повела плечами, стряхивая с себя наваждение. — Да ничего бы не случилось! По крайней мере, для меня. А вот источник заполучил бы себе ещё одну преданную рабу».
Открыла глаза, посмотрела на небо. Солнце клонилось к закату. А это значило, что срочно нужно искать место для ночлега. Тяжело вздохнула и поднялась. Но она не имела ни малейшего представления, где находится, что это за местность такая и куда ей теперь идти.
Когда она с беженцами пересекла реку, то точно знала, что до стены оставалось всего два дня пути, но внезапно налетевшая буря заставила их укрыться на постоялом дворе. Откуда она впоследствии сбежала и угодила в руки к хранительницам, которые переправили её через портал неведомо куда, а ведь после они ещё какое — то время путешествовали в носилках.
Да, она пришла от храма матери Тьмы. Но вот где этот храм находится, никто не знал. Ни в одном древнем фолианте, что ей довелось прочитать, не было указано его точное местонахождение. Зато в каждом из них было написано, что найти его можно лишь по велению своего сердца или же по зову самого источника.
«Или же прибыть туда, как я, в бессознательном состоянии. — Её словно потянуло ещё раз посмотреть в ту сторону. В душе возникла тоска, как будто она рассталась с близким другом. — Зато теперь, если вдруг решу вернуться, всегда смогу найти путь обратно. Об этом тоже говорилось в древних книгах».
Решительно отвернулась. Долго выбирала, пойти ей налево или направо, и в конце концов решила идти в сторону холмов — прямо. Ухватила шест поудобнее, чтобы не мешал при быстром движении, и припустила бегом.
«Главное, не сбиться с дыхания, держать ритм и ни на что не отвлекаться», — так её учил Диир Де’Грамм.
Но усталость давала о себе знать, и на подъёме она всё же переходила на шаг, а вот вниз под горочку — бежала. Не спеша взобралась на очередную сопку и огляделась. Внизу проходила наезженная дорога, по которой в её сторону двигался караван из повозок. И это были не простые беженцы. Обоз со всех сторон окружал отряд отлично экипированных наёмников. В первый момент мелькнула мысль: спрятаться. Она присела и отползла.
«Но так я никогда не узнаю, в какую сторону мне нужно двигаться, а самое главное, где находится ближайшее защищённое поселение, чтобы переночевать там».
Вернула платок на лицо, поправила на себе одежду и поднялась во весь рост, чтобы её увидели дозорные. Нашла взглядом несколько лучников.
«Видно, не простой караван идёт, а с богатой поклажей. Но на воинах нет одинаковых нашивок или каких — то других опознавательных знаков, указывающих, что они служат определённому лицу, — облегчённо вздохнула, — значит, правильно определила — обычные наёмники».
Вспомнила жест, который обычно показывал Эльхан, когда возвращался с очередного рейда. «Нужно остановиться и какое — то время стоять не шевелясь». На всякий случай ещё подняла руки открытыми ладонями вверх и развела их на уровне плеч в стороны. Её тут же заметили. Движение повозок остановилось. Воины рассредоточились вдоль всего обоза. Наёмник, ехавший возле второй подводы, и лучник, находящийся чуть дальше, взяли её на прицел. А дозорный направил свою лошадь в её сторону. Джим, недолго думая, пошла ему навстречу. Она специально обходила препятствия, стараясь для всех находиться на виду.
— Приветствую воина тьмы на землях Фириат. — Мужчина немного не доехал и остановился. Высокого роста, стройный, с густой короткой шевелюрой тёмно — русого цвета, узкие глаза смотрят на юношу с опаской. Джим спустилась с холма и тоже остановилась на некотором расстоянии. — Один ты здесь или со своими собратьями по оружию?
«Фи — ри — ат! — Джим едва смогла сдержать эмоции, наблюдая, как от обоза отделились несколько воинов и приближаются к ним. — Что делать?» — Но вслух произнесла ровным спокойным голосом:
— Я один. Держу путь к Стене. — За спиной дозорного остановился воин могучего телосложения. У него в специальных ножнах, притороченных к седлу, находился двуручный меч, как у Давира. Мужчина беспокойно раздувал широкие ноздри, как делают это звери, пытаясь понять, где скрывается неизвестный враг. Сомнений больше не оставалось: перед ней был оборотень. Перевела взгляд на юношу, в руках у которого был заряженный арбалет. Он был высокого роста, стройный, с редкими короткими прямыми волосами светло — русого цвета, большие злые глаза смотрели с подозрением, а тонкие губы кривились в усмешке. Обычный человек, но взгляд холодный, оценивающий, такой убьёт не раздумывая. — Скоро ночь. Я бы хотел провести её не в лесу. Как мне проехать к ближайшему поселению? — Воин с двуручником перевёл подозрительный взгляд на неё, дозорный и вовсе схватился за рукоять меча, а арбалетчик поднял своё грозное оружие и нацелил ей в голову. — Я вам не враг! — Джим достала шест и опёрлась на него, как на обычный посох путника. — Я пойду своей дорогой, вы — своей.
— Гелес, — обратился юноша к здоровяку, осматривая цепким взглядом близлежащие кусты и валуны, торчащие из — под земли, — это лазутчик. Я впервые вижу воина тьмы, который не ориентируется на местности. Он не настоящий. Его послали разведать, где пройдёт наш обоз. И где — то здесь прячутся его подельники.
— Никакой я не лазутчик! — Джим не на шутку испугалась, когда увидела, как воин с двуручником подал остальным знак «приготовиться». — Я один. — Она старалась говорить спокойно, но голос её выдавал. — В отряде совсем недавно. Раньше жил на светлых землях. — «Думай, Джим, думай! Что может делать в этих землях отряд воинов тьмы? И тем более воин — одиночка!» — Мы провожали верховную жрицу в её обитель, — выпалила она первое, что пришло в голову, рассудив, что раз она несколько часов в пути от источника, значит, о наличии храма матери Тьмы должна знать. — И я выполнял особое поручение своего командира.
— Рорг, а парень — то правду говорит, — произнёс воин с двуручником. Мужчина подъехал и положил свою огромную ладонь на плечо дозорного, который, как оказалось, был их предводителем. — Помнишь, несколько дней тому назад только и говорили о том, что верховная жрица покинула храм и отправилась во дворец к императору. Мы ещё тогда шутили, что могло старой карге понадобиться в тёмной империи.
Джим дышала ровно, смотрела открыто и ждала, какое решение примет командир. Только шест она сжимала так сильно, что костяшки побелели на пальцах.
— Да, это верно. — Рорг убрал руку с меча и пристально посмотрел на воина тьмы, который выглядел слишком хрупким, мелким и растерянным для настоящего ночного охотника. Его взгляд смягчился, но в голосе всё ещё звучало подозрение. — Но они же никого в свои владения не пускают! Все знают, что храм матери Тьмы находится где — то на стыке между Тёмной империей и государством Фириат, но не более того. Как вам было позволено туда пройти?
— А мы и не проходили на их владения. — Джим вложила шест в заспинные ножны. Мужчины многозначительно переглянулись. — Так вы мне подскажете, где находится ближайшее защищённое поселение?
— В общем, такое дело. Мы вышли из Флаира, — командир ткнул рукой себе за спину, постоянно наблюдая за выражением лица воина тьмы, — а направляемся в Ласкарон. — Теперь он показывал в противоположную сторону. — Он находится от нас всего лишь в нескольких часах пути.
Джим помнила из книг, что Флаир — это столица государства Фириат, а Ласкароном назывался небольшой регион, представлявший из себя возвышенность, которая с трёх сторон упиралась в горный кряж. Он был довольно плотно заселён представителями различных рас, там располагалось два поселения и город — довольно крупный торговый центр. Кажется, упоминался ещё какой — то замок, но Джим никак не удавалось вспомнить его название.
— Можешь присоединиться к нам, — Рорг бросил взгляд на Гелеса. Здоровяк молча кивнул, выражая своё согласие с принятым решением. А вот тощий, как его про себя назвала Джим, неодобрительно приподнял бровь и скривил губы. — Но смотри, не дури! Если я замечу что — то подозрительное, хотя бы намёк, с тебя первого шкуру спустим.
— Хорошо. — В душе Джим ликовала. — Согласен. И это будет вполне справедливо.
— Тогда пошли к обозу. — С ног до головы осмотрел воина тьмы: — А где твои вещи? И почему ты пеший?
«А вот вещи остались в одной из подвод в том обозе, с которым я ехала раньше, а лошади и подавно никогда не было».
— Захромала, — бросила Джим, проходя мимо мужчин, — а вещи специально оставил, их привезут мои друзья. Мне нужно было налегке уйти.
Выходило нескладно и подозрительно. Она это и сама понимала. Но мужчины не стали ничего больше спрашивать. Они обменялись взглядами. Командир дал знак тощему наблюдать за воином тьмы. Юноша кивнул и поехал за незнакомцем.

Глава 35. В клетке 

Наёмники оказались не в восторге от такого пополнения. Они провожали воина тьмы подозрительными взглядами и не стеснялись в своих предположениях и высказываниях. Джим прошла вдоль всего обоза в поисках свободного места, потому что была не в состоянии проделать дальнейший путь бегом. Ей необходим был отдых! В хвосте каравана обнаружилась полупустая повозка, в которую она тут же забралась и привалилась к тюкам с чем — то мягким. Улыбнулась, когда увидела, что здоровяк и тощий пристроились с двух сторон от повозки. Она их понимала и не обижалась. Время сейчас было такое — беспокойное, свои могли предать, а тут незнакомец. Она прикрыла веки, а через какое — то время уже сладко спала.
Джим проснулась от ощущения, что на неё смотрят. И не просто смотрят, а разглядывают — пристально, с интересом. Открыла глаза. Совсем рядом с повозкой ехал тощий. Он не отводил изучающего взгляда от её лица. Она села и сердито посмотрела на него, убирая с лица непослушный волнистый локон. И тут до неё дошло: пока она спала, платок спустился с лица и капюшон сполз с головы. Ей так и не удалось переплести косу, а с левой стороны у неё были волосы короче и всегда выбивались из общей причёски.
— Ты ведь никакой не воин тьмы! — Юноша наклонился с седла, его восторженный взгляд жадно блуждал по её лицу; задержался на пухлых розовых губах, скользнул по светло — зелёным глазам, по рассыпавшимся на носу мелким веснушкам. — И никакой не парень!
«Что бы на такое сказал настоящий мужчина? — Джим проигнорировала его явный вызов, накинула на голову капюшон и принялась подвязывать платок. — Как же не хочется с ним драться!» — И пока она думала, как избежать столкновения с задирой, её неожиданно выручил здоровяк.
— Рой, — строго окликнул он юношу, — оставь парня в покое. Видишь, как он умаялся. Видно, давно в пути.
— Да никакой он не парень! — юноша протянул руку, чтобы сдёрнуть капюшон с воина тьмы, но на его плечо легла ладонь командира.
— Остынь! — строго приказал Рорг, кивнул в сторону стен, к которым они подъезжали. — И мы приехали уже.
— А может, проверим? — с надеждой поинтересовался Рой. — Чтобы уж наверняка убедиться.
— Нет.
Они как раз успели к закрытию ворот. И как только обоз оказался внутри, Джим спрыгнула с повозки и нырнула в толпу, прибывшую вместе с ними в город. Она слышала, как ей вслед возмущённо что — то кричал тощий, но даже оглядываться не стала.
«Нужно найти место, где сегодня переночевать, а утром рвану в сторону стены».
Внезапно пахнуло ароматом свежей выпечки. Джим остановилась и потянула носом. Свернула в неприметный проулок и оказалась на заднем дворе зажиточного дома. Лихорадочно принялась рыться по карманам в поисках хоть одной завалявшейся монетки, потому что пузатый мешочек с золотом, который вручил ей в ту ночь Сагатар Де'Альмарон, тоже остался на постоялом дворе у Серко.
«Хоть половинку булочки, хоть маленький кусочек».
Ей повезло: пальцы нащупали несколько мелких монет в потайном кармашке. Джим зажала их в кулаке и решительно постучалась в дом. Не дождавшись, когда ей откроют, слегка толкнула дверь. В полумраке, среди чада от плиты, крутилась кухарка со своими помощниками. Женщина замерла, подозрительно разглядывая незнакомца, пожаловавшего на её территорию.
— Здравствуйте. — Джим стянула с лица платок. — Я не смог пройти мимо таких ароматов. — Протянула ладонь с монетами. — Продайте мне одну булочку. Извините, но это всё, что у меня есть.
Кухарка ухватила за подол девчушку, которая ринулась к такому вежливому и симпатичному незнакомцу, посмотреть, что за сокровища лежат на его ладони. Женщина тщательно вытерла руки о передник, вооружилась огромной скалкой и, грузно переваливаясь с ноги на ногу, сама пошла к нежданному гостю. Остановилась на расстоянии, оценивающе посмотрела на предлагаемую оплату, перевела взгляд на воина тьмы и кивнула. Кухарка забрала все монетки, которые у неё были, но вместо одной дала целых три булочки и даже налила молока.
Джим расположилась прямо во дворе на бревне, которое использовалось челядью вместо лавочки. А потом осторожно пробралась в сарай. Закопалась в сено и уснула. Утром её разбудила девчушка, которая пришла собирать яйца. Она посоветовала уйти, пока хозяйка не застала вчерашнего незнакомца в своём курятнике и не подняла крик, что у неё тут не постоялый двор.
Джим шла по узким улочкам и доедала оставшуюся булочку. По времени уже должны были открыть ворота. Она ещё на расстоянии заметила командира наёмников. Рорг тихо переговаривался с Гелесом, а рядом с ними крутился тощий. Оказалось, они далеко не стали проезжать, а расположились прямо на площади. И создавалось ощущение, что они кого — то ожидают.
В город въехал отряд вооружённых воинов и прямым ходом направился к обозу. Командир наёмников поднял руку в приветственном жесте.
— Нагмар, дружище, мы уже заждались.
Это имя ничего не говорило Джим. Она спокойно пошла в сторону ворот, мечтая как можно быстрее вырваться из стен незнакомого города. Главное, не привлекать внимания и просто пройти мимо.
— Эй, парень, — окликнул её Рой, — который вовсе не парень. — Нагмар и Гаркан повернули головы в их сторону. — Ты куда вчера запропастился? Я тебя искал, чтобы пощупать.
Джим пошла быстрее.
— Я к тебе обращаюсь. Слышишь? — Рой пошёл следом. — А ну, стой!
Сорвалась на бег. Она была почти возле выхода, когда навстречу ей вылетел всадник. Столкновение было неизбежным. Но незнакомец вовремя осадил лошадь. Животное взвилось на дыбы, а Джим испуганно шарахнулась в сторону. Она лишь на мгновение встретилась взглядом с мужчиной и тут же отвернулась. Перед ней был Райнер Сугури собственной персоной.
Именно в этот момент её и догнал тощий. Он схватил её за руку и развернул к себе лицом.
— Ага, попалась. — Рой изо всех сил старался стащить платок, чтобы ещё раз увидеть её лицо, а то, что это была девушка, он не сомневался. Сжимая её в своих объятиях, парень тяжело, прерывисто дышал. — Покажись — ка!
Райнер спустился с лошади, бросил повод в руки подбежавшему мальчишке и пошёл к друзьям. Остановился: его что — то беспокоило. Что — то было не так. Резко обернулся и посмотрел на наёмника, который боролся с воином тьмы.
— Этот взгляд… — медленно двинулся в их сторону. — Я уже видел его. — И тотчас наёмник сорвал платок с лица воина тьмы. — Да ты, видно, шутишь! Ха — ха — ха, — громкий смех Райнера поплыл по площади. Но стоило ему встретиться взглядом с невестой, его лицо сразу сделалось серьёзным. Отдал приказ охранникам: — Закрыть ворота!
— Какой «закрыть», я ведь ещё не прибыл! — В город въезжал огненный демон. — Райнер, ты чего? Вот прям немного от тебя отстать нельзя! — И тут же за ним с грохотом опустилась решётка.
— Велизар, ты только посмотри, кто перед тобой! — Райнер жестом приказал свои людям окружить наёмника и воина тьмы. — Угадай с одного раза, кто пожаловал на мои земли!
— Так на кого и куда смотреть? — Огненный асур спрыгнул с лошади, его глаза горели азартом. Он знал, что Райнер просто так говорить не будет, значит, перед ним и правда кто — то очень интересный. — У меня только одно предположение, что могло бы тебя так сильно обрадовать.
— Так и есть, друг мой. — Райнер не удержался и снова засмеялся. — Мы две страны обшарили, а оказалось, она меня в моём доме дожидается.
Джим нанесла топчущий удар по стопе юноши, высвободила правую руку и локтем снизу вверх ударила в солнечное сплетение, заставляя наёмника согнуться пополам и закашляться. Отскочила в сторону и сорвала с головы капюшон, рассудив, что теперь нет смысла таиться, раз правда открылась. Обвела взглядом подкрадывающихся к ней со всех сторон воинов Райнера. Вытащила шест и приготовилась к нападению. Так просто она в руки не дастся.
— Дорогая моя, — лилейным голоском позвал её Райнер, едва сдерживая смех, — брось палочку, а то поранишься.
Вокруг все засмеялись: наёмники, друзья наследника и воины.
— Да уж, смешно. — Но на её лице не было ни малейшего признака веселья. — Очень!
— Вот скажи мне, — наследник, отсмеявшись, вдруг посерьёзнел, — что в тебе такого особенного, что ты всем нужна? — Он уверенно пошёл в её сторону. — На твои поиски император отправил отряды воинов тьмы, за тобой гоняется сама верховная жрица, более того, тебя ищут тёмные эльфы, которые приходили по твою душу к самому императору, а узнав, что ты сбежала, тоже бросились на твои поиски. Этим — то что нужно от тебя? Столько лет из своих пустошей не выползали, а теперь ходят — бродят здесь, мирный люд смущают: бури создают, нежить перегоняют с одного места на другое. — Он заметил, что при упоминании тёмных эльфов девушка вздрогнула, но быстро взяла себя в руки. — Мне просто любопытно, вдруг то, что есть в тебе, и мне сгодиться на что — нибудь.
— Это навряд ли, — Джим сделала шаг вперёд. Немного отвела носок правой ноги в сторону, перекинула шест в ведущую руку, едва заметно присела для устойчивости.
— Не дури! От судьбы не убежишь! — Райнер остановился на некотором расстоянии и с интересом наблюдал за её приготовлениями. — Пойдёшь со мной по доброй воле, и я обещаю, что всё у тебя будет хорошо.
— Ни за что!

Глава 36. Алисия и Дар 

Алисия недовольно скривила губы, разглядывая отвратительный пейзаж, окружающий их со всех сторон: мрачные чёрные холмы без признаков какой — либо растительности, мёртвые реки и скалистые, продуваемые ветрами горы, которые встречались им на протяжении всего пути в государство Фириат. И сейчас они подъезжали к возвышенности, с трёх сторон окружённой горным кряжем.
«Что в Тёмной империи, что в Фириат — всё едино. Эти земли мертвы. И уже довольно давно».
Повела плечами, украдкой бросая взгляд на угрюмого дракона, молчаливо ехавшего рядом. Впереди показались высокие, хорошо укреплённые стены какого — то крупного города. Со всех сторон к нему двигались небольшие караваны и путники — по одному и группами.
— Напомни мне, пожалуйста, к чему мы подъезжаем? — она покосилась на Дара. За сегодняшний день упрямый дракон не проронил ни слова. Алисия понимала, что всему виной была их утренняя ссора. На этот раз они переругались из — за её желания проверить и эту местность тоже, а не сразу ехать в столицу Фириат.
— Торговый центр Ласкарон, город Сугурон, — дракон встретился взглядом с принцессой, — отсюда до столицы Фириат всего день пути. Может, всё же не будем терять время и сразу отправимся туда?
«Ну вот, опять началось». — Алисия отвернулась и задумчиво посмотрела на стены, виднеющиеся впереди, потом сказала:
— Знаешь, Дар, тебя ведь никто не заставлял ехать со мной. — Под проницательным взглядом дракона принялась нервно поправлять на себе плащ. — У меня даже в мыслях не было просить тебя об этом. Это было твоё решение — сопроводить меня на земли Фириат.
— А меня не надо заставлять или просить о чём — либо, — Дар усмехнулся. — Я сам решаю, куда мне идти и с кем. — А про себя подумал: «Не сознаваться же, что я просто не смог отпустить её одну в это опасное путешествие!» Он не отводил насмешливого взгляда от проступившего на щеках девушки румянца. — Вот, захотел, отправился бродить по светлым землям, но там для меня оказалось слишком скучно, поэтому я перебрался на тёмные и присоединился к отряду ночных охотников. — Алисия с интересом посмотрела на него. Он не удержался и улыбнулся, отчего девушка вспыхнула ещё сильнее. — Им понравились мои способности, они даже подарили мне свою одежду, чтобы я особо не выделялся среди них.
— Я благодарна тебе за то, что ты сделал для меня в ту ночь возле постоялого двора, — Алисия отвела взгляд и принялась теребить завязки своего походного мешка, — и искренне признательна, что проводил сюда. Но теперь ты можешь уйти, дальше я справлюсь сама. Я всё равно найду, где находится этот храм матери Тьмы. — Приняла величественный вид, как это обычно делала её мама, и царственным голосом произнесла: — Если ты назовёшь своё полное имя и род, к которому принадлежишь, моя семья щедро вознаградит их за оказанные тобой услуги.
— Глупая девчонка, — зарычал Дар. Принцесса издала тихое «ой» и припала всем телом к шее лошади, которая вздыбилась под ней и испуганно захрипела. Девушка едва смогла успокоить животное и с упрёком посмотрела на дракона. Тот понизил голос: — Неужели ты думаешь, мне нужно твоё вознаграждение?
— А что тебе тогда нужно? — в ответ так же зарычала Алисия, разворачиваясь в седле, чтобы лучше видеть его лицо.
«Ты! — чуть не заорал он вслух, но вовремя спохватился. Отвернулся и угрюмо замолчал, испугавшись собственного порыва. — Это что такое сейчас было?»
— Знаешь, что бы я ни сказала, — голос Алисии дрожал от обиды, — что бы ни сделала, всё воспринимается тобой негативно. Мы только и делаем, что грызёмся с тобой по любому поводу. Я уже не знаю, как вести себя, чтобы лишний раз тебя не раздражать. Не знаю, кем ты меня считаешь, но я точно не такая, как ты думаешь. — В глазах предательски защипало. «Ну вот, только этого мне не хватало!» Перевела дыхание: — И я точно такого отношения не заслужила!
— Простите, Ваше Высочество! — В голосе Дара звучали ледяные нотки. Алисия ошеломлённо посмотрела на него. — Больше такого не повторится! А будет ли мне позволено высказаться в последний раз?
— Да ты что, Дар? — Алисия даже лошадь остановила, провожая растерянным взглядом удаляющегося от неё дракона. — Разве я тебе об этом говорила? Как можно так перевернуть с ног на голову весь смысл сказанного?!
— Так будет мне позволено сказать или нет? — Недарион тоже остановил своего коня и развернулся в седле. Его взгляд сделался надменным.
— Да говори уже! — Как же ей хотелось стукнуть этого упрямого дракона, да так, чтобы прочувствовал. Алисия чуть сжала коленями бока лошади, заставляя её пойти шагом. Проехала мимо, даже не взглянув на Дара.
— С самого начала, — дракон прищурился, провожая взглядом девушку, — было глупой затеей отправиться на поиски храма матери Тьмы! Во — первых, никто не знает его точного местонахождения. Во — вторых, если жрица кого — то забрала в свою обитель, то это уже навсегда. Никто и никогда сам, по своей воле не уходил от источника. А в — третьих, блуждать между землями Тёмной империи и Фириат — дикость, какой свет не видывал. Вот веришь, я уже трижды пожалел, что рассказал тебе, кто были те полуголые девицы и кому они служат!
— Не обольщайся на этот счёт! Если бы не ты, так кто — нибудь ещё рассказал бы. — Она остановилась за повозками торговцев в ожидании своей очереди проехать в город. — Я в любом случае искала бы её, с тобой или без тебя.
Сейчас — то уже Недарион знал, что Джим вовсе никакой не парень, а подруга и названная сестра принцессы, но в первые дни между ними из — за этого возникали частые ссоры. И тема была всегда одна и та же: «Некрасиво девушке гоняться по стране за каким — то там оболтусом». Он остановился рядом и, не таясь, рассматривал прекрасный профиль девушки. Ветер сорвал капюшон с её головы и разметал по плечам волосы цвета пламени.
— Алисия? — удивлённо произнесли за их спиной, заставляя драконов одновременно обернуться.
— Арни? — Алисия не могла поверить своим глазам: перед ней был король севера. Перевела ошеломлённый взгляд с вампира на демона. — Ка — а–асс?
— Лиска! — Кассиан спрыгнул с вороного жеребца и бросился к девушке. Бесцеремонно стащил её с седла и притянул к себе. — Как же я рад видеть тебя! — Заглянул в раскрасневшееся от удовольствия лицо девушки — дракона. — Ты — то здесь какими судьбами?
Айелет сползла с лошади и подошла поближе, чтобы не пропустить ничего важного. Она осуждающе посмотрела на своего брата, который, не смущаясь, на глазах у всех обнимал незнакомую ей девушку.
— Так! — Рядом остановился Арникус и требовательно дотронулся до плеча демона. — Обнял сам — передай другому. — Кассиан тут же вручил девушку вампиру. — Тысячу лет тебя не видел, Огонёк, — растроганно сказал тот, принимая подругу в свои объятия.
Айелет свела на переносице брови, недовольно поджав губы, подалась вперёд и с возмущением взирала на то, как наглая девица сначала ласково обняла Арникуса, а потом высвободила руку, схватила за шею Кассиана и тоже притянула к себе.
Сказать, что Недарион был удивлён, это значит, ничего не сказать. Дракон стоял с открытым ртом и не мог отвести своего ошарашенного взгляда от счастливого лица принцессы, которая, не обращая внимания на любопытные взгляды, обнимала то одного мужчину, то другого, и тихо смеялась.

Глава 37. Сугурон 

Друзья никак не могли друг на друга насмотреться и между собой наговориться. Вопросы сыпались со всех сторон: «Алисия, что ты здесь делаешь?», «Да ты что! А как узнала?», «А почему находишься на землях Фириат?» А Недарион с Айелет в замешательстве стояли в сторонке и крутили головами, глядя то на одного, то на другого, и не решаясь о себе как — либо заявить.
— Давайте я всё по порядку расскажу, — девушка смущённо поправила на себе одежду. — Узнала я о случившейся беде, когда приехала в Нордфорд, чтобы пригласить Джим на свою свадьбу. — И чтобы предупредить следующий вопрос, быстро добавила: — Да, я выхожу замуж.
Айелет, услышав такую новость, забылась, восторженно хлопнула по плечу незнакомца и тут же смущённо отвела взор, встретившись с осуждающим взглядом мужчины.
— Не смотрите на меня так! Здесь нет никаких чувств. Я даже не знаю, как он выглядит, — продолжала Алисия, не замечая взгляда, которым её одарил дракон. — И это не мой выбор, а моих родителей. И я их понимаю. Это очень древний род, и раньше именно они были правящим домом. А потом у них перестали рождаться девочки, и на трон взошла моя пра — прабабушка Анрин Адрагон.
— Новость, конечно, потрясающая! — Арникус дотронулся до плеча принцессы. — Наша Искорка скоро станет матерью маленьких пузатых дракончиков.
— Хи — хи, — Алисия смущённо покраснела и украдкой бросила взгляд на Дара, который отчего — то выглядел особенно сердитым. Смех тут же застрял в горле, и она очень тихо добавила: — Почему сразу пузатых дракончиков? Они же обычными младенцами рождаются. — Перевела взгляд на красивую девушку, стоящую рядом с драконом, встретилась с ней взглядом и улыбнулась. Обратилась к Кассиану: — Твоя сестра?
— Да. — Демон поманил рукой девушку: — Айелет, подойди, познакомься. Это Алисия Адрагон, — улыбнулся, — по — простому, Лис или Искорка, а за глаза — Огонёк.
Две красавицы уставились друг на друга оценивающими взглядами: в глазах дракона — дремлющее пламя, а во взоре юной демоницы — застывшая глубокая вода. Девушки вежливо кивнули друг другу и разошлись.
— А ты не хочешь представить своего сопровождающего? — задал вопрос Арникус, всё это время внимательно наблюдавший за хмурым незнакомцем.
— Его зовут Дар. Он дракон. — Алисия замолчала, стараясь вспомнить что — нибудь ещё, и вдруг поняла, что он для неё точно такой же незнакомец, как и для её друзей. — И он вызвался проводить меня до этих земель. — Недовольно поджала нижнюю губу и процедила сквозь зубы: — И он скоро отправится своей дорогой.
— Что, вот так просто, только Дар? — поинтересовался Кассиан, многозначительно переглянувшись с Арникусом. Им обоим хорошо было известно, что все драконы без исключения очень гордились своими корнями, и при каждом удобном случае демонстрировали свою принадлежность к древнему роду.
— Да, просто Дар, — вместо Алисии ответил сам Недарион. Он вышел вперёд и протянул раскрытую ладонь для пожатия сначала демону, а затем вампиру: — Будем знакомы! — А потом с укоризной во взгляде посмотрел на принцессу: — Ваше Высочество, когда же вы перестанете за меня решать?
— Я… — Алисия растерянно взглянула на дракона, но договорить ей не дали.
— Лис, ты лучше расскажи, почему явилась именно сюда, — попросил Арникус. — Что тебя привело на эти земли? Мы не знали, где искать след Джим после её побега из дворца, поэтому решили просто устроить слежку за Райнером и его друзьями. — Он посмотрел на Кассиана: тот обеспокоенно всматривался в начало очереди. — Но, по — видимому, они знали ещё меньше, потому что беспорядочно обшаривали земли Тёмной империи и Фириат. Вчера они вернулись в замок наследника, а сегодня все вместе отправились в Сугурон.
— Боюсь, у меня плохие новости, — тихо произнесла Алисия, не в силах взглянуть в глаза друзей. — Джим забрала Верховная жрица. Я была тому свидетельницей. — Перед её внутренним взором вновь всплыла картина той ночи: тающие в дымке портала силуэты подруги и полуголых девиц. Она, не задумываясь, последовала бы за ними, но как только Дар перестал поливать с небес огнём, на неё со всех сторон бросилась обезумевшая нежить и задержала её. — Простите, но я не смогла помешать этому! — Тряхнула головой, отгоняя страшные образы. — Хранительницы утащили её в портал на моих глазах. Я здесь для того, чтобы отыскать храм матери Тьмы.
— Никто не знает, где находится этот храм, — очень тихо, безжизненным голосом произнёс Кассиан. — Его можно искать всю свою жизнь, но так никогда и не найти, потому что обитель Матери Тьмы надёжно укрывает от любопытных глаз источник, который там находится.
Очередь медленно поползла к воротам. Друзья пошли следом.
— Но ведь как — то туда попадают? — поинтересовалась Алисия.
— Да. Попадают. По велению собственного сердца или по зову самого источника.
— Так. Получается, всё это время, пока мы следили за Райнером, Джим была в храме? — Арникус повернулся к демону. — И что нам теперь делать, Касс? Куда идти? Где искать этот храм?
— Понятия не имею! — Кассиан выглядел подавленным. — Если только найти того, кто когда — то там побывал. Говорят, они всегда могут найти путь обратно. Но для этого нам в любом случае нужно войти в город, чтобы поспрашивать у местных, есть здесь такие или нет. — Демон вытянул шею, пытаясь разглядеть, что делается возле ворот. — Не могу понять, что происходит! Никогда раньше здесь не бывало такого столпотворения.
— Так это, только впускать стали, — обернулся к нему полноватый мужчина, стоящий рядом с повозкой, забитой доверху огромными тюками, — говорят, в городе мятеж был, поэтому сегодня ворота с утра открыли, а решётку не подняли.
— Глупости говорят, — твёрдо произнёс Кассиан, — не может этого быть. — На них оборачивались торговцы, купцы и другой люд, прислушиваясь к разговору. — Даже если бы такое и правда случилось, здесь бы уже войско Инамиха стояло. Всё — таки земли наследника.
— Да нет же, — произнёс статный мужчина в богатых одеждах рядом с крытой повозкой, — никакой это не мятеж. Вон, как только решётку подняли, моя сестра сразу сюда прибежала. Она ещё утром хотела прийти, но не успела выйти из города. Всё видела своими глазами. — Из — за его спины выглянула юная девушка и кивнула, подтверждая слова брата. — Там пытались взять под стражу поддельного воина тьмы.
— Да откуда здесь взяться воинам тьмы? — закричал старичок с соседней повозки, подъехавший позже всех. — Это же не их земли.
— Вот потому и привлёк внимание, — прошамкал беззубым ртом старичок с котомкой за спиной, — что вид его больно подозрительным показался местной охране.
И тут словно прорвало. Со всех сторон посыпались предположения:
— Да шпуён это был имперский, вынюхивал здесь, высматривал…
— Баба это оказалась, переодетая под воина тьмы.
— Ага, на неё со всех сторон с мечами прут, а она их палочкой, палочкой: кого подсечкой на землю уложит, кому в лоб врежет, и волчком кружится промеж воинов и наёмников. А они — то оказались беспомощными против такого невиданного заморского мастерства.
Алисия от волнения едва дышала, боясь даже в мыслях высказать предположение, кого ей это так сильно напомнило. Медленно, шаг за шагом, подобралась к статному мужчине, которому новости из города принесла сестра. За ней по пятам двинулся Дар, зыркая на представителей сильного пола, провожающих девушку восхищёнными взглядами.
— Уважаемый, — вежливо обратилась она к мужчине, — можно мне обратиться с вопросом к вашей сестре? — Мужчина кивнул. — Скажи, пожалуйста, воин тьмы всё же был девушкой или юношей?
— Я точно не знаю. Дрался он, как воин, каких свет не видывал, но вот лицо его было прекрасным, как у девы. — Девушка испуганно переводила взгляд с незнакомки на трёх мужчин, которые подошли и остановились за её спиной. — Наверное, всех смутила его странная причёска: с одной стороны у него были короткие волосы — вот так, — рукой показала по своей скуле, — а за спиной коса толщиной в руку, как у меня. — Перекинула на грудь свою гордость, но как только она упомянула про короткие волосы, слушателей и след простыл.
Кассиан зарычал и рванул в сторону города, за ним следом Арникус. Друзья неслись, не разбирая дороги, огибая людей, лошадей и перепрыгивая через повозки, при этом Алисия нисколько не уступала в ловкости мужчинам. Подвернув полы плаща, она с лёгкостью брала любое препятствие и не отставала от них ни на шаг.
— Не — е–е, ну ты видела? — обратился Недарион к Айелет, провожая недоумённым взглядом принцессу. Девушка кивнула. Она сжимала поводья лошадей и изо всех сил тянула шею, силясь рассмотреть, что происходит впереди. — Сама справишься? — решил он поинтересоваться насчёт животных. Снова кивок. — Ладно, тогда я тоже пошёл.

Глава 38. Планы 

Вслед друзьям неслось возмущённое: «Куда прёте? А ну, в очередь! Не пускайте наглецов!» Кто — то пытался преградить им путь и выходил навстречу. Наивные! Да разве нашлась бы сейчас такая сила, которая смогла бы их остановить? Ведь всего — то в нескольких метрах от них находилась Джим, и ей нужна была помощь.
Кассиан ворвался внутрь и застыл на месте. Двор был полностью разгромлен: разбитые бочки, перевёрнутые повозки и разрушенные помосты, земля, засыпанная соломой и крупой.
— Неужели против неё применили стихию? — высказал вслух Арникус то, что пришло на ум всем. Алисия, не в силах сдержать свои эмоции, тихо всхлипывала за спиной вампира. Кассиан ошеломлённо посмотрел на друзей. В его глазах бушевал смерч, готовый вырваться в любую минуту. — Держи себя в руках!
— Я убью его, — тихо, даже как — то равнодушно произнёс Кассиан, — и на этот раз мне наш отец не помешает. — Обвёл взглядом верхние площадки и вдруг заметил знакомого асура: — Ториис.
— Ветер! — радостно закричал крупный мужчина и на удивление проворно для такой комплекции бросился по шатким ступеням вниз. — Ты ли это, демоняка? — Крепко обнял, да так, что у Касса затрещали кости. — Дай — ка я на тебя посмотрю! Всё же домой решил вернуться? А мы как раз недавно с друзьями о тебе вспоминали: зачем ты подался в эти зелёные патрули, когда на родных землях дел невпроворот?
— Что у вас здесь произошло? — поинтересовался Кассиан, указывая рукой на беспорядок во дворе. — Мы, пока в очереди стояли, такого наслушались, что и не знаем теперь, что думать.
— Честно говоря, я сам толком ничего не понял. — Ториис свёл на переносице брови. — Как обычно заступил поутру на свою смену, в положенное время открыли ворота, — мужчина в задумчивости почесал затылок, — народ пошёл потихоньку, прибыла сугуронская кавалерия, а следом за ними появился и сам наследник. И как только он въехал в город, тут же приказал закрыть ворота. Солдат, что стоял на посту на верхней площадке, толкнул рычаг, и решётка тут же упала. А дальше началось какое — то безумие. — Асур выглядел растерянным. — Не поверишь, этот паренёк в два счёта раскидал хвалёных кавалеристов наследника и наёмников, что прибыли в сопровождении обоза. А ведь сам — в чём душа держится: тощий, мелкий, в руках обычный подорожный посох. Вот если бы сам этого не видел, никогда в такое не поверил бы.
— Ториис, этого воина взяли под стражу? — спросил Кассиан.
— Да. — Охранник с любопытством посмотрел на мужчину, который появился позже всех и остановился за спиной девушки с пламенеющими волосами. — Но знаешь, что я хочу сказать? Они бы его ни за что не взяли, если бы не наследник. Паренёк бросился вон к тем бочкам и ловко взобрался на верхнюю площадку по помосту вдоль стены, подозреваю, он хотел сбежать с помощью верёвки. И у него бы это получилось, потому что, чтобы поднять решётку, нужно время. Это ведь не ворота — распахнул, да и ладно. Тут нужно усилие нескольких воинов, да с двух сторон, чтобы привести сложный механизм в действие.
— Что сделал Райнер? — спокойно поинтересовался Касс. Арникус, всё это время стоявший за спиной демона, положил руку ему на плечо, призывая держать себя в руках, потому что в воздухе отчётливо пахло грозой. — Он применил свою стихию?
— Да. Наследник создал смерч и сбросил паренька в стог, который стоял вон там, — указал рукой в нужном направлении, — а потом валял его в соломе, пока тот не потерял сознание.
— Ты же их выпустил не через главные ворота, — Кассиан не спрашивал, а утверждал, потому что знал: Райнер ни за что не стал бы ждать, пока поднимут тяжёлую решётку. Охранник утвердительно кивнул. — Сколько приблизительно прошло времени, как они отсюда уехали? — Мужчина поднял два пальца и, словно извиняясь, пожал плечами. — Всё ясно! — По — дружески хлопнул по плечу асура. — Спасибо, Ториис, за информацию.
— Может, тебе какая помощь нужна? — асур смотрел с тревогой. — Обращайся!
— Нет, спасибо! Дальше мы сами. — Кассиан отошёл от охраны, чтобы воины не смогли услышать их разговор, и рукой поманил за собой друзей.
— Ты ведь знаешь дорогу, да? — Арникус никогда прежде не видел этого наследника, но уже ненавидел его всем своим сердцем. — Мы ведь можем ещё успеть!
— Касс, что нам делать? — Алисия требовательно потянула демона за руку. — Говори, куда нужно идти!
— Пока никуда! — Демон остановился, он выглядел удручённым. — Они уже на земле Латиара — семейного замка.
— Так идёмте туда и заберём Джим! — Алисия едва сдерживала свои эмоции. Она готова была рвать и метать! И если бы ей сейчас попался на глаза этот наследник, она бы его самого в эту солому закопала… и подожгла бы для надёжности. Испугалась своих мыслей и украдкой обвела взглядом мрачные лица друзей.
— Больше всего на свете я хочу забрать Джим оттуда. — Кассиан накинул себе на голову капюшон и внимательно осмотрелся: многих соглядатаев своего брата он знал в лицо, как и они его, к сожалению. — Но, Лис, не всё так просто. Как ты думаешь, почему Райнер лично за обозом приехал? Потому что охрана досматривает каждую подводу ещё на подступах к крепости в городе Сугурон. Наш отец задумывал этот замок как последнее прибежище для семьи. Он неприступен! И туда невозможно вот так прийти и что — то забрать. Там стоит малое войско. И это не просто воины или какие — то наёмники. Это асуры, каждый из которых обладает какой — то стихией. И даже если вдруг у нас получилось бы пробиться внутрь, мы бы не смогли оттуда выйти.
— Тогда как быть? — в отчаянии Алисия заломила руки. — Что нам делать?
Арникус обнял за плечи подругу, старясь успокоить, но обернулся и встретился взглядом с Даром, понимающе усмехнулся и отступил в сторону. Дракон тут же подобрался ближе и встал на его место, очень осторожно дотронулся до плеча принцессы. Девушка тут же повернулась и уткнулась лбом в плечо упрямого дракона, думая, что перед ней стоит вампир. Недарион вытянулся, как струна, у него нервно задёргалась щека, он с сомнением поднял вторую руку и долго не решался положить её на плечи своей невесты, но потом всё же обнял её.
— Теперь нужно действовать тихо и хитро. Для начала мы отправим в замок Айелет. Пусть она узнает, где поселили Джим. Это важно! — Кассиан поискал взглядом свою сестру среди только что прибывших путников. — А кстати, где она?
— Она осталась присматривать за животными, — заговорил Недарион низким охрипшим голосом. Удивлённо приподнял бровь и откашлялся. — Кто — то же должен быть рассудительным! И это оказалась самая маленькая из нас.
Алисия вздрогнула и открыла глаза, недоверчиво посмотрела на упрямого дракона, в объятиях которого оказалась. Решительно отодвинулась от него.
— Нужно срочно найти её, — Кассиан быстрым шагом направился к выходу.
Как ни странно, но юной демоницы не оказалось на месте, зато все лошади были аккуратно привязаны к чужой повозке. Друзья бросились в разные стороны, пытаясь разыскать девушку. Первым её обнаружил Недарион. Он поднял руку, привлекая к себе внимание всех остальных.
Айелет стояла на коленях возле коробки с котятами редкой лысой породы и размышляла, а не приобрести ли для Арникуса ещё и такое маленькое чудо. Дело в том, что она совсем не знала, как вручить ему свой подарок. А ведь поначалу казалось, что сделать это будет проще простого, но она так и не решилась подойти к нему и отдать украшение.
«Вот купить такого котёнка, надеть на него браслет в качестве украшения, и всё вместе преподнести королю, а он потом пусть сам разбирается. — Она приладила браслет на котёнка, который тут же упал на спину и принялся стаскивать его с себя задними лапами. — Наверное, это всё же плохая идея!»
Она сняла украшение с котёнка и едва успела спрятать его в карман, как на неё легла тень. Друзья окружили её со всех сторон и удивлённо разглядывали. Один котёнок с тёмным пятнышком на мордочке по — хозяйски взобрался на спину девушки и уткнулся мокрым носом возле волос за ухом, а она лишь довольно хихикала.
— Посмотрите, он её выбрал! — заулыбался хозяин котят.
— Касс, ты только посмотри, какие они хорошенькие, — Айелет стащила с себя наглеца, чмокнула в тёмное пятнышко и протянула на руках ушастое и пучеглазое существо брату. — Можно, я себе одного оставлю?
— Можно, но чуть позже, — Кассиан взял котёнка из рук сестры и осторожно опустил его в коробку. — Сейчас тебе нужно отправиться к Райнеру. Джим была здесь, и он увёз её в замок. Постарайся узнать, где они её держат и, по — возможности, об их планах.
— Ладно. Тогда я поехала. — Айелет поднялась с земли и тщательно отряхнула подол платья. — Где мне вас потом искать?
— На главной площади в сторону рынка есть небольшой постоялый двор, он называется «Три дуба». — Кассиан отвязал лошадь сестры и подвёл к ней. Помог взобраться в седло. — Ты его сразу увидишь, там три дерева растут сквозь дом. Мы там тебя будем ждать.
— Хорошо. — И юная демоница послала лошадь в галоп.
Друзья, не проронив ни слова, какое — то время провожали девушку взглядом, каждый думая о чём — то своём, а потом, так же молча, отправились в «Три дуба», дожидаться вестей.

Глава 39. Замок Латиар 

Райнер стоял, скрестив руки на груди, и с напряжённым вниманием следил за воинами, сновавшими по двору. Из головы никак не шло утреннее происшествие. Перед глазами раз за разом вставал образ непокорной человечки.
«Сколько же отчаяния было в её взгляде! — На щеках заходили желваки. — Она готова была погибнуть, но только не пойти со мной».
— Райнер, — позвал наследника Нагмар. Асур держал на голове завёрнутый в полотенце кусок льда. — Ты так и не рассказал, что пишет твой отец. Я как увидел сегодня личного посланника правителя Фириат, скромно стоящего возле ворот в ожидании, пока его впустят, решил: всё, хана, Инамих едет собственной персоной.
— Нет, друг мой, отец очень принципиальный асур. Уверен, он не появится даже на свадьбе. Будут только мать и сестра. Все остальные: родственники — близкие и дальние, друзья, знакомые, чтобы не вызвать гнев правителя, просто побоятся приехать сюда и засвидетельствовать таинство века.
— Тогда что? — поинтересовался Гаркан, дотрагиваясь до полотенца, в котором Нагмар держал лёд на своей голове.
— Он сообщает, что Великая Семёрка созывает Альянс. — Райнер даже не обернулся, лишь сильнее нахмурился. — Требуют на девятый лунный день этого месяца подвести к стене все войска, которые есть в распоряжении, а также тех, кто в состоянии держать оружие в руках.
— Вот это новости! — удивлённо воскликнул Велизар, поднимаясь из — за стола. Взял кувшин с вином в одну руку, а кружку — в другую, перешёл к камину и любовно всё расставил на небольшом столике; рухнул в рядом стоящее кресло, снял с себя сапоги и сунул ноги в открытый огонь. На голые стопы тут же взобралась парочка мелких саламандр и принялась обследовать незнакомый предмет. — Кыш, проказницы! — прикрикнул на них огненный демон, наливая себе кружку до краёв. Отпил большой глоток и тихо произнёс: — Последний раз они собирали Альянс, когда стена поделила мир, но тогда им войска для этого не понадобились. Вот интересно, что на этот раз эти грёбанные некроманты придумали?
— Не знаю, — безразлично ответил наследник. — Сказано явиться, значит, явимся. С этой братией лучше не ссориться. Отец пишет, чтобы я рано утром вывел войско из Латиара и двигался к стене. Назначил встречу двух наших войск у излучины реки между Фириат и Тёмной империей. Дальше пойдём вместе.
— Райнер, что с тобой? — поинтересовался Гаркан. — Я тебя давно таким не видел. — Асур подошёл к столику, стоящему возле камина, и забрал кувшин, тихо бросил другу: — Единоличник! — Велизар скривил губы в улыбке, неотрывно наблюдая за пламенем в камине, где для него танцевали саламандры. — А ведь ты радоваться должен: невеста поймана, император предупреждён, к свадьбе ведутся приготовления и, как говорится, все твои мечты скоро осуществятся. Перед походом к стене ещё женить тебя успеем, хорошенько обмыть это дело и отпраздновать так, как только мы умеем! В этот раз тебе выбирать, в какое место идём нежить мочить.
— А я радуюсь! Разве не видно? — Но по его голосу можно было предположить совсем другое. — Как вы думаете, какое у неё оружие? Ведь не может быть, чтобы такая техника боя — и обычный шест. И отчего её заблокировали? Какой магией она обладает? Какую стихию в ней запечатали? На помолвке я не заметил это украшение под слоем кружев и бахромы, увидел только, когда наведался к ней в спальню, но не придал этому значения. Мало ли что девице придёт в голову нацепить на себя. — Райнер посмотрел на притихших друзей. — Вы ведь тоже видели обруч на её шее! И тоже понимаете, что это неспроста. Как только мы прибыли в замок, я сразу послал к ней своих самых лучших магов. Так вот, они говорят, что это украшение сможет снять только сам император. — Прошёл к столу, налил себе вина, залпом выпил и со злостью запустил пустой кружкой в стену. — Какие меня ещё ждут сюрпризы?
— Я могу только одно сказать, — Велизар растопырил покрасневшие пальцы на ногах и блаженно пошевелил ими, — что твоя будущая жёнушка очень необычный человек. Вот, правда, в чём её необычность, нам ещё только предстоит узнать.
— Гаркан, сделай мне ещё льда. — Нагмар отжал воду из полотенца и ссыпал мелкие кусочки в таз, недовольно посмотрел на наследника. — Не знаю, какие ещё сюрпризы преподнесёт нам эта су…, — зло зашипел асур, но одумался, — злючка, но то, что мне уже довелось увидеть — не радует. А тебе её ещё в постель укладывать. Так что держи подальше от кровати палки, шесты, крюки и тому подобное. Ведь укокошит и имени не спросит. — Асуры осуждающе взглянули на друга. Наследнику и так несладко от всего этого, а тут ещё он со своими рассуждениями про брачную ночь, которая может и не состояться. — Ну и что вы на меня так смотрите? — возмутился наг, прикладывая к макушке очередную порцию льда. — Мне эта человечка, между прочим, шишку на голове набила.
— Да цел будешь, — Велизар тихо посмеивался, развалившись в кресле. — Как говорится, до свадьбы всё заживёт. — Стряхнул в пламя саламандру со своей стопы и вытащил ноги из камина. — И вообще, мне скучно! Что ли в город отправиться, развлечься? — Мужчины, как один, уставились на подвыпившего огненного асура, потому что каждый знал, что значит в его исполнении «развлечься». — Ой, вот только не надо этих взглядов. Да я с ума сойду просто так сидеть здесь и ожидать появления императора. — Поднялся из кресла и пошатнулся, ухватился рукой за спинку и прикрыл глаза, сквозь прищур посмотрел на друзей. — Хочу зрелищ и баб, точнее, наоборот — баб и зрелищ! — Опустился обратно в кресло. — Ой, что — то мне поплохело. Нагмар, налей мне ещё вина.
— Ага, сейчас, — асур снял с головы полотенце со льдом и бросил в таз, — бегу спотыкаюсь.
В дверь осторожно постучали. Дождавшись разрешения, в комнату вошёл слуга, в руках у него было несколько писем. Райнер жестом подозвал его к себе. Депеша оказалась от управляющего города Мадалькара. В ней говорилось, что по приказу императора специально в честь предстоящей свадьбы из — за моря были выписаны артисты. И в связи с тем, что проведение таинства перенесли в Фириат, их перенаправили сюда. А в другом письме корявым мелким почерком сообщалось, что артисты прибыли в Сугурон и ожидают разрешения проехать в замок.
— Будут тебе сегодня зрелища, Велизар. — Райнер быстрым шагом прошёл к открытому окну и закричал: — Коран, снаряди отряд в город. Нужно досмотреть заморских артистов и привезти их сюда.
— Понял. Сейчас сделаем. Где нам искать этих артистов?
— Пишут, — Райнер заглянул в пергамент, который всё ещё держал в руках, — что остановились на постоялом дворе «Три дуба». — Посмотрел на командира: — Знаешь, где это?
— Найдём!
— Вот это по мне! — Велизар запустил руки в свою красную шевелюру и растрепал её, усиленно растёр виски и лоб. Перевёл пылающий взор на наследника. — Кстати, все девчонки любят развлечения. У тебя есть хороший повод наладить отношения со своей будущей жёнушкой.
— Думаешь? — встрепенулся Райнер, отходя от окна. — Тогда нужно заказать торжественный ужин и пригласить её к столу. — Небрежно бросил письмо на столик, проходя мимо. — Пожалуй, стоит послать к ней кого — нибудь из женщин. Пусть предложат один из нарядов моей сестры.
— Что — о–о? — В зал вошла Айелет. — Это кому ты мои наряды решил отдать? — Обиженно надула губы. — Не дам!
— А — ха — ха, — заржал Велизар. — Принцип каждого демона: что моё — то моё! Наша девочка.
— Медвежонок, как же ты кстати! — Райнер чмокнул в макушку сестру, подхватил под локоть и потащил за собой из зала. — Пошли, я тебя со своей невестой познакомлю.

Глава 40. Совет четырёх 

На постоялом дворе «Три дуба» на первом этаже находилась небольшая трапезная, которая славилась на весь город простой, но сытной и вкусной пищей. В обеденное время здесь всегда было не протолкнуться, но сегодня не хватило столов, чтобы разместить всех желающих. Во дворе собралось чуть ли не полгорода славных сугуронцев, которые пришли поглазеть на заморских артистов, прибывших по случаю предстоящей свадьбы наследника с приёмной дочерью императора тёмных земель. На улице стоял невообразимый шум: взрослые и дети с восхищёнными возгласами переходили от одной повозки к другой и подолгу рассматривали диковинных животных в клетках. Вокруг сновали люди ростом с семилетних детей, при том что были они вполне взрослыми; а на пеньке сидел настоящий тролль и ковырялся огромным ножом в зубах, плотоядно поглядывая на расшалившуюся мелюзгу вокруг себя.
— А куда ушёл Арникус? — поинтересовалась Алисия, задумчиво глядя в окно. Её внимание привлекла очень красивая девушка — змея, которая, свернув нижнюю часть тела кольцами, с грустным видом возлежала на пёстрых подушках, игнорируя откровенные взгляды горожан.
— Он ушёл отправить гонца в Нордфорд, — ответил Кассиан, неотрывно наблюдая за входом в трапезную. Его снедала тревога: прошло уже несколько часов, а его сестра всё не возвращалась. — Я написал письмо для Малигана. Попросил, чтобы тот как можно быстрее переслал письмо Арникуса на его родину. Ты должна помнить Томана Алсона, мага второй заставы. — Отставил опустевшую кружку и с силой сцепил пальцы. — Однажды он нас с тобой переправлял на земли вампиров. Помнишь?
— Конечно помню! — Алисия прильнула к стеклу. — Он тогда смог перекинуть нас только к границе Северного Атлекхорна, а дальше нам пришлось добираться своим ходом.
Девушка — змея забралась на повозку и, почувствовав на себе чужой взгляд, обернулась и посмотрела на неё. На мгновение их взгляды встретились. Незнакомка почтительно кивнула, а Алисия доброжелательно улыбнулась ей.
— А дальше и не нужно. Зная эту его особенность, Арникус приказал Сивару Селдрасу организовать постоянное дежурство на границе. И как только они получат депешу, тут же выйдут всем войском к стене.
Недарион, всё это время внимательно слушавший их разговор, поднял голову и с любопытством посмотрел на демона. Ему очень хотелось спросить, кто такой Арникус и почему по его требованию к стене должно отправиться воинство вампиров. Но в этот момент от окна отвернулась Алисия, и он тут же обо всём забыл. На лице принцессы блуждала загадочная улыбка.
— Касс, — Алисия дотронулась до плеча асура, — я, кажется, знаю, как нам попасть в ваш семейный, жутко неприступный замок.
Между столами, призывно покачивая бёдрами, сновали две пышнотелые молодые женщины. Они ласково улыбались посетителям и разливали напитки. Одна из них остановилась возле Недариона.
— Вы позволите, господин? — лилейным голоском девица попросила разрешения наполнить пустую кружку, наклоняясь с кувшином так низко, что казалось, ещё чуть — чуть, и её грудь вывалится из непростительно глубокого выреза.
— Ды — а–а, — довольно протянул дракон, разглядывая женские прелести, пока разносчица наполняла кружку. И тут же вскрикнул: «Ой», расплескав вино по столу. В недоумении приподнял бровь и посмотрел на принцессу. Но девушка сидела с невинным видом, словно и не она только что пнула его под столом носком сапога.
— А скажи, пожалуйста, милейшая, — выделяя голосом последнее слово, ласково обратилась Алисия к разносчице, — артисты, которые находятся во дворе, — широко улыбнулась, полыхнув огненным взором, да так, что девушка отшатнулась от стола, — где будут выступать? Я всегда мечтала посмотреть такое представление.
— Даже не думайте! Вам это выступление ни за что не увидеть. — Женщина по — деловому подбоченилась одной рукой, гордо выпятив грудь, и посмотрела с вызовом на девушку с волосами цвета пламени. — Артисты эти приехали на свадьбу наследника, и выступать будут в замке Латиар, а туда обычному люду вход запрещён.
Кассиан перевёл взгляд от дверей на разносчицу, посмотрел на Алисию и улыбнулся, понимая теперь её задумку.
— А когда они туда отправляются? — поинтересовался асур.
— Мне неведомо, — разносчица повернулась и пошла к другому столу, — но грозились сегодня.
— Пошли, — Кассиан сорвался с места, — нужно договориться с ними прежде, чем здесь объявятся воины Райнера. А они обязательно приедут. Райнер без досмотра ни одну повозку не впустит в замок. — Резко остановился и посмотрел на драконов. — Так, мне с вами нельзя. — Ещё глубже натянул капюшон, пряча лицо, и обратился к Алисии: — Говорить с ними будешь ты. Заинтересуй их чем — нибудь. — Отвязал мешочек с монетами от своего пояса и передал подруге. — Предложи им золото. Много золота. Вам обязательно нужно попасть в замок!
Вернулся Арникус. Он стоял в дверном проёме и обводил взглядом переполненное помещение. Поднял правую руку, заприметив друзей, и пошёл в их сторону, поправляя на себе плащ. Но был встречен на полпути.
— Пошли на улицу, разговор есть, — Касс подхватил под локоть вампира и потащил за собой. — Нужно с заморскими артистами договориться, чтобы они взяли вас с собой в Латиар. И сделать это нужно как можно быстрее. — Они вышли на улицу и остановились. — Кстати, как всё прошло?
— Всё хорошо, гонец уже в пути. — Арникус улыбнулся. — Я настолько щедро оплатил их услуги, что они пообещали даже отчитаться по прибытии обратно. — С интересом взглянул на тролля. — А чего ждём? Пошли договариваться.
— Я пытаюсь понять, кто у них здесь главный. У кого какие мысли на этот счёт? — Кассиан бросил взгляд на друзей, остановившихся за его спиной, и только сейчас заметил, что вампир что — то прячет под плащом. — Что у тебя там?
— В общем, не удержался, — Арникус откинул полу плаща и извлёк из сумки сонного котёнка с тёмным пятнышком на голове. — Вернулся к тому торговцу и забрал это чудо. — Если бы кто — нибудь у него сейчас спросил, зачем он это сделал, он ни за что не дал бы вразумительного ответа.
Алисия протянула руку, чтобы погладить лысое чудовище, но животное агрессивно зашипело и попыталось даже ударить её лапой, проворно вскарабкалось по плащу на плечо Арникуса и оттуда уставилось на незнакомцев немигающим взглядом. Кассиан присвистнул и проницательно посмотрел на вампира, а Недарион тихо засмеялся, глядя на расстроенное лицо принцессы.
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь! — тихо произнёс асур, хотел что — то ещё добавить, но вовремя заметил свою сестру, укутанную с головы до ног в плащ. Айелет остановилась за спиной вампира и счастливо улыбалась, глядя на котёнка, сидящего на его плече. Кассиан обратился к девушке: — Ну, наконец — то. Мы тебя уже заждались. Что так долго?
— А это мне? — тихо спросила демоница, робко протягивая руки к котёнку и не обращая внимания на вопросы брата. Арникус обернулся и смущённо кивнул, отцепил от себя лысое сокровище и вручил девушке. Айелет порывисто бросилась ему на шею: — Спасибо! Спасибо! — Тут же отстранилась, заглянула ему в глаза и вдруг засмущалась своего порыва. Отступила и потупила взор.
Никогда прежде Алисия не видела такого выражения на лице Арникуса: холодный, всегда немного отстранённый вампир выглядел сейчас ошарашенным. С любопытством взглянула на юную демоницу: у девушки на лице горел смущённый румянец.
— Назову — ка я тебя Ки — исой! — неожиданно для всех выдала Айелет, почёсывая грудку своему любимому питомцу, который от удовольствия тарахтел так, что было слышно на весь двор.
— М — м–м? — Мужчины удивлённо переглянулись, а Алисия даже рот приоткрыла.
И тотчас за спиной прозвучала команда:
— Так, собрались все сюда! — Полноватый мужчина взобрался на повозку и потряс раскрытым письмом. Рядом с ним стоял гонец из замка и цепким взглядом осматривал присутствующих. Кассиан медленно отступил за спины друзей, дотрагиваясь до плеча сестры и маня её за собой. — Слушаем внимательно! По приезде в Латиар нам придётся давать представление. — Поднял руку и остановил поток вопросов. — Нет, свадьба не сегодня. Наследник изъявил желание увидеть, что мы из себя представляем, и приписал, что от этого будет зависеть наше вознаграждение. Скоро здесь появятся его воины, до этого времени вам всем нужно привести себя в порядок, надеть костюмы и нанести на лица грим. Нам сегодня придётся особенно постараться!
— А вот и главный, — тихо произнёс Арникус, беря под руку Алисию. — Пошли, поговорим с ним.

Глава 41. Поддельные артисты 

Друзья терпеливо дождались, пока хозяин этих бродячих артистов отправится к себе, и осторожно двинулись за ним. Мужчина выглядел грузно из — за своей полноты, но двигался на удивление легко. Он ловко взбежал по крутым ступенькам лесенки, приставленной к крытой повозке, взялся за ручку двери и в этот момент заметил незнакомцев.
— Чем я могу быть вам полезен?
— Мы бы хотели, чтобы вы взяли нас с собой в Литар! — выпалил Арникус, решив сразу перейти к делу.
— Это совершенно невозможно! — безапелляционно заявил хозяин цирка и открыл дверь, давая понять, что на этом разговор окончен. Но вдруг краем глаза заметил, как девушка с волосами цвета пламени вытащила из кармана увесистый мешочек и покачала на своей ладони, оценивая его тяжесть. Мужчина закрыл дверь и повернулся к незнакомцам, его глаза алчно следили за рукой девушки. — Зачем вам нужно в Латиар?
— Мечтаем увидеть своими глазами свадьбу между наследником Фириат и приёмной дочерью императора тёмных земель, — повторил Недарион то, что неоднократно слышал последние несколько дней.
— Там сразу поймут, что вы никакие не артисты. — Как бы ни хотелось хозяину цирка заполучить пухлый мешочек с золотом, но осторожность всё же перевесила. — Нет, я не могу так рисковать!
— Так сделайте нас похожими на артистов, — Арникус достал ещё один мешочек.
— Но как? — мужчина даже вспотел от внутренней борьбы. — Что вы умеете делать?
Девушка, которая всё это время не проронила ни слова, вдруг зажгла огонёк над свободной рукой.
— Фи, удивила! — хозяин цирка скептически скривил губы. — Моя огневичка, пока не сбежала с нашим лучшим певцом, ещё не то могла проделывать.
Алисия усмехнулась. И тут огонёк на её ладони стал разрастаться, превращаясь на глазах изумлённой публики в огромный бутон, который вдруг открылся, и каждый лепесток вспорхнул бабочкой с цветка. Вокруг раздались аплодисменты.
— Я готов платить тебе двойную ставку, — мужчина проводил это огненное чудо ошарашенным взглядом, — если ты станешь моей артисткой.
— Так вы сможете нас преобразить? — поинтересовался Арникус, находя взглядом среди толпы Кассиана и Айелет и подавая им знак, что переговоры продвигаются хорошо.
— А вы что умеете делать? — ответил вопросом на вопрос хозяин цирка, переводя взгляд на статных мужчин, стоящих рядом с огневичкой.
— Я, как она, могу из огня дракона сотворить. Показать? — Недарион развёл руки и прикрыл глаза, но был остановлен.
— Нет, нет! Никаких драконов! — в страхе закричал мужчина, смешно размахивая руками. — Люди здесь нервные, к таким зрелищам не приучены. Не стоит! — Потом внимательно оглядел собеседника, словно оценивая его крепкое телосложение и длинные волосы цвета старого золота. — А ты случайно петь не умеешь?
— Нет, не умею, но рычать у меня хорошо получается, — Недарион хитро повёл бровью. — Показать?
— Нет, не нужно! — мужчина встретился взглядом с драконом, а то что это был именно он, у него не вызывало никаких сомнений: у незнакомца были очень необычные, характерные для взрослой особи глаза. — Очень жаль, что ты не умеешь петь, но всё равно придётся тебя замаскировать под менестреля. — И обратился к вампиру: — А может, ты петь умеешь?
— Не умею! — Арникус выглядел злым. — И даже если бы умел, ни за что не стал бы петь для этого гада.
— А танцевать? — с надеждой поинтересовался мужчина.
— Нет. И танцевать я тоже не умею. Но зато я одной левой рублю головы с плеч, — в упор глядя на мужчину, проговорил Арникус. — Показать? — спросил вампир, подтягивая за лямку ножны, в которых покоилась глефа.
— Нет, пожалуй, не нужно, — испуганно пролепетал мужчина, на всякий случай отодвигаясь от вампира. — Тогда и тебя тоже переоденем менестрелем. — И громко закричал: — Марелия. — На его окрик тут же отозвалась девушка — змея. — Одень их, чтобы выглядели как наши. — Довольно улыбнулся, протягивая руки за платой. Вампир и огневичка передали ему свои увесистые мешочки. — И постарайся сделать это как можно быстрее! Скоро за нами уже должны приехать, — он опасливо поискал глазами гонца из замка.
Марелия не отводила своего гипнотизирующего взгляда от лица огневички, а сама быстро отдавала распоряжения. Вокруг незнакомцев забегали. Кто — то подносил одежду и прикидывал размер, а кто — то, не стесняясь, обсуждал, как накрасить двух жутко симпатичных незнакомцев, чтобы они наверняка стали похожи на менестрелей; две молодые девушки, не спрашивая разрешения, принялись изучать волосы дракона и вампира и тихо обсуждать, какие сделать им причёски.
Мужчин пригласили пройти в одну крытую повозку, а Алисию увела за собой девушка — змея. Кассиан и Айелет подошли ближе и в нетерпении ожидали появления друзей. Первым показался Недарион. Он смущённо поправлял на себе ярко разрисованную длинную тунику и всё пытался потрогать волосы на голове. Надо признаться, девушки постарались на славу. Дракон выглядел самым менестрельным менестрелем. Вокруг слышались восхищённые возгласы и слова одобрения от других артистов. Наконец из повозки Тирель появилась Алисия.
Недарион замер с открытым ртом и поднятыми руками, напрочь забывая, что до этого внимательно ощупывал сложную конструкцию из волос на своей голове.
— Ваше Высочество! — забылся дракон, хватая свой плащ и бросаясь к принцессе. — Вы же совсем раздеты, — яростно зашипел он, с вызовом оглядывая представителей мужского пола. — Это недопустимо!
— Всё нормально, — Алисия откинула с лица прозрачную ткань и встретилась взглядом с Даром. — Это всего лишь сценический образ бывшей огневички.
— Алисия Адрагон, немедленно оденьтесь, — хриплым от волнения голосом потребовал раздосадованный дракон.
— Дар, — принцесса дотронулась до руки мужчины и ласково заглянула ему в лицо. — Я и так одета.
— Но через эту одежду, простите, всё видно, — зло прошипел Дар на драконьем языке.
— Лис, — рядом остановился Кассиан, — он прав. Тебе нужно переодеться.
— Всё в порядке. — Алисия поправила свисающую прозрачную ткань, ошибочно полагая, что она должна скрывать плечо. — Не беспокойтесь за меня. — Ткань благополучно вернулась на прежнее место, а на лице девушки вспыхнул смущённый румянец. — Мне Марелия дала хороший жилет, который прикрывает все нужные места.
— Лис, — покачал головой Кассиан, — я боюсь, что ты в таком виде привлечёшь внимание Велизара.
— Кто такой Велизар? И почему его внимания стоит опасаться? — встревоженно поинтересовался Недарион.
— Это друг Райнера. Он огненный асур. Его стихия пламя. И у него нездоровые пристрастия, — коротко бросил Кассиан, решив не вдаваться в подробные объяснения при своей сестре, которая стояла рядом и прислушивалась к их разговору.
— Касс, я рождена в огне, — Алисия улыбнулась, стараясь скрыть охватившую её тревогу. — Я и есть само пламя. Чем он может мне навредить? — недовольным тоном осведомилась она.
— Я просто волнуюсь за тебя. — Кассиан выглядел обеспокоенным.
— Ты лучше расскажи, какие вести принесла твоя сестра, — поинтересовалась Алисия, всё же принимая от Дара плащ и накидывая его себе на плечи.
— Она видела Джим, но Райнер не позволил им поговорить наедине, — усмехнулся демон. — Айелет предложила ей платье и ненавязчиво, — осуждающе посмотрел на свою сестру, — десять раз повторила, чтобы она непременно приняла приглашение своего жениха. Кстати, её держат в западной башне. Это и хорошо, и плохо. Хорошо то, что она просматривается только со стороны двора, потому что стоит возле обрыва, а я смогу попасть в башню, подлетев к окну. Сложность состоит в другом: чтобы я оказался потом внутри замка, кто — то из вас должен будет открыть мне окно в закрытом переходе, который соединяет башню с основным зданием. — Презрительно скривил губы. — А плохо то, что обычно в той башне селят Велизара.
— Ах вот оно что, — едва слышно произнесла Алисия, понимающе глядя на Кассиана. — Так значит, я, наоборот, должна понравиться Велизару?
— Вот именно это меня и беспокоит. — Кассиан огляделся. — А где Арникус? — поинтересовался он. — Вы все уже здесь, а его нет.
— А он тоже уже готов, но отказывается выходить, — тихо произнесла одна из тех девушек, что делали причёски лже — менестрелям.
Алисия подошла к повозке и требовательно постучала по деревянной стенке.
— Арни, ты чего там? Давай уже выходи!
— Не выйду, — твёрдо произнесли за дверью, а дальше послышались ругательства на трёх языках, да такие, что Алисия вспыхнула от смущения и отошла от повозки.
— Арникус, да покажись уже! — потребовал демон и потянул дверь на себя.
На маленьком стульчике, подперев кулаком подбородок, с несчастным видом сидел вампир.
— Посмотри, что они со мной сделали! Наплели каких — то кренделей на голове. Не по — мужски это как — то!
— М — м–м, Арни, ты ли это? — В первый момент Кассиан его даже не узнал. — Ты такой… — хотел добавить «красавец», но передумал: уж больно зверское выражение было на лице вампира. — У тебя такое одухотворённое лицо.
— Ну, всё! — Арникус схватился за ручку двери и потянул на себя. — Теперь тем более не выйду.
— Да ладно тебе, — это Недарион заглянул вглубь повозки. — У меня точно такая же причёска, как и у тебя, — указал пальцем себе на голову. — Выходи!
И тут все услышали стук копыт. Не менее двух десятков асуров во главе с командиром въехали во двор. Кассиан схватил сестру, и они быстро затерялись в толпе.
— Где здесь артисты, что прибыли к наследнику? — поинтересовался один из воинов — чисто для порядка.
— Это мы! — произнёс хозяин цирка. Он за это время успел переодеться в парадную одежду.
— Готовы к досмотру?
— Да.
— Тогда приступим сейчас же. — Воины спешились и по одному, по двое отправились к повозкам, из которых выходили разодетые и накрашенные артисты.

Глава 42. Мятежная душа 

Джим сидела на стуле возле единственного узкого зарешёченного окна и не отводила напряжённого взгляда от платья на кровати. Она никак не могла решить, что ей делать: принять приглашение наследника и выйти к столу или всё же настоять на своём и остаться в комнате. Почему — то из головы не шёл образ младшей сестры Райнера. Девушка оказалось очень общительной и доброжелательной, а ещё — настойчивой. Она несколько раз повторила, что Джим непременно нужно принять приглашение отужинать вместе с ними, так сказать с будущими родственниками.
«Что она хотела этим сказать?» — Прошла к кровати, взяла наряд и вместе с ним отправилась к зеркалу, приложила к себе.
Платье нежно — песочного цвета простого кроя, с почти закрытым лифом и юбкой, состоящей из множества полупрозрачных слоёв, смотрелось не вычурно и нарядно. Удивлённо приподняла брови и приблизила лицо к зеркалу: на скуле и виске красовались синяки, хотя местные маги изо всех сил старались свести следы её падения, вот только они не учли, что любое магическое воздействие поглощалось её украшением, так же как и её сила.
В дверь тихо постучали и терпеливо ожидали разрешения.
— Войдите, — неуверенно произнесла Джим, отходя к столу, где стояли огромный таз и кувшин с водой.
— Меня послали проверить, готова ли ты к предстоящему ужину. — Айелет открыла дверь, но не решалась войти внутрь. В руках она что — то держала. За спиной юной демоницы стояла огромная женщина и колючим взглядом изучала Джим. — Уже вечер, — виновато произнесла девушка, стараясь не встречаться взглядом с невестой своего брата. — Гости собрались и ждут твоего появления.
Джим бросила взгляд на окно.
«Наверное, всё же придётся переодеться и спуститься. — Вспомнилось гневное лицо наследника, когда она ему категорически отказала. Он тогда пригрозил, что в любом случае притащит её к столу. — Нет, я ему не доставлю такого удовольствия!»
— Хорошо, — согласилась Джим, бросая платье на стул, и начала быстро раздеваться.
Женщина, которую с собой привела сестра наследника, тяжёлой поступью прошла внутрь и сразу принялась со знанием дела разбирать тонкие шнуровки на платье. А юная демоница присела на кровать и положила рядом с собой свёрток. На самом деле это был старый тёплый платок, который вдруг начал шевелиться. Котёнок высунул нос из своего убежища и какое — то время не решался выйти, но услышав ласковое кис — кис, осторожно выполз наружу.
— Кто это у тебя? — Джим в одной тонкой рубашке присела на край кровати и протянула руку к лысому существу.
— Это домашняя порода лысых котов, — Айлет посмотрела на невесту своего брата, — но я снова забыла их название. — Украдкой взглянула на служанку, которую с ней послал Райнер. Женщина сосредоточенно расстёгивала маленькие жемчужные бусины и делала вид, что полностью поглощена своей работой, а на самом деле внимательно прислушивалась к их разговору. — Мне его подарил менестрель, — хотела добавить имя, но не стала.
— Это морвогонские коты, — тихо произнесла Джим, почёсывая за ушком лопоухое существо. — Плохо, что тебе его подарили, — встретилась с пытливым взглядом юной демоницы, — лучше бы он тебя сам выбрал. Или это девочка?
Айелет чуть не сказала «а он и выбрал сам меня», но заметила, что служанка положила платье на стул и пристально наблюдает за ними.
— Да, это девочка. — Кошечка хлопнулась на бок, подставляя под ласковую руку пузо, и как только рука Джим коснулась нежной кожи, громко затарахтела.
— Как ты её назвала?
— Ки — иса, — Айелет придвинулась ближе и тоже принялась поглаживать кошку, совершенно не замечая, каким взглядом смотрит на неё их гостья.
— А почему именно такое имя? — тихо поинтересовалась Джим. Ей до сих пор было больно вспоминать свою гроссу. Мысленно сама себя успокоила: «Зато у неё, наверное, уже были детки, и не один раз. И она живёт среди себе подобных, а не в неволе».
— Не знаю, — девушка — асур заулыбалась, пожимая плечами, — потому что она похожа на Ки — ису.
Служанка ловко надела на Джим платье и стянула все шнуровки, подгоняя его по фигуре. Обошла девушку и принялась застёгивать мелкие бусины на лифе.
— Дальше я сама, — остановила её руки Джим, присаживаясь на стул напротив зеркала. — Лучше займитесь причёской. — Женщина распустила ей волосы, принялась расчёсывать.
Дверь без стука открылась, на пороге стоял разъярённый Райнер.
— Ты что, специально это делаешь? — Асур прошёл в комнату и остановился за её спиной.
— Что я делаю? — спокойно поинтересовалась Джим, встречаясь с наследником взглядом в зеркале.
— Заставляешь ждать себя! — Райнер обошёл стул и схватил свою невесту за плечи, резко поднял и встряхнул. Густые волнистые волосы девушки рассыпались золотым водопадом, закрывая всё тело. Человечка ни на мгновение не отвела своего презрительного ледяного взгляда, лишь упрямо поджала губы. Асур усмехнулся, приближая к ней своё лицо. — А знаешь, в таком виде ты даже на женщину похожа, — кивнул каким — то своим мыслям и потащил её к выходу. — Не нужно никаких причёсок, — бросил он испуганной служанке, — пусть будет такая.
— Пусти! — попыталась вырваться из его рук Джим. — Ты делаешь мне больно, — прошептала она, презирая себя за слабость.
— Райнер, остановись! — закричала Айелет, бросаясь наперерез брату и не давая ему выйти из комнаты.
— Хватит! — гневно зарычал асур, отталкивая сестру в сторону. — Я больше ждать не намерен! Не собралась к назначенному часу, значит, пойдёт в том виде, в каком есть.
— Райнер Сугури, — Джим в длинном платье едва поспевала за широким шагом наследника. — Всё то зло, что ты сотворил, однажды вернётся к тебе непременно!
— Аха — ха — ха. — Асур сильнее сжал руку, намеренно причиняя ей боль. — Ты такая забавная!

Глава 43. Представление 

Они на мгновение остановились возле высоких двустворчатых дверей, украшенных необычной резьбой. Из зала доносилась мелодичная музыка, слышались обычные звуки, присущие большому скоплению людей.
— Ну что, — Райнер резко притянул к себе свою невесту, заглядывая в глаза, — мне и дальше тебя на поводу тащить или пойдёшь сама? — прорычал он ей прямо в ухо.
— Я пойду сама, — сдерживая гнев, промолвила Джим. Её тут же отпустили. Как же сильно хотелось потереть место, где остался след от руки Райнера, но вместо этого она быстро собрала волосы, скрутила их в жгут, перекинула на грудь и заложила за ухо короткие пряди с другой стороны. Всё это время наследник стоял рядом и наблюдал за ней с ухмылкой. — Я готова, — с вызовом взглянула на него.
Райнер не отводил напряжённого взгляда от лица своей мятежной невесты, пытаясь проникнуть в её мысли, понять, что она задумала. Бесполезная затея! Человечка явно умела скрывать свои мысли и чувства. Наследник едва заметно склонил голову и прищурился, галантно подал ей руку. Они неотрывно смотрели друг на друга. Джим подошла ближе, протянула руку, но не вложила её в его ладонь, а прошла мимо и сама открыла дверь, не оглядываясь, вошла в зал.
В зале стало очень тихо: смолкла музыка, прекратились разговоры, со своих мест поднимались растерянные асуры. Они ожидали выхода наследника с будущей женой, а приёмная дочь императора тёмных земель явилась одна.
— Су — ка! — процедил сквозь зубы Райнер, прожигая ненавидящим взглядом спину своей невесты, и пошёл следом.
— А вот это интересно, — Нагмар подался вперёд.
Девушка шла твёрдой походкой с гордо поднятой головой; наследник — на несколько шагов позади, а за ними следом — растерянная Айелет.
— Я бы ей за такое голову оторвал, — гневно произнёс Гаркан, отодвигая от себя тарелку и внимательно наблюдая за гостями, которые вовсю обсуждали происходящее.
— Будь спокоен, он ей это просто так с рук не спустит. — Велизар допил вино и с грохотом опустил кружку на стол, вытер рукавом губы, подхватил когтем кусок жареной оленины с блюда и отправил себе в рот. — Откровенно говоря, — произнёс он, пережёвывая кусок мяса, — меня самого эта человечка порядком подбешивает.
Джим дошла до конца зала и в нерешительности остановилась. Перед ней на возвышении находился стол, за которым сидели приближённые асуры — она их запомнила ещё по тому разу, когда они явились вместе с наследником на подписание договора. Она решила дождаться Райнера и вместе с ним пройти к своему месту, но он прошёл мимо, даже не взглянув на неё.
— Всё будет хорошо! — тихо произнесла Айелет, останавливаясь рядом и беря её за руку.
— Пока я здесь, — Джим благодарно взглянула на демоницу, — хорошо никогда не будет.
Девушки поднялись на возвышение и заняли свои места. Райнер бросил осуждающий взгляд на сестру. Айелет скрестила руки на груди и решительно вздёрнула подбородок, не отводя глаз. Наследник посмотрел в зал и жестом предложил гостям вернуться к трапезе.
На середину вышел хозяин артистов и раскланялся на все четыре стороны.
— Ваше Высочество, вы позволите начать выступление?
Наследник, в бешенстве скрежеща зубами, махнул рукой, незаметно посмотрел на свою невесту: девушка сидела, опустив голову.
— Когда с неба падают звёзды, — величаво начал свою речь полноватый мужчина в ярких одеждах, — все загадывают желания. Сегодня у вас есть такая возможность, потому что одна такая звёздочка закатилась к нам на праздник! Встречайте огненную деву.
Дверь открылась, в зал вошли разодетые менестрели — высокие статные юноши. Они торжественным шагом направились в угол, где расположились местные музыканты, и с важным видом уселись на свободные места, подняли свои инструменты.
В зал вплыла хрупкая девушка, с головы до ног укутанная в красный плащ, её лицо было скрыто полупрозрачной тканью. Она замерла возле входа в ожидании музыки, и как только зазвучали первые аккорды, начала двигаться — очень медленно, немного неуверенно и путаясь в полах своего плаща. Вытянула правую руку и распустила на ладони огненный цветочек, покружилась на месте и создала ещё один, уже на левой.
Асуры, в большей или меньшей степени владеющие основными стихиями, в том числе и огнём, в предвкушении обещанного зрелища сначала все напряглись, но увидев начало выступления заморской артистки, разочарованно возвратились к своим тарелками и разговорам.
«Что же мне делать? — Алисия в отчаянии обводила взглядом безразличные лица асуров. — Как мне привлечь их внимание? — Она видела, что сидящие за главным столом на возвышении на неё даже не взглянули. Джим не поднимала головы, а огненный асур завёл руки себе за голову и откровенно разглядывал юную девушку возле камина, ворошившую кочергой угасающие угли.
Арникус увидел Джим сразу же, как они вошли в зал. Перед тем как их впустили, ему вручили дудку и строго — настрого приказали ни в коем случае не дуть в неё, а только делать вид, что он играет. Что он сейчас и делал, не отводя своего пристального взгляда от лица девушки и периодически поглядывая на Алисию. Было уже сейчас понятно, что их миссия — привлечь внимание огненного асура — с треском провалилась: он не то что не смотрел на выступающую, он поднялся и пошёл к камину.

Глава 44. Столкновение 

Алисия остановилась. Музыканты перестали играть.
«Хорошо! Вы хотели представление? Значит, вы его получите!»
Сбросила плащ с плеч и переступила через него. Оторвала раздражающе свисающую ткань на одной руке, то же самое проделала с другой. Хорошо, что в этот момент она не видела лиц дракона и вампира: один выронил из рук свой инструмент и полез поднимать его, ругаясь последними словами, а другой нечаянно дунул в свою дудку, издав жуткий звук и тем самым привлекая всеобщее внимание.
Джим вздрогнула и перевела взгляд от пустой тарелки на музыкантов в углу. До этого момента она сидела, опустив глаза, и упорно игнорировала просьбы юной демоницы, которая настоятельно предлагала то взглянуть на красавцев — менестрелей, то непременно посмотреть на завораживающее выступление огненной заморской девы. Каково же было её удивление, когда в углу, среди разряженных менестрелей, она обнаружила Арникуса, с усердием играющего на духовом инструменте. В первый момент она даже не поверила тому, что видит, просто смотрела в эти льдистые глаза и ничего не понимала. Медленно перевела взгляд на середину зала и чуть не вскрикнула. Посреди зала стояла полуодетая…
«Алисия! — от удивления она едва не произнесла это вслух, медленно начала подниматься из — за стола, но была остановлена рукой Айелет. Джим с недоумением взглянула на юную демоницу. Девушка едва заметно покачала головой.
Алисия встретилась взглядом с Джим, откинула с лица прозрачную ткань и хитро усмехнулась подруге, резко свела руки, хлопнула в ладоши и тут же вся вспыхнула, а за её спиной выросли огромные крылья из живого пламени. Музыканты с силой ударили по струнам, выбирая на этот раз более быстрый ритм. А дева начала двигаться. Она кружилась и кружилась, а огненные крылья то скрывали её от любопытных глаз, укутывая в кокон из пламени, то разворачивались бутоном и начинали расти огромными кроваво — красными лепестками, которые тут же осыпались яркими искрами и вновь возрождались в виде крыльев. И чем быстрее становился темп музыки, тем быстрее двигалась хрупкая девушка в центре зала.
На этот раз зрелище не оставило никого равнодушным. Все поднимались в немом изумлении и не могли отвести взгляда от огненной девы, которая показывала доселе невиданное мастерство.
Велизар почувствовал свою стихию ещё в тот момент, когда заморская девица начала запускать свои дурацкие цветочки, но это не вызвало у него никакого интереса. Его внимание было полностью поглощено прелестями служанки, которая стояла на коленях возле камина и укладывала в него тонкие сухие поленья. Демон поднялся из — за стола и нетвёрдой походкой пошёл в её сторону. Он был на полпути, когда его накрыло такой силой чужой стихии, что он споткнулся и резко обернулся, враз трезвея и приходя в себя.
Велизар не мог отвести своего изумлённого взора от заморской артистки. С силой растёр себе виски, глаза, тряхнул головой, отгоняя наваждение. Да! Перед ним была не просто какая — то огневичка, а великая волшебница, которая в полную силу пользовалась стихией огня. Как заворожённый, пошёл к ней. Обошёл стол, со злостью оттолкнул слугу с пустым блюдом, вставшего у него на пути, перепрыгнул через лавочку и остановился напротив девушки, хищно улыбнулся. Зал замер. И в тот момент, когда крылья снова скрыли хрупкую девичью фигуру, асур создал огненные фантомы жутких тварей, которые одна за другой рванули к деве.
Из — за главного стола вскочили асуры, Джим прикрыла ладошкой рот, а среди музыкантов начался какой — то переполох, словно кто — то кого — то пытался удержать. Танцовщица резко развела крылья, и все увидели в её руках мечи, состоящие из чистой стихии. Девушка улыбнулась, принимая вызов огненного асура, и бросилась в поток чуждого пламени в образе неведомых зверей.
Велизар задыхался от возбуждения, посылая один за другим фантомы в сторону танцовщицы, и с каждым разом всё больше увеличивал мощь огня. А девушка спокойно кружилась внутри пламени и с лёгкостью разрывала своими мечами в клочья самые ужасные его воплощения. Асур сам того не заметил, как занялся огнём и вспыхнул.
— Велизар! — Райнер стоял на ступеньках возле стола и не отводил напряжённого взора от лица друга. — Остановись! Прошу тебя.
— Нет! — Заорал асур и, опасаясь, что ему могут помешать осуществить задуманное, возвёл стену из огня между собой и друзьям. А в его руках образовались точно такие мечи, как у девы, и он пошёл навстречу танцовщице. — Я ждал тебя всю свою жизнь! — его лицо было безумным, голос понизился и хрипел, а глаза горели страстью.
В зале начался переполох: гости, родственники, просто приглашённые — все громко переговаривались между собой, решая, что это, часть представления или нет, и кроется ли во всём происходящем скрытая угроза для них самих.
Алисия спокойно ожидала приближения огненного асура. В её взгляде была уверенность и безмятежность. Она знала, что сможет противостоять его силе и ничего не боялась. Асур был совсем рядом, когда между ними опустился крылатый демон. Разгневанный Райнер заступил дорогу Велизару, за его спиной стояли Нагмар и Гаркан, а личная охрана обходила по кругу, беря неуправляемого асура в кольцо.
— Ради нашей дружбы, — тихо произнёс наследник, пытаясь достучаться до сознания друга, — Велизар, остановись! Здесь столько глаз… Не заставляй меня сделать это… — в руках он держал цепи для низших демонов.
— Р — р–р, — демон в ужасе посмотрел на цепи, обвёл безумным взглядом зал и словно только что заметил присутствие всех этих гостей. С сомнением посмотрел на желанную деву, перевёл взгляд на своих друзей и твёрдо произнёс: — Она моя!
— Твоя, — тихо согласился Райнер, подходя ближе и дотрагиваясь до его плеча. Вокруг огненного асура медленно опускалось пламя. Приблизил к нему своё лицо и прошептал на ухо: — Но только не здесь!
Велизар встретился взглядом с наследником и кивнул. Райнер что — то приказал своим воинам. Они тотчас подхватили девушку под руки и вывели из зала. А представление продолжило идти своим ходом.

Глава 45. Менестрели наступают! 

Джим поднялась из — за стола и рванула за воинами, которые увели Алисию из зала. Но у неё не получилось проскользнуть незамеченной мимо Райнера. Наследник как раз закончил разговор с огненным асуром и схватил её за руку.
— Ты это куда собралась? — Посмотрел на выход и подозрительно прищурился: — Ты что, знаешь эту девушку? — Его взгляд сделался пытливым: — Любопытно.
— Нет, я её не знаю, — не задумываясь, соврала Джим. Кровь тут же отхлынула от её лица, она побледнела и зло посмотрела на своего мучителя. — Мне плохо. И я хочу уйти!
— Я провожу тебя, — вкрадчиво проговорил наследник и как бы невзначай откинул полу своего сюртука: на его поясе висел свёрнутый кольцами кнут. — Нам есть о чём поговорить. — Лишь на мгновение в глазах человечки промелькнул страх и что — то ещё, что заставило его удивлённо приподнять брови. — Я тебе уже однажды говорил: никому не позволено прилюдно унижать меня. — Почувствовал на себе чей — то взгляд и недовольно прищурился: — Что тебе, Айелет?
— Позволь мне проводить мою будущую сестру до её комнаты, — юная демоница ласково улыбнулась. — Тем более, нам есть о чём пошептаться, — заговорщицки подмигнула Джим, — о нашем, о девичьем.
— Я сам провожу её! — произнёс Райнер тоном, не терпящим возражений, кивнул в сторону стола: — А ты возвращайся на своё место и продолжай смотреть выступление.
— Я не хочу смотреть выступление, — Айелет упрямо вздёрнула подбородок, — я хочу поговорить с твоей невестой.
— Да что за день сегодня такой? — Райнер не сказал ни да, ни нет, развернулся и потащил девушку к выходу. Айелет не отставала от них ни на шаг. — Вы что, сговорились все?!
Джим, проходя мимо музыкантов, встретилась взглядом с Арникусом. Он едва заметно кивнул и перевёл взгляд на двери. И как только девушки скрылись с глаз, довольно посмотрел на своего подельника:
— Ну и что ты голову повесил? — Дракон негодующе зыркнул на него. — Нужно верить своей принцессе! — Арникус отложил дудку и поднялся. — Алисия не даст себя в обиду.
— Почему ты меня остановил? — прорычал Дар, тоже поднимаясь со своего места. — Я бы этому уроду по — быстрому ручки — ножки оторвал. — Немного подумал и добавил: — И хотелку его свернул, да и голову на всякий случай открутил. И было бы мне счастье!
— Вот потому и остановил, что нужно было, чтобы Алисия в ту башню попала, — Арникус хищно улыбнулся. — Ну что, пошумим? — Дракон довольно кивнул, прожигая ненавидящим взглядом ближайших к нему асуров. — Только помни: мы всего лишь пьяные менестрели, — обвёл взглядом слабо трезвых заморских музыкантов, — которым посносило башни от количества выпитого, и не больше. Недаром же мы столько кувшинов вина заказали перед выступлением! — Дар кивнул. — Тогда идём, наш выход!
Недарион тотчас притворился пьяным и, пошатываясь, поплёлся к выходу, где стояла личная охрана наследника.
— Вернитесь на место! — приказал асур, который стоял ближе всех к ним.
— Мне выйти надо! — заплетающимся языком произнёс Дар. Он упорно шёл вперёд и делал вид, что совершенно не замечает, как напряглись воины, стоящие возле дверей.
За ним по пятам двигался Арникус. Как он ни старался, у него так и не получилось выглядеть пьяным: взгляд был колючим и выдавал внутреннюю тревогу.
— Не положено! — рявкнул рыжий асур устрашающего вида, протягивая свою лапищу к плечу совсем распоясавшегося заморского менестреля.
— Тогда покажите, где здесь можно отлить, — Дар ловко увернулся от его руки и ухмыльнулся.
— Не положено! — прорычал его сосед, заходя за спину дракона и подавая своему напарнику знак.
Арникус так и не понял, кто кого первым ударил, но вдруг прозвучало: «Наших бьют!», а дальше началось светопреставление. Со своих мест подскочили артисты, за ними следом местные музыканты, и все вместе бросились на воинов. В зале начался переполох, за некоторыми столами завязалась драка, словно подвыпившие гости только этого и ждали.
Райнер как раз дошёл до комнаты своей невесты, когда услышал шум и крики, доносившиеся из зала. Он остановился и недоумевающе обернулся. Мимо него пробежали воины.
— Что происходит? — строгим голосом поинтересовался наследник.
— Понятия не имею, — ответил один из них, — говорят, музыканты с ума посходили.
Райнер подхватил под руки сестру и невесту, ногой открыл дверь и втолкнул девушек в комнату.
— Будьте здесь!
— Нет. Нет! — закричала Айелет, услышав звук задвигающегося засова. — Райнер, вернись! Не запирай нас!
— Что происходит? — Джим остановилась за спиной юной демоницы и спокойно наблюдала за её попытками открыть дверь.
— Они здесь ради тебя, — на глаза девушки навернулись слёзы. За последнее время она только и делала, что волновалась за братьев, которых любила равно; переживала за Арникуса и подарок, который никак не могла отдать ему. А ещё… её сильно беспокоило, что красноволосую девушку увели в покои Велизара. Нет, она не знала о тёмных сторонах натуры огненного асура, но пару раз ей доводилось слышать страшные вещи от слуг, которые убирались в его комнате. — Он ведь нас закрыл. Как нам быть?
— Я не знаю, как нам быть. — Джим взяла демоницу за плечи и повернула к себе лицом, твёрдо посмотрела в синие глаза, полные слёз. — Ответь, что происходит прямо сейчас? Я слышала крики в зале. Моим друзьям грозит опасность?
— Нет, они специально отвлекают внимание на себя, пока… — Айелет вырвалась из её рук и принялась вновь пробовать открыть дверь, но теперь уже с помощью своей стихии, — пока тебя будут забирать отсюда.
Но, видно, не простые были решётки и дверь. В помещении стало значительно холоднее, но сама дверь даже не покрылась инеем. Джим горько усмехнулась: почему — то вспомнился испуг, написанный на лицах магов. Это ведь они посоветовали наследнику поселить её в эту комнату, потому что так и не смогли понять, какую стихию блокирует украшение на её шее.
— Всё бесполезно! Мне не выйти отсюда: дверь закрыта снаружи, а на окнах решётки, — обречённо произнесла Джим, подходя к узкому оконному проёму и дотрагиваясь до толстых кованых прутьев, искусно перевитых между собой. Посмотрела в темноту за окном и вскрикнула: — Что это?
Айелет подошла и приникла к стеклу. Тихо засмеялась. Бросилась к небольшому столику возле кровати и зажгла светильник, вместе с ним подошла к окну и подала сигнал. А через какое — то время потушила его и загадочно взглянула на девушку.
— Иди, поздоровайся.
Джим подозрительно прищурилась и какое — то время медлила, но любопытство всё же взяло верх. Медленно приблизилась и в первый момент ничего не увидела — всё же человеческие глаза видели иначе, но вдруг она различила в темноте крылатую фигуру и узнала демона. Протянула ладонь и коснулась холодного стекла. Кассиан рванул к окну и приложил руку к стеклу с другой стороны. Джим смотрела в его глаза и не могла насмотреться, по её щекам текли слёзы. А рядом с ней стояла безмолвная Айелет и ошеломлённо переводила взгляд с девушки на своего брата и обратно.

Глава 46. Разбитые оковы 

Несколько воинов в полном молчании вели заморскую деву по бесконечно длинным коридорам в башню, в которой предпочитал останавливаться огненный асур, когда навещал наследника. Гулкий звук их шагов отражался от каменных плит и эхом бежал далеко вперёд, создавая впечатление, что конца и края не будет этой дороге. Суровые асуры бросали взгляды на хрупкую девушку, которая по доброй воле шла в покои к Велизару, и сочувственно переглядывались между собой.
Но Алисия этого не видела. Она изо всех сил старалась запомнить дорогу, чтобы потом беспрепятственно вернуться обратно в зал, где Дар с Арникусом устроили переполох. Но до этого ей нужно будет открыть окно и впустить Кассиана. И пока она будет типа успокаивать разбушевавшихся менестрелей, он унесёт из замка Джим.
«Ещё немного огня, — коварно улыбнулась. Ей пришла хорошая идея всё же порадовать местную публику зрелищем красного дракона в виде огненного фантома. — Вот потеха будет! Зато никто ничего не заметит».
Она вдруг поняла, что находится в нужном коридоре. Он выглядел именно так, как рассказывал Кассиан: закрытый переход напоминал собой галерею, состоящую из фамильных портретов. Она без труда нашла нужный. Именно за ним, за тяжёлой портьерой, находилось огромное окно в пол, которое являлось дополнительным выходом для крылатых демонов.
Они поднялись по ступенькам и оказались наверху башни. Деву втолкнули в комнату и закрыли дверь на засов.
Алисия осмотрела беглым взглядом всю комнату, чутко прислушиваясь к удаляющимся шагам, и лишь когда совсем стихли звуки, приложила ладонь к месту, где с наружной стороны находилось запорное устройство. Её рука вспыхнула пламенем. Она довольно заулыбалась. Но дверь неожиданно распахнулась. Перед ней стоял огненный асур. Девушка медленно, шаг за шагом, начала отступать вглубь комнаты. Демон крадучись вошёл внутрь и, не отводя своего горящего взора от лица пленницы, аккуратно притворил за собой дверь. Снял куртку, небрежно бросил на пол, стащил через голову рубашку, оставаясь голым по пояс, и пошёл к ней.
— Как же долго я тебя ждал, — его страстный взгляд жадно блуждал по её телу. Алисия испуганно попятилась от безумного асура. — Прошу, не бойся меня, — протянул руки, от нетерпения они у него дрожали, — иди ко мне, родная. — Его голос понизился и звучал хрипло: — Обними меня! Давай сгорим вместе в страсти.
— Но я не хочу сгорать, — она удивлённо округлила глаза, понимая вдруг, что ей предложил огненный демон; очень тихо договорила: — В страсти.
— Почему? — искренне удивился Велизар. — Разве я не красив? — развёл руки, как это делала она, когда выступала, и вспыхнул. Его лицо начало меняться, а за спиной выросли крылья, только не из пламени, а самые настоящие. Он стал выше, больше и весь пламенел. Его волосы, словно живые змеи, шевелились вокруг лица, черты которого изменились до неузнаваемости.
— М — м–м? Бесспорно, красавец, — Алисия дрожала как осиновый лист, а её голос выдавал волнение, — но я не твоя пара.
— Кто это сказал? — яростно поинтересовался демон и пошёл к ней.
— Я это сказала! Мне судьба предназначила другого. — Перед внутренним взором почему — то возникло лицо Дара — упрямого дракона. Тряхнула головой, отгоняя ненужные образы.
— Нет! — твёрдо произнёс Велизар. — Я никому тебя не отдам! — Девушка увернулась от его огромной лапы с когтями. Демон обиженно посмотрел на свою пустую руку. — Прошу, не убегай от меня. Я хочу лишь обнять тебя, — метнулся с другой стороны кровати, — вот таким, какой есть. — Девушка замерла в углу, в панике наблюдая за его приближением. — Моя стихия жаждет прикоснуться к твоей плоти.
— Велизар, — Алисия вытянула руку, — прошу тебя, не надо.
— Не проси меня, — сжал девичьи тонкие пальчики в своей ладони, и её рука тут же занялась огнём. — Это выше моих сил, — его голос дрожал от возбуждения. Притянул к себе. — Ну же, приди ко мне!
Алисия в ужасе всматривалась в пламя, бушующее в глазах огненного асура. Но он был всё ближе и ближе. Его лицо неумолимо приближалось, а сильные руки осторожно обхватили её стан и притянули к себе. Демон заурчал от удовольствия, блаженно прикрывая глаза, а его крылья по — хозяйски спеленали хрупкое, но такое сильное тело. И как только девушка оказалась в коконе его крыльев, она вспыхнула. Вокруг них бушевало пламя.
— Родная, посмотри мне в глаза! — приказал Велизар. — Я должен увидеть твою сущность.
— Нет! — в панике закричала Алисия, почувствовав, как его стихия проникает в неё. — Прекрати немедленно. Ты не понимаешь, что делаешь!
— Ну так позволь мне понять! — легонько дотронулся губами до макушки огненной девы, наслаждаясь неведомыми ощущениями. Ему больше не нужно любить лишь наполовину. Он теперь сможет полностью отдаться своей страсти. Отклонился и пальцем приподнял её подбородок. Веки девушки были плотно сжаты, и она дрожала. Наклонился и легонько коснулся её губ. Алисия вздрогнула и распахнула глаза. — О да! Смотри на меня. И ничего не бойся! — Удивлённо приподнял брови, натолкнувшись на преграду. — Что это? Я хочу видеть тебя! — и со всей силы ударил своей стихией, разбивая цепи, сковывающие сущность девы.
— Не — е–ет! — поплыл жуткий крик по коридорам, заставляя кровь стыть в жилах.
Внизу в зале все вдруг замерли. Недарион выронил стул из рук и медленно повернулся в ту сторону, откуда пришёл звук. Обернулся и нашёл взглядом вампира, который ничего не понимал, но выглядел встревоженным.
— Арникус, — хрипло произнёс дракон, — с Алисией беда случилась.
И словно в подтверждение его слов, по замку поплыл жуткий звериный рык.
Дракон с вампиром тут же рванули из зала: что бы там ни случилось, нужно было вызволять подругу. А демоны, как по команде, выхватили оружие из ножен и перевоплотились в свои истинные сущности, готовые встретить неведомого врага и защитить наследника Фириат.
— Нагмар, — тихо произнёс Райнер, — срочно принеси ловчую сеть из моих покоев. — С напряжённым вниманием посмотрел на дверь зала. — Что бы там сейчас ни находилось, мы это обязательно поймаем. — Взглянул на Гаркана: — Мне нужен будет туман. — Асур кивнул. — Тогда пошли, возьмём зверя.

Глава 47. Алисия — дракон 

Кто — то жутко кричал рядом. Или это был звериный рык? Алисия едва дышала, уткнувшись сухим горячим лбом в грудь асура, пытаясь совладать с болью, которая разрывала её на части. А ведь так бывает только, когда сорвут печати — грубо и не умеючи. Об этом рассказывала правящая мать драконов, когда старейшины рода Адрагон навешивали их на саму Алисию.
«Что — о–о? Печати?! — Подняла взгляд на демона. Взгляд огненного асура блуждал по её лицу.
— Ты дракон! — отвёл дрожащей рукой волосы с её лица. — И ты прекрасна!
— Глупец! — прорычала Алисия в лицо Велизара, легко разводя его крепкие руки в стороны, но не дала отойти, сама обняла и с силой притянула к себе, ломая ему крылья. Вокруг девушки клубилась серая дымка. Было понятно: её тело растёт и готово в любой момент предстать в полной своей красе.
— Родная моя! — демон не чувствовал боли, он не мог отвести своего восхищённого взора от лица девушки. — Ты бесподобна!
— Ха — ха — ха! — Девушка приблизила к нему лицо и совсем по — звериному оскалилась: — И даже такая? — На асура взглянули глаза рептилии.
— Да, милая! — он попытался вырваться из крепких объятий, но дева вдруг нависла над ним, а её взгляд изучающе заскользил по его лицу. — Прошу тебя, лучше убей меня сразу! Иначе, клянусь тебе, куда бы ты ни пошла, где бы ни была, я всегда буду следовать за тобой тенью.
— Ты хочешь смерти? — взгляд дракона сделался немигающим, а голос стал утробным и хриплым. Демон кивнул. — Посмотри мне в глаза! — потребовала Алисия, заглядывая в душу асура. Она вздрогнула и отшатнулась от той тьмы, что увидела там. — А ты сначала спроси: ты её заслужил?
— Тогда всё что угодно — из твоих рук, — Велизар выглядел счастливым, пламя вокруг него вдруг изменилось, превращаясь из золотистого и ласкового в кроваво — красное и бушующее. — Хорошо! — произнёс асур, закрывая глаза и отдаваясь на волю чужой стихии. — Я весь твой!
Сознание Алисии разделилось: дракон жаждал убить демона — сейчас и немедленно, а человеческая суть не давала этого сделать. Раньше, в самом начале, когда только началось слияние её сущностей, она, не задумываясь, сделала бы это, но сейчас стала сильнее и могла сопротивляться своей звериной ипостаси. Отпустила мужчину и отошла. Демон как подкошенный рухнул к её ногам. Она почти убила его. Наклонилась к нему и прошептала:
— Велизар, я сохраню тебе жизнь, но запомни: не преследуй меня. Никогда! — Асур протянул руку и коснулся её ноги. — Иначе в следующий раз я не пощажу тебя. — Равнодушно оттолкнула его руку и пошла к выходу.
— Прошу тебя! — Опалённый асур пополз за девой. — Умоляю, вернись! Не уходи — и–и!
Но Алисия уже не слышала его. Она согнулась пополам, начала кашлять; из её рта через раз вырывалось небольшое пламя. В глазах потемнело, и она упала лицом вниз. Ей ни в коем случае нельзя было сейчас обращаться в дракона, потому что она могла просто застрять в этих тесных каменных переходах. Перевернулась на спину и в отчаянии закричала. Жутко. Страшно. Так обычно кричат от безысходности, когда чувствуют собственное бессилие. Протяжный звук рвал душу, сжимал сердце, звал на помощь. Закрыла глаза и попыталась вспомнить все уроки старейшин.
«Ты хозяйка своего тела, а не зверь, живущий в нём!»
Зарычала и с усилием поднялась с пола. Сделала шаг. Другой. И медленно пошла по ступенькам. Ей было сложно двигаться, потому что она ощущала всю тяжесть своего нового тела.
— Мне нужно, — она вела руку вдоль стены, когтями высекая из неё каменную крошку, — открыть дверь, — зашлась в кашле, снова выпуская сноп искр, — и впустить Кассиана.
Как она добралась до нужной двери, она слабо помнила. Дверь никак не поддавалась изменившимся рукам, и поэтому она её просто вырвала. Кассиан ворвался внутрь и обнял девушку. Но тут же отпрянул от неё. Нет, он не испугался. Но удивился, потому что её тело выглядело иначе, а лицо…
— Алисия! — вскричал Кассиан. — Сопротивляйся этому!
— Забирай Джим. — Согнулась пополам и рукой остановила асура, чтобы не подходил; и совсем изменившимся голосом произнесла: — И немедленно улетайте!
— Лис, милая. — Вопреки её запрету он обнял девушку за плечи и притянул к себе. — Чем я могу помочь тебе! — Его руки чувствовали бушующую энергию и начавшееся перевоплощение.
— Ты. Нет! Уходи. Д — дар мне! Ид — и–и, — прорычал дракон.
Крылатый демон бросился к башне, где держали Джим, а со всех сторон в закрытый переход уже сбегались воины. Кассиан оглянулся. В коридоре появились Арникус и Недарион. Они с оружием в руках пробивались к Алисии из западного крыла.
«Это хорошо! Значит, с Лис всё будет в порядке!»
Свернул в нужный коридор и наткнулся на личную охрану Райнера.
— Ветер? — произнёс один из них, хватаясь за оружие. Все без исключения знали нелюбовь наследника к бастарду. — Но как? Откуда?
— Ну уж нет! — Кассиан выхватил меч и ринулся в бой.
* * *
Алисия шла пошатываясь. Она видела мир глазами дракона. И сейчас вокруг неё находились одни враги. Она видела души демонов и чувствовала их жажду убийства. Больше нельзя было сопротивляться. Мгновение — и вся та дымка, что клубилась вокруг неё, превратилась в плоть. Красный дракон пригнул голову, словно кот перед прыжком, и обвёл внимательным взглядом собравшихся вокруг асуров.
Из коридора показался наследник со своими друзьями и воинами. Дракон нервно ударил хвостом по выступу, выбивая огромные куски каменной кладки и заставляя людей спрятаться обратно.
— Мне кто — нибудь объяснит, — Райнер указал пальцем на зверя в закрытом переходе, — откуда это в моём замке?
Дракон, словно услышал их, повернул голову и направил на них сноп огня. Райнер создал щит из воздуха, рядом с ним встал Гаркан и усилил его. Поток огня был настолько силён, что асуры проехали по полу вглубь коридора. Пламя опало, и дракон негодующе зарычал, увидев, что враги по — прежнему живы. Развернулся в их сторону и приготовился к очередной огненной атаке.
— Убейте его! — отдал приказ Райнер, передавая ловчую сеть Нагмару и вытаскивая из специальной сумки смертоносное оружие.

Глава 48. А свобода была рядом 

Дракон набрал полной грудью воздух и вновь выпустил сноп огня, и в тот же миг в него полетели стрелы. Наследника закрыли щитом. А кто — то жутко закричал. Алисия хотела обернуться и посмотреть, кто так неистово рычит в соседнем коридоре, но перед ней вдруг возник Велизар. Демон в последний момент распахнул искалеченные крылья, закрывая своим телом девушку — дракона. Короткие арбалетные болты прошли навылет, а несколько стрел вонзились в огненного асура и приковали его к телу дракона. Зверь от боли оглушительно взвыл и попятился, волоча за собой смертельно раненного, но ещё живого асура.
— Не стрелять! — закричал Райнер, опуская руку воина с копьём и бросаясь к другу. Велизар выглядел ужасно: его лицо было обожжено, отсутствовала часть волос, и сам он едва дышал. — Как же так? Что случилось?
— Не убивайте её! — едва смог произнести демон. Неповреждённая половина лица осветилась улыбкой: — Она моя!
— Что — о–о? — Райнер выглядел ошеломлённо. — Кто твоя? — Он решил, что его друг не в себе. — О ком ты говоришь?
— О драконе, — голос демона звучал слабо.
— Но откуда он здесь? — вскричал Райнер, поднимая взгляд на зверя.
— Это огненная дева. Я виноват. Сорвал печати на перевоплощение.
Зверь перестал рычать, покосился на наследника, открыл пасть и потянулся к его голове. И тотчас на шее дракона повис менестрель с волосами цвета пламени. По коридору поплыл необычный говор, в котором асуры узнали древний как мир драконий язык.
— Тьма — а–а, — протянул Райнер, отступая к воинам, — ещё один дракон. — С интересом взглянул на менестреля, вооружённого глефой, и удивлённо поинтересовался: — Вам — пир?
— Ну, как бы да, — Арникус хищно улыбнулся, изящно проворачивая в руке своё грозное оружие. — Вообще — то, мы обычные артисты. Никого не трогали! Ни в чём не виноваты! Если бы этот чудик, — кивнул себе за спину, — не натворил дел, мы бы спокойно завершили своё выступление и отправились восвояси. — Бросил взгляд через плечо. Недарион смотрел в глаза принцессе, и создавалось впечатление, что они ведут между собой безмолвную беседу. — Позвольте забрать нашу подругу и уйти.
— Ну, допустим, на обычных артистов вы мало похожи, — подозрительно прищурившись, произнёс Нагмар, держа ловчую сеть так, чтобы в любой момент ею можно было воспользоваться.
Дракон — мужчина встал перед опалённым асуром и посмотрел ему в лицо, его взгляд обжигал ненавистью:
— Ты готов? — Велизар кивнул. А Недарион подошёл ближе и быстро зашептал ему на ухо: — Я убил бы тебя, не задумываясь, и никто не смог бы мне помешать. Я это знаю! Но ты и так скоро умрёшь. Сопротивляясь её пламени, ты растратил свой огонь, который мог бы помочь тебе восстановиться. — И совсем тихо добавил: — Ты пуст, демон. — И выдернул первую стрелу.
Огненный асур застонал, а дракон взвыл от боли и щёлкнул клыками в опасной близости от головы Недариона, но мужчина даже не вздрогнул, ухватился за вторую стрелу и с силой потащил. Демон сразу же стал заваливаться вперёд, и к нему бросились Нагмар и Гаркан, подхватили под руки и оттащили от драконов.
— Иди ко мне! — ласково позвал Дар на драконьем языке, протягивая руки. Алисия — дракон обиженно лизнула кровоточащую рану на груди и зло посмотрела на асуров, которые её ранили; пригнула шею и стала набирать воздух в лёгкие. — Не нужно, родная! Не стоят они твоего гнева. — Он подошёл ближе и погладил её по шее. — Ты прекрасна! — Дракон недовольно заворчал, выпуская дымок из пасти, и опустил голову ниже. — Давай я тебе на ушко пошепчу.
На глазах изумлённых демонов грозный зверь вдруг превратился в прекрасную девушку, и все в ней узнали огненную деву, которая недавно так поразила гостей своим необычным выступлением. Дева повисла на руках менестреля, обиженно прошептала «Больно» и потеряла сознание.
— Зачем вы здесь на самом деле? — Райнер не отводил испытующего взгляда от незнакомцев, а за его спиной стояли воины и держали чужаков на прицеле. — Я жду, — потребовал он, повышая голос и давая знак остальным асурам быть настороже.
— В смысле, зачем? — Недарион усмехнулся, снисходительно обводя взглядом недалёких демонов. — Давали выступление в честь предстоящего таинства.
— Я спрашиваю о настоящей причине! — Райнер дотронулся до плеча Нагмара, едва заметно указал глазами на сеть в его руках. — И больше я повторять своего вопроса не буду!
— Ну, я, например, — он слегка встряхнул девушку, заставляя её прийти в сознание, — решил со своей невестушкой до свадьбы попутешествовать: мир повидать, себя показать и проверить свои чувства. — У Алисии дар речи пропал. — Правда же, дорогая? — По — хозяйски притянул к себе и поцеловал в висок, заставляя девушку вспыхнуть до корней волос. — Вот и отправились за море. — С сомнением посмотрел на демонов: — Надеюсь, вам известно, где находится страна драконов, — коварно улыбнулся, зная, что своим вопросом обязательно заденет самолюбие гордых асуров, — и как называется?
— Известно, — сквозь зубы зло процедил Нагмар. — За Мёртвым морем, а называется Великий Ледяной Кряж.
— Вот и сидели бы там, — вставил своё слово Гаркан. — Чего вас нелёгкая принесла в Фириат?
— Ладно, — Райнер поднял руку, не давая ответить дракону, иначе всё пошло бы по кругу, — с вами разобрались. А он? — указал на вампира.
— А у него несчастная любовь, — нашёлся Дар. — Ушёл из дома, куда глаза глядят. — Арникус издал какой — то странный звук и медленно обернулся, зло посмотрел на дракона. У Недариона глаза стали огромными. — Ну — у–у, вообще — то, я точно не знаю. Мы с ним только недавно познакомились.
— Райнер, — позвал Велизар, — пусть уходят. Их вины в этом нет! — Перевёл взгляд на мужчину — дракона и с завистью в голосе обратился к нему: — Значит, о тебе она говорила? Ты её пара. Я не подумал, что ты можешь находиться подле неё.
— Да, я её пара! — Взгляд Недариона стал ледяным и колючим. — И теперь всегда буду рядом с ней!
Алисия не могла отвести глаз от лица самоуверенного дракона и почему — то верила в каждое сказанное им слово.
— Я бы никогда её не отпустил, — демон перевёл взгляд на девушку — дракона, — но я жив лишь наполовину.
— Уходите! — приказал Райнер, давая знак воинам, чтобы перестали целиться в чужаков.
Со стороны башни, где держали приёмную дочь императора тёмных земель, к ним в закрытый переход, едва держась на ногах, вышел раненный асур. Из его ослабевших рук выпало оружие, он обвёл невидящими глазами присутствующих и прохрипел:
— Измена! — Пошатнулся и рухнул лицом вперёд. К нему подбежали воины и подняли. Он прошептал одно — единственное слово: — Ветер.
— Взять их! — отдал приказ наследник, и Нагмар тут же набросил ловчую сеть на всех троих чужаков.

Глава 49. Противостояние 

Уже не опасаясь огненной атаки драконов, часть асуров набросилась на незваных гостей. Благо, всем было известно чудесное свойство ловчей сети, не позволяющее оборотням и другим существам принимать свой истинный облик.
Арникус изо всех сил пытался разрезать глефой сеть, но, видно, материал, из которого она была сделана, тоже был не простой и не поддавался обычному оружию.
А Райнер со своими воинами бросился в башню, теряясь в догадках, что могло понадобиться этому бастарду в Латиаре?
«Он ведь раньше сюда носа не казал, а сейчас бьёт моих воинов. — Зло улыбнулся: — Знал бы об этом отец, а то только и слышно: Кассиан то, Кассиан это; он стал спасителем многих семей; а вы слышали, о нашем Ветре легенды слагают? Тьфу. Противно слушать!»
Они промчались по переходу и свернули в коридор, ведущий к башне. Каково же было их изумление, когда, оказавшись на месте, они увидели, как Кассиан открывает засов на двери, а оттуда в его объятия бросается невеста наследника, а рядом, хлопая в ладоши, радуется Айелет.
Райнер словно в стену врезался. Его будто ударили, разом выбив весь воздух из лёгких. Он как вкопанный остановился и смотрел на них, но не видел. В памяти всплывали одна за другой картины: вот он входит в зал и видит на лице девушки узнавание; её категоричный отказ выйти за него замуж и этот непоколебимый взгляд; или то отчаяние, которое было написано на её лице в момент побега из города.
— Ка — а–асс, — Айелет потянула брата за руку, первой замечая Райнера и отряд воинов. Робко поинтересовалась: — Что будем делать?
На лице Кассиана не дрогнул ни один мускул. Он обвёл взглядом воинов, столпившихся в узком коридоре, трезво оценивая свои шансы на победу, кивнул каким — то своим мыслям и уверенно задвинул девушек себе за спину; вытащил меч и приготовился биться за свободу до последнего. Его взгляд был спокойным, даже пугающе равнодушным.
— Взять их! — отдал приказ наследник, прожигая ненавидящим взглядом бастарда и свою невесту. Перевёл взгляд на сестру и с ледяным презрением процедил сквозь зубы: — Предательница! Как ты могла так поступить со мной?
— Райнер, вы оба мне дороги, — дрожащим от волнения голосом произнесла Айелет. Она до ужаса боялась столкновения близких ей людей и готова была пойти на всё, только бы предотвратить это. Вышла вперёд, заступая между братьями, и смело заявила: — Они любят друг друга. Пусть уходят. Нельзя разлучать любящие сердца, это никому не принесёт счастья.
— Молчи! — рявкнул наследник. — Что ты понимаешь в этом? Подписан магический договор между державами. Пусть они хоть трижды друг друга любят, но моей невесте придётся выполнить свои обязательства.
— У меня нет перед тобой никаких обязательств! — спокойно проговорила Джим, выходя из — за спины Кассиана. Она старалась не повышать голос, но её взгляд прожигал. — Вы всё это придумали и подстроили, — замолчала, переводя дыхание и заставляя себя успокоиться, — и подписали. Вот теперь думайте, как выбраться из этой западни, в которую вы сами же себя и загнали. А я в ваших играх — за власть, земли, беспечное будущее — не участвую.
— Да кто тебя спрашивать будет?! — Райнер был в ярости, жилы на его шее вздулись и пульсировали.
И тотчас в коридоре полыхнула самая настоящая молния, заставляя девушек от неожиданности вскрикнуть и прикрыть глаза. Кассиан уронил меч и выставил щит, закрывая им себя, и тут же создал смерч, направляя его в брата. Рядом с наследником плечом к плечу встал Гаркан и увеличил его силы вдвое. Но Кассиан с лёгкостью держал удар и отвечал не менее сильными атаками. В коридоре стало темно, как ночью. Вокруг выло и стонало. Казалось, ещё немного — и стены замка не выдержат разрушительного натиска.
— Что происходит? — раздался взволнованный голос Гаркана. Асур выглядел ошеломлённым и с каким — то благоговейным ужасом взирал на бастарда, который один спокойно противостоял им двоим. — Как такое возможно?
— Он тратит свои жизненные силы, — поспешил успокоить его Райнер, бросая многозначительный взгляд на Нагмара. — Это долго не продлится.
Демон всё понял без слов и отдал приказ двум воинам принести из торжественного зала те самые цепи для низших демонов, которые по приказу наследника сегодня принесли из подземелья, чтобы утихомирить разбушевавшегося огненного асура.
Пока братья выясняли между собой отношения с помощью своих стихий, в сторону девушек вдоль стены осторожно крались воины. Джим ослепла и оглохла, но когда Айелет закричала «Осторожно!», подхватила с пола меч Кассиана и выставила перед собой. Но для неё это оружие было совершенно бесполезным.
Однако драться ей не пришлось: между воинами и Джим возникла Айелет, она подняла руки в останавливающем жесте и закричала:
— Не подходите! — Девушка выглядела испуганно, огромные синие глаза смотрели с сомнением, она затравленным взглядом обвела асуров и тихо добавила: — Иначе я сделаю вам больно.
В её устах угроза прозвучала нелепо. Младшая сестра наследника всегда славилась кротким нравом и не была замечена ни в одной драке со своими сверстниками, хотя все демоны с подросткового возраста грешили этим, пытаясь таким способом понять, насколько сильна их стихия. Асуры переглянулись между собой, снисходительно улыбнулись девушке и ринулись в бой.
В коридоре вдруг стало морозно. Джим выронила меч Кассиана, потому что он покрылся синим инеем и его стало больно держать в руках. Вслед за ней побросали оружие и воины, удивлённо глядя на юную демоницу. И тут все увидели, как прямо в воздухе вокруг девушки материализуются тонкие ледяные иглы.
Райнер изумлённым взглядом обвёл стены, покрывающиеся наледью. Перевёл испуганный взгляд на сестру и закричал:
— Медвежонок, нет!
— Не переживай, братик, я не буду их убивать. — Мать научила её, что нужно делать и как, куда целиться, чтобы не убить, но остановить врага, да Айелет и сама этого не хотела, потому что до конца так и не смогла укротить свою стихию.
Неизвестно, чем бы всё это закончилось, если бы не Нагмар. Он сумел каким — то образом незаметно подкрасться к девушкам и прыгнуть на принцессу. Сбил сестру наследника с ног и начал вязать ей руки блестящей тонкой нитью, очень напоминающей материал, из которого была сделана ловчая сеть. Джим бросилась на демона и вцепилась ему в лицо, асур жутко взвыл от боли и потянулся к человечке, чтобы стащить её со своей спины, но девушка ещё больше вдавила ногти в его плоть. А Айелет, пытаясь вырваться из своих пут и всё больше увязая в них, от бессилия и отчаяния зарычала.
Лишь на мгновение Кассиан обернулся посмотреть, что происходит за его спиной, и на него тотчас набросили цепи для низших демонов. Он рухнул на колени и закричал от боли. А цепи тем временем, словно живые змеи, опоясывали тело асура, вытягивая из него последние силы. Это для низших демонов они были безопасны, а вот высшие — могли распрощаться с жизнью, если долго находились в этих оковах.
Джим тут же забыла о юной демонице и бросилась к Кассиану. Она изо всех сил тянула цепи, пытаясь освободить крылатого демона, но всё было тщетно. Райнер остановился рядом и долго наблюдал за её попытками, а потом схватил за волосы и поволок в комнату, в которой она всё это время содержалась.
— Не переживай, дорогая! — он наклонился и рывком поднял девушку на ноги. — Он ещё будет жив, чтобы поприсутствовать на нашей свадьбе. — Усмехнулся, заметив слёзы злости в глазах своей невесты. — А вот потом, — он многозначительно улыбнулся, — останется он жить или нет, будет зависеть только от тебя. — Притянул к себе и страстно зашептал на ухо: — Я говорю о нашей с тобой брачной ночи.
Райнер не раз слышал, что глаза — зеркало души и по ним можно прочесть мысли любого существа. Но глаза строптивой непокорной человечки были непроницаемы. Даже слёзы высохли. Это разозлило его. Он с силой встряхнул её и прорычал в лицо:
— Кстати, твои друзья тоже у меня в подземелье: оба дракона и вампир. И я, пожалуй, завтра с утра кого — нибудь одного из них казню.
— О — о–о, Райнер, — Джим покачала головой. — Мне тебя жаль! — Она до ужаса испугалась за своих друзей, но сумела скрыть свои истинные чувства. — Ты даже не представляешь, с кем ты связался.
— Вот завтра поутру и узнаем. — Он с силой втолкнул девушку в комнату и обратился к Нагмару: — Отдай приказ, чтобы выстроили подмостки. Завтра с утра первым казним вампира.
— Не — е–ет! — закричала Джим, бросаясь обратно.
Но Райнер захлопнул перед её носом дверь и задвинул засов.
— Да, любимая! — выделяя голосом последнее слово, с усмешкой произнёс наследник. Повернулся и зло взглянул на бастарда. — В подземелье его, к низшим демонам.

Глава 50. Пленники 

В каменном каземате пахло сыростью и плесенью, где — то раздражающе — монотонно капала вода, но хуже всего был стук, доносившийся с улицы. Уже несколько часов кряду во дворе замка что — то строили.
Алисия сидела на земле и обнимала себя за плечи, разглядывая свои босые стопы. Пошевелила пальцами и опустила обратно в грязь. Нет, ей не было холодно. Она боялась — за Джим, за себя, друзей, и впервые в жизни не знала, как поступить, что можно предпринять в этой ситуации, а чего не стоит делать. Подняла взгляд. Арникус сидел в углу с закрытыми глазами и не шевелился, а Дар стоял возле дверей и чутко прислушивался к звукам, доносившимся из коридора. У неё из головы не шло, с какой уверенностью дракон сегодня заявил, что он и есть её пара и теперь всегда будет рядом с ней. Но ведь это была ложь! Да, ложь во спасение, другого выхода не было. И обычно драконы всегда умели отличить ложь от правды. Но…
«Он ведь говорил от сердца и верил в каждое сказанное слово». — Алисия поводила ногой по грязи.
Открыла рот, чтобы спросить, но передумала, почему — то смутившись собственных чувств и до ужаса испугавшись желания, чтобы так было на самом деле.
«Ну, всё же, как он смог так уверенно это произнести, что я сама поверила? — Снова открыла рот, но сдержалась.
— Ну — у–у, Ваше Высочество, — протянул Недарион хриплым голосом, — да говорите вы уже. Не мучайтесь!
Алисия поднялась с земли и приблизилась к дракону настолько, чтобы можно было говорить шепотом и не разбудить Арникуса.
— Дар, — остановилась за его спиной, протянула руку, чтобы дотронуться до его плеча, но не решилась. Сжала с усилием пальцы в кулак. — А ты, оказывается, мастер врать!
— А почему ты решила, что я врал? — Недарион обернулся и серьёзно посмотрел на принцессу.
— М? — растерялась Лис. — Значит, всё же не врал?!
Недарион кивнул, продолжая наблюдать за принцессой. Улыбка чуть тронула его крепко сжатые губы.
И тут Алисия вдруг всё поняла. Ведь если принять какое — то решение и следовать ему, то это тоже будет считаться — по велению сердца. Вспомнила о предстоящей свадьбе с драконом, которого никогда не видела и не знала. И в глазах предательски защипало. Впервые в жизни у неё появилось желание ослушаться родителей.
— Дар, — начала она с сожалением в голосе, — я никогда не буду…
— Не надо, Лис, — не дал ей договорить Недарион. В отличие от Алисии, он видел, что вампир не спит и прислушивается к их разговору. — Не сейчас, — тихо произнёс он для неё и повысил голос, чтобы его услышал «спящий». — Давайте лучше все вместе подумаем, как нам выбраться отсюда.
— А я и думаю, — Арникус открыл один глаз, — но этот стук не даёт мне сосредоточиться. — Поднял голову и возмущённо взглянул на узкое окно, которое находилось под самым потолком. — Что там можно так долго строить?
— Не знаю, — Недарион тоже поднял голову, — но думаю, скоро мы это узнаем. — Перевёл взгляд на вампира. — Что будем делать?
— Два варианта: первый — это назваться, кто мы такие, и убедить, что шутки с нами плохи; а второй, — Арникус посмотрел на притихшую Алисию, — она всегда может позвать свою семью, — перевёл взгляд на Дара, — в принципе, как и ты. А теперь о сомнениях. В первом случае нам могут просто не поверить: чтобы венценосные персоны бродили вместе с артистами?! А вот во втором… — Вампир задумался, расплетая когтями косички на своих волосах. — Кажется, много веков тому назад был какой — то конфликт между драконами и асурами. Но это было так давно, что я не могу вспомнить подробностей того столкновения.
— Именно тот давний конфликт не позволил мне позвать свою семью раньше, — убитым голосом проговорила Алисия. — Тогда погибли драконы. Это были достойные имена. И многие семьи до сих пор скорбят о своей утрате. Честно говоря, я тоже не знаю, из — за чего случилось то давнее столкновение, но знаю точно: асуры — это единственная раса, с которой наш род непримирим. Да, да, я знаю, что время идёт и всё меняется. У меня нет к ним ни злости, ни жажды мести. Но я боюсь, что появление всей моей семьи на землях Фириат может быть расценено как акт нападения.
— Так и есть! — подтвердил её слова Недарион. — Может случиться что угодно. Драконы стараются не вмешиваться в войны. Мы созидатели жизни. Для нас важно только равновесие в мире.
— Кстати, да. — Алисия улыбнулась. — Но именно это равновесие в мире и толкает нас иногда выступать на той или иной стороне, — посмотрела на вампира, — как это было во время битвы за север, когда мы все вместе заставили тёмных эльфов отступить в свои чёрные пустоши.
— Тогда остаётся один вариант, — промолвил Арникус, пожимая плечами. — Назваться и убедить их, что им же дороже будет, если продолжат держать нас в плену.
Они заговорили все разом. Каждый предлагал идею одну чуднее другой. Они спорили и никак не могли прийти к единому решению.
— Тогда вообще ничего не будем делать, — разозлился вампир, нервно расхаживая по камере, — просто подождём два дня.
— А что будет через два дня? — поинтересовался Недарион.
— Сюда подойдёт моё войско, — Арникус остановился и торжествующе взглянул на дракона, — и нам больше не понадобится доказывать нашу значимость, это станет очевидно.
— У тебя нет этих двух дней, — раздался тихий голос из темноты коридора.
За спором пленники не услышали шагов. Оба дракона приникли к решётке небольшого окна на двери. Возле дальней стены стоял Велизар.
— Я не знаю, зачем я сюда пришёл, — усмехнулся асур и надсадно закашлялся, — ведь понимаю, что не найду здесь свой огонь, но тело само ведёт к той, которая погасила его.
— Велизар, я… — начала Алисия, но демон не дал ей договорить.
— Не нужно слов, — асур рухнул на пол и какое — то время лежал без движения, потом повернулся на спину и тихо произнёс: — Я пришёл умереть.
— Ну — ка, пропустите, — вампир оттолкнул драконов от решётки, — отодвиньтесь, дайте пройти. — Нашёл взглядом демона и обратился к нему: — Послушай, как тебя там? — Алисия тихо подсказала его имя. — Велизар, что ты имеешь в виду, почему у меня нет этих двух дней?
— Потому что тебя утром казнят, — тихо ответил демон, не открывая глаз.
— В смысле, казнят? — Отпрянул от решётки и недоумённо посмотрел на драконов. — Вот так просто, без суда и следствия возьмут и казнят? — Выглянул в коридор. — Ты, видно, шутишь?
— Нет, никаких шуток. Там строят эшафот. — Демон хрипел. — Осталось всего несколько часов до рассвета.
— Велизар, — твёрдым голосом проговорил вампир, — открой камеру. Сделай хорошее дело перед смертью! Выпусти нас.
— Я не могу! — поплыл предсмертный шёпот по коридору.
— Тьма — а–а! — Арникус со злостью пнул дверь, и тотчас в подземелье раздался жуткий грохот.

Глава 51. Спасение 

По коридору шёл асур в боевой ипостаси, в темноте было не разобрать, кто это. Вот он остановился рядом с умирающим демоном, наклонился и потрогал пульс на шее, тихо прошептал: «Мне жаль!» Умирающий открыл глаза и также шёпотом произнёс: «Мне тоже».
Драконы оттащили вампира от двери, втолкнули в угол и встали плечо к плечу, чтобы сражаться за его жизнь. Внезапно стало холодно. Алисия выдохнула клубок пара и непонимающе взглянула на Дара. Дверь в темноте камеры заискрилась инеем и вдруг разорвалась на мелкие части. В тёмном проёме стояла Айелет.
— Вы свободны, — произнесла девушка каким — то отстранённым тоном, развернулась и вышла в коридор. — Идите за мной, я вас выведу.
— Айелет, — окликнул её Арникус, бросаясь первым из камеры, — подожди! — Юная демоница остановилась, её крылья поникли, она не оборачивалась, просто ждала вопроса. — Что случилось?
— Райнер сковал Кассиана цепями и засунул к низшим демонам, — её плечи начали трястись. — У него есть всего несколько дней. — И уже почти задыхаясь, с надрывом в голосе угрожающе выкрикнула: — Я всё папе расскажу!
Арникус метнулся к ней и обнял.
— Ну что ты, милая? Не плачь! Не надо! — погладил её по голове. — Говори, где Кассиан, мы его сейчас оттуда вызволим.
— Ты не понимаешь, — она подняла заплаканные глаза, — туда никто не сможет войти, кроме Инамиха, — горько всхлипнула, — и Райнера. Они бы и Кассиана не тронули, потому что в нём тоже кровь властителя, но брат надел на него цепи для низших демонов, и они беспрепятственно тянут его силу.
— Тогда они и тебя не должны тронуть, ты же дочь своего отца, — предположил Арникус. — А мы пойдём с тобой рядом.
— Вот именно, дочь, — уже в голос рыдала Айелет, уткнувшись в грудь вампира. — Только мужчины могут сесть на трон асуров, женщины даже на ступени, ведущие к нему, ступить не могут, потому что страшна та сила, которая даётся правителю—всестихийнику Фириат. — Отодвинулась и, сгорая от стыда, быстро прошептала: — А с женщинами низшие демоны творят страшные вещи, такие, что смерть после этого кажется искуплением.
— Ну, всё, всё, успокойся, — Арникус передёрнул плечами, представляя те самые страшные вещи, о которых говорила девушка. — Мы не пойдём туда. Ты всё расскажешь отцу, и он обязательно вызволит своего сына. Только тебе нужно поспешить!
— У — у–у, всё расскажу! — Айелет упёрлась лбом в его подбородок и снова зарыдала, вспомнив ещё об одной страшной вещи. — А тебя они вообще хотели казнить.
— Ха! Не дождутся! — грозно проговорил вампир, притягивая к себе девушку и касаясь своим подбородком её макушки.
— Так что нам делать дальше? — спросил Недарион, подходя к ним и с опаской посматривая на выбитую дверь. Он ожидал появления воинов в любой момент. — Кстати, а где вся охрана?
— Я их того, — Айелет зло стёрла слёзы со щёк и по — детски хлюпнула носом, — заморозила. — Испуганно посмотрела на удивлённые лица присутствующих. — Нет, нет, не до смерти. Они скоро оттают. Поэтому нужно срочно уходить.
— Хорошо! — согласился Арникус. — Выводи нас отсюда. Мне очень нужно добраться до стены.
— Подождите минутку! — попросила Алисия.
Всё это время она стояла рядом с умирающим демоном и чутко прислушивалась к слабеющему стуку его сердца. И в тот момент, когда оно перестало биться, она, наконец, приняла для себя решение. Позволила своим рукам налиться силой дракона, наклонилась и подхватила мужчину, как пушинку. Притянула к себе и вдруг вспыхнула. Горела она. Горел и асур. Первым запустилось сердце, затем Велизар открыл глаза и сначала не понял, что происходит, а потом закричал. Истошно. Жутко. Его кожа восстановилась, отросли волосы, исчезли все внутренние и внешние повреждения.
— Я не смогу вернуть тебе твой огонь, — грозно пророкотала Алисия — дракон, глядя в глаза демону, — но тело твоё я восстановила и вернула тебя к жизни. — Поставила его на ноги и отошла. Мужчина шумно дышал и едва стоял, держась за стену. — Живи, демон! Только на этот раз выбери для себя другой путь.
— Я не скажу тебе спасибо, дракон, — зло прорычал Велизар, выпрямляясь во весь рост и разводя целые крылья.
— Знаю! — Алисия сочувственно покачала головой. — Но я и не ждала твоей благодарности. — Не оглядываясь, пошла к выходу.
— Вампир, — позвал асур пленника, сжимая и разжимая свои, как прежде сильные, руки.
— Я тебя слушаю, — Арникус остановился и посмотрел на него.
— Я не знаю, зачем тебе понадобилось к стене, но нам доносят, что по светлым землям вдоль всего некромантского творения горят костры. Там собрались все, кто может держать оружие, а сегодня туда подошло войско, состоящее из таких же, как ты. — Их взгляды встретились. — Это что — нибудь значит для тебя?
— Это значит, что я здесь буду раньше, чем планировал, — довольно улыбаясь, ответил Арникус, собирая пушистые от косичек волосы в хвост.
— А ещё отряд оборотней движется в сторону Тёмной империи, — взгляд Велизара пробежал по лицам пленников, — они идут в своём истинном облике и безжалостно бьют на пути любое порождение тьмы. И большая часть их осталась возле стены. — Отметил, как девушка — дракон радостно заулыбалась, дотрагиваясь до плеча вампира. — Что ищут на тёмных землях отогорские оборотни, которые никогда так далеко не заходили вглубь страны?
— Они ищут свою девочку. И мне тогда тем более нужно поспешить, — Арникус хищно улыбнулся, — чтобы стоять рядом, когда первородные будут штурмом брать ваш хвалённый неприступный Латиар.
— Что — о–о, — Велизар весь подобрался, — они нападут на наследника Фириат?
— Обязательно нападут, — вампир выпрямился, положил руку на сердце и произнёс как клятву: — И я им в этом помогу.
Пленники, не оглядываясь, бегом бросились к выходу.
— Айелет, — закричал Велизар, — ты понимаешь, что предаёшь своего родного брата.
Демоница остановилась и посмотрела на него:
— Нет, я его спасаю!
Недарион догнал принцессу, побежал рядом, время от времени бросая на неё изумлённый взгляд. Эта девушка с каждым днём поражала его всё больше и больше. Милая, нежная, такая сильная и одновременно слабая, она казалась ему самой прекрасной девушкой на всём белом свете. Всё, что о ней говорили, оказалось выдумкой. Он легко вздохнул полной грудью, счастливо улыбаясь.
— Да говори уже, — усмехнулась Алисия, встречаясь с ним взглядом.
— Я бы не был столь милосерден с ним, — нашёл Недарион, что сказать, только чтобы не выдавать своих истинных мыслей.
— А я и не была милосердна, — тихо и грустно прошептала Алисия. — Жить без своей стихии ему будет сложнее, чем просто умереть.
Недарион споткнулся и остановился; какое—то время провожал ошеломлённым взглядом свою наречённую невесту. Усмехнулся и бросился догонять её.
— Ваше Высочество, — позвал Недарион принцессу, поравнявшись с ней, — а я вам уже говорил, что вы самая коварная драконица на свете?
— Нет, — ответила Алисия, принимая его тон, снисходительно махнула рукой, — но ты продолжай, нам нравится, — медленно свела веки и посмотрела на него глазами дракона.
— И самая прекрасная огненная дева на всём белом свете, — страстно прошептал дракон, убегая далеко вперёд.
Теперь пришло время Алисии провожать удивлённым взглядом упрямого дракона, который только и делал раньше, что спорил с ней и вечно был чем — то недоволен.
— Ну и дела!

Глава 52. День таинства 

О том, что император скоро прибудет, наследник узнал за несколько дней до его приезда. В назначенный день Райнер выслал лучших своих воинов встретить высокого гостя возле города Сугурон и сопроводить до Латиара. Но когда открылись ворота и опустился мост, в замок на всех парах влетел небольшой отряд, состоящий из имперцев.
— Что случилось? — обеспокоенно бросился к ним Райнер. — Где император?
— Я здесь, — устало произнёс один из воинов, спускаясь с лошади и снимая с головы капюшон. — Прикажи срочно поднять мост и закрыть ворота. И готовь замок к осаде.
— Выполнять приказ! — Райнер подал знак асурам на верхней площадке крепостной стены, и тотчас начали поднимать мост. — Что происходит? — тихо поинтересовался наследник, переводя недоумевающий взгляд с императора на его доверенного человека, который тоже был переодет в латы обычного воина.
— Нас отследили на границе между Тёмной империей и Фириат, — произнёс Адавар Де’Альмарон, спрыгивая с лошади. — В Сугуроне мы намеренно оставили большую часть сопровождения, чтобы хоть немного выиграть время.
— Как долго замок сможет держать осаду? — перебил император своего друга, обращаясь к наследнику и довольно отмечая, что ворота уже почти закрыты. Асуры, вооружившись, бегом поднимались на стену и передавали между собой команду «Приготовиться к бою».
— Латиар спокойно может держать осаду годами: здесь есть свой природный источник воды, недоступный для врага извне, и большие запасы продовольствия, которые по приказу нашего властителя пополнялись каждые две недели, — перечислял Райнер достоинства замка, а сам с тревогой следил за малейшими изменениями на лицах гостей. — Отец специально его выстроил на скалах. Он неприступен.
— Ладно, тогда спрошу иначе: а как долго этот неприступный замок сможет продержаться против отогорских оборотней? — Император чутко прислушивался к звукам, доносившимся из — за стены, ожидая с минуты на минуту неминуемого нападения.
— Отогорские оборотни?! — Райнер растерялся. — Но они ведь раньше не пересекали земель Фириат, и у нашего государства никогда не было с ними конфликтов.
— Теперь они у вас есть! — едва заметно усмехнулся Адавар, наблюдая за приготовлениями воинов.
— Скажи мне, — обратился император к наследнику, подходя ближе и стараясь говорить тихо, — хотя бы примерно: сколько мы сможем продержаться?
— Думаю, — асур неуверенно посмотрел на гостей, перевёл взгляд на своих воинов, которые споро выполняли приказы своих командиров, и тихо ответил: — Несколько часов с момента, как начнётся осада, у нас точно есть.
И в этот момент по двору поплыл первый тревожный крик.
— Оборотни! — протяжно прокричал дозорный с западной смотровой башни. — Правый склон.
И тут же ему отозвались с восточной стены:
— Оборотни! Левый склон.
— Та — а–ак! — протянул император, про себя отмечая ту суету, что началась на верхних площадках стены. — Значит, не пошли напрямую? — Обвёл беспокойным взглядом своих имперцев, жалея, что не взял с собой всю охрану, и обратился к наследнику: — У тебя всё готово к таинству? — Райнер кивнул, пребывая в шоке. — Тогда тащи мою приёмную дочь в священное место, нужно срочно завершить этот обряд.
Асуры в полной растерянности наблюдали за незваными гостями. Никогда прежде им не доводилось видеть так близко первородных. Отогорские оборотни — огромного размера медведи, волки, лисы, рыси — в полной тишине ползли по неприступным склонам, цепляясь огромными когтями за любую щель, выступ, камень. Срывались и снова шли наверх. Они не стали атаковать главные ворота, где были сосредоточены все средства для обороны. Они поднимались к замку со стороны тех стен, что многие годы подряд считались защищёнными самой матушкой природой. Воины лихорадочно перетаскивали железные бочки с разведённым огнём и вёдра с жиром к стенам, где ожидалось нападение.
— К главным воротам двигается войско! — закричали со стены. — Невозможно разобрать знаки отличия.
На стену по ступеням взбежали два мага. А через какое — то время по двору поплыл возглас:
— Вампиры!
— Райнер, дай команду: пусть трубят сигнал о нападении и общий сбор. И срочно оповести своего отца, что на тебя напали. — Теперь и сам император выглядел обеспокоенным. — И пошли уже за своей невестой. Нет. Лучше сами сходим. Думаю, моя помощь не помешает. — С усмешкой поинтересовался: — Надеюсь, на этот раз она не сбежала?
— Нет, не сбежала, но попытку предпринимала. — Райнер почти бегом направился к башне, на ходу объясняя императору: — Точнее, это её друзья пробрались в мой замок и попытались её вызволить. Но у них ничего не вышло. Я их посадил в подземелье.
— Ну и что ты сделал с её друзьями? — полюбопытствовал Адавар, едва поспевая за наследником.
— Ничего, — Райнер недовольно поджал нижнюю губу и нахмурил брови. — Они сбежали.
— А — ха — ха, — засмеялся император. — А мне эта девчонка нравится всё больше и больше.
— А мне нет, — процедил сквозь зубы Райнер, открывая неприметную дверь в стене, ведущую в башню, где держали Джим.
* * *
Джим услышала, что во дворе начался какой — то переполох, но ничего не могла рассмотреть из своего окна, выходящего на обрыв. Она до боли напрягала глаза, стараясь хоть что — то рассмотреть на крутом склоне, и в какой — то момент ей показалось, будто там что — то движется, но решила, что это дикое животное — их в этой местности было предостаточно.
«Что же у них там такое случилось? — Джим перешла к двери и приложила ухо, но кроме обычной суеты и далёких голосов ничего не услышала. — Такой же переполох, как два дня тому назад, когда из своих камер сбежали пленники».
Как же она рыдала, когда узнала, что её друзья из — за неё попали в плен. А потом снова плакала, но уже от счастья, когда стало известно, что они сбежали. Джим искренне радовалась за них, потому что не смогла бы нести ещё и этот груз на своих плечах. Её сердце и так разрывалось в тревоге за Кассиана. По утрам Райнер приходил к ней и с каким — то извращённым удовольствием рассказывал о состоянии своего единокровного брата: «Бастард не узнал меня»; «Представляешь, не смог сделать глоток воды»; «Отказался от еды и лежит трупом»; «Удивительно, но он забыл, кто он такой». Её добрый путешественник умирал среди низших демонов в тёмных казематах этого замка, а она ничего не могла сделать для того, чтобы вызволить его оттуда. Как же она молила наследника, чтобы он отпустил его. Обещала быть послушной. Но тот лишь смеялся и всегда говорил одно и то же: «Ты и так будешь послушной!»
Джим отошла от двери и взобралась на кровать, укуталась в одеяло с головой. В её комнате уже давно не топили, посчитав, что того тепла, что есть в помещении, вполне должно хватить.
По замку поплыл протяжный звук рога. Так обычно призывают к битве или обороне. Джим испуганно подскочила на кровати, и тотчас в её комнате распахнулась дверь. На пороге стояли наследник и император. Сердце рухнуло куда — то вниз. Мужчины не стали проходить внутрь, расступились и пропустили двух женщин, они вдвоём несли необъятное светло — голубое платье.
— Переоденьте её, — отдал приказ наследник. — Мы подождём снаружи.
Джим в ужасе наблюдала за приближением женщин. Потом спрыгнула с кровати и схватила тяжёлый таз, готовясь драться за свою свободу и не позволить даже прикоснуться к себе.
— Да Тьма — а–а! — Заорал Райнер, вытаскивая кнут из — за пояса. — Я тебя туда как овцу погоню.
— Не стоит! — На его плечо легла тяжёлая ладонь императора. Он строго и осуждающе посмотрел на кнут в руках наследника и тихо произнёс: — И у нас совсем нет времени на переодевание. — Кивнул в сторону женщин: — Пусть уйдут. — Райнер подал знак, и женщины испуганно выскочили из комнаты. — Наша невеста пойдёт в том, в чём есть, и по доброй воле. — Император взглянул на девушку особенным взглядом: — Правда же, дорогая?
И тут же, словно в подтверждение его слов, из рук Джим выпал таз, она затравленно посмотрела на императора и схватилась за ошейник, пытаясь сорвать его с себя и расцарапывая кожу до крови. Но длилось это недолго. Её руки безвольно опустились, а по щекам побежали слёзы бессилия. Она послушно пошла к выходу.
— Какую стихию вы сдерживаете этим украшением? — напрямую спросил наследник, провожая удивлённым взглядом покорную человечку.
— Никакую! — быстро ответил император, стараясь не встречаться с ним взглядом. — Он на неё надет только для того, чтобы она была послушной.
— Почему я вам не верю? — поинтересовался Райнер, подозрительно прищурившись. — Мои маги проверяли её. Там точно что — то есть, но они не смогли определить эту стихию. Ваше Императорское Высочество, я должен знать.
— А что будет, если ты узнаешь? Ты откажешься от сделки? — в голосе императора слышалось раздражение и осуждение. — Наплюёшь на магический договор? Что будет — то?
— Нет, но я должен знать, с чем мне придётся столкнуться после того, как будет проведено таинство? — настаивал Райнер.
— Пока на ней этот украшение — ни с чем! — Император остановился и посмотрел на него долгим изучающим взглядом. — Давай так! Сначала проведём обряд, потом разберёмся с гостями, а после я отвечу на любые твои вопросы.
— Хорошо.

Глава 53. Священное место 

Как правило, в каждом правящем доме имелось своё место силы, в котором проводились все значимые обряды: наречение новорождённого, определение стихии асура и заключение магических договоров, таинство соединения двух душ и погребальный обряд. Замок Латиар был выстроен вокруг древнего храма матери Тьмы, который находился внутри самой скалы. Рассказывали, что в гору попала молния, которая отколола кусок камня, открывая вход в храм.
Внутри высокий свод подпирало несколько квадратных, грубо вытесанных из природного камня колонн. Под потолком висело множество причудливых светильников, которые сами по себе плавали в воздухе, перемещаясь в разные стороны. А в глубине стояла огромная статуя богини. Дева была изображена с крыльями, как у асуров, и тёмным прекрасным ликом. Звучала тихая успокаивающая музыка, непонятно откуда льющаяся, а у ног богини из — под земли бил хрустальной чистоты ручей, омывая голые стопы матери Тьмы.
Храм был полон народа. Свободным оставался лишь проход между колоннами. Пожалуй, никогда ещё мир не видел такой странной церемонии. На таинство сочетания браком с наследником Фириат приёмная дочь императора тёмных земель явилась в мужском наряде, очень сильно напоминающем одеяние воинов тьмы. Девушка походкой сломанной куклы прошагала вдоль гостей к статуе и послушно остановилась возле неё, терпеливо ожидая жениха, который появился в храме в сопровождении императора и его первого советника. За ними важно шли друзья Райнера — наследники высоких домов Фириат и свидетели магического договора. Следом шествовали маги обоих государств. И едва они успели пройти внутрь, за ними тут же закрыли дверь и поспешно задвинули массивный засов, а с улицы донеслись тревожные крики.
Джим с усилием повернула голову сначала в одну сторону, потом в другую, с мольбой взглянула на прекрасный лик богини. Как только она вошла в храм, то сразу почувствовала, что давление на неё ослабло, и она хоть и не очень хорошо, но всё же может сопротивляться воле императора. Обернулась и нашла глазами своего мучителя. Мужчина смотрел на неё напряжённым взглядом, в его лице читалась тревога.
«Ага! Значит, и ты тоже это почувствовал!»
Не отводя мятежного взора от его лица, упрямо сделала маленький шаг в сторону. Ещё. Ощутила, что давление стало чуть сильнее, но не столь всепоглощающим, как было, когда они находились за пределами храма. Попыталась нащупать связывающую их нить. Как ни странно, увидела она её сразу. Проблема была лишь в одном: она не знала, что нужно делать в таких случаях. Никто никогда не рассказывал ей о таком подчинении. Потянулась и коснулась этой нити. Император вздрогнул и что — то обеспокоенно сказал наследнику. Райнер посмотрел на свою невесту и подозвал одного из друзей, что — то быстро сказал ему на ухо и довольно заулыбался.
Но Джим это совсем не беспокоило. В голове билась одна только мысль: что — то случилось, они не просто так спешат. Что — то произошло. И до ужаса их напугало. Создавалось ощущение, что враг внутри стен. И словно в подтверждение её мыслей, во дворе прозвучал призыв «К бою!». И до слуха присутствующих донеслись крики асуров, звуки бушующей стихии и грозный рык животных.
«Рык животных?! — От волнения она задышала быстрее. Сердце билось где — то в горле. Она так хотела верить, что её семья здесь, что в глазах потемнело, и она пошатнулась. — Неужели это мой дядя?»
Джим, глядя в глаза императору, повернулась и медленно пошла к выходу. У Его Императорского Величества глаза на лоб полезли от удивления. И тогда она решилась. На пределе своих сил рванула к двери, уворачиваясь от рук асуров.
— Я здесь, — в отчаянии закричала Джим, ставя подсечку одному демону и подныривая под руку другого. — Помогите!
Возле дверей дорогу ей заступили воины — личная охрана наследника. Джим остановилась лишь на мгновение, чтобы успокоиться. Бросила оценивающий взгляд на демонов, стоящих между ней и свободой. Как наяву услышала голос Диирде’Грамма: «Однажды может случиться так, что у вас не будет ни магических сил, ни человеческих, я уже не говорю о такой роскоши, как хоть какое — то оружие».
Джим расслабилась, приняла нужное положение: мышцы напряжены, руки и ноги слегка согнуты, чтобы дать тот необходимый заряд энергии для удара, который может потребоваться в одно мгновение при переходе к бою.
— Она что, совсем дура? — полюбопытствовал Райнер, наблюдая за всеми этими приготовлениями.
«Запомни: будь собрана и сосредоточена, — вновь вспомнились слова её старого учителя, с которым она провела не один спарринг в академии, — и никогда не недооценивай противника. А самое главное — никогда не показывай свой страх!»
А дальше началось какое — то безумие. То, что происходило сейчас возле дверей, было просто невероятно. В человечку словно вселилась тысяча безумных разъярённых низших демонов. Казалось, хрупкую девушку сейчас снесёт, раздавит силой и мощью огромных асуров, но она ловко увернулась от прямого удара первого нападающего, ушла от захвата второго, со всей силы двинула кулаком третьему и бросилась к засову. Её схватили и оттащили от дверей. Джим истошно закричала. А во дворе поплыл жуткий вой волка, тут же подхваченный стаей.
Больше сомнений не было: здесь её семья, и они пришли за ней!
В зале стояла звенящая тишина. Гости пребывали в шоке. И в этот момент прозвучал голос Райнера.
— Джим, — окликнул наследник свою непокорную невесту, выходя на середину зала, при этом оставаясь на безопасном расстоянии от безумной человечки. — Если ты сейчас же не прекратишь испытывать моё терпение, — гневно процедил он сквозь зубы, — я убью его на твоих глазах. — Повернулся к своему другу и крикнул: — Нагмар, тащи бастарда сюда. — Все услышали звук волочащихся по полу цепей. Асуры в ужасе бросились в разные стороны от узника. — Убей его! — коротко приказал наследник.
— Не — е–ет! — Джим бросилась к Кассиану, к шее которого приставили меч. — Прошу тебя, не надо! — с отчаяньем в голосе закричала она. — Я на всё согласна. Только не трогай его.
— Тогда опустись на колени и попроси прощения за своё безумное поведение. Пусть все эти достойные асуры увидят, насколько ты покорна воле своего будущего мужа. — Усмехнулся и уже тише добавил: — Я ведь тебя неоднократно предупреждал: никому не позволено унижать меня.
— Райнер, не надо! — прошептала Джим, в ужасе наблюдая за рукой Нагмара.
— На колени, дрянь! — рявкнул Райнер, окончательно теряя терпение.
В храме стало вдруг темно, раздался жуткий звук, и в середине зала сработал портал, из которого важно выступил правитель Фириат. С ним рядом шла его жена Сильфия. Все как один, асуры тут же преклонили колено, опустив голову перед великим всестихийником.
Джим, воспользовавшись краткой передышкой, бросилась к Кассиану, оттолкнула Нагмара и опустилась рядом со своим добрым путешественником, бережно приподняла его голову и положила себе на колени. Демон открыл глаза, но не узнавал её.
— Отец! — Райнер поклонился правителю. — Мама. — Пошёл навстречу родителям. — Как же я рад видеть вас!
Из — за плеча Инамиха осторожно выглянула Айелет, но, встретившись с гневным взглядом брата, тут же спряталась за спину отца.
— Сыночек наш, — ласково пропела мать семейства, протягивая руки к своему любимому чаду, — в этот радостный день мы…
— Сильфия! — оборвал Инамих на полуслове свою жену. — Помолчи. Успеется ещё с поздравлениями! — Он с осуждением взглянул на наследника: — Что же ты? Говоришь, что рад нам, а сам мост поднял, закрыл крепость от всего мира и, как посмотрю, дал магам приказ усилить защиту. Я едва смог пробиться сюда. А тут вон какое веселье: два дракона кружат над замком, вампиры ломают ворота, а оборотни уже во дворе, бьют твоих воинов. — В его глазах бушевала стихия. — Что же ты такое натворил, что три могущественные расы напали на тебя?
— Ничего я не творил, я стараюсь лишь завершить таинство, чтобы магический договор вступил в силу. — Райнер отвёл взгляд: никто не мог выдержать гнева правителя — всестихийника. — А они объявили нам войну без предупреждения и предъявления каких — либо требований. Нужно дать им отпор! На нашей стороне преимущество. — Он указал рукой на мужчину в имперских латах. — С нами император тёмных земель.
— Ох, — удивился Инамих, приподнимая брови. — Ваше Императорское Величество, и вы здесь! Сразу не признал. Извини!
— Ничего страшного, — махнул рукой император, подходя к правителю. — Это было вынужденное переодевание. — Наклонил голову и улыбнулся. — А на твой вопрос отвечу вопросом: как же мне не быть здесь? Всё же единственную дочь отдаю в руки твоего сына, — указал рукой на девушку, сидящую на полу рядом с обессиленным демоном, и нахмурился, вспоминая, что он тоже сын правителя, хоть и незаконнорожденный. Быстро добавил: — За твоего наследника.
Инамих взглянул на девушку, посмотрел на дочку, Айелет усиленно закивала головой, и тогда правитель перевёл гневный взгляд на Райнера.
— Что же ты творишь, сын? — И пошёл к Кассиану.

Глава 54. Незваные гости 

Джим откинула волосы со лба Кассиана и осторожно вытерла полой своей куртки его грязное лицо. Прикусила нижнюю губу, чтобы не закричать от той боли, что разрывала её сердце. За всю свою жизнь она не испытывала такой всепоглощающей ненависти ни к одному существу, как к своему навязанному жениху. Подняла прожигающий взгляд на Райнера. И тут правитель Фириат с интересом взглянул на девушку, мельком взглянул на дочь и уверенно пошёл в их сторону. Джим не испугалась, не отвела взгляда, лишь непроизвольно сильнее притянула к своей груди крылатого демона, закрывая своим телом от горящего взора всестихийника.
На лице Инамиха не дрогнул ни один мускул, хотя от его взгляда не укрылось, как самозабвенно человек старается защитить его сына от него же самого. Между бровями девушки образовалась складочка, а глаза с опаской следили за приближением правителя. Он остановился рядом и посмотрел на них долгим изучающим взглядом. И вдруг улыбнулся, чем несказанно удивил Джим.
«Нужно быть слепым, чтобы не увидеть их связи», — решил правитель, доброжелательно кивнул девушке, но она смотрела по — прежнему настороженно.
Наклонился и дотронулся до цепей. Они вспыхнули голубым огнём и осыпались, освобождая крылатого демона от плена магического металла.
— Сын мой! — Голос Инамиха поплыл по залу, заставляя поднявшихся с колен асуров рухнуть обратно на пол. — Открой глаза.
Но Кассиан никак не отреагировал, а Джим втянула голову в плечи и в ужасе наблюдала за действиями могущественного асура, вокруг которого бушевала страшная сила. Казалось, протяни руку и сможешь коснуться её, если она прежде не убьёт тебя.
— Позволь мне! — Инамих протянул руки, чтобы забрать сына из рук человека. Синий взор правителя Фириат смотрел в самую душу. В глазах девушки читались страх и сомнение. И тогда он тихо проговорил: — Он мой сын, мой ребёнок — кровь от крови моей и плоть от плоти.
Джим кивнула и отодвинулась.
Инамих поднял демона и прижал к груди, удерживая на весу, долгое время рассматривал измождённое лицо.
— Упрямый мальчишка! Почему ты сразу ко мне не пришёл?
Кассиан открыл глаза и уставился невидящим взглядом в лицо отца.
Кольцо силы, которое всё это время вращалось вокруг них, вдруг заискрилось и вспыхнуло ярким синим светом.
— Отец, — закричал Райнер, догадавшись, что тот хочет сделать. — Не надо! — Но правитель даже не оглянулся, а Сильфия схватила сына за руку и с силой удерживала рядом с собой. — Мама пусти! Ты не понимаешь, он сейчас подарит ему дыхание силы.
Инамих прикрыл веки и коснулся губами лба младшего сына. Кассиан, как от удара, выгнулся дугой в руках отца и закричал. Всё его тело покрылось синими искрами, а вокруг кольца силы вдруг закружился смертоносный смерч.
— Тише, сынок, тише! — правитель отпустил сына и довольно улыбнулся. — Иначе ты нас всех тут сейчас угробишь.
— Отец? — удивлённо произнёс Кассиан, разворачивая сильные крылья и поглощая вырвавшуюся стихию. — Откуда ты здесь?
Джим радостно всхлипнула, отнимая от ушей ладони и поднимаясь с пола. Её добрый путешественник метнулся к ней, но в нерешительности остановился на расстоянии, сморщил нос, разглядывая свою грязную одежду и виновато глядя на неё. Но она, плача от счастья, бросилась к нему в объятия, повторяя лишь одно: «Живой!»
— Пришёл засвидетельствовать таинство между двумя любящими сердцами, — Инамих внимательно наблюдал за парой.
— Отец, — Райнер дотронулся до плеча правителя, — прошу тебя, останови это. — Он смотрел ненавидящим взором на свою непокорную невесту, которая, нисколько не смущаясь, на глазах у всех обнимала бастарда. И совсем тихо добавил: — Не позорь меня перед гостями!
— Позвольте! — Император вышел вперёд, поднимая магический пергамент вверх и потрясая им. — Договор вступит в силу, только если брак состоится с наследником Фириат. Каждый из вас знает: подписанный на крови документ нельзя расторгнуть, а также внести в него какие — либо изменения. — Глядя в глаза правителю Фириат, заявил: — Инамих, ты ведь понимаешь, чем это может грозить нашим государствам!
— Да, я понимаю. — Взгляд правителя стал ледяным. — А вы понимаете, чем грозит вступление в силу вашего хвалённого магического договора? — В зале поднялся ропот, со всех сторон слышалось слово «война». — И это не одна и даже не две расы, которые сейчас с боем пробиваются сюда. — Инамих взглянул на младшего сына. Кассиан безмятежно стоял в объятиях своей любимой и тихо что — то шептал ей на ухо. — Приведи себя в порядок и возвращайся сюда. — Перевёл взгляд на жену и кивнул каким — то своим мыслям: — Есть серьёзный разговор.
Кассиан бегом бросился из зала, а Айелет подобралась к Джим и встала рядом с ней.
— Я хочу ознакомиться с условиями договора, — правитель подошёл к императору и протянул руку, — мне нужно кое — что уточнить. От этого будет зависеть благополучие наших государств.
И в этот момент дверь в храм разлетелась в щепы. В проёме стоял жуткого вида громадный мужчина, его косматая рыжая шевелюра плавно перетекала в такую же лохматую рыжую бороду и дальше сливалась с густыми волосами, покрывающими всё тело. На мужчине была лишь шкура, в руках он держал меч. А за его спиной, со двора, доносились звуки боя. Внезапно раздался оглушительный грохот — это пали ворота. И все услышали характерный призыв вампиров, а следом раздался и оглушительный рёв драконов.
— Свет вам в задницы, демоняки проклятые! — проворачивая грозное оружие в руке, мужчина зашёл в зал и с вызовом обвёл взглядом присутствующих. — Где наша девочка? — грозно рявкнул он, и эхо многократно отразило его рык от каменных стен храма. — Чего притихли — то сразу?
За ним следом шёл юноша с красными волосами. Одет он был тоже лишь в одну шкуру, в руках держал парные клинки, колючим взглядом всматриваясь в лица асуров.
— Старкад, — прошептала Джим, всплеснув руками. Взглянула на второго: — Виттор.
— Я — Илиодор Деф'Олдман, — в зал величественно входил один из великих вождей отогорских оборотней, а за ним шествовали его друзья, — ближайший родственник и опекун Джим Деф'Олдман, пришёл забрать нашу девочку, которую нагло похитили из семьи и пытаются на незаконных правах насильно выдать замуж.
— Дядя, я здесь, — закричала Джим и бросилась навстречу, но была грубо схвачена Райнером.
— Куда собралась? — ласково прошептал он на ухо своей невесте, при этом не спуская глаз с лица её родственника.
— Слышь, поганец, — первым не выдержал Старкад. — Отпусти нашу девочку, иначе я тебе голову откушу, — пророкотал он изменившимся голосом, наращивая массу тела.
Наследник усмехнулся и выхватил меч из ножен, вдавил в шею Джим. Жуткий злобный рык поплыл по храму. Асуры моментально приняли боевую ипостась, опасаясь неминуемого нападения незваных гостей.
— Почему это на незаконных правах? — к ним навстречу выступил Адавар. Он высокомерно осмотрел полуголых варваров и гневно процедил сквозь зубы: — Все документы в порядке. Она с младенчества является приёмной дочерью Его Императорского Величества. Магический договор был подписан на основании документа удочерения. Иначе как бы могла состояться эта сделка?
— Что — о–о, — Илиодор спустился по ступеням и пошёл к деду Джим. — С младенчества, говоришь?! — Его взгляд горел лютой ненавистью. Адавар невольно попятился. — Когда же ты, старый хрыч, успел провернуть это?
— Ты забываешься, собака! — хватаясь за рукоять меча, произнёс Адавар, специально называя вторую сущность оборотня в уничижительной форме.
— Райнер, — грозно закричал Инамих, — немедленно прекрати угрожать наследнице отогорских оборотней.
И в этот момент в храм вошёл отряд вампиров. Их было двенадцать. Они входили колонной по двое. Все в одинаковой одежде с разницей лишь в цвете: кожаные, укороченные до талии сюртуки — куртки с короткими рукавами, надетые на полотняные белые сорочки, рукава которых заканчивались широкими манжетами, закрывающими кисти рук. У всех длинные прямые волосы, подхваченные красивыми кожаными ремешками. Снизу самые настоящие прямые кожаные юбки с разрезами с четырех сторон для свободы движения. В руках начищенные до блеска глефы, которые уже успели испить крови демонов. Они промаршировали на одном месте и расступились. По проходу шли двое молодых мужчин, как две капли воды похожие друг на друга. Это были Катариус и Арникус.
— Я — Арникус Лутас Сен Ативерн, — чеканя каждое слово, громко заявил Катариус. Было заранее решено, что он выдаст себя за короля, потому что Арникус не пожелал открыть своё истинное лицо асурам, у которых находился в подземелье в качестве пленника. — Наследник Атлекхорна, король севера. Прибыл в ваши земли, — вещал молодой вампир, обводя презрительным взглядом собравшихся в храме демонов, — чтобы забрать свою названную сестру, которую вы похитили и пытаетесь насильно выдать замуж.
Райнер убрал меч в ножны, резко развернул свою невесту лицом к себе и посмотрел на неё долгим взглядом, словно увидел впервые.
— Я — Алисия Адрагон, — пропела нежным голосом входящая в храм девушка в богатых одеждах, — наследница правящего дома огненных драконов, требую, чтобы немедленно освободили мою названную сестру, иначе я буду вынуждена вызвать сюда свою семью.
— Райнер. — К наследнику подошёл Нагмар и, чтобы никто не мог услышать, тихо прошептал: — А кого — нибудь попроще нельзя было выбрать в качестве невесты?

Глава 55. Приходим к соглашению 

Что тут началось! В зале заговорили все разом и очень громко. Император возмущённо доказывал, что напавшие нарушили все существующие законы и вторглись в чужую страну, за что им непременно придётся расплачиваться. В словесной перепалке сцепились дядя Джим с её дедом, асуры бросились на вампиров. Оборотни плечо к плечу встали рядом с вампирами. И неизвестно, чем бы всё это закончилось, если бы не правитель Фириат.
— Тихо — о–о, — теряя терпение, закричал Инамих голосом, в несколько раз усиленным магией. Все замерли и недоумённо уставились на него. — Здесь написано, — приподнял светящийся пергамент вверх, чтобы все могли его увидеть, — что договор вступит в действие, если таинство соединения душ состоится между приёмной дочерью императора и наследником Фириат. — На его суровом лице расцвела улыбка. — Ни старшего, ни младшего, — а наследника. — В зале стояла звенящая тишина, никто ничего не понимал. А правитель тем временем откинул полу своего длинного одеяния и извлёк из внутреннего кармана скрученный пергамент с печатью. — Кассиан Сугури — тоже мой наследник, младший сын и андроуг дома Расков.
— Отец! — возмущённо закричал Райнер, отпуская Джим.
— Инамих! — одновременно с сыном взвыла Сильфия, закрывая руками лицо.
А Джим приложила ладони к щекам и едва могла совладать с собой. Её переполняла радость за своего доброго путешественника, сердце отбивало удары быстрее обычного, а из глаз текли слёзы облегчения. Посмотрела на Айелет: та тоже вытирала набежавшие слёзы. Их взгляды встретились, и девушки бросились в объятия друг друга.
— Как ты мог со мной так поступить? — Сильфия смотрела на мужа с упрёком. — С нашими детьми?
— Для меня он такой же ребёнок, как наши с тобой дети, Сильфия. Я виноват перед тобой только в одном: мне нужно было давно рассказать об этом. Но, зная о твоей неприязни к этому ребёнку, Айлин Ветерн взяла с меня обещание, что я скрою факт того, что признал его своим наследником ещё в день его рождения. — Его пытливый взгляд прошёлся по гостям, выискивая главного мага Фириат. Правитель знал, что тот обязательно будет присутствовать на таком важном событии, чтобы потом подтвердить перед всеми вступление в силу договора. — Инаир, — тихо позвал правитель. — Из толпы вышел невзрачный пожилой асур, внешностью больше похожий на слугу, но другие асуры, увидев его, почтительно склонили головы. — Засвидетельствуй, пожалуйста, перед всеми этими достопочтенными гостями достоверность этого документа, который не открывался со дня рождения моего младшего сына.
Маг взял пергамент в руки, сломал печати и развернул его; в воздухе моментально вспыхнули символы, и все увидели знак андроуга, будущего властителя.
— Вселенная услышала, — тихо произнёс Инаир, возвращая документ правителю, — перед вами наследник Фириат.
В этот момент в зал вошёл Кассиан. Он успел помыться и переодеться. Его волосы оставались мокрыми и струились по спине. Все повернули головы в его сторону. На лицах присутствующих было написано изумление. Крылатый демон в недоумении остановился, ошеломлённо наблюдая за странным поведением подданных своего отца. И вдруг… асуры начали опускаться на колено, почтительно склоняя перед ним голову. Перед ним! Бастардом!
Кассиан обернулся посмотреть, кто стоит за его спиной. Но там никого не было. Вопрошающе взглянул на отца: Инамих улыбался, его глаза сияли неподдельным счастьем.
— И всё же таинству быть, — радостно проговорил правитель Фириат и пошёл к сыну с распростёртыми объятиями.
— Отец! — одновременно закричали Кассиан и Райнер: один — с болью в голосе и непониманием, а другой — с горечью и гневом.
Джим вырвалась из объятий Айелет и бросилась к Кассиану впереди правителя, но ей дорогу заступил Райнер. Она со всей силы ударила его по лицу и проскользнула у него под рукой. Тот бросился следом, но по залу поплыл грозный рык оборотней, вампиры угрожающе подняли своё оружие, а вокруг драконов засияла серая дымка.
— Наша девочка! — гордо произнёс Старкад, толкая в плечо Виттора.
Но Джим не до этого было. Она упала в объятия к своему доброму путешественнику и страстно шептала, что всё уже позади и больше их никто и никогда не разлучит. Рядом с ними остановился Инамих и терпеливо ожидал, пока на него обратят внимание. Кассиан встретился взглядом с отцом и дрожащим от волнения голосом прошептал:
— Я ничего не понимаю! Что происходит?
Джим смущённо отошла в сторону, пропуская отца к сыну, а сама со всех ног помчалась к своей семье. Первым её подхватил в объятия Старкад. Мужчина с лёгкостью поднял её на руки и легонько обнял. Она тут же попыталась хоть как — то пригладить его торчащие в разные стороны волосы и тихо засмеялась, понимая всю тщетность своих усилий.
— Ты такой лохматый, — ласково проговорила она и, растрогавшись, обняла за шею сурового дядьку, который воспитал не одно поколение отогорских оборотней, в том числе и её дядю.
— Ха, — у мужчины задёргалась щека и как — то неестественно заблестели глаза, — ещё бы мне не быть лохматым, ведь некому было мне косы плести. — Возмущённо покосился на племянницу вождя. — Ну, полно тебе! — Но было видно, что такое внимание ему приятно. И вдруг его взгляд упал на её шею. Глаза превратились в две узкие щелочки. — Илиодор, — окликнул он друга, — отвлекись от препирательств с этим… — он не нашёлся сразу, как назвать деда Джим, в голову приходили одни лишь отогорские ругательства, махнул рукой. — Слушай, подойди — ка сюда. Ты должен увидеть это. — Осторожно подцепил пальцем обруч на шее девушки. — Они на неё ошейник напялили.
Вокруг недовольно заворчали оборотни. Мужчины подходили и разглядывали непонятное украшение, тихо рассуждая, что нужно сделать с тем, кто ограничил свободу их девочки. Джим от стыда готова была провалиться сквозь землю и непроизвольно подтянула ворот своей куртки, чтобы скрыть позорное ярмо. Подошли друзья. Джим вежливо поздоровалась с Катариусом, обняла Виттора и повисла на шее у Арникуса. Алисия растолкала мужчин и обняла подругу со спины, гневно взирая на присутствующих в зале. Очень тихо прошептала ей на ухо:
— Хочешь, я их всех накажу? Мой гнев будет страшен!
Джим оглянулась и замерла в изумлении. На неё виновато и немного грустно смотрела Алисия — дракон. Именно дракон. Тот самый, с кем ей однажды довелось уже столкнуться, и последствия той встречи были печальны. Нет, Джим не испугалась. Она была счастлива за свою подругу, потому что понимала, что у той получилось, наконец, обуздать свою вторую сущность. Ласково обняла Алисию и так же тихо прошептала:
— Ну их, дорогая. Пусть живут! Главное, чтобы они сняли с меня это.
— Они непременно это с тебя снимут, — твёрдым голосом проговорил Арникус, подавая какой — то знак своим вампирам.
Джим перевела взгляд на спутника Алисии. Это был тот самый дракон, который помог ей сбежать с постоялого двора «У Серко». Вежливо кивнула ему.
И вдруг по залу поплыл разъярённый рык вождя. Глаза Илиодора горели лютой ненавистью, он едва сдерживался, чтобы не обратиться и не начать убивать.
— Вот, значит, как вы её удерживали! Подчинение?! — Он обвёл присутствующих обвиняющим взглядом. В зале стало очень тихо, а вокруг императора сомкнулось кольцо из воинов. — Кто это сделал?
Но и так уже всем стало понятно, кто виновник. Оборотни перегруппировались. Рядом с ними встали вампиры.
— Вы что, и правда думаете, что такое вам с рук сойдёт? — Илиодор подал знак своим воинам приготовиться к бою.
Джим подошла к дяде и осторожно взяла его за руку:
— Не надо. Пожалуйста. Пусть они просто снимут с меня ошейник.
— Они обязательно его снимут, даже не сомневайся. — Илиодор притянул к себе племянницу и опустил подбородок на её макушку. — Прости, родная, что не пришли раньше. Мы в горах были. Теперь беда пришла и на наши земли. Тёмные эльфы пытаются прорваться на светлые земли через отогорский хребет. — Нашёл взглядом юношу, принёсшего эти вести. — Спасибо Виттору. Он нас выследил. Прошёл потайными тропами, нашёл нас и рассказал о том, что случилось. А уже по пути сюда мы узнали, что Великая Семёрка срочно созывает Альянс. Всё наше войско сейчас стоит возле Стены. — И шёпотом добавил: — Я камня на камне не оставлю от твоей темницы, только скажи слово.
— Не нужно, дядя. — Она купалась в любви и отчего — то тихо плакала, незаметно утирая рукавом слёзы. — Всё теперь позади!
— Ты должна знать, — взгляд Илиодора стал твёрдым, — что можешь отказаться от этого таинства. Все эти документы — подделка. И мы обязательно это докажем. Я увезу тебя отсюда, и плевать мы хотели на их магический договор. Пусть как хотят, так и разбираются. Нас это не касается.
За спиной дяди раздалось вежливое покашливание. Джим выглянула из — за его плеча. Там стояли Инамих и Кассиан, а рядом Айелет. Девушка не отводила своего восхищённого взгляда от Арникуса, недоумевая, зачем тому понадобилось скрывать своё происхождение. А ещё она раздумывала: может, именно сейчас тот самый момент, когда стоит подойти и отдать подарок настоящему королю севера.
«Нет, не буду! Что подумает папа?» — Опасливо покосилась на отца, перевела взгляд на вампиров и встретилась взглядом с мужчиной, который весьма достоверно изображал короля; смущённо опустила взор.
— Я, Инамих Сугури, правитель Фириат, предлагаю объединить наши дома и с честью завершить эту сделку.
Кассиан не отводил напряжённого взора от лица Джим, с трепетом в душе ожидая её решения. Вот Илиодор вопрошающе заглянул в глаза своей племянницы. И девушка счастливо кивнула, в смущении пряча лицо на его груди. Крылатый демон облегчённо выдохнул, ухватившись за руку сестры и вытирая проступившую на лбу испарину. У него словно вторые крылья выросли за спиной. С сомнением посмотрел на будущих родственников. Оборотни подошли ближе и, ничуть не смущаясь, разглядывали его.

Глава 56. Освобождение 

— Ты уверена? — Илиодор приподнял голову племянницы за подбородок и заставил посмотреть прямо в глаза. Джим кивнула. — Хорошо. Тогда я пойду взгляну, что там по договору отходит императору. — Повысил голос, чтобы его услышали: — Отогорским оборотням, как ближайшим родственникам этой девушки, — посмотрел на императора, — это тоже наверняка будет интересно.
— Я протестую! — Император наконец решился выйти из кольца своих охранников. Он в растерянности переводил взгляд с правителя Фириат на первородного — дядю девушки, с надеждой взглянул на Райнера: на асуре не было лица. Посмотрел на младшего отпрыска: «Вот кому не получится навязать свою волю». И категорически заявил: — Кто подписывал договор, для того и свершится обряд с моей приёмной дочерью.
— Да, — голос Адавара сорвался на визг, — таинство пройдёт на старых условиях или никак.
В зале снова поднялось волнение.
— Она не твоя дочь! — процедил сквозь зубы Илиодор, обращаясь к императору. — И не смей так называть её.
— Ты забываешься! — гневно рявкнул тот. — Войны захотели? Так вы её получите. В общем, или таинство проходит на старых условиях, или никак.
— Тогда вместо таинства ты получишь войну с тремя крупнейшими державами, — проговорил Катариус, выступая вперёд. Арникус одобрительно кивнул.
— Подождите! — Инамих обвёл осуждающим взглядом собравшихся в зале. — Вы вообще понимаете, к чему мир подводите? — Драконы, вампиры, оборотни, асуры и имперцы — все разом притихли и с сомнением посмотрели друг на друга. — То — то же! Посему заявляю: таинству быть. И произойдёт оно прямо сейчас. Здесь. — Райнер с матерью, гордо подняв головы, в сопровождении самых приближённых асуров двинулись к выходу. — Сын, останься! — приказал правитель.
— Но, отец! — с негодованием проговорил Райнер, не в силах скрыть кипевший в нём гнев. Он смотрел на свою мать, ища у неё поддержки, но Сильфия молча повиновалась мужу. — Мне лучше уйти, — предпринял Райнер ещё одну попытку.
— Останься, я сказал! — произнёс Инамих тоном, не терпящим возражений, и даже не стал проверять, выполнили его приказ или нет. После недолгого молчания обратился к названному отцу своей невестки: — Ваше Императорское Величество, снимите украшение с девушки, — указал рукой на подошедшую пару, — и давайте уже приступим к таинству.
— Я не думаю, что это хорошая идея. — Император не отводил внимательного взгляда от первородного, который читал магический договор и тихо обсуждал что — то со своими варварами.
— Вам всё же придётся это сделать! — твёрдо заявила Алисия, подходя вместе с королём севера и его свитой.
— Мне нужны гарантии! — повысил голос император.
— Какие? — поинтересовался Инамих, наблюдая за хрупкой девушкой, которая так и не отпустила руку его сына.
— Обещанные мне по договору спорные земли, точнее, владение на юго — востоке Фириат.
— Хорошо, — легко согласился правитель Фириат, поворачиваясь к вождям отогороских оборотней и обращаясь к ним: — Какие пожелания будут у вас? Вы будете оспаривать эти земли?
— Нет! — Илиодор передал договор магу. — Но у нас есть два условия.
— Я вас слушаю, — Инамих подозвал мага, быстро отдал распоряжение оформить новый документ.
— Во — первых, молодожёны будут жить на наших землях под защитой отогорских оборотней. — Посмотрел на племянницу, перевёл взгляд на крылатого демона. — Не лишайте деда с бабушкой права принять вашего первенца. А пока вы будете жить в родовом замке, для вас выстроят ваш собственный родовой дом. — Инамих хотел возразить, но Илиодор жестом остановил его. — В любой момент вы сможете приехать и навестить своего сына, — усмехнулся, — только предупредите заранее, чтобы стражи вас пропустили.
— А во — вторых, — зло посмотрел на императора и его приближённое лицо, — вы должны пообещать, что никогда не приблизитесь к Джим, её детям, внукам, правнукам и так далее без её на то согласия.
— Скажи ещё, — тихонько толкнул старого друга Старкад, — что, где поймаем, там и прибьём. Без суда и следствия. Это чтобы неповадно было нашу девочку забижать.
— Ты забываешься! — заорали одновременно император и его приближённое лицо, прекрасно слышавшие последние слова лохматого рыжего оборотня.
— Разве? — Илиодор удивлённо повёл бровью, едва сдерживая улыбку, потому что знал: именно так и будет, попадись лазутчики деда стражам на их землях. — Таинство пройдёт именно на таких условиях или не свершится вовсе. — Встретился взглядом с правителем Фириат и добродушно улыбнулся: — Я тоже могу быть категоричным.
— Тогда у меня тоже есть пожелание! — Инамих взглянул на сына. — Я хочу, чтобы ваш первенец, как только ему исполнится шестнадцать, приехал на обучение в Фириат. — Маг, всё это время стоящий за его спиной, быстро водил рукой над магическим пергаментом, записывая каждое слово правителя. — Как раз к этому возрасту стихия станет неуправляемой. — В зале поднялся гул: асуры вспоминали свои приключения в детстве. — Кассиан, ты знаешь, никто не поможет вашему ребёнку так, как это сделают наши наставники.
— А если не будет никакой стихии? — поинтересовалась Джим, смущённо опуская глаза. Она почему — то жутко испугалась такого будущего для своего ребёнка: отправиться в незнакомую страну и учиться среди истинных асуров, будучи полукровкой.
— Будет! — Инамих снисходительно улыбнулся. — Это будет дитя своего отца, в его жилах будет течь кровь властителей. — И пока никто ничего не успел возразить, быстро приложил перстень к документу; пергамент вспыхнул синим цветом основной стихии правителя Фириат, и маг тотчас быстро скрутил его и запечатал до лучших времён. — На том и порешим! — Довольно улыбаясь, протянул руки к Джим и ласково позвал: — Подойти дитя, с тебя снимут это украшение. Твоя душа должна быть открыта перед ликом нашей матери Тьмы, иначе не получится провести древний обряд, точнее, он будет совершён не до конца. — За его спиной раздался слитный возглас Адавара и императора. — А вы что, не знали? — Инамих усмехнулся. — Украшение, что у неё на шее, скрывает её истинное происхождение. А богиня должна видеть, что наполняет её душу — свет или тьма.
Джим медленно пошла к императору, с опаской наблюдая за своим дедом, который всё это время с презрением поглядывал на неё — она ожидала какого — нибудь подвоха; за ней следом двинулись друзья.
«Вот сейчас. Прямо сейчас меня освободят от ошейника!»
Император с сомнением посмотрел на Адавара. Инамих, заметив это, тихо проговорил:
— Вы хотите или не хотите, чтобы магический договор вступил в действие? — Мужчины уставились на него в ожидании. — Тогда снимайте ваше украшение, иначе богиня не откликнется: перед её ликом должны стоять двое.
Император подошёл вплотную к девушке. Они посмотрели друг другу в глаза. Джим видела в его лице неуверенность и опасения. Едва заметно улыбнулась:
«Неужели он думает, что я наброшусь на него?»
И словно в подтверждение её мыслей, Адавар отдал приказ воинам охранять императора. А тот протянул руки к ошейнику и начал что — то тихо шептать. И металл ожил: сначала Джим почувствовала тепло, затем лёгкое покалывание, и под конец обруч вспыхнул ярким светом, с громким щелчком открываясь и падая к ногам девушки.
В груди полыхнуло болью, словно проснулся огромный, истосковавшийся по свободе зверь, насильно загнанный в клетку. Джим непроизвольно схватилась за руку императора и с силой сжала, боясь свалиться к его ногам, чем несказанно напугала мужчину. Он вздрогнул и со страхом заглянул в её лицо. Но девушка ничего не видела и не слышала. Сила, всё это время дремавшая в ней, вдруг вырвалась — бесконтрольно и неуправляемо. Джим внезапно оказалась в туманной серой пелене, окружавшей её со всех сторон. Девушка не сразу вспомнила, что это такое, но потом поняла: это серый мир — межмирье, в который она могла теперь войти, даже не разрывая подпространство. Однажды Адагелий Оторонталий рассказывал, что такое дано было немногим: войти лишь частично в межпространственный разрыв и передвигаться в нём. Он тогда назвал это: «как будто одной ногой стоять на тропе». Она повела затуманенным взором по присутствующим в зале, в глазах стояли слёзы, она часто дышала и никак не могла унять беспокойное сердце.
Каждый асур, находящийся рядом, ощутил что — то странное и пугающее. Все в ужасе взирали на девушку, с которой сняли обруч. А она вдруг стала бессильно оседать на пол.
Кассиан бросился к ней и подхватил в самый последний момент, прижал к груди и тихо заговорил, успокаивая.
— Касс, — Джим подняла голову, — я снова чувствую это. — В её лице появилась неуверенность. — Только это стало почему — то раза в три сильнее.
— Подойдите сюда, дети мои. — Инамих стоял возле статуи. — Начнём таинство.

Глава 57. Таинство 

Инамих преклонил колено перед статуей богини и коснулся воды, текущей у её ног, а когда обернулся, в руках у него была каменная чаша, в которой кипела и бурлила вода, переливаясь через край и искрясь.
— Сын, ты знаешь, что это значит, — мужчина выглядел ошеломлённо, но улыбался. — В последний раз в этом храме из источника чашу жизни доставали много лет тому назад. Богиня делает вам подарок, — с сомнением взглянул на девушку, — но вы можете, конечно, отказаться.
По храму плыл благоговейный шёпот. Со всех сторон доносились непонятные Джим слова: «Едины в жизни — едины в смерти». Отогорские оборотни одобрительно переговаривались и с нетерпением ожидали ответа жениха.
— Я согласен! — без колебаний произнёс Кассиан, ставя на пол Джим и беря её за руку. — Я с радостью разделю свою жизнь с твоей.
— Постойте! Подождите! Что происходит? — робко поинтересовалась Джим, глядя в синие глаза своего доброго путешественника.
— Едины в жизни — едины в смерти. Не станет одного — погибнет другой! — торжественно проговорил Инамих. — Древний обряд соединит ваши души, сотворит из двух жизней одну. Эту связь сможет разорвать только смерть одного из вас.
— Я не согласна! — испуганно закричала Джим, заглядывая в растерянное лицо своего крылатого демона. — Ты не должен этого делать! — Перед внутренним взором проносились все столкновения с тёмными эльфами — некромантами, пророчества и страшные слова Алиара: «…тёмные эльфы всегда будут искать свою пада морхант». — Кассиан, ты просто не знаешь… Со мной может однажды случиться страшная беда, ты не должен соединять свою жизнь с моей. — В глазах защипало. — Я не могу пойти на это. — Она попятилась от чаши.
В храме поднялся недовольный ропот. Арникус с Алисией недоумевающе переглянулись между собой, каждый мысленно искал причину для такого отказа. А оборотни насторожились. Илиодор выглядел бледным. Он только что услышал из уст своей племянницы, что ей угрожает опасность, да такая, что она готова отказаться от таинства, только чтобы сохранить жизнь любимому.
— Джим, — Кассиан шагнул к ней и взял её враз похолодевшие руки в свои. — Я хочу, чтобы ты знала: не станет тебя — не будет и меня. — По щекам Джим побежали слёзы. А его голос понизился до шёпота: — Прошу тебя!
— Милое дитя, — обратился Инамих к невесте сына, — не отказывайся от этого дара! Богиня просто так никогда не делает подобных подарков.
— Хорошо! — От переполняющих её чувств Джим едва могла говорить, но всё же справилась с волнением и уже спокойным тоном спросила: — Что нужно делать?
— Для начала подойти ко мне. — Правитель тихо проговорил слова клятвы над чашей, а потом протянул её к ним. — Вы должны вместе пройти через это.
Кассиан нежно переплёл свои пальцы с пальцами невесты, ещё раз вопрошающе взглянул на неё, та уверенно кивнула, и они опустили сцепленные руки в чашу, в которой вдруг полыхнуло синее пламя. Джим от неожиданности крепко зажмурилась и прикусила нижнюю губу, ожидая непременной боли. Но огонь не обжигал, он ласковой прохладой прильнул к коже и пополз вверх по руке.
— Что происходит? — шёпотом поинтересовалась она, боясь взглянуть на то волшебство, что сейчас вершилось.
— А ты открой глаза и посмотри, — Кассиан не отводил своего нежного взгляда от её лица и улыбался.
— Ой, — удивлённо воскликнула Джим, увидев, что их руки объяты синим пламенем, а кожу покрывают странные символы, похожие на… — Цветы?!
— Цветы жизни, — подтвердил её слова крылатый демон, вынимая их руки из чаши. Огонь тем временем перекинулся на их тела. Кассиан приложил ладонь невесты к своей груди там, где билось сердце: — Едины в жизни — едины в смерти. — Часто задышал и прикрыл веки, а когда открыл глаза, хриплым голосом спросил: — Ты готова? — Джим кивнула. — Тогда повтори те же слова и приложи мою руку к своему сердцу.
— Едины в жизни — едины в смерти. — И как только мужская ладонь коснулась груди, где от волнения так неистово колотилось её сердце, синее пламя, что окружало их, вспыхнуло красным цветом, взмывая столбом к потолку и укрывая их от нескромных взглядов.
— Поцелуй? — поинтересовался крылатый демон; его руки уверенно сомкнулись на её талии. — Или для этого нужно снова устроить поединок? — Хитро повёл бровью, намекая на тот далёкий, единственный их поцелуй на заставе.
Джим тихо засмеялась, ощущая жар от его ладоней. Придвинулась ближе и обняла своего доброго путешественника за шею, несмело дотронулась губами до его лба, щеки и робко заглянула в синюю глубину глаз, где бушевал самый настоящий шторм. В воздухе пахло грозой. И вдруг из — под ног исчезла опора. Джим ойкнула и ошеломлённо посмотрела вниз. Они парили в воздухе, а под ними клубилось сизое облако. Подняла голову и счастливо заулыбалась. Кассиан приблизил своё лицо, и они какое — то время пристально смотрели в глаза друг другу, а потом он наклонился и чуть коснулся её губ.
В храме поднялся радостный гул. Друзья бросились обниматься. Недарион обводил взглядом разношёрстную компанию и недоумевал, как хрупкая и на первый взгляд ничем не примечательная девушка смогла завоевать такую всеобщую любовь и преданность. А потом его обняла принцесса — в её глазах блестели слёзы счастья. И он обо всём забыл…
Айелет осторожно подобралась ближе, в надежде, что тоже сможет обнять Арникуса и незаметно подсунуть свой подарок ему в карман, но её оттеснили оборотни, которые ринулись поздравлять вампиров, словно были одной дружной семьёй. Она стояла возле колонны и не отводила взгляда от лица самого прекрасного короля на всём белом свете… да, пожалуй, и тёмном тоже. Арникус почувствовал на себе чужой взгляд, выпустил Виттора из своих крепких объятий и резко обернулся. А юная демоница, смутившись, словно её застали за подглядыванием, с громко бьющимся сердцем быстро спряталась за колонну. Приложила ладони к пылающим щекам.
Но то ли она была не слишком проворна, то ли у Арникуса была столь молниеносная реакция, но мужчина заметил её прежде, чем она успела исчезнуть из виду. Улыбнулся и пошёл к колонне, за которой пряталась младшая сестра Касииана. Почему — то на душе было спокойно и светло. И он готов был обнять весь мир, даже маленькую Айелет. Но пока обнимали только его, не давая пройти к девушке.
Пламя, что всё это время скрывало молодожёнов, вдруг осыпалось синими искрами, открывая гостям очень необычное зрелище. Влюблённой пары не было на месте. Они, как те фонарики, висели под потолком в сизом облаке, из которого на статую и стоящего рядом правителя Фириат шёл настоящий дождь. Инамих ошеломлённо взирал на младшего сына, вспоминая, как то же самое он однажды сотворил, когда впервые его поцеловала Айлин. Бросил виноватый взгляд на Сильфию. Он так и не смог полюбить эту женщину, выбранную для него родителями, а она — простить ему той связи и рождения ребёнка. Но за годы совместной жизни они научились доверять друг другу и относиться с уважением.
— Сын мой, — проговорил правитель внезапно охрипшим голосом, прокашлялся и продолжил: — А ну, прекрати проливать на меня свой волшебный дождь. — Опустил чашу в источник, проследил за тем, как она растворилась в воде, и строгим голосом принёс: — Спускайтесь на землю.
Облако медленно поплыла вниз. Кассиан в обнимку с Джим вышел из сизого тумана. И магическое действо завершилась. Но в храме стояла такая тишина, что её можно было потрогать. Сын благодарно обнял отца и тихо засмеялся, когда вокруг них поднялся тёплый ветер: правитель таким образом сушил себя. Джим скромно стояла рядом и не решалась подойти; Инамих протянул к ней руку, и она, больше не раздумывая, бросилась в объятия этих двух сильных мужчин.
Их постепенно окружили родственники, друзья, приближённые и просто гости. Каждый подходил со своими поздравлениями и пожеланиями. Илиодор по — родственному обнял Инамиха и долго о чём — то беседовал с ним. И только потом дядя подошёл к своей племяннице. Его глаза подозрительно блестели, но он улыбался.
— Я рад за тебя, — едва сдерживая свои чувства, произнёс суровый мужчина; протянул руки и совсем севшим голосом проговорил: — Иди ко мне.
— Я так счастлива, — Джим повисла на шее дяди, умудрилась притянуть рукой к себе и Старкара, — что всё происходящее кажется чудесным сном, что вот сейчас проснусь, и всё разом исчезнет.
— Всё уже позади, милая, — одновременно проговорили мужчины и засмеялись.
— Я могу тебя ущипнуть, — рядом стояла Алисия со своим спутником. — Чтобы ты убедилась, что это не сон.
— Лиска, — радостно закричала Джим, бросаясь к подруге. Обняла её. — Это второй самый радостный день в моей жизни. — Обвела взглядом свою семью: — Первый был, когда меня нашли.
Рядом выстроились вампиры, терпеливо ожидая своей порции внимания от девушки из легенды, которая смогла совершить то, что казалось невозможным: объединить долгие годы разрозненные ковены и привести короля на трон. Джим и для каждого из них нашла ласковое слово. Но вот Арникуса среди них не было. Поискала глазами друга, но не смогла найти среди толпы, зато встретилась взглядом с Райнером. Наследник прожигал её ненавидящим взглядом. Асур повернулся и пошёл к выходу. С лица Джим сбежала улыбка. Она бросилась к Кассиану, коснулась его руки.
— Касс, скажи, ты мне доверяешь? — страстно прошептала она ему на ухо. Крылатый демон отодвинулся и внимательно всмотрелся в её взволнованное лицо, кивнул. — Прошу тебя, что бы сейчас ни происходило, — заметила, что к их разговору прислушивается правитель, — что бы ни случилось, не вмешивайся!
— Хорошо.
Джим быстро поцеловала его в щёку и бросилась догонять наследника. Он уже был возле дверей, когда девушка окликнула его:
— Райнер Сугури Раск Сен'Андроуг, — Джим решительно шла по проходу и не отводила взгляда от спины асура, но он даже не удосужился оглянуться, а только громко засмеялся, что — то сказал друзьям и вышел на улицу. И тогда она побежала.

Глава 58. Поединок

Гости в смятении расступались перед ней, провожая осуждающими взглядами и перешептываясь. Как только Джим произнесла имя наследника со всеми его титулами, Кассиан бросился за ней, а за ним Алисия и все остальные.
Арникус как раз остановился возле колонны, за которой пряталась Айелет, и готов был обнаружить себя, как вдруг мимо него пробежала Джим, а за ней Кассиан и все её друзья. Отправился следом.
— Райнер Сугури, — снова окликнула Джим наследника, оказавшись на улице.
Она остановилась. Двор выглядел плачевно: ворота валялись на земле, а демоны стояли под прицелом вампиров и оборотней, при этом последние находились в своём истинном обличье. Огромные животные довольно заворчали, завидя свою девочку, а вампиры хором прокричали: «Приветствуем деву ведающую!».
Наследник медленно обернулся, чтобы посмотреть, кого они так встречают. Его догадка оказалась верной. На пороге храма стояла непокорная человечка.
«Да кто же ты такая есть?!»
И как только они встретились взглядами, девушка начала спускаться по ступенькам. Она шла, гордо подняв голову, и не отводила своего горящего взора от его лица.
— Я, Джим Эвелин Сен Ревилью дома Деф'Олдман, вызываю тебя на поединок. Но биться с тобой мы будем не просто до твоей первой крови, — выделила голосом последние слова, и горькая улыбка чуть тронула её губы. — А до тех пор, пока ты при всех не попросишь прощения за то оскорбление, что нанёс мне. Клянусь, стоя на этой священной земле, что прощу тебя и больше никогда не вспомню об этом.
Во дворе поднялся возмущённый ропот: асуры осуждали выходку человечки, а оборотни подобрались и настороженно оглядывались вокруг. Арникус подошёл к Кассиану и дотронулся до его руки. Но тот в ответ только недоумённо пожал плечами.
— Ах, ты ж, — Алисия бросилась к дракону. — Дар, скорее дай мою сумку. — Сегодня утром она переложила все необходимые вещи в один мешок, который был поменьше, и взяла с собой, но её спутник забрал его. — Я так и знала, что это обязательно пригодится. — Принялась копаться в мешке. — Я сейчас, — нырнула с головой, — я быстро. — И тут же радостно завопила: — Нашла! — Извлекла на свет посох — жезл. Не церемонясь, растолкала стоящих перед ней асуров и закричала: — Джим! — Девушка обернулась. — Держи, дорогая, свою игрушку, — и бросила его подруге.
Джим молниеносно переместились на траекторию полёта непонятного блестящего предмета, подпрыгнула и поймала его. И тут же, на глазах изумленной публики, жезл развернулся в её руках, превращаясь в грозное оружие. Девушка с лёгкостью прокрутила его, вспоминая забытое ощущение, переместила оружие в другую руку и тоже проделала несколько вращений, примеряясь. Вернула обратно в ведущую руку, выполнила сложный замах и с силой вогнала в землю. Не удержалась, подняла голову и счастливо засмеялась.
Стояла пронзительная тишина. Асуры застыли каменными изваяниями, кажется, даже забыли, как дышать. И тут по двору поплыл тихий говорок: «Она осмелилась бросить вызов наследнику Фириат», «Он же убьёт её!», «Она только что получила годы жизни и тут же решила расстаться с ними». И лишь кто — то один произнёс с придыханием: «Насколько я знаю, такое оружие открывается только в руках мужчин!» И все в изумлении уставились на человечку, которая опиралась на магический посох и терпеливо ожидала решения.
— Я ведь тебя предупреждал, что никто не смеет меня унижать. Ты в своём уме? — Райнер постучал себе по виску, но было видно, что он выбит из колеи последними событиями. — Ты понимаешь, на кого ты свой рот открыла? Я наследник Фириат!
— Понимаю. — Она пошла к нему сама. — А я наследница дома Деф'Олдман, за моей спиной отогорские первородные оборотни. Если ты откажешься от поединка, я назову тебя трусом и расскажу каждому об этом.
— Конечно откажусь! — Закинул поводья на спину лошади и отвернулся. — Чтобы я ещё марал свою честь, связываясь с какой — то зарвавшейся девчонкой. — Повернулся и гневно рявкнул: — Знай своё место, человек! То, что ты породнилась с домом Расков, ещё не даёт тебе права голоса. Так что не бывать этому! Негоже сильному обижать слабого.
— Странно! — Одарила своего обидчика презрительным взглядом. — Но раньше тебе это не мешало истязать меня, правда, без свидетелей, — промолвила Джим, добавив язвительности в свой голос. — Я всегда знала, что ты трус. Потому что только трус может ударить женщину.
Кассиан зарычал и бросился к брату, но на его руках, одновременно с двух сторон, повисли Алисия и Арникус. Последний быстро зашептал ему на ухо:
— Позволь ей самой с этим разобраться; она теперь часть вашего рода, а такие вещи решаются в кругу семьи. — Сильнее надавил на локоть, заставляя посмотреть на себя: — Я понимаю твои чувства, с удовольствием сам прибил бы его за такое, но держи себя в руках. Она должна это сделать сама!
— Касс, — зашептала Алисия с другой стороны, боясь отпустить его руку. — Понимаешь, она не захотела, чтобы братья вышли друг против друга. Она решила сама его наказать. Нужно уважать её решение! — Кассиан кивнул, и девушка в ответ улыбнулась, но в её глазах пряталась тревога. — Доверяй ей!
‍﻿‌﻿‌﻿﻿﻿‌﻿‌﻿‌﻿﻿﻿‌﻿﻿‌﻿‌﻿﻿‌﻿﻿﻿﻿‌﻿﻿‌﻿‌﻿‌﻿﻿‌﻿‌﻿﻿﻿﻿‌﻿‌﻿﻿﻿‌﻿‌﻿﻿‌﻿﻿‌﻿﻿﻿﻿‌﻿﻿‌﻿‌‍ — Следи за тем, что ты говоришь. — Лицо Райнера исказилось в гневе. Джим удовлетворённо кивнула: она знала это выражение. — Никто не смеет назвать меня трусом, чтобы тут же не поплатиться своей жизнью. — Бросил гневный взгляд на единокровного брата. — Пожалей хотя бы его: он же только что поделился с тобой своими годами жизни. Я ведь ненароком могу убить тебя, а сдох… помрёте оба. — Отвернулся и принялся возиться со своими вещами.
— Ты слишком много разговариваешь, Райнер Сугури. — Джим следила за его руками.
Асур делал вид, что подтягивает подпругу и проверяет завязки на седельных сумках, а сам подвинул ножны так, чтобы в любой момент выхватить оружие, и незаметно вытащил серебристую сеть. Алисия, заметив это, вновь полезла в свой мешок, а через мгновение бросилась к подруге; не говоря ни слова, сунула той в руки киджар Аякара, хитро подмигнула и помчалась обратно.
— Я всё ещё жду твоего решения, — голос Джим звучал спокойно, почти безразлично. — Райнер Сугури, ты трус, а не мужчина.
Вокруг недовольно зароптали: кто — то осуждал девушку, а кто — то — поведение наследника.
— Ах ты дрянь, — процедил асур сквозь зубы, поворачиваясь к ней лицом. — Я же сказал тебе, никто не…
— Сын, — перебил его Инамих. Правитель смотрел сурово. — Прими бой, или признай себя трусом. Третьего не дано.
— Отец! — Райнер не мог поверить своим ушам.
— Инамих, — воскликнула Сильфия одновременно с сыном, дотрагиваясь до руки мужа. Она едва сдерживалась, чтобы самой не броситься между сыном и этой дерзкой девчонкой. Лихорадочно зашептала: — Останови это безумие! Если Райнер по нечаянности убьёт её, — она оглянулась, — нас разорвут эти звери. Мы сейчас не в том положении. — Взглянула на бастарда, который для неё навсегда останется незаконнорожденным, и никакие магические документы не смогут этого изменить. Зная любовь мужа к его младшему отпрыску, решила привести ещё один весомый аргумент: — И вспомни: если погибнет она, не станет и Кассиана.
— Думаешь, я этого не понимаю? — так же шёпотом проговорил Инамих, не отводя своего беспокойного взора от невестки. — Не знаю, что сделал наш сын, но очевидно, что между ними произошло что — то очень серьёзное. Эта девушка бросила ему вызов по всем правилам. — Серьёзно взглянул на жену: — У него нет выбора, Сильфия. — И снова обратился к сыну: — Райнер, дерись или признай поражение.
— Хорошо. — Наследник надменным взглядом обвёл присутствующих. — Каждый из вас знает, что может случиться, если я сейчас убью её. Вы будете моими свидетелями, что я предупреждал о возможности такого исхода.
— Смотри, как бы тебя самого не убили, — выкрикнула Алисия, окончательно потеряв терпение. Виновато посмотрела на друзей и юркнула за спину Дара.
Райнер выхватил эльфийский клинок из ножен и встал в стойку, снисходительно поманил к себе свою бывшую невесту. Взгляд девушки оставался холодным и изучающим, но улыбка слегка тронула её губы. И вдруг…
Это ощутили все. Демонам не дано перемещаться в тени, если, конечно, их стихия не дыхание смерти, как это было у Адагелия Оторонталия — её учителя в академии. Но зато каждый мог чувствовать, когда происходили разрывы в подпространстве. Инамих удивлённо повёл бровью, пытаясь определить точку выхода своей невестки, потому что это именно она с лёгкостью разорвала пространство и ушла в тень, но как — то странно, не исчезая полностью, а оставаясь тенью.
— Я, конечно, догадывалась, что это будет легко, — Джим молниеносно вынырнула из тени справа от наследника и слегка стукнула посохом по его лезвию. Райнер стоял с открытым ртом, но быстро справился со своим изумлением, поднял клинок для поединка. — Но чтобы настолько?.. — Отбежала на безопасное расстояние. Проделала несколько вращений посохом и привычно подхватила в правую подмышку, упираясь кистью в середину рукояти. Сделала два шага вперёд, слегка присела на левой ноге, отводя правую вбок. — Райнер Сугури, — громко проговорила она, — ты плохой воин. Мне будет легко выиграть этот бой.
Демон в гневе зарычал и моментально перешёл в боевую ипостась. Больше он медлить не стал, стремительно ринулся в нападение, позабыв о сети, которой сначала тоже хотел воспользоваться. Они столкнулись на середине — крылатый демон и человек, лицом к лицу: на одном — удивление и неуверенность, на другом — грусть и предвкушение отмщения. Мгновение рассматривали друг друга, а затем отскочили в стороны. Остановились на миг и, не сговариваясь, одновременно ринулись навстречу друг другу, закружились в безумном танце. Девушка моментально увернулась от мощного удара, раскрутила посох в руках и сама пошла в атаку. Удар, блок, новая серия ударов… Снова удар, посох ушёл влево и тут же рубящим движением вернулся назад. Поворот — и два мощных оружия — эльфийский клинок и магический посох — жезл — высекли сноп искр, заставляя зрителей вздрогнуть. Надо отдать должное, асур оказался искусным мастером, но девушка ему не уступала ни в чём.
Первый порез Джим нанесла ему под коленом правой ноги. Он был не глубоким, но если бы прошёл чуть выше, обязательно зацепил бы сухожилие; зная об этом, она специально смягчила удар. Второй пришёлся по левой руке. И каждый раз, как выскальзывала из подпространства, она наносила всё новые и новые раны. При этом, помня, что в сером мире тоже могут находиться её враги, она не заходила туда полностью, а лишь стояла одной ногой на тропе.
— Райнер, я жду от тебя извинений. — Джим нанесла удар по его спине. — Асур вскрикнул и отскочил в сторону, ошеломлённо осмотрел свою одежду, сплошь залитую кровью, и выругался. — И мы закончим этот бой.
— Никогда! — зло промолвил асур, бросаясь на девушку. — Тебе придётся убить меня.
— Хорошо, — согласилась Джим, встречая его удар. Закружилась вокруг него, выполняя какие — то немыслимые движения ногами и всё более ускоряясь.
Наследник едва успевал уворачиваться от мельтешащего перед глазами магического посоха, но всё же пропустил, недоглядел, получил ещё несколько новых порезов и ощутимый удар, который выбил весь воздух из лёгких. Затем последовала подсечка, и мужчина в ужасе понял, что лежит на земле, а лезвие упирается ему в шею. Побежала тонкая струйка крови. В глазах человечки, наклонившейся над ним, не было ни жалости, ни сочувствия. А ещё… там совершенно не было превосходства. Она просто свершила то, что однажды пообещала ему. И Райнер испугался.
— Да будет так! — произнесла Джим звенящим голосом, занося посох для последнего — решающего удара.
— Сыночек, — заголосила Сильфия, падая на колени. Инамих закрыл глаза и до боли стиснул зубы. А Айелет подбежала к Кассиану и уткнулась лицом ему в грудь, чтобы не видеть, как убивают её брата. — Скажи ей то, что она хочет. — Женщина в отчаянии заломила руки. — Умоляю!
— Прости меня! — закричал Райнер, выставляя перед собой руку в жесте защите и закрывая глаза. Лезвие посоха обожгло его щёку и вошло в землю возле головы.
— Я, Джим Деф'Олдман, прощаю тебя, Райнер Сугури. — Наклонилась и прошептала, глядя прямо ему в глаза: — Но я никогда не забуду того оскорбления, что ты нанёс мне. — В её глазах стояли слёзы. Нет, она хотела бы простить! Но ей и жизни не хватит забыть тот ужас, что она однажды испытала, когда её чуть до смерти не запороли в сиротском доме. И то унижение, что она испытала от наследника. — Надеюсь, мы больше никогда с тобой не встретимся!
Выпрямилась, посох послушно свернулся в жезл. Повернулась спиной к поверженному врагу и пошла к своей семье, друзьям — к тем, кто любил её такой, какая она есть.

Глава 59…продолжение 

Райнер прожигал взглядом спину спокойно удаляющейся девушки. Он так сильно ненавидел эту человечку, что готов был поступиться своими принципами, но сделать всё возможное, только бы увидеть её мертвой. А она тем временем добрела до своих друзей, которые молча расступились перед ней, и прошла дальше. Тут асур не выдержал, подорвался с земли и бросился догонять её. Но дорогу ему заступили девушка — дракон и вампир, а за их спинами выстроились оборотни. На их лицах не отражалось никаких эмоций, они просто сомкнули ряды, не давая ему пройти.
— Не стоит! — произнесла Алисия, делая шаг навстречу; слегка развела руки в стороны, и её ладони тут же занялись пламенем. Слева от неё стоял второй дракон, а с другой стороны — вампир.
— Артисты, значит? — Райнер обвёл надменным взглядом знакомую троицу, зло усмехнулся. — Ну — ну!
На его плечо легла ладонь Велизара; глядя на огненную деву, он тихо произнёс:
— Нам лучше уйти.
— Да, — Райнер отступил, — ты прав. — Развернулся и бросился к своей лошади, только со второй попытки смог сесть на неё. Посмотрел на родителей и с обидой в голосе поинтересовался: — Теперь — то мне можно уйти?
— Да, ты теперь можешь уйти. — Инамих помог жене подняться и обнял за плечи, у него дрожали руки. Он был благодарен, что она вмешалась в поединок и остановила его, потому что до последнего не был уверен в исходе этой битвы. И, конечно же, не ожидал, что девушка пощадит их сына. — Спасибо тебе! — Женщина теснее прильнула к груди мужа и тихо плакала, но это уже были слёзы облегчения. — Ты всё сделала правильно.
Правитель посмотрел на младшего сына. Кассиан обнимал сестру, но сам пристально всматривался в лицо своей жены, которая остановилась возле них и молчала, прислушиваясь к безутешным рыданиям Айелет. Наконец она подняла на него взгляд и виновато пожала плечами.
— Видят Боги, — тяжело вздохнула, — светлые, тёмные: я этого не хотела. — Понимала, что слова звучат как оправдание, хотя ей не в чем было оправдываться. Но она должна была это сказать. — Я неоднократно предупреждала его, что однажды ему придётся за всё заплатить. — И совсем тихо добавила: — Мне очень жаль!
— Мне тоже, — тихо и грустно прошептал Кассиан. — Что не был рядом с тобой и не защитил. — В его глазах застыла боль. — Ты ведь однажды расскажешь мне всё? — тихо поинтересовался он.
— Нет, — твёрдо проговорила Джим. — Пусть это останется между мной и им. Это был хороший урок для нас обоих. Вот только я не знаю, вынесет ли он из всего этого что — то полезное для себя?
Айелет обернулась на голос и непонимающе уставилась на неё заплаканными глазами.
«О чём она говорит, если брат мёртв?»
С сильно бьющимся сердцем перевела взгляд на площадку, где проходила битва, и издала удивлённый возглас. Райнер не лежал на земле бездыханным телом, как она ожидала увидеть, а спокойно себе выезжал в сопровождении своих друзей из замка.
— Живой? — прошептала Айелет, быстро вытирая слёзы. — Живой! — И бросилась обнимать Джим. — Спасибо, спасибо, — сквозь рыдания лепетала она. — Ты чистая душа. Доброе сердце. Спасибо!
Джим обнимала младшую сестру Кассиана, а сама с какой — то горечью во взгляде провожала удаляющихся со двора императора и своего деда в окружении воинов. За всё время, что длилась церемония, они так и не произнесли ни слова поздравления или одобрения. Стояли особняком и всем своим видом показывали, что на этом празднике жизни они лишние. Также было непонятно, зачем остались после, когда начался поединок между ней и старшим наследником.
— Милая, — позвал Илиодор племянницу, проследив за её взглядом. Нахмурился. — Пусть уходят. Надеюсь, что мы с ними больше никогда не встретимся. — Айелет, услышав мужской голос, отпустила девушку и поправила на ней одежду, смущённо потупила взгляд и бросилась к родителям. — Нам нужно возвращаться к Стене. Вы отправитесь вместе с нами, — перевёл взгляд на крылатого демона, — или задержитесь?
— Я бы хотел показать ей дом, в котором вырос. — Кассиан подошёл ближе и взял жену за руку.
— Хорошо, — согласился Илиодор, — тогда оставлю отряд для вашей охраны. — И обратился к наставнику: — Старкар, возьмёшься сопроводить нашу девочку домой?
— Запросто, — проговорил мужчина, выходя вперёд и поигрывая своим огромным мечом. — Доставлю в лучшем виде.
— Сколько оставить воинов?
— Давай два десятка, вполне достаточно будет. — Хлопнул по плечу Виттора, заставляя того от неожиданности слегка присесть: — И вот этого мальчишку тоже возьму. Нравится он мне!
— Хорошо, — согласился Илиодор и удивлённо посмотрел на племянницу: девушка дотронулась до его плеча и смотрела с тревогой. — Что случилось, дорогая?
— Почему домой? — поинтересовалась Джим, чувствуя, как глаза её наполняются слезами от такой несправедливости: вся её семья будет рисковать возле стены, а она почивать дома на перинах. — Я хочу вместе с вами. Пожалуйста!
— Приказ Великой Семёрки никто не отменял, — торопливо заговорил Илиодор, замечая, что к его словам прислушивается правитель Фириат. Он давно подошёл и стоял рядом. — Ты по — прежнему направляешься домой под охрану своего рода. Ну, не расстраивайся! — Ласково убрал непослушный короткий локон с её лица. — Я встречался с Алиаром. Он сказал, что тебя нужно держать как можно дальше от стены, а ещё пообещал, что продлится это недолго: после девятого лунного дня всё закончится. Навсегда! — подчеркнул голосом последнее слово и совсем тихо произнёс: — Этот юноша попросил напомнить тебе тот давний разговор, когда он тебе сказал, что не знает, что нужно делать. — Ободряюще улыбнулся: — Так вот, теперь он знает.
Джим оторопела от всех этих новостей. Да, она помнила тот разговор. Это случилось как раз перед тем, как она отправилась за своей семьёй, чтобы привести помощь Арникусу: тот в одиночку выступил против тёмных эльфов из пустошей. В голове набатом зазвучали слова Алиара: «Им нужна ты — вся без остатка. Именно ты станешь сосудом для Восьмой Печати, после того как тебя принесут в жертву».
— Что случилось, дорогая? — испугался Илиодор, заметив, что племянница внезапно побледнела.
— Нет, ничего, — соврала Джим, стараясь не смотреть в лицо дяди. Она боялась, что он увидит страх и тревогу в её глазах. — Хорошо. Я выполню приказ Великой Семёрки, но, пожалуйста, пообещай мне, что не будете понапрасну рисковать своими жизнями.
— Ну, это как получится, — заулыбался Илиодор, притягивая её к себе. — Наша маленькая Джим, в этом ты вся. — Слегка коснулся губами её лба. — Зато, как вернёмся, мы такую свадьбу для вас устроим! — Обвёл осуждающим взглядом собравшихся и презрительно процедил: — Не в пример этой. Хорошо? — Джим кивнула, выглядывая из — за его плеча и встречаясь взглядом с Арникусом. — Всё, тогда договорились. Нам уже пора, а вы постарайтесь завтра с утра отправиться в путь.
— Отряд наших лучших воинов, во главе со мной, тоже пойдёт с вами, — торопливо заговорил Арникус. — И мы будем в вашем распоряжении столько, сколько нужно. — Быстро взглянул на Катариуса: — Ты без меня справишься возле Стены?
— Со мной же будет Сивар, — хищно улыбнулся юноша, бесцеремонно хватая сурового воина за шею и притягивая к себе. Командующий издал какой — то странный звук и недовольно взглянул на него. — Что — о–о? — Но сам на всякий случай отпустил грозного вампира.
— Мы тоже отправляемся с вами, — произнесла Алисия, подходя к ним со своим спутником. — Мы будем следить за продвижением отряда с воздуха. — Быстро взглянула на Дара, ища в его лице одобрение. Ей необходима была его помощь. Дракон как — то по — особенному улыбался, но глаза его были непроницаемы. «Ну вот как понять, о чём он думает?» Быстро отвернулась, не выдерживая его взгляда. — С удовольствием взгляну на суровый край первородных оборотней.
— Асуры из моей личной охраны тоже отправятся с вами, — произнёс Инамих, подходя ближе. — Я не знаю, что происходит, но мне достаточно того, что это приказ Великой Семёрки. Раз для них важно, чтобы моя невестка отправилась как можно дальше от Стены, значит — так и будет.
— Всё. Значит, завтра на заре выступаем, — пророкотал Старкар, радостно обводя взглядом собравшееся воинство. — Ха, да из нас получилась маленькая армия!
— Маленькая, да удаленькая, — произнёс командир асуров личной охраны правителя, подходя к рыжему оборотню. — У нас есть план? — поинтересовался он.
— А то! — Старкар взъерошил и без того стоящую дыбом гриву рыжих волос. — Конечно, есть. Мы побежим впереди, вы пойдёте позади, вампиры в середине, а сверху — драконы. — Взглянул на крылатого демона, закованного в чёрные латы. — Как тебе такой план?
— Хороший план, но у меня есть некоторые замечания… — и быстро заговорил.
Поднялся невообразимый гул. Вампиры, оборотни, асуры — командир каждой группы пытался привнести в план что — то своё, устроив самый настоящий военный совет. Они жарко спорили между собой и не замечали других.
— Отец, — Кассиан подошёл к правителю, — а ты сможешь для нас прямо отсюда открыть портал к лесному домику?
— Смогу, — ответил Инамих, отмечая про себя, как Сильфия презрительно поджала губы и отошла от него при одном лишь упоминании дома, в котором жила мать Кассиана.
— Нам вас сопроводить? — обратился к Ветру командир асуров. Он на время отвлёкся от спора и услышал последние слова правителя.
— Не стоит, — опередил Инамих сына. — Это место удалённое, о нём никто не знает. — На мгновение задумался, с теплом вспоминая дочь, которая обычно всё своё свободное время проводила там. — Кроме членов моей семьи и приближённых асуров. В охрану этого дома я в своё время столько магии вбухал, что хватит на несколько десятилетий. — Его взгляд стал суровым. — Но завтра, ко времени, когда на светлых землях начинает всходить солнце, вы все должны собраться там. А сейчас давайте отпустим молодожёнов.
Джим горячо попрощалась с дядей и другими оборотнями, которые отправлялись вместе с ним к Стене, сказала друзьям «До завтра» и обречённо поплелась к Кассиану. Она до ужаса боялась таких неестественных перемещений. Но, на удивление, на этот раз всё прошло хорошо, она лишь на миг почувствовала недомогание, крепко зажмурила глаза и часто задышала. И вдруг услышала тихий, немного смущённый голос:
— Вот здесь я вырос.

Глава 60. Лесной домик 

Джим сидела за столом, подперев ладонью подбородок, и улыбалась. С того момента, как они вошли в дом, Кассиан ни на минуту не присел: сам перестелил бельё, разжёг печь, чтобы согреть дом.
— Это всё заслуга сестры, — оглядывая уютную комнату, проговорил Кассиан. — Она следит за домом, стирает, убирает и готовит. Знаю точно: раз в неделю обязательно здесь бывает. — Посмотрел на Джим и завис, пытаясь осознать, что перед ним сидит его жена. — А, ну да, — очнулся и пожал плечами, — я уже не знаю, чей этот дом больше — её или мой.
Прошёл к окну, где стояла ещё одна кровать, оказавшаяся огромным сундуком. Кассиан собрал бельё и как попало свернул его, затянул узлом и бросил в угол, откинул крышку и чуть ли не с головой залез в него.
— Здесь есть чистые вещи, полотенца и несколько запасных одеял. Ты можешь спать на кровати, а я лягу возле окна. — Извлёк на свет выстиранные и аккуратно сложенные вещи своей матери и провёл рукой по вышивке на рубашке. Он помнил этот узор. Она всегда вышивала на своих вещах маленьких красных птиц. — Ты можешь спокойно спать и ни о чём не тревожиться. К дому все тропы запутаны, а вокруг стоит магическая защита — отец постарался.
— А я ни о чём и не беспокоюсь, — тихо промолвила Джим.
— Ты можешь надеть это, — он смущённо протянул ей стопку женских вещей. — Они, конечно, не новые, но зато чистые. — Замолчал, не в силах отвести взора от ласковой улыбки своей жены. — Ты, вообще, что — нибудь хочешь?
— Да, — Джим поднялась со стула и пошла к нему, — искупаться, вымыть два раза волосы, переодеться во всё чистое и… — Забрала вещи и встретилась с ним взглядом. — Выспаться.
— Когда — то в этом лесу протекала небольшая речушка, прямо за домом, всего — то нужно было сделать несколько шагов. Мне иногда казалось, что жизнь этого источника поддерживала моя мать, потому что, — он замолчал, каждое слово почему — то давалась с трудом, — когда она умерла, река исчезла, птицы замолчали, а лес начал умирать. Сейчас — то я понимаю, что это сама земля погибала, но в тот момент было ощущение, что именно мама была этим чистым источником, душой этого места. — Осторожно завёл короткую прядь за ухо жены. — Ты такая же, Джим.
— Что с ней случилось?
— Никто не знает, — тяжело вздохнул. — Даже отец не смог понять, что произошло. Дело в том, что моя мать была мечтательницей: верила в забытых богов, что однажды они обязательно вернутся в наш мир; что добро всегда побеждает зло. А самое главное — верила, что распространение заразы, что убивала нашу землю, можно остановить. Нужно только найти то место, откуда всё началось. День за днём она искала его. А однажды вернулась и слегла, — посмотрел на стул, который стоял возле окна, где она любила часами просиживать, — а через несколько дней угасла. Знаешь, в тот день я впервые увидел своего отца плачущим. Кстати, он смог каким — то чудом сохранить источник. Это, конечно, не река, как в былые годы, а всего лишь маленький ручей, но зато по — прежнему чистый. Я принесу воду, и мы её нагреем на печи. Ты можешь искупаться прямо в доме, а можешь пойти вон в ту постройку, там есть всё, что нужно для купания.
— Пожалуй, пойду туда, — улыбнулась, — не буду разводить здесь сырость. Только ты мне дай больше полотенец.
— Сейчас, — снова полез в сундук, вытащил стопку, — возьми все.
— Нет, столько не нужно, — рассмеялась Джим, вытаскивая из его рук четыре штуки. Ей они нужны были, чтобы просушить волосы. — Этого вполне достаточно будет.
А через какое — то время она наслаждалась горячей водой и душистым мылом. Вымыла волосы и закрутила их в полотенце, и сейчас водила жёсткой намыленной тканью по коже левой руки, на которой сияли цветы жизни, и загадочно улыбалась. А у Кассиана цветы были на правой руке и заходили на шею. Коснулась своей.
«Хм, как держались за руки и опустили переплетённые кисти в чашу, так нас и разрисовало».
Ополоснулась и растёрла тело докрасна, потому что было зябко, надела на себя чистые вещи и принялась за собой прибираться.
Пока Джим купалась в горячей воде, Кассиан отправился к ручью и тоже вымылся. Возвращаясь уже обратно к дому, он застыл. Джим стояла посреди двора, приподняв руками рассыпавшиеся водопадом мокрые волосы в надежде, что так они быстрее высохнут. Потрясла своими кудряшками и принялась распутывать их пальцами.
Кассиан усмехнулся, вспоминая тот далёкий день, когда он ещё думал, что перед ним мальчишка, и ругал себя последними словами за неправильные пристрастия. И вот сейчас она здесь. Его Солнышка. И его жена. Протянул руку вперёд, одними пальцами создал небольшой вихрь над ладонью, удовлетворённо осмотрел своё творение и толкнул его в сторону Джим.
Тёплый ветер подхватил волосы девушки, разметал их по плечам, тут же закружил вокруг головы, закрывая обзор, играючи перекидывая локоны слева направо и обратно, поднимая и опуская.
— Ой, как это? — Джим двумя руками схватила часть волос у себя перед лицом и отвела их в сторону в надежде рассмотреть, что происходит, но ветер перекинул оставшуюся гриву вперёд и закрыл ей глаза. Тогда она собрала волосы в хвост на затылке, но шкодливый ветер снова требовательно вырвал непослушные пряди из её рук и перекинул вперёд, лаская открытую кожу шеи. — Да что же это такое?
И вдруг почувствовала: ветер коснулся её губ, щеки, ласково прошептал на ухо «милая». И тут она всё поняла. Заулыбалась. Отпустила волосы и обернулась. Ветер тут же отвёл непослушные пряди назад, открывая её лицо.
Кассиан стоял, прислонившись к стене дома, водил рукой перед собой и улыбался. Он был по пояс обнажён, через плечо небрежно перекинуто полотенце, а мокрые волосы струились по спине. Они смотрели друг другу в глаза.
— Так это ты тогда был, — она не спрашивала. Кассиан приподнял плечи, смешно разводя руки в стороны и улыбаясь. Джим заулыбалась в ответ и пошла к нему; не говоря ни слова, обняла за талию и прижалась щекой к его груди, прикрыла глаза от удовольствия, прислушиваясь к беспокойному сердцебиению своего доброго путешественника. — Ну, скажи, пожалуйста, как я могла не догадаться?
Ветер, как поднялся неожиданно, так же внезапно и исчез. Кассиан продолжал стоять с протянутыми вперёд руками, хотя возле его ладоней больше не кружились смерчи. Очень осторожно обнял её за плечи, опуская подбородок на макушку, и тоже закрыл глаза. Перед внутренним взором замелькали картины прошлого: от той ночи, когда он нашёл её совсем крохой в разрушенном замке, до того момента, как Джим ему призналась, что она и есть его Солнышка, которую он оставил на пороге сиротского дома.
— Какой же долгий путь, — тихо прошептал в золотую копну её волос, — пришлось пройти.
— Да. — Джим без лишних слов поняла, о чём он говорит. Сердце сжалось от нехорошего предчувствия. Мелькнула мысль: а вдруг это ещё не конец? Или наоборот — уже конец, и у них осталась только эта, одна — единственная ночь? Зябко повела плечами.
— Да ты вся замёрзла! — И, как по волшебству, два крыла окутали её.
Джим чуть отодвинулась и с грустью долго вглядывалась в его глаза. Протянула руку и дотронулась до щеки, тихо прошептала:
— Я знаю тебя, — в глазах пряталась тревога, но чуть печальная улыбка всё же тронула губы. — Всегда знала! Кассиан, ты должен запомнить: что бы нас ни ждало впереди, ты всегда был и есть в моём сердце.
— Ох! — Крылатый демон испуганно посмотрел на неё. — Знаешь, ты сейчас это так сказала, словно попрощалась со мной. Ты тоже должна знать: мы теперь друг без друга никуда. Что бы с тобой ни случилось, куда бы ты ни последовала — я всегда буду рядом.
Почему — то именно в этот миг Джим в полной мере ощутила неотвратимость надвигающейся беды, а самое главное, что они совершили ошибку, соединив свои жизни. Она часто заморгала, едва сдерживая слёзы. Ей нужно было всё рассказать ему прежде, чем цветы жизни расцвели на их руках. А сейчас? Сейчас она тихо прошептала:
— Пойдём в дом.
— Пойдём, — ответил он и притянул её за плечи, согревая и лаская пальцами кожу на шее, которой совсем ещё недавно касался лишь только ветер.
Подхватил на руки и застыл, любуясь каждой черточкой её лица, такого родного и любимого. К его удивлению, в её глазах не было ни капли страха. От волнующего мига громко стучало сердце.
Джим чувствовала его волнение. Протянула руку и погладила его по лицу. Её взгляд остановился на его губах, большим пальцем коснулась их краешка. Мужчина застонал, прикрывая глаза. И тогда она сама его поцеловала. Без ложной скромности и стыдливости. Как умела. Как могла.
Кассиан не сразу ответил на её поцелуй. Открыл глаза и долго изучающе смотрел на неё. И в тот момент, когда она в смущении попыталась отодвинуться, резко приблизил своё лицо и страстно приник к её губам. Сколько это длилось? Мгновение? Вечность?
Когда он, наконец, остановился, её влажные губы слегка припухли от поцелуя, а появившийся таинственный блеск в её глазах согрел ему сердце. Развернувшись, зашагал к дому, ногой открыл дверь, прошёл к кровати и осторожно опустил драгоценную ношу.
Простыни приятно охладили кожу; Джим откинулась на подушки, чувствуя тепло тела своего мужчины. Он прилёг рядом и, лаская ее волосы, тихо сказал:
— Хочу любить тебя вечно. — Его поцелуи становились всё настойчивей и горячей, рождая в ней неведомые прежде ощущения и желания.
«Люби меня, люби!» — захотелось крикнуть ей на весь белый свет, но она лишь тихонько вздохнула и прикрыла глаза, открываясь навстречу ласкам и неге…

Глава 61. Роковой выстрел 

Раннее утро. Небо из чёрного стало серым. В лесу стояла звенящая тишина, а по земле стелился утренний рваный туман.
— Райнер, зачем мы здесь? — Нагмар стоял за спиной наследника и разглядывал лесной домик в утренней мгле.
— Они здесь, я точно знаю, — презрительно скривил губы, — этому бастарду больше некуда было привести свою человечку. У него же кроме этой развалюхи больше ничего нет. — Искоса глянул на друга. — Ты сделал то, о чём я просил? Взял с собой разовый портал, у которого нельзя отследить магический след?
— Взял. — Нагмар не стал ему напоминать, что Ветер теперь точно такой же наследник правящего дома Расков и имеет такие же права, как и старший наследник. — Но я до сих пор не понимаю, для чего мы здесь? Ты что, решил проводить своего младшего братца в путь — дорогу?
— Ага, — откинул полу плаща и показал чехол с арбалетом, — я пришёл его проводить… навсегда, — и тихо засмеялся.
— Райнер! — Нагмар побледнел, испуганно заозирался, словно боясь, что саму мысль о покушении на члена правящего дома могли подслушать. — Этого нельзя делать. Твои родные сразу почувствуют, что произошло убийство одного из членов семьи. Они же здесь будут через мгновение!
— Не семья, а только отец, Кассиан — его сын, кровь от крови, плоть от плоти. — Подумав, недовольно добавил: — Ну и сестра, может быть. К моей матери он никакого отношения не имеет. Она этого даже не заметит. — Сбил пальцем воображаемую пылинку со своего плеча. — Поэтому и нужен портал, чтобы сразу исчезнуть отсюда. Как только я сделаю выстрел, активируй его. Мои воины присягнут своими жизнями, что мы с тобой никуда не отлучались. — Его глаза лихорадочно блестели. — При этом сделают это с радостью. А как иначе? Или их жизни, или же жизни их родных.
— Смотри, — Нагмар указал рукой на дом. Во двор вышел Кассиан.
— Ха, я так и знал. — Райнер встал и опустил оружие, вставил ногу в стремя арбалета и, уперев приклад себе в живот, двумя руками потянул тетиву на себя. Раздался щелчок в спусковом устройстве. Арбалет был взведён. — Ты пока внимательно присмотрись к нему: видны ли на его руке цветы жизни? А то с него станется: вполне мог не тронуть свою человечку в их первую ночь. — Наложил короткую стрелу из торхарского стекла и осторожно повёл вдоль направляющей к спусковому механизму до упора. Теперь арбалет был заряжен. — Ну что, есть или нет?
— Они исчезли. Его рука совершенно чистая.
— Какая замечательная весть! — хмыкнул Райнер, но в его голосе прозвучала горечь. Он медленно поднял арбалет. — Значит, всё же он это сделал.
— Это очень плохая затея! — Нагмар дрожащими руками достал небольшой предмет и положил на землю рядом с ними. — Мне его уже активировать? Ты прямо сейчас будешь стрелять в Кассиана?
— Нет! Подожди. Не активируй. Его же сразу почувствуют! — Направил оружие на своего младшего брата. — Не задумываясь, убил бы его, — тихо промолвил Райнер, — но эта стрела предназначена не ему.
И тут они услышали вдалеке топот копыт, а через мгновение из — за поворота вылетел всадник. Это был вампир. Но как ни странно, он приехал один, хотя вчера Райнеру донесли, что человечку будут сопровождать на её родину три отряда и два дракона.
— Тьма! — Нагмар осторожно коснулся плеча наследника. — Нужно убираться отсюда как можно скорее. Сейчас здесь появятся все отряды, в том числе личная охрана твоего отца. Стреляй в Кассиана!
— Нет, — категорично заявил Райнер. — Им было велено явиться ко времени, когда на светлых землях начинает всходить солнце. У нас в запасе ещё несколько часов. — Взял на прицел вампира. — Зачем он в такую рань припёрся?
Уже битый час Айелет пряталась за домом в лесу возле ручья. Отсюда хорошо просматривался весь двор. Она ждала, когда появится Арникус. Вчера ей довелось нечаянно подслушать, что он выйдет из Латиара со своим войском пораньше. Сам он отправится в лесной домик, а его воины — дальше, к стене.
Она специально пришла, потому что понимала: возможно, больше никогда не увидит прекрасного короля севера. Сегодня он отправлялся в опасный поход, а после — на свои земли. Это была последняя возможность отдать ему подарок. Достала из сумки браслет с необычным камнем, ещё раз взглянула на него. Она отправилась сразу же за вампиром, но возле города свернула, решив таким образом опередить его.
«Больше тянуть некуда! Подарок нужно отдать или уже выкинуть и забыть о нём».
Дверь открылась, и во двор вышел Кассиан, обвёл взглядом окрестности. Айелет присела. И в этот момент к дому подъехал Арникус. Он спрыгнул с лошади и пошёл к её брату.
«Ну, всё! Теперь можно лететь. — Поднялась и поправила на себе свой лучший наряд. — Сделаю вид, что приехала попрощаться с Джим».
— Поздравляю! — коротко сказал вампир, обнимая крылатого демона. — Обещай, что позовёте на обряд поименования. — Требовательно посмотрел на него: — И позволите выбрать имя для вашего первенца.
— Я подумаю, — Кассиан хитро прищурился. Так уж повелось: кто давал имя младенцу, становился для него таким же родным и близким, как и его родители. — Нужны ли мне в родстве всякие вампиры.
— Что? — выпуская из объятий и обиженно глядя на друга, проговорил вампир. — Кто всякие? Я, между прочим, король.
Мужчины по — дружески потолкались, смеясь на весь двор. Джим приникла к окну, а увидев, кто приехал, помчалась на улицу.
— Арни, — распахнула дверь и прямо с порога бросилась к нему на шею. — Как же я рада видеть тебя!
— Хо — хо, а как я рад! — Покружил подругу, крепко обнял и поставил на землю, удивлённо осмотрел с головы до ног. На ней были чёрные кожаные доспехи с символом стихии воздуха — такие обычно носили воины — асуры. Бросил вопрошающий взгляд на крылатого демона.
— Мои юношеские, — с нежностью во взгляде посмотрел на свою жену, — ей как раз оказались по размеру. Подарок отца на шестнадцатилетие. Я подумал: раз в такую дорогу отправляемся, пусть будет дополнительная защита.
— Это ты верно решил! — Арникус прищурил один глаз. — Послушай, Джим, да из тебя бравый асур вышел.
— Ой, кем я только не была, — засмеялась она. — Ещё есть меч и щит, но мне с этим всё же удобнее. — Повернулась спиной к вампиру, демонстрируя заспинные ножны, в которых находился её посох. — Но шлем надену. Очень уж хочется покрасоваться.
— Так, я скоро. — Кассиан пошёл к дому. Осталось совсем ничего: потушить огонь и собрать оставшиеся вещи. — Кто — нибудь хочет поесть перед дорогой? — Услышал дружное «нет» и вошёл в дом. — Ну, как хотите.
Райнер прицелился, когда из дома выбежала Джим. И замер. Она была в тех самых доспехах, которые он, будучи ещё совсем мальчишкой, однажды нашёл у отца и решил, что это подарок для него. Он ещё тогда думал, как бы они маленькими не оказались, всё же ему было на тот момент уже восемнадцать лет. Но так и не получил их. Опустил оружие и прожигал ненавидящим взглядом девушку, которая радостно крутилась перед вампиром. Вскинул арбалет и выстрелил.
Арникус резко обернулся: ему показалось, что он услышал вдалеке какой — то звук. Быстро задвинул Джим себе за спину, выискивая глазами притаившегося врага. Время для него словно остановилось, когда он увидел летящую в их сторону стрелу. И в этот миг перед вампиром возникла юная демоница, эффектно камнем павшая с небес. Она красиво распахнула свои крылья, перекидывая косу на спину, и радостно заулыбалась.
— У меня есть для тебя подарок.
Стрела вошла ей между лопаток. Удар был такой силы, что её откинуло на вампира, и она на миг потеряла сознание. Арникус пошатнулся, подхватывая девушку, притянул к себе. В спине Айелет торчала арбалетная стрела. Вампир попытался выдернуть её, но та вдруг начала пульсировать.
— Кассиан! — в панике закричал он. Крылатый демон выбежал во двор с оружием в руках. — Стреляли с той стороны, — не глядя, указал рукой на дальний лес. Асур тут же взмыл в небо. А Арникус не отводил взгляда от лица юной демоницы. — Как же так? — Девушка открыла глаза.
Джим схватила щит и прикрывала их с той стороны, откуда был сделан выстрел; она со страхом поглядывала на спину девушки: арбалетная стрела почему — то покраснела.
— Да ничего страшного, — заулыбалась демоница. Ей было приятно, что вампир выглядел испуганным и не отводил от неё беспокойного взора. «Он тревожится за меня! Милый, милый мой король севера!» Очень хотелось коснуться его лица, но почему — то левая рука не слушалась. — Стрелу вытащим, и я снова буду как новенькая, — пошутила она, едва шевеля непослушными губами. — Но это не так срочно. У меня есть предложение: я тебе вручу подарок, достойный короля, а ты мне — мой первый поцелуй. Ну же! — ласково позвала она самого прекрасного вампира на свете. Но тут удивлённо распахнула глаза и тихо прошептала, прислушиваясь к своим ощущениям: — Странно, я почему — то не чувствую своего тела.
— Глупая, глупая девчонка, — Арникус наклонился и очень нежно поцеловал её. И как только он коснулся губ, Айелет обмякла, а из её рук вывалился браслет. Подарок, достойный королей, словно ненужный мусор, покатился по земле к ногам вампира и замер. Лицо девушки застыло серой маской, а в открытых глазах медленно угасала жизнь. — Что происходит? Обычная стрела не смогла бы сотворить такого!
Райнер стоял каменным изваянием и не мог поверить своим глазам. В тот миг, когда стрела вошла в тело его младшей сестры, его сердце пропустило всего один удар и дыхание на миг остановилось. Он смотрел на Айелет в руках вампира и чувствовал, как она умирает. Ему что — то кричал Нагмар, но он его не слышал.
— Райнер, нужно уходить! — Асур насильно потянул наследника к активированному порталу, но тот грубо оттолкнул его руку и, пошатываясь, пошёл в сторону лесного домика. — В общем, я ухожу, а ты как хочешь, — прокричал ему вслед Нагмар. — Если тебе это ещё с рук сойдёт, то меня — казнят.
Но Райнеру всё уже было безразлично. Он вышел из леса и побрёл к своей сестрёнке. Из рук выпал арбалет. Шаг. Ещё. Упал на колени и закричал, поднимая лицо к небу:
— Не — е–ет!!!

Глава 62. Трудный выбор 

Кассиан поднялся над домом, пытаясь обнаружить место, где спрятался враг. Иногда с тревогой бросал взгляд на Айелет в руках вампира, уговаривая себя, что всё будет хорошо, нужно только вытащить стрелу из тела. Но сердце подсказывало другое: не будет хорошо. Он чувствовал: младшая сестра угасает.
Сделал круг и вдруг заметил вдалеке всадников: вампиры, оборотни, асуры двигались единым отрядом. И тут с противоположной стороны, возле кромки дальнего леса, появилась одинокая фигура. Кассиан полетел к ней. В тот миг, когда Райнер как подкошенный рухнул на колени и начал орать, на него с неба обрушился крылатый демон. Братья покатились по земле.
— Что ты натворил? — прокричал Кассиан прямо в лицо старшего брата и со всей силы ударил его.
— Айли. Медвежонок, — бормотал что — то несвязное себе под нос асур, совершенно не сопротивляясь. — Я не хотел. — Перед глазами стояла картина, как стрела входит в спину сестры. — Не в тебя. Прости.
— Что? Не хо — тел? — по — слогам проговорил Кассиан и снова ударил. — А в кого ты хотел? — Притянул его к себе за одежду и снова замахнулся. — Ты хотел убить Джим? Ты для этого сюда пришёл?
— Касс, — в глазах старшего брата плескался ужас, схожий с безумием. — Я убил Медвежонка нашего. Совсем убил. Это не просто стрела. Торхарское стекло. Оно вытягивает жизнь. Айелет умирает, Касс! — с надрывом выкрикнул Райнер.
— Какая же ты сволочь! — Кассиан оттолкнул от себя брата и поднялся на ноги. — Рассказывай, что нужно делать.
— Ты чувствуешь холод в своём сердце? — тихо спросил Райнер, поднимаясь с земли и прижимая ладони к груди. Брат кивнул, повторяя в точности его жест. — Это должны почувствовать и наши родители. Если они в скорости прибудут сюда, то есть шанс спасти её.
Джим с тревогой вглядывалась в ту сторону, куда улетел Кассиан. Как же она жалела, что не может видеть так же, как оборотни или вампиры. Сердце снедала тревога за любимого. Взглянула на Арникуса. Было ощущение, что вампир застыл в тот самый момент, как девушка перестала шевелиться в его руках.
— Айелет, девочка. — Его тонкие пальцы прошлись по её щеке, коснулись бровей, уголков губ. Наклонился, прислушиваясь к её сердцебиению, прошептал: — Открой глаза. Прошу тебя! — И снова поцеловал. Губы были холодные, как лёд, и дыхание совсем не чувствовалось. — Пожалуйста! — его голос дрожал.
Он ошеломлённо смотрел на посеревшее лицо юной демоницы и вспоминал её всегда такую сияющую улыбку и обожающий взгляд, направленный на него.
«Как же я этого не заметил? Не догадался? Не почувствовал?»
Вдалеке с жутким звуком открылся портал. Джим зажала ладонями уши, но на лице Арникуса не дрогнул ни один мускул.
— Убийца! Руки прочь от моей девочки! — истошно завопила Сильфия, выходя из светящегося круга. Женщина была в боевой ипостаси, по её лицу текли слёзы, а в воздухе вокруг неё материализовались ледяные иглы. Их было сотни. Тысячи. — Ты убил мою девочку, — кричала она сквозь слёзы. — Мою доченьку. — Вокруг неё бушевала страшная стихия. — Жизнь за жизнь! — И направила иглы в сторону вампира.
Арникус даже не повернулся, он всё так же не отводил взора от серого лица Айелет.
— Нет. Нет! — Закричала Джим, закрывая щитом друга. — Это не он. Остановитесь! Прошу вас! — И со всей силы закричала: — На помощь!
По лесу поплыл звериный рык. Джим слышала его раньше, и не один раз. Так первородные призывали своих собратьев к бою. И тотчас на опушке показались оборотни. Они стремительно приближались, следом за ними мчались вампиры с асурами. В небо взмыл дракон, оглашая своим грозным рёвом окрестности.
— Убийцы! — Сильфия тут же развернула своё грозное оружие против нового врага. Подняла голову и запустила ледяную пику в дракона, но тот ловко увернулся. — Так умрите же все!
Первые иглы пришлись на оборотней. Животные взвыли от боли, но продолжали двигаться в направлении обезумевшей женщины, готовые разорвать её в клочья. Следующие иглы полетели в вампиров и асуров, но воины были уже готовы: кто — то успел прикрыться щитом, а кто — то создал защиту и удерживал тонкие льдинки на расстоянии. Джим больше не могла на это смотреть. Невыносимо было слышать крики боли. Она разорвала подпространство и полностью вошла в него. Бросилась по тропе, в страхе оглядываясь по сторонам. Вынырнула за спиной Сильфии, схватила её и затянула в серый мир.
— Остановитесь! Прошу вас. — Она крепко удерживала женщину за плечи. — Это не мы убили вашу дочь. — Сильфия начала вырываться. — Нет, нет! Не делайте этого! Если я вас отпущу, то потеряю и больше не смогу найти. Оглянитесь. — Сильфия безумным взглядом обвела пустоту вокруг себя. — Мы в сером мире. В тени.
Оборотни оказались на месте быстрее всех. Но враг вдруг исчез. Звери недовольно заворчали. Их ноздри жадно раздувались, выискивая врага, чтобы убить на месте. В тот миг, как Сильфия исчезла, Кассиан вместе с Райнером одновременно опустились с небес. В том месте, где ещё недавно стояла мать семейства дома Расков, ощущался разрыв в подпространстве.
За спиной, возле лесного домика, открылся ещё один портал. Братья переглянулись между собой и взмыли в небо. Отогорские оборотни зарычали и бросились за ними следом.
Рядом с Арникусом из портала вышел правитель Фириат. Его лицо было бледным. Он протянул дрожащие руки и жутким голосом прохрипел:
— Отдай мне её! — Но вампир никак не отреагировал. — Время уходит. Слышишь?
Кассиан с Райнером опустились рядом с Инамихом. И тут же из тени вышли Джим с Сильфией. На женщину было страшно смотреть.
— Жена, у нас есть ещё время. Наша дочь жива. Соберись! Нам понадобится вся сила рода.
Джим бросилась к Арникусу, обняла за плечи и потянула, а асуры забрали из его рук свою сестру.
— Мне нужно уйти, — тихо прошептал Кассиан на ухо своей жене. — Но я скоро вернусь.
— Хорошо. Хорошо. — Джим не могла заставить себя взглянуть на серое лицо Айелет. — Может, я тоже как — то могу помочь?
— Нет, — вместо Кассиана ответил Инамих, открывая портал. — Сила рода!
Асуры исчезли в портале. Арникус наклонился и поднял с земли браслет — хранитель, надел на левую руку и погладил камень, который вдруг вспыхнул и окрасился в чёрный цвет. Да! Это и правда был подарок, достойный королей — браслет, предупреждающий об опасности. Но носить его могли только вампиры, в жилах которых текла королевская кровь. Король севера одиноко побрёл, куда глаза глядят.
— Джим, — Алисия спрыгнула с лошади; за её спиной, прямо во дворе дома, опустился Дар. — С тобой всё хорошо? — Обняла, потом отодвинулась и внимательно осмотрела её с головы до ног. — Ты не ранена? Что у вас тут случилось? — Снова обняла. — У меня сердце остановилось, когда я услышала твой крик о помощи!
— Алисия, ты меня извини, но мне нужно идти. — Джим не отводила беспокойного взгляда от вампира, который всё дальше и дальше уходил от дома. — Я обязательно тебе всё расскажу, хотя сама не до конца понимаю, что произошло, кто это сделал и за что. — Указала рукой на друга: — Арникус немного не в себе. Мне нужно его вернуть. — Во двор забежали оборотни, за ними въезжали вампиры и асуры. Многие из них были ранены. — Ты им пока помоги тут, пожалуйста. Всё необходимое для перевязки найдёшь в доме. Я скоро вернусь.
Джим со всех ног бросилась догонять Арникуса. Она нашла его сидящим на трухлявом бревне. Громко облегчённо вздохнула и только открыла рот, чтобы сказать слова утешения, как он сам первым заговорил:
— Скажи, зачем ты тогда под купол вошла? Тогда, давно. В академии. Тебя кусали низшие вампиры. Ты ведь могла погибнуть. — Повернул голову в её сторону. — Ответь мне, зачем ты это сделала?
— М — м–м? — Джим растерялась. Она даже не сразу поняла, о чём идёт речь, пока Арникус не напомнил про академию и низших вампиров. Подошла к нему и присела рядом, робко положила руку на плечо. Он не сопротивлялся, а лишь повернул голову и посмотрел ей прямо в глаза. Джим вздохнула: — Знаешь, мне правда тогда было очень больно, и сейчас я понимаю, что могла погибнуть, но если бы в тот момент я увидела, как гибнешь ты — мне было бы гораздо больнее. Понимаешь, ничего не сравнится в этой жизни, — приложила руку к груди, где от быстрого бега жутко билось сердце, — с этой болью. Арни, с ней всё будет в порядке!
— Знаешь, я видел эту стрелу за мгновение до того, как она вошла в её спину. Я ничего не мог поделать. — В его голосе слышалось сожаление и стыд. — Потому что не заметил её в тот момент. — Погладил браслет, неосознанно повернул на руке. — Я и раньше её не замечал. — Удивлённо взглянул на подарок Айелет: металл накалился и жёг кожу, а камень вдруг стал кроваво — красным. — Джим, — подскочил на ноги и схватил её за руку. — Нужно срочно отсюда уходить!
Раздался гул, а следом хлопок. Пространство вокруг них вспыхнуло зелёным свечением, и они на мгновение ослепли и оглохли. Джим покрылась холодным липким потом. Она знала, что это такое. В страхе ухватилась за руку Арникуса и часто заморгала, стараясь разглядеть, что происходит вокруг, но когда увидела — издала возглас ужаса. Перед ней стояли тёмные эльфы в белоснежной одежде, в руках — посохи, на плечах — белые мантии, лишь наручи на их руках были украшены рунами и чёрными камнями. Их было двенадцать, может, пятнадцать, а впереди всех выступал её старый знакомец.
— Пада морхант, — радостно провозгласил главный некромант, — ну наконец — то ты полностью вошла в серый мир. Вчера нам показалось, что мы почувствовали твой след, но это было так мимолётно. — Поднял руку и создал облако из серой плесени, отправил в сторону вампира.
— Не — е–ет! — закричала Джим, закрывая собой Арникуса и в ужасе наблюдая, как маленькое облачко остановилось прямо возле её лица. — Не смей!
— Отойди в сторону, он нам не нужен живой! — Некромант произнёс какое — то заклинание, и вампир неподвижно застыл за её спиной.
— А я нужна? — Джим выхватила киджар Аякара и приставила к своей шее, к месту, где проходила самая важная жила. — Я нужна тебе живой?
Некромант нахмурился, прислушиваясь к чему — то. Зло усмехнулся. Только сейчас Джим поняла, что возле лесного домика идёт бой. Ей стало страшно, внутри всё сжалось, мешая вдохнуть полной грудью.
— Я убью каждого из твоих друзей, — он медленно пошёл к ней. — Воскрешу — и снова убью. И буду убивать их до тех пор, пока ты сама не попросишь для них смерти. Настоящей смерти.
— Значит, я умру первой, — Джим, не колеблясь, сильнее надавила на острое лезвие, и по коже побежала струйка крови.
— Нет! Остановись. Ты не должна проливать свою кровь вне алтаря Восьмой печати. — Его глаза полыхнули лютой злобой. — Хорошо. Я обещаю, что не трону этого вампира и твоих друзей, — протянул к ней руку, — но ты по своей воле должна пойти со мной.
Тёмные эльфы за его спиной не скрывали снисходительных усмешек. Джим кивнула и вложила свою ладонь в ледяную руку некроманта, которая сжалась мёртвой хваткой на её запястье. Два других эльфа разоружили её.
— Кэх раш! — отдал команду главный некромант; в руках его верных приспешников из зелёной дымки сформировались мечи. Они по одному выходили из — под купола и бегом направлялись к лесному домику. — Убейте всех. Никого не щадите. Я чувствую здесь присутствие драконов, приведите ко мне живым хотя бы одного. Давно хочу попробовать исполнить один древний ритуал. А этого, — указал пальцем на вампира, — возьмём с собой. Его первым принесём в жертву.
— Ты ведь обещал, — закричала Джим, вырываясь из его рук.
— Я обманул.
Щёлкнул пальцами, и портал закрылся.

Глава 63. Девятый лунный день. Рассвет 

Сумерки. Переход от дневного света к ночной темноте и наоборот. Сумерки бывают вечерние и утренние, но в Тёмной империи они — вечные. Там нет красок, всё серого цвета: небо, земля, трава, деревья. Жители тёмных земель давно забыли, как это, когда солнце заходит за горизонт и вновь возвращается на небо. А за долгие века сами слова «восход» и «закат» исчезли из повседневного обихода.
Войска со стороны Тёмной империи подошли ещё накануне, и большая их часть расположилась на тёмных землях; к ним была отправлена часть имперцев со стороны светлых земель вместе с Зелёными патрулями.
Дул лёгкий ветер. Утренний осенний туман стелился по земле. Царила сонная тишина. И насколько мог охватить глаз, в обе стороны вдоль стены догорали костры. А на востоке медленно занималась заря. Асуры и имперцы, непривычные к такому зрелищу, высыпали из своих палаток и ожидали рассвета.
Со всех сторон доносились восхищённые возгласы «Смотри, смотри!»
Воины светлых земель удивлённо выглядывали из палаток, но увидев, что вызвало такой восторг, в основном возвращались обратно, досыпать самые сладкие утренние часы, а кто — то выходил и точно так же любовался рассветом. Возможно, последним рассветом в своей жизни.
И вдруг около самого горизонта показался краешек солнечного круга. Он был совсем тонким, но поразительно ярким. Асуры, как один, задержали дыхание, вытянув руки перед собой, чтобы уберечь глаза от ослепительного света. А тем временем полукруг на горизонте становилась всё больше и больше. Сияние становилось всё ярче, и полукружье солнца неудержимо поднималось ввысь. Вот уже показался полный круг, и стало до слёз больно смотреть на него. А через мгновение солнце оторвалось от края земли и поплыло по голубому небу. Наступил новый день.
Воины — асуры, имперцы, вампиры, оборотни — в замешательстве переглядывались между собой. Каждый вдруг особенно остро прочувствовал величие этого момента. Предстояла битва. Битва за мир, который или станет единым, или же сгинет во тьме. И не важно, кем ты рождён. Важно, каким тебя запомнят после сегодняшнего дня. Старкар не выдержал первым, обнял соседа. Им оказался высокий крылатый демон с пронзительно голубыми глазами, стоящий одиноко немного поодаль от всех и завороженно наблюдающий за солнцем. Отогорский оборотень сказал совсем простые слова: «Как один встанем против врага нашего!» Но их тут же подхватили все. Воины таким образом демонстрировали друг другу свою готовностью в любой момент подставить плечо и прикрыть спину соратнику.
И вдруг по рядом побежал испуганный шёпот. Воины медленно расступились. К палаткам командиров двигались верховные маги. Великая Семёрка прибыла в полном составе. За ними следовали маги смерти высшего ранга. Все одеты в серые робы, на головы накинуты капюшоны, в руках у каждого посох. А у Печатей на головах чёрные обручи. Они остановились возле палатки, рядом с которой стоял воин — исполин с двуручным мечом. Признаться, этот воин всех пугал. Никто не видел, чтобы он ел, спал или вообще отдыхал, и создавалось впечатление, что единственное его предназначение — это следовать тенью за худым и высоким магом смерти.
— Отойди! — приказал один из семи верховных магов.
— Я тебе не подчиняюсь! — пророкотал низким голосом Давир, заступая дорогу и не давая войти в палатку.
— Да как ты смеешь? — выступил другой маг. — Да я тебя за такое развею!
— Дело ваше, конечно. — Но воин стоял на своём месте как вкопанный.
— Алиар! — требовательно позвал самый старший.
Юноша тут же откинул край палатки и заулыбался.
— Мы вас ждали немного позже. — Дотронулся до плеча Давира, и воин отошёл в сторону. — Прошу, проходите.
Верховные по очереди, не спеша, проходили внутрь и рассаживались на свободные места. Алиар заглянул воину в глаза, тот кивнул и снова замер истуканом, привлекая к себе внимание других магов смерти.
— Объясни мне, как ходящая в тени оказалась в плену у тёмных эльфов? — Седой старец смотрел сурово и осуждающе. — Ты понимаешь, что это значит? — Алиар кивнул. — Они ведь получили сосуд для Восьмой печати. Им осталось только провести обряд. — Его колючий взгляд пополз по лицам верховных магов. — У него появились все шансы вырваться из своего заточения. Вы представляете, какая у него сейчас сила? — Маги не выдерживали взгляда самого сильного из них и опускали глаза. — Я очень, о — очень огорчён!
— Мы можем его остановить. — Алиар выглядел измождённым, сказывались бессонные ночи, которые он проводил за старинными фолиантами, ища ответы на вопросы и хоть какое — то упоминание того самого древнего ритуала. — Нам нужно всего лишь разрушить Стену, в которой и заточена его душа.
— Да кто нам теперь позволит разрушить её?! — Со своего места подскочил маг с красными волосами, грозно стукнул об пол посохом. — Нас теперь к Стене даже не подпустят.
— А если это сделать прямо сейчас? — робко поинтересовался юноша — он именно так и выглядел по сравнению с верховными магами, окружающими его.
— Не получится! — Старец удручённо покачал головой. — Это как если отпраздновать рождение ребёнка до того, как он родился. Да мы и не сможем её сейчас разрушить. Это можно сделать только в определённый момент, когда солнце будет стоять в зените. Именно в этот миг было уничтожено его тело. Но мы не смогли развеять его сущность, и тогда приняли решение заточить дух в стену. Стена стала его клеткой. За прошедшие века он стал сильнее, а со временем научился тянуть энергию из земли и разговаривать со своими последователями.
— А где вы его убили? — поинтересовался Алиар, подходя к столу и разглядывая карту окрестностей с обозначенной на ней Стеной. Верховные маги переглянулись между собой. — Мы ведь должны точно знать это место.
— Это место возле первой заставы, — тихо ответил старец, переплетая между собой тонкие узловатые пальцы. — Именно там находится алтарь.
Алиар вскинул голову и посмотрел на верховного. Теперь становилось понятно всё: и нежить, которая собиралась в огромном количестве возле первой заставы, и запечатанные магией смерти ворота, и прорыв на светлые земли, и разрушение Стены.
— Тогда нам нужно выдвигаться туда как можно быстрее. — Свернул карту, подошёл к стулу, на котором висела серая роба.
— Подожди! — остановил его старец. — Не спеши, у нас ещё есть время. — Жестом пригласил присесть на стул рядом с собой, не отводя пристального взора от ширмы в углу палатки. — У меня остались вопросы. — И как только юноша опустился на стул, быстро спросил: — Почему некроманты не нашли её раньше? Как ей удалось так долго избегать столкновения с тёмными эльфами? Я просто хочу понять: какую она применила защиту от их теневых ищеек?
— Она? — переспросил Алиар, едва заметно улыбаясь. — Никакую. Это император надел на неё обруч, блокирующий все способности и делающий её невидимой для всех заклинаний поиска. А как только его сняли, тёмные эльфы сразу пришли за ней.
— С твоими друзьями всё в порядке? Никто не пострадал? — спросил другой верховный маг, тоже с интересом поглядывая на ширму. — Нам стало известно, что там были твои однокурсники, с кем ты заканчивал академию.
— Так и есть, — Алиар улыбнулся. — Всё обошлось.
— Но как? — Старец тяжело поднялся со стула и прошёл к столу, развернул карту и принялся водить пальцем вдоль стены. — Там же были личи!
— Только благодаря драконам и их очищающему пламени.
— Но драконам запрещено вмешиваться. — Седой старец теперь вовсе не отводил своего взгляда от угла, где находилась ширма.
— Там была другая ситуация: они защищали свою жизнь. — Глупо было полагать, что верховные не заметят пребывания в его палатке посторонних слушателей.
Алиар никогда не забудет того дня, когда его друзья появились со страшным известием о Джим. А хуже всего было, когда со своей семьёй вернулся Кассиан, и ему сообщили, что его жена у некромантов. Казалось, он в тот момент сойдёт с ума. А потом замер, словно приняв для себя какое — то очень важное решение, и больше не произнёс ни слова.
— Они нам сегодня помогут? — задал вопрос верховный.
Ширма отодвинулась в сторону, и перед магами смерти предстали два дракона. Они были одеты в боевые доспехи.
— Я, Алисия Адрагон, принцесса правящего дома Огненных драконов, и мой спутник… — замешкалась, глядя на упрямого дракона: он ведь так и не назвал ей своего полного имени. — Сегодня будем с вами до конца.
— Хорошо. — Видно было, что Печати довольны таким решением.
За спинами драконов стояли двое асуров; судя по отличительным знакам на их одеждах, крылатые демоны принадлежали правящему дому Расков государства Фириат. Маги смерти уставились на юную демоницу: вся правая сторона её лица была совершенно белого цвета, а глаз — льдистого оттенка. И настолько это сильно контрастировало с другой половиной лица — чёрными волосами и нереально синим глазом, — что верховные не отводили своих изумлённых взглядов от лица девушки.
Айелет опустила взгляд и накинула капюшон на голову, отступила вглубь палатки и встала за спиной Кассиана. Она очень смущалась того, как теперь выглядела, хотя отец сказал, что однажды всё восстановится. Странно, но мощь её стихии не ослабела. Стрела забрала именно часть жизненных сил, и если бы не семья, она наверняка погибла бы. А осознание того, что это сделал её любимый старший брат, разбило её сердце на веки вечные. В глазах стояли невыплаканные слёзы. И ей не дало утешения откровение Райнера, что он целился не в неё. Факт оставался фактом: если бы она не опустилась перед Арникусом в тот момент, самый прекрасный король севера погиб бы на месте.
В палатку вошли вожди отогорских оборотней. С ними был Виттор. Это именно он сообщил вождям о приходе Великой Семёрки. Они были одеты как варвары, и это понятно: им предстояло обращение и битва в их истинных ипостасях.
— Я хочу знать, какие шансы у моей племянницы выжить? — Илиодор обвёл горящим взором верховных магов смерти. — И надеюсь на честный ответ.
— Никаких, — ответил старец, удручённо качая головой. — А самое страшное, — если придёт Восьмая Печать, у нашего мира тоже больше не будет никаких шансов. В великой Книге Теней сегодняшний день записан как последняя глава. «Дальше лишь пустота», — уныло процитировал он выдержку из пророчества. — Поэтому, если вы ещё не попрощались со своими родными, близкими и любимыми, не сказали им самые важные слова, то сделать это нужно прямо сейчас. У нас осталось несколько часов до того момента, как они снова разрушат стену и начнётся полномасштабное наступление
Вдоль стены поплыл незнакомый унылый звук рога, и зазвучали барабаны.
— Увы, — старец схватил свой посох и пошёл к выходу. — Я ошибся: у нас нет и этих часов.
По земле ползла белая дымка. Она зарождалась где — то в недрах Стены. Несколько магов смерти высшего ранга, не сговариваясь, направились в ту сторону. Остановились, немного не доходя до опасного места. Они по очереди подходили ближе и протягивали вперёд руку, затем быстро отступали, с тревогой поглядывая на Печатей.
— Передать всем: срочно отойти от Стены, — закричал старец, магически многократно увеличивая свой голос, и сам двинулся к Стене. — Ни в коем случае не позволяйте, чтобы туман коснулся вашей плоти. — В подтверждение его слов, по рядам поплыли испуганные возгласы. Воины, чьих ног достигал туман, на глазах растворялись, сами превращаясь в белую дымку. — Выполнять! — Маг направил свой посох на белую мглу, стелющуюся по земле. — Это пространственный портал; коснувшись живой плоти, он подпитывает себя.
Сначала в колокол ударили на первой заставе, оповещая, что началось наступление со стороны тёмных земель. За ней следом вторая. Третья. Четвёртая…
Асуры взмыли в небо. За Стеной шёл бой. Пока все наблюдали за туманом, который клубился с двух сторон от Стены, на войско Фириат и Тёмной империи напали из глубины страны, со спины.
— Мы должны им помочь! — тихо проговорила Алисия, подходя к Дару и дотрагиваясь до его руки. — Возьми на себя третью и четвёртую заставы. — Она подняла глаза, глядя в синее небо. — А я останусь здесь, возле первой. Как только увижу алтарь, сделаю всё возможное, чтобы разрушить его.
— Пожалуйста, будь предельно внимательна! — Дар накрыл своей ладонью тонкое запястье принцессы. Поднял её руку и слегка прикоснулся губами. — Их магия чужда нам. Само их существование оскверняет землю! Я говорю о неживых, без зазрения совести творящих в этом мире своё чёрное дело.
— Хорошо, — пообещала Алисия, глядя в глаза дракона. — И ты тоже, — смущённо отвела взгляд, — будь осторожен!
Драконы разошлись в стороны, а через мгновение уже взмыли в небо. Сделали пару кругов, словно запоминая друг друга, и каждый полетел в своём направлении. Как только Алисия оказалась на тёмных землях, она быстро оценила обстановку. Дело было безнадёжным: такого количества нежити ей ещё не доводилось видеть. А ещё не было никакой возможности помочь воинам прямо возле Стены. Очищающее пламя сожжёт без разбора и живых, и мёртвых. Она издала боевой клич своего дома и направилась вглубь страны, чтобы отрезать основную волну. Вдалеке вторил ей Дар. Ей показался знакомым его боевой клич, но она так и не смогла вспомнить, к какому дому он принадлежит.
Асуры и имперцы, завидев в небе драконов, воспряли духом. А когда драконы развернулись и начали снижаться, изрыгая пламя на нежить, воины радостно подхватили их клич и ринулись в бой с ещё большим ожесточением.
Тем временем на светлых землях туман поднялся чуть ли не до половины Стены и стал непроницаемым. И каждый ощутил в нём чуждое присутствие. Воины выхватили оружие. Резко смолкли барабаны. Наступила тишина. Никто не говорил, не шевелился. Все ждали. Белая дымка пошла зелёными всполохами, раздался оглушительный хлопок, а следом последовал жуткий гул. Туман исчез. И все увидели, что вдоль Стены в несколько десятков рядов выстроились тёмные эльфы, а перед ними жнецы, полностью закованные в необычную броню, по которой периодически пробегали зеленоватые молнии. Возглавляли это воинство личи, облачённые в белоснежные балахоны. У них не было посохов, лишь наручи, украшенные разноцветными камнями и рунами. Ни один из них не шевелился, казалось, даже не дышал.
— Всем назад! — отдал приказ один из Печатей, завидев жнецов. — Маги смерти — вперёд. И всех стихийников сюда.
Личи равнодушно наблюдали за поспешными действиями магов смерти и ничего не предпринимали. Но в тот момент, когда маги смерти из светлых земель воткнули в землю посохи и начали резать свои ладони, личи развели руки в стороны, согнули в локтях и резко свели вместе наручи. Раздался гулкий звук, будто застонала сама земля, и перед тёмными эльфами выросла прозрачная стена. Теперь они были недоступны ни для одного заклинания. Им нужно было время. Они ждали.
— Началось, — тихо проговорил старейший из семи Печатей, указывая рукой на первую заставу. — Отправьте туда самых лучших воинов. Кому — то нужно будет пробиться к алтарю, пока мы попытаемся разрушить Стену.

Глава 64. И имя моё… 

И тотчас все увидели, что Стена сама начала рушиться: целые пласты выдвигались вперёд и один за другим падали на землю. За короткое время образовалась огромная дыра, и изумлённые воины увидели алтарь, стоящий ровно посередине между тёмными и светлыми землями. Его окружали некроманты высшего ранга, а вокруг них стояли воины и личи.
К алтарю приближался тёмный эльф неопределённого возраста. На руках он нёс девушку, она не подавала признаков жизни. Шёл неспешно и тихо что — то читал на древнем языке. Перед ним расступались, давая дорогу. Эльфы в священном ужасе опускались на колени и подхватывали слова верховного. Каждый из них знал, что в его руках сосуд для их бога. Тело осторожно опустили на камень. Некромант произнёс заклинание; прямо из камня выросли цепи, которые сковали девушку по рукам и ногам.
К алтарю подходили добровольцы из тёмных эльфов, опускались рядом с холодным камнем, а некроманты погружали их в забытьё. Двое личей притащили сопротивляющегося Арникуса и приковали его у изголовья алтаря.
— Я вам обещаю: смерть ваша будет страшной, — Арникус прожигал ненавидящим взглядом окружающих его тёмных эльфов.
— А что нам смерть? — проговорил один из личей, стоящий ближе всех к вампиру. Наклонился и взглянул своими чёрными очами. — Жить намного страшнее!
Девушку вывели из сна. Джим открыла глаза и какое — то время непонимающе разглядывала белые облака, проплывающие над головой. Попыталась подняться с ледяного ложа и не смогла, с интересом осмотрела цепи на своих ногах и руках. Перевела взгляд на тёмных эльфов, окружающих её и что — то читающих на одной ноте.
— Джим, — позвали её откуда — то снизу, и этот голос был ей знаком.
Она кое — как повернула голову в сторону, откуда пришёл звук, — мешала цепь, которая фиксировала шею — и встретилась взглядом с Арникусом. В глазах друга было столько боли и сожаления!
— Что происходит? — тихо спросила она, пытаясь освободиться и раздирая кожу до крови.
— Давай я тебе помогу, — над ней склонился её старый знакомец, — а то непорядок: кровь лишь испачкала цепи, а нам нужно, чтобы она напитала камень. — И полоснул по её жилам ритуальным ножом. — Вот так лучше будет.
— Не — е–ет!!! — закричал Арникус, протягивая руку к Джим, но цепи на запястьях позволили ему лишь коснуться её холодных пальцев. — Что же вы творите?!
— Не кричи, — верховный недовольно поджал нижнюю губу, — твоя очередь тоже придёт.
Некроманты, как по команде, шагнули к алтарю и вскрыли вены своим собратьям и вампиру.
Джим с усилием оторвала голову от камня; от напряжения она вся дрожала, но не отводила своего пытливого взора от лица тёмного эльфа, стоящего рядом.
— Что тебе, дорогая? — ласково поинтересовался её знакомец, заботливо стирая пот с её лба.
— Назови мне своё имя! — потребовала Джим.
— Ха — ха — ха, — некромант склонился над ней, — да зачем же тебе моё имя, глупенькая?
— Назови! — твёрдым голосом произнесла она.
— Меня зовут Дер — Хавель, — произнёс мужчина, глядя прямо в глаза девушке.
— Хорошо. — Джим рухнула на алтарь, на её губах играла лёгкая улыбка. Она прикрыла веки и тихо произнесла: — Дер — Хавель, я убью тебя первым.
— Ты такая забавная, — некромант засмеялся, но видно было, что её слова посеяли в его сердце сомнение.
Кровь по специальным желобкам стекала к изголовью и исчезала. Вокруг алтаря начала клубиться чёрная дымка. Арникус подался вперёд, чтобы ещё раз взглянуть на подругу, и ужаснулся. Джим не шевелилась, казалось, даже не дышала; её лицо было бледным с неестественным матовым глянцем, напоминающим воск; тело обволакивала чёрная непроницаемая сущность — зло в чистом виде, которое веками томилось в заточении, а теперь вырвалось наружу. Оно, как ласковый котёнок, льнуло к рукам, ногам, лицу Джим и по чуть — чуть входило внутрь через её полуоткрытый рот.
Оковы осыпались прахом. Неведомая сила заставила Джим сесть. И настолько это выглядело противоестественно, что у Арникуса волосы зашевелились на затылке. На алтаре сидела девушка, но её голова была безвольно откинута назад, а руки свешивались, как плети. Словно сущность, которая вселилась в неё, забыла, как управлять телом. Шея вывернулась под неестественным углом, глаза открылись. И в этот миг не осталось ни одного ни живого, ни мёртвого существа, которое не почувствовало бы, что в этот мир пришла тьма.
— Отпустите его! — пророкотало существо, указывая на вампира. — Пусть он уйдёт.
Цепи, сковывающие Арникуса, исчезли, раны затянулись. Тёмные эльфы подхватили его под руки и поставили на ноги.
— Нет. Я не уйду, — закричал вампир. — Джим, борись. Прошу тебя! — его голос звучал умоляюще.
— Не старайся! Её больше здесь нет. — Восьмая печать неуклюже поднялся на ноги. — Я выполняю её волю: она пообещала, что не будет сопротивляться и впустит меня в своё тело. Поэтому уходи!
— Нет! Нет! Борись, милая! — Арникус ударил головой в лицо одного эльфа, вывернулся из захвата другого и бросился к алтарю. — Ты сможешь. Ради меня. Ради Кассиана, который сейчас умирает вместе с тобой. — Жуткий смех был ему ответом. — Солнышка! Прошу тебя!
Тело Джим плашмя рухнуло на камни. Девушка приподнялась на руках и подняла голову, из разбитых губ текла кровь, мокрые волосы прилипли к лицу, а в глазах застыл вселенский ужас.
— Ар — ни, — её голос звучал слабо, но это снова была Джим. — Я не могу, родной. Прости!
Её тело начало корёжить, бросило на спину, выгнуло в мостик, да так, что слышен был хруст костей. Существо оскалилось, жутко вращая глазами, и недовольно зарычало. А через мгновение это снова был Восьмая Печать. Он рухнул на алтарь и какое — то время лежал, тяжело дыша и глядя перед собой невидящими глазами. Как только к нему вернулось зрение, он сел и сердито посмотрел на вампира.
— Любопытно! — Лицо Джим скрывала тёмная пелена. Арникус смотрел на подругу, но видел чужую сущность. — Если ты ещё раз это сделаешь, я убью тебя.
— Солныш… — пренебрегая неминуемой расправой, Арникус снова закричал, но двое эльфов бросились на вампира, повалили на землю и закрыли ему рот руками.
— Уберите его отсюда. Если не будет уходить — убейте! Это будет уже его выбор. — Восьмая печать поднялся на ноги и выпрямился; в этот раз у него намного лучше получилось управлять своим телом. Усмехнулся, наблюдая, как сопротивляющегося вампира волочат по грязи. — Странно! Но так не должно было случиться. Я на мгновение полностью потерял контроль над этим телом. — Задумчивым взглядом обвёл личей, стоящих с покорно опущенными головами. — Я надеюсь, вы сделали всё как надо? — Уставился прожигающим взглядом на верховного некроманта. Тот подобострастно кивнул, отводя взгляд в сторону. — Это хорошо. — Восьмая печать запрокинул голову к небу, развёл руки в стороны ладонями кверху. — Дети мои, отныне этот мир будет принадлежать вам. Это говорю я. И имя моё…
— Саброн — Разрушитель, — поплыло со всех сторон. Тёмные эльфы опускались на колени и воздавали почести своему богу. — Саброн, дарующий вечность. Силу и знание. Саброн — новый бог этого мира.
И как только они произнесли его имя, от алтаря, где стояло их божество, волной покатился сумрак. Нежить за стеной, на земле Тёмной империи, радостно взвыла и начала бесноваться, усиливая свой натиск.
Арникус руками зажал себе уши, словно боялся услышать, познать тайну, которая была веками стёрта из истории этого мира. Он уже давно перестал сопротивляться. Тёмные эльфы отпустили его, но наблюдали.
— Ну, так что ты выбрал, вампир: смерть или жизнь? — спросил Дер — Хавель, и из его руки появилась зелёная дымка, которая тут же превратилась в меч. — Ты можешь присоединиться к нам и стать верным слугой нашему богу.
— Я уйду, потому что она так хотела, — Арникус медленно поднялся с земли. Он боялся взглянуть на алтарь, потому что там больше не было Джим. Там стоял Саброн. Пошатываясь, вампир побрёл в сторону своего войска. Гордо поднял голову. «Если она хотела, чтобы я жил, значит, я буду жить! И пока бьётся моё сердце, сделаю всё возможное, чтобы вызволить её из этого плена!» Пошёл быстрее и увереннее. Побежал.
Тёмные эльфы какое — то время внимательно следили за удаляющимся пленником. А как только вампир прошёл через ряды воинов и пересёк защитную полосу, вернулись к алтарю. Дер — Хавель упал на колени перед божеством и поцеловал землю.
— Сегодня мы заберём эту землю в свои владения. — Саброн рассмеялся. — Я пока лишь шёпот в ночи, но скоро обрету всю мощь. — Он внимательно наблюдал за небесным светилом. — Уже скоро! Осталось совсем чуть — чуть. — Перевёл взгляд на своих верных слуг. — Поднимитесь, Ним — Хард и Дер — Хавель. Вы одни из немногих, кто слышал меня и беспрекословно выполнял приказы. — Восьмая Печать протянул руки. — Дер — Хавель, человечка просит твоей смерти. — Утробно засмеялся: — Эта дурочка не понимает, что значит Смерть для некроманта. Подойди ко мне. — Некромант заплакал от счастья и пополз на коленях к алтарю. — Отныне тебе дарована вечность.
Саброн наклонился и приложил руку к голове Дер — Хавеля. Его кожа покрылась чёрной пылью, а в глазах заклубилась сиреневая дымка.
— Пробудись, мой друг, и послужи во славу нашего народа! — И как только Саброн убрал свою ладонь, некромант рухнул на землю и остался лежать неподвижно. Перевёл взгляд на Ним — Харда: — Я так понимаю, все маги этого мира подошли к Стене, чтобы её разрушить?
— Да. Все сильнейшие находятся здесь, — слуга опустил голову ещё ниже. — И Семь Печатей тоже здесь, точнее, их потомки. — Саброн в гневе зарычал, испепеляющим взором посмотрел на эльфа. — Владыка, прошу твоей милости! — Испуганный некромант пал ниц и лбом коснулся земли. — Мы ничего не смогли сделать, чтобы предотвратить слияние всех рас этого мира в борьбе против тебя. Со стороны светлых земель стоят три огромных войска, со стороны тёмной империи — ещё два. — И совсем тихо добавил: — И им помогают два дракона.
— Вот, значит, как! — Саброн принялся водить руками перед собой. В воздухе возникли чёрные круги с красными всполохами. — Разве им устоять против моей мощи? Отдай приказ своим воинам: никого не подпускать к Стене! Мне нужна каждая частичка, которую они замуровали в камне. Придите, дети мои. Мне понадобятся все ваши силы, чтобы забрать то, что по праву принадлежит мне. — Личи и некроманты становились в круг для проведения самого страшного ритуала в своей жизни. — И как только я это сделаю, отправлю этот мир во тьму.
Алисия жгла и жгла порождения тьмы. Делала новый круг, снижалась и снова жгла. Она пропустила момент, когда возле первой заставы начала рушиться Стена и открылся алтарь. Очнулась лишь, когда волна зла прокатилась по земле и нежить начала бесноваться. На мгновение ей показалось, что она оглохла и ослепла, но как только пришла в себя, ринулась к источнику зла. С тревожным сердцем Алисия выискивала глазами свою подругу, но на алтаре стояла чёрная сущность — зло в чистом виде — и с интересом наблюдала за её полётом. Не раздумывая, напала.
Некроманты создали щит, укрывая со всех сторон своё божество от очищающего пламени, а тёмные эльфы вскинули луки и открыли по дракону стрельбу. Целая волна стрел поднялась в воздух, но Алисии они не могли навредить. Для неё были опасны копья некромантов, но она виртуозно уворачивалась от них. Дракон делал передышку и бесстрашно заходил на новый круг, нанося ощутимый вред воинству тёмных эльфов.
— Да уберите вы уже этого дракона! — Саброн не отводил своего тёмного взора от небольшого юркого ящера в небе. — Убейте его!
— Копьё мне! — потребовал Дер — Хавель, поднимаясь с земли. — И мага передо мной, чтобы создал щит. Я не смогу укрыть себя от пламени и точно прицелиться. — Личи бросились выполнять приказ. — Драконы уязвимы в тот момент, когда выпускают своё пламя: они не видят, что находится перед ними. — Некромант засмеялся, протягивая руку и ожидая, когда ему подадут оружие. Обернулся и гневно заорал: — Копье мне! Срочно! Зверь заходит на новый круг.
— Не осталось ни одного копья, — виновато произнёс командир тёмных эльфов, попятившись от тьмы, что светилась в глазах высшего некроманта.
Дер — Хавель выругался. Возле его руки начала формироваться зелёная дымка, которая через мгновение превратилась в смертоносное копьё. Некромант быстро спрятал его себе за спину и вышел на открытый участок, чтобы дракон смог сразу увидеть его.
Алисия ещё издали заметила некроманта — сильного, мощного. Он был пропитан злом, и это было неживое существо. Она ринулась к нему, на подлёте изрыгнула пламя и начала снижаться.
А в это время за спиной воинства светлых земель открылось вдруг несколько порталов. Из них важно выходили драконы. Их было десятки, сотни. Впереди всех в окружении своих сыновей и мужа в белоснежных одеждах величественной поступью шла королева — мать драконов.
— Где моя дочь? — зарычала женщина, обводя гневным взглядом собравшееся воинство.
— Вот, видите, Ваше Величество, — подобострастно произнёс визирь Хардон Дугард из рода огненных северных драконов. — Я вам говорил, что на этих землях не всё спокойно и ваша дочь подвергается смертельной опасности.
К королеве драконов бросились все командиры. Они отдали ей положенные почести и указали на дракона в небе над первой заставой.
Женщина повернула голову. Вдалеке в небе её дочь в образе прекрасного дракона сделала круг и начала снижаться, изрыгая очищающее пламя. И такая гордость взяла мать за своё дитя, сумевшую самостоятельно справиться со своей второй сущностью! Но в этот миг некромант метнул свою зелёную смерть в приближающегося ящера. Копьё вошло точно в грудь дракона. Алисия взвыла от боли, и её крик разнёсся далеко окрест, заставляя сердца сжиматься от ужаса.
— Не — е–ет!!! — Королева — мать закрыла глаза, по её лицу потекли слёзы. — Дочь наша любимая! — Она сделала шаг, другой, пошатнулась и начала оседать. — Они убили мою девочку.
Её с двух сторон подхватили сыновья. Дракон — отец ладонью закрыл себе глаза, чтобы не видеть гибели дочери. А Таворлг, старейшина рода, в отчаянии схватился за голову и не отводил безумного взора от единственной наследницы рода.
А тем временем тёмные эльфы готовили свои сети, чтобы захватить раненного дракона и обратить его на служение своему божеству.
Казалось, всё было кончено, но внезапно в небе возник второй дракон. Совершив немыслимый переворот в воздухе, он молнией поднырнул под драконицу, подхватывая её почти у самой земли, и потащил в небо. Его спину и крылья тут же усеяли десятки стрел, но он уверенно поднимался к солнцу со своей драгоценной ношей.
— Мама, смотри, — Брант, старший сын и главнокомандующий, указывал рукой в небо. — Он спас нашу Искорку.
— А кто это? — взволнованно спросил Глоуд, наблюдая за незнакомым драконом, который утащил их сестру прямо из — под носа врага.
Королева — мать открыла глаза, долго вглядывалась сквозь пелену слёз, наконец, тихо произнесла:
— Я знаю, кто это! — Улыбаясь, взглянула на мужа: — Пойдём, отец, побеседуем с нашими детьми. Мы — то с тобой за них волновались: оба упрямые и гордые. А они уже давно вместе.
И они взмыли в небо, за ними следом сыновья и старейшины.
Недарион унёс Алисию как можно дальше, поднялся высоко в небо, чтобы копья врага не могли их достать. Два дракона переплели свои когти и устремились вниз в свободном падении. Казалось, их гибель была неминуема, но когда до земли оставалось всего несколько метров, Дар сменил ипостась и на камни спрыгнул уже человеком, тут же подхватывая на руки Алисию.
Страшное зелёное копьё торчала чуть ниже ключицы. Недарион когтями разорвал ткань и уставился на черноту, расползающуюся по девичей коже. Быстро взглянул в лицо принцессы. Девушка кивнула, и тогда он рывком выдернул копьё. Из раны потекла чёрная кровь. Алисия прикусила нижнюю губу, чтобы не закричать, и терпеливо ждала, пока рана очистится. И как только кровь снова стала алого цвета, а с кожи исчезла чёрная паутина некротической магии, рука Дара вспыхнула очистительным пламенем.
— Ты готова? — дрожащим от волнения голосом поинтересовался он, беспокойно вглядываясь в бледное лицо принцессы.
— Да, — уверенно произнесла Алисия и тут же в ужасе завопила: — Нет! Не уверена. Не знаю.
— Хорошо! — произнёс Дар и приложил руку к ране.
Принцесса выгнулась в его руках и готова была закричать от нестерпимой боли, но дракон притянул девушку к себе и закрыл ей рот поцелуем. Кровь остановилась, огонь давно погас, но Недарион продолжал целовать свою невесту: осушил слёзы с её щёк, легонько коснулся виска и снова припал к губам.
— Мне тоже нужно обезболивающее, — пристально глядя ей в глаза, прошептал Дар.
Алисия робко обняла упрямого дракона, и пока он её целовал, одну за другой начала выдёргивать стрелы из его спины. Длилось это недолго, но ей показалось, что прошла целая вечность. Внезапно налетел порыв ветра, и рядом начали опускаться другие драконы. Раздалось смущённое покашливание.
Они отодвинулись друг от друга и удивлённо посмотрели на вновь прибывших.
— Мама? — Алисия перевела взгляд. — Папа? Дядя? — Покраснела до корней волос. Бросила на землю окровавленную стрелу, которую всё ещё держала в руке, и просительно посмотрела на Дара, чтобы он хоть как — нибудь объяснил её родителям творящееся безобразие. Но тот почтительно склонил голову перед королевой — матерью и скромно молчал. Тогда девушка решительно взяла инициативу в свои руки: — А мы тут это… летаем.
— Да, мы видели, — сердито произнёс отец.
Глоуд подобрался к Дару и выдернул ещё одну стрелу из его спины. Дракон зашипел и сердито взглянул на младшего брата принцессы. Юноша в притворном испуге бросил стрелу на землю и демонстративно отряхнул ладошки.
— Я, Аллиана Адрагон, королева — мать правящего дома огненных драконов, выражаю… — Но Дар вдруг заволновался, шагнул к королеве и, умоляюще глядя ей в глаза, чуть заметно покачал головой, словно просил не произносить дальше ни слова. Но королева недоумённо свела вместе брови и продолжила: — Тебе, Недарион Меллох, свою искреннюю благодарность за спасение нашей любимой дочери, и обещаю вашему великому роду вечную благосклонность нашего дома.
— Ой! — воскликнул Недарион от неожиданности. Это теперь Брант выдернул стрелу из бока дракона.
— Что — о–о? — Алисия не верила своим ушам, её глаза превратились в узкие щёлочки. Не в силах сдержать своего гнева, собрав всю силу, с маху ударила ногой по ноге Недариона, целясь в сгиб под коленом. Она попала в цель, но тут же пожалела об этом — её пальцы просто онемели от пронзительной боли. Ойкнула и запрыгала на одной ноге. — Ненавижу тебя, — в сердцах процедила она сквозь зубы. — Не — на — ви — жу!
— Она что, не знала? — спокойно поинтересовалась королева — мать, наблюдая за дочерью. Недарион виновато пожал плечами, правда, при этом на его лице не было ни грамма раскаяния. — Вот теперь иди и объясняйся с ней! А у меня здесь есть кое — какие дела. — Проследила взглядом за драконом, который бросился догонять Алисию, довольно кивнула каким — то своим мыслям и посмотрела на главнокомандующего: — Сынок, поднимай своих воинов в небо! Сожгите всю эту погань дотла. Очистите землю от скверны. Но того, кто бросил копьё в нашу любимую дочь, приведите ко мне живым.
— Да, мама!
— Давно бы так! — Глоуд от нетерпения пританцовывал на месте.
Брант вышел вперёд и прокричал на древнем языке призыв к бою. Драконы молча взмывали в небо и разлетались в разные стороны, располагаясь вдоль стены. Воинства обеих империй встречали древних радостными приветствиями. Королева взяла за руку мужа и улыбнулась ему. За многие годы вместе им стали не нужны слова. И сейчас родители знали: их дочь нашла своё счастье.
— Ну что дорогая? — Рэйнас — отец семейства Адрагон и, пожалуй, самый сильный и красивый мужчина на всём Ледяном Кряже, поднёс руку жены к губам, нежно поцеловал, отпустил и уверенно пошёл в сторону стены. — Нам тоже пора!
— Да, любимый. — Аллиана первой взмыла в небо и издала боевой клич, призывая к атаке.

Глава 65. И всё же надежда… 

Войско, пришедшее с севера и состоящее из одних вампиров, волновалось. Их король, удерживаемый с двух сторон жнецами, уже долгое время стоял в самых первых рядах врагов и смотрел в их сторону не в силах ни пройти к ним, ни вернуться обратно. За это время некроманты успели ранить Алисию, а драконы — принять решение: вступить в войну. Лич снял защиту и позволил пройти вампиру только тогда, когда некроманты завершили свой страшный обряд, словно до последнего боялись, что девушка передумает и начнёт сопротивляться. По стене прокатилась волна зелёных сполохов и из камня начали вырываться чёрные энергетические сгустки. Они хаотично двигались к алтарю и кружили вокруг Восьмой Печати. Саброн поднял руки к небу и засмеялся, и от этого смеха у живых волосы вставали дыбом и стыла кровь в жилах.
Арникус прошёл защитную полосу и обернулся, ещё раз взглянул на алтарь, до боли сжал пальцы в кулак и побежал к своему воинству.
«Я не буду ждать приказа о выступлении. Прошу тебя, потерпи ещё немного, — мысленно взывал он к подруге. — Я скоро, Солнышка!»
Вампиры приветственно ударяли оружием в землю и желали вечности своему молодому королю. Сивар с Катариусом бросились навстречу другу.
— Ваше Величество, рад видеть вас в здравии, — почтительно склонив голову, тихо произнёс командующий.
— Хвала небесам! Ты вернулся, — Катариус, не церемонясь, обнял друга. Снял со своей головы тонкий чёрный обруч и, не дожидаясь разрешения, водрузил его на голову настоящему королю. — Забирай свою корону. Она мне за эти дни порядком поднадоела.
— Сивар, — Арникус поправил обруч. — Перестрой войско. Мы будем выступать прямо сейчас. — Обернулся и нашёл взглядом своего оруженосца. — Мои доспехи сюда! — нетерпеливо приказал он, и снова обратился к командующему: — Давай кронхорских воинов на правый фланг, а ветхорских — на левый, мы пойдём в центре. — И пока он говорил, юный вампир проворно крутился возле него, помогая надеть латы, потом отступил и почтительно подал королю его оружие. — Будем пробиваться клином. — Арникус раскрутил глефу и с силой воткнул древко в землю.
— Ваше Величество, — Сивар не смел прямо взглянуть в глаза королю, но высказать свои сомнения был обязан. — У нас нет защиты против некромантов из пустоши. Мы не сможем пробиться к алтарю. Все ждут, когда солнце встанет в зените, тогда начнётся полномасштабное наступление вместе с магами смерти.
— Что — о–о? — Арникус поднял голову и в ужасе взглянул на солнце. — Так ещё два часа ждать! Нет. Нет! Это будет уже поздно. Нужно выступать прямо сейчас! — Обернулся, выискивая Кассиана среди воинства Фириат. — С нами будут отогорские оборотни, и к нам присоединятся асуры, и, я думаю, Алиар тоже поможет. Мне просто срочно нужно кое — что ему рассказать.
Но друзья, увидев возвращение вампира, и так уже спешили к нему. Алиар, подобрав свою робу, со всех ног нёсся в его сторону, а за ним следом грузно двигался Давир. Воины шарахались от исполина и почтительно уступали дорогу магу смерти.
Сильфия Сугури дома Расков, всё это время державшая за руку своего мужа, от удивления открыла рот, наблюдая за тем, как один вампир переложил корону на голову другого. В памяти всплыла сцена, которую она наблюдала в храме матери Тьмы: «Я — Арникус Лутас Сен Ативерна, наследник Атлекхорна, король севера». Но она точно помнила, что это говорил совсем другой вампир. Что — что, но зрительная память у неё была отменная, и хоть юноши и были очень похожи между собой, но всё же их можно было различить. На её губах появилась довольная улыбка. Она многозначительно посмотрела на своего мужа. Но Инамих с тревогой наблюдал за младшим сыном. На запястьях Кассиана только что проступили первые цветы жизни; они, как вестники смерти, возвещали о том, что его жена угасает.
Сильфия проследила за взглядом мужа, презрительно скривила губы. Она никогда не сможет простить, что он перед всем светом признал этого бастарда и сделал его таким же наследником, как и их дети. Заскрежетала клыками, почувствовала кровь во рту и отпустила локоть мужа, подошла к дочери, которая стояла чуть в стороне и куталась в плотный чёрный плащ. Айелет плакала от счастья, что Арникус вернулся живым и сейчас стоял в окружении своих воинов и друзей.
— Айелет, дорогая, — мать дотронулась до плеча дочери. — Не могу понять, почему король севера переложил свою корону на голову другого вампира?
— Потому что это и есть истинный король. — Айелет вытерла со щёк слёзы и украдкой взглянула на Арникуса.
— Да — а–а? — На губах Сильфии расцвела улыбка. — Сходи поприветствуй короля севера. Как — никак этот молодой вампир обязан своей жизнью нашей семье.
— Нет, мама! — девушка резко отвернулась, потому что Арникус вдруг повернул голову в их сторону и что — то быстро начал говорить вампиру с такими же длинными белыми волосами, как у него. — Не закрой я его своим телом в тот момент, этот вампир был бы обязан нашей семье своей смертью.
— Глупости! Это всего лишь нелепая случайность. — Сильфия нашла взглядом своего любимого сыночка. Он сам снял с себя все отличительные знаки дома Расков и стоял в первых рядах среди обычных воинов. — Ему магией затуманили разум. Он не ведал, что творил.
— Мама, прекрати! — Айелет осуждающе посмотрела на неё. — Он же тебе в лицо сказал, что хотел убить Джим, что специально за этим пришёл к лесному домику, но в самый последний момент её закрыл своим телом вампир. А потом неожиданно появилась я.
— Он был не в себе! — Сильфия готова была присягнуть в любом священном суде, что её сын невиновен. — И вообще, может, они сами всё это и подстроили. — Поджала губы и недовольно вздёрнула подбородок.
— О чём ты говоришь? — юная демоница не могла поверить своим ушам. — Что подстроили? Своё собственное убийство?!
Сильфия замолчала, понимая, что её слова прозвучали нелепо. Но она не отчаивалась! Она со временем обязательно найдёт правдоподобное объяснение поступку Райнера и сделает так, чтобы об этом узнал весь мир.
— Хорошо — хорошо, — Сильфия примирительно замахала руками. — Оставим эту тему! Ты просто сними капюшон с головы, он сам увидит тебя и подойдёт выказать нам своё почтение. Он просто обязан это сделать!
— Ты действительно ничего не понимаешь? — Айелет с недоумением уставилась на мать. Сильфия ответила недовольным взглядом и покачала головой. — Всё с тобой ясно! — Девушка отвернулась и сильнее стянула завязки капюшона. — Нет. Он не подойдёт. А если и подойдёт, — и столько надежды прозвучало в голосе, что она сама горько усмехнулась, — то не узнает во мне ту черноволосую девчонку, которая по глупости просила у него свой первый поцелуй. — Она без содрогания не могла вспоминать, как сказала ему: «Я тебе вручу подарок, достойный короля, а ты мне — мой первый поцелуй». Вспыхнула от стыда. Осторожно посмотрела на правителя Фириат: «Слышал бы это папа!» Тряхнула головой, отгоняя прочь ненужные мысли и произнесла вслух: — Да и не хочу я, чтобы он меня такой увидел. Я страшная.
— Какие глупости! — женщина недовольно повела тонкой бровью. — Ты не страшная, а просто немного другая. И это временно. Между прочим, не каждый смог бы вернуться. А ты смогла! Ты очень сильная. — Демонесса всхлипнула. — Хочу, чтобы ты знала: я не смогла бы пережить твоей смерти. — Посмотрела на дочь, стоящую с опущенной головой, и тихо промолвила: — И кстати, ты всё же получила свой первый поцелуй. — Сильфия довольно улыбнулась. — Он коснулся твоих губ. Я это видела собственными глазами. — Передёрнула плечами: — Правда, я подумала, что он кусает тебя. — На её лицо легла тень. Она вспомнила, какое чёрное безумие накрыло её в тот момент, когда вышла из портала и увидела свою неподвижную дочь в руках вампира. — Тьма, я ведь чуть не поубивала их всех.
— Да — а–а? — Айелет пропустила мимо ушей последние слова матери. На её лице читалось неприкрытое удивление, но длилось это всего лишь мгновение. — Жаль! Но я этого уже не почувствовала. К тому времени я уже была мертва. — Айелет снова украдкой посмотрела в сторону Арникуса. Воинство вампиров перестраивалось, и как только это начало происходить, к ним подошли вожди отогорских оборотней. — Посмотри! — Айелет дотронулась до локтя матери и указала в их сторону. — Что — то происходит?
Мимо промчался маг смерти, сопровождаемый воином — исполином. Кассиан двинулся следом за ними.
— Не знаю. — Сильфия взяла за руку дочь и потянула за собой. — Пошли к отцу ближе. Нам нужно держаться вместе под охраной нашего воинства.
— Нет, мама! — Айелет вырвала руку из цепких пальцев матери. — Я пойду вместе с братом. — И бросилась догонять его.
Они подошли как раз вовремя. Алиар нервно расхаживал возле короля севера и выглядел крайне взволнованным. Остановился и твёрдо произнёс:
— Пожалуйста, вспомни ещё раз каждое слово, что он тебе сказал. Это крайне важно!
— Да я в принципе уже всё рассказал. — Арни встретился взглядом с Кассианом, посмотрел на девушку рядом с ним, с головы до ног укутанную в плащ, едва заметно улыбнулся, слегка дотрагиваясь до браслета на своей руке. Некроманты так и не смогли снять его, грозились после ритуала отрубить руку, когда тело остынет и разорвётся связь. — Джим выторговала мою свободу, пообещав, что не будет сопротивляться. — Он обвёл торжествующим взглядом лица друзей: — Но она сопротивляется ему! Я видел это. Она вытолкнула его из своего тела, и передо мной снова была наша Джим. Её лицо, взгляд, голос — это не обман!
— Но это невозможно, — Алиар недоверчиво посмотрел на вампира. — Ему никто бы не смог сопротивляться. — Он обвёл слушателей уверенным взглядом. — Никто абсолютно! Она уже мертва. Арни, ты что — то напутал. Быть такого не может!
— Может, — произнёс Кассиан тихим голосом и пошатнулся. Его с одной стороны подхватила Айелет, а с другой — Старкар, который стоял тут же и задумчиво жевал свой ус. — Он говорит правду, она жива. Я это чувствую. — Быстро подвернул правый рукав и в страхе посмотрел на цветы жизни: они уже дошли до локтя. — Но она с каждой минутой становится всё слабее. — Грустно улыбнулся: — Как и я.
Алиар бросился к Кассиану, схватил его руку и дотронулся до рисунка на коже. Поднял голову и ошеломлённо уставился в лицо крылатого демона.
— Касс, — его голос дрожал, — скажи, вы были вместе? — И сам же ответил на свой вопрос: — Раз их не было видно до этого, а сейчас цветы жизни проявились на твоей коже, значит… — Алиар радостно схватил за плечи растерянного Кассиана и крепко обнял, отклонился и заглянул в его лицо. — Теперь мне понятно, почему он не сходит с алтаря и так спешит завершить ритуал раньше времени, хотя знает, что всю эту энергию он сможет вобрать в себя только в определённый момент — в миг своей смерти в прошлом. Мне срочно нужно к Печатям, сообщу им благую весть!
И худой высокий маг смерти засмеялся — громко, счастливо. И настолько жутко, что даже Арникус вздрогнул, подошёл к Кассиану и дотронулся до его плеча. В этот момент Айелет увидела на его руке свой подарок, легко улыбнулась и отступила немного назад.
— Всё очень просто. — Алиар перестал смеяться и взглянул на ничего не понимающих друзей; в его глазах плескались зелёные всполохи. — Тело должно быть непорочно. — Не удержался и снова счастливо засмеялся. — Она с лёгкостью сможет вытолкнуть его из себя; главное — достучаться до неё. И как только это произойдёт, нужно будет её просто забрать с алтаря. — Стал серьёзным. — Понимаете, всё поменялось. Нам не нужно больше ждать момента, когда погиб Саброн, чтобы разрушить стену; нам нужно забрать у него тело и уничтожить алтарь, а потом и стену, конечно, в свой срок. Пусть он пока вытащит из неё всю энергию, что отобрал у тёмных земель. Трубите о наступлении. Я скоро! — И столько было обещания в его словах, что лица воинов зажглись надеждой.
И в этот момент в небо взмыла королева — мать драконов и огласила окрестности боевым кличем.

Глава 66. Начало конца 

Пожалуй, никто и никогда не видел более величественного зрелища, чем то, которое сейчас наблюдалось в небе. Драконы перелетели на тёмные земли и углубились в страну, сделали круг и, держа строй, синхронно пошли на снижение; изрыгнули пламя и начали подлетать к воинству двух империй всё ближе и ближе. На заставах ударили в колокола, предупреждая об опасности. Маги вышли вперёд и создали щиты. Но каждый в душе понимал: шансов на спасение нет! И когда казалось, что гибель неизбежна, драконы вдруг резко взмыли вверх, порывом ветра сбивая воинов с ног.
С неба падали хлопья пепла, оседая серой пылью на землю. Воины закрывали свои лица, чтобы не вдыхать прах уничтоженной нежити, и в страхе обводили недоверчивым взглядом пустое пространство перед собой: только что они без остановки махали налево и направо мечами, а теперь враг просто исчез, будто никогда не существовал. А драконы раз за разом заходили на новый круг и без устали жгли порождения тьмы.
— Что это? — гневно прокричал Восьмая Печать, наблюдая за драконами, которые за мгновение с лёгкостью уничтожили полчища нежити.
— Это драконы, владыка! — услужливо пояснил Ним — Хард, падая ниц.
— Я знаю, что это драконы, тупица! — Саброн зыркнул на своих слуг. — Я спрашиваю, почему эти драконы здесь! — Развёл руки в стороны и прикрыл веки, начал читать заклинание. — Посмотрим, как им это понравится!
В небе сформировались огромные серые тучи, из них вырвались странные костяные создания и атаковали ящеров. Завязался бой. Драконы окружали по одной неживую тварь и рвали её в клочья, жгли в прах.
— О, владыка, — Дер — Хавель указал рукой в сторону воинства вампиров, стоящего напротив разлома в стене. — Они, кажется, собираются нас атаковать.
— Глупости! Они прекрасно знают, что ничего не смогут мне сейчас сделать. Если только… — Саброн задумчиво взглянул на то, как поспешно перестраивалось войско вампиров. — Они хотят попробовать пробиться заранее к стене, чтобы в нужный момент разрушить её; ну так я до этого времени заберу из неё всё, что мне нужно. А как только солнце встанет в зените, — обвёл взглядом чёрные сгустки, плавающие вокруг алтаря, — вберу всю эту энергию в себя. Не вижу никакого смысла в их действиях.
— Владыка, — Дер — Хавель подскочил с колен, — они не к стене собираются пробиваться, они решили напасть на нас. Посмотрите, — он указал рукой на первородных, которые расположились строго вдоль образовавшегося клина.
Кассиан пропустил тот момент, когда оборотни приняли свою вторую ипостась и начали выстраиваться рядом с вампирами. Вожаки выступили вперёд, в нетерпении раздувая ноздри и ожидая появления магов смерти, чтобы они сняли защиту некромантов из тёмных пустошей. Среди них был Илиодор. Рядом с ним стоял его верный друг и наставник — огромный рыжий волк.
«Старкар», — вспомнил Кассиан имя первородного; Джим часто рассказывала о нём.
Улыбнулся, увидев, что рядом с рыжим оборотнем опустился Бэррил — асур с пронзительно — голубыми глазами, его стихией была вода. И обладал он огромной силой. Этот крылатый демон по жизни был одиночкой, но сюда он пришёл по велению своего сердца, никто его не звал.
«Это хорошо: прикроет первородных, если случится что — то непредвиденное».
Кассиан с сожалением взглянул на свои человеческие руки. Он не мог себе позволить превратиться в крылатого демона, на это ушли бы последние силы, а они сейчас нужны Джим, все без остатка. Незаметно, как ему показалось, стёр со лба проступивший холодный пот. Если Алиар прав, значит, он должен обязательно дойти и сделать всё возможное, чтобы достучаться до неё. Но любая рана, даже самая незначительная, оборвёт сразу две жизни. Видно, об этом подумал и Арникус.
— Касс, — вампир дотронулся до плеча асура, — я знаю, бесполезно тебя отговаривать от того, чтобы ты шёл с нами, но от тебя сейчас зависит и жизнь Джим. Поэтому прошу тебя, не геройствуй! Позволь нам довести тебя до алтаря в целости и сохранности. С тобой пойдут лучшие воины Атлекхорна. — Встал рядом и быстро отдал какой — то приказ своей личной охране. — И я в том числе.
Рядом с ним собирался небольшой отряд. Сельдрас встал справа от своего короля, а Катариус — слева. За спиной Кассиана выстроились асуры — личная охрана правителя Фириат. За всей этой суетой никто не обратил внимания на воина без опознавательных знаков, его лицо до половины было скрыто шлемом. Он остановился за спиной Айелет и опустил голову, чтобы не встречаться ни с кем взглядом.
— Я тоже иду с вами, — заявила Айелет, дотрагиваясь до руки брата и не обращая внимания на воина рядом с собой. Она заволновалась, потому что почувствовала, как от напряжения дрожит его тело.
— Это может быть небезопасно, — Арникус с сомнением посмотрел на девушку, — а ты после такого серьёзного ранения.
— Не беспокойся обо мне! — тихо промолвила она, стараясь не смотреть ему в лицо. — Со мной всё в порядке. Я не буду вам обузой.
Над ними поднялся ветер, и через мгновение к ним спрыгнула Алисия. А над их головами продолжали кружить два недовольных дракона.
— Ну, всё. Всё! На земле я, — возмущённо прокричала принцесса своим братьям. Как только в небе появились костяные твари, королева — мать отдала приказ: убрать дочь из рядов воинов. — Значит, как маме — так можно, а как мне — так маленькая, — никак не успокаивалась Алисия, подбоченившись и гневно глядя вверх. Создавалось ощущение, что девушка слышит их безмолвный разговор. — Была ранена! — выделила голосом слово «была». — Сейчас — то со мной всё в порядке! — С неба раздался гневный рёв большого дракона. Алисия втянула голову в плечи. — Ой, всё! Летите уже. — Оглянулась на друзей. — В общем, я с вами. — Развела руки в стороны, и на её ладонях вспыхнуло пламя. — Где тут нужно встать? Ох, и зла же я! — А сама украдкой поискала в небе упрямого дракона.
— И меня возьмите с собой, — Алиар снял со своей шеи цепочку, разорвал её и надел кольцо — руну на указательный палец правой руки, и как только он коснулся посоха, его навершие начало светиться зелёным светом.
Вся Великая Семёрка, которая подошла вместе с ним, проделала то же самое. Но они не остановились возле Кассиана, а пошли в начало клина. Каждый из Печатей дотрагивался до плеча самого молодого среди них мага смерти и долго смотрел ему в глаза, потом молча разворачивался и уходил. Алиар проводил напряжённым взглядом самого старшего из них и только после посмотрел на воина — исполина: — Ну что, Давирушка, пойдём покажем, кто здесь главный.
Давир кивнул. И воины шарахнулись от него, потому что вокруг воина заклубилась зелёная дымка.
— Ты знаешь, что нужно делать. — Алиар не спрашивал, он был уверен в своём воине. — Хорошо! Главное, никого не подпускай ко мне, — грустно улыбнулся, — мне обязательно нужно дойти до алтаря.
Не прозвучало никаких призывов к атаке. Печати не произнесли ни слова. Они важно прошли мимо вампиров, оборотней и, не останавливаясь, неспешным шагом двинулись к защите некромантов из тёмных пустошей. Все стояли очень тихо и ждали.
— Приготовьтесь! — Алиар вместе с Давиром прошёл в первый ряд к Арникусу и внимательно наблюдал за Печатями. — Как только падёт защита, а маги смерти погасят источник, питающий жнецов, выступаем. — С тревогой оглянулся на Кассиана: — Берегите его!
Саброн стоял с закрытыми глазами, прислушиваясь к тому, как отзывается клетка, в которой он был столько времени заточён, на древнее заклинание. Стена нехотя отдавала маленькими крохами энергию, которую копила веками. Взглянул на небо: солнце неумолимо двигалась к зениту. И вдруг он что — то почувствовал. Резко обернулся и посмотрел на войско вампиров. В первых рядах, прямо возле защиты некромантов, стояли шесть Печатей. Они выглядели спокойными, уверенными и немного отстранёнными, словно творили какое — то заклинание.
— Не — е–ет!!! — завопил Саброн, указывая рукой на старцев. — Держать защиту!
Печати какое — то время стояли возле светящейся зеленоватым цветом преграды и вдруг одновременно вошли в неё. Всполохи пробегали по их телам, но не приносили им никакого вреда. А дальше?
Дальше они действовали очень быстро. Одновременно воткнули свои Посохи Смерти в землю, синхронно порезали себе ладони и возложили руки на навершия посохов, которые тут же отозвались мощной слепящей вспышкой. Живые в ужасе зажмурились и прикрыли уши, а мёртвые взвыли от боли. Сиреневые всполохи побежали по некромантской зеленоватой преграде в обе стороны. Раздался жуткий воющий звук. Хлопок. И защита исчезла.
— Жнецов в бой, — рявкнул Восьмая Печать, не в силах как — то помочь своим слугам, потому что управлял костяными тварями в небе. Ему было необходимо отвлечь драконов от алтаря и творящегося заклинания.
Но было уже поздно. Как только Печати уничтожили защиту, маги смерти разорвали связь между личами и жнецами и тут же использовали заклинание Вечности, выкрикивая вслух: «Что было мертво, прахом вернётся в землю». И как только они это произнесли, а их руки коснулись древков, зелёная дымка соединила все посохи. Маги одновременно толкнули её от себя в сторону жнецов. И всё, что было неживым, тут же прахом осыпалось на землю.
Некроманты тёмных пустошей с недоумением взирали на серую пыль, лежащую у них под ногами. Личи растерянно переглянулись между собой и попытались восстановить защиту. Они раз за разом сводили вместе свои наручи, читая заклинания, но у них ничего не выходило. Зазвучал унылый зов горна, ударили в барабаны, призывая тёмных эльфов к бою. Но они даже шага не успели сделать.
Вдоль всей стены воинство светлых земель бросилось в наступление. И первыми ударили маги и стихийники. Всё смешалось: вода, огонь, земля, воздух. Отовсюду доносились крики, стоны, вопли и… чувствовался запах смерти. Магический удар был такой силы, что ослепил и оглушил обе стороны противников, не давая какое — то время разглядеть происходящее. Но как только дым и пепел развеялись, в атаку бросились первородные. Огромные звери ранили своими клыками и безжалостно рвали глотки врага. За ними вступили в схватку вампиры. Но самым неожиданным и решающим ударом стало то, что заставы открыли свои ворота, через которые на врага потоком ринулись войска тёмных земель: Зелёные патрули, асуры, имперцы.
Тёмные эльфы сражались, как безумные. И сейчас они уже бились не за то, чтобы привести в этот мир нового бога, а чтобы просто выжить. И было понятно: если сейчас не остановить это, эльфам из пустошей грозит полное истребление как вида. Видно, об этом же подумали и драконы. Они опускались на землю и принимали свою человеческую ипостась, чтобы остановить это безумие.
— Пощады для врага! — выкрикнула Аллиана — королева — мать. За её спиной стояла часть воинства, остальные продолжали биться с костяными тварями в небе. — Будем судить всем миром и назначим им наказание.
— Пощады живым! — Таворлг — старейшина дома Адрагон, вышел вперёд и создал огненный символ прямо в воздухе, означающий, что драконы берут под защиту оставшихся в живых тёмных эльфов. — И смерть — творящим зло, — указал рукой на личей, стоящих тут же.
И как только он это произнёс, некроманты по одному, по двое стали исчезать через разовые порталы. Они трусливо бежали с поля боя в своё последнее прибежище, к алтарю своего любимого бога. Владыка защитит! Владыка спасёт!
— Ко мне, мои верные слуги! — Саброн не верил собственным глазам: драконы остановили бой возле стены и взяли в кольцо живых эльфов, которые тут же с радостью сложили перед ними своё оружие. Бой продолжался только возле разлома между первой и второй заставой. — Как же живые непостоянны, — в его голосе прозвучало презрение. — Цепляются за свои никчёмные жизни. Нужно было всех обратить в личей. — Пытливым взором обвёл своих самых верных некромантов, которые собрались возле него и ожидали приказа. — Никого не подпускайте к алтарю! — Быстро взглянул на небо: — Осталось продержаться совсем чуть — чуть. — Его голос воодушевлял. — Деритесь, дети мои! И для каждого из вас засияет вечность. Обещаю, моя месть будет страшной.
— Ним — Хард, бери трёх личей и направляйся в пустошь, откроешь портал и переместишь сюда нежить. Нужно их, — кивнул в сторону воинства, успешно пробивающегося к ним, — отвлечь от наших воинов, а то они уже на последнем издыхании. — Дер — Хавель уверенно выстраивал оборону. — И поднимите мёртвых! Что зазря добро пропадает? Пустите их в бой!
И некроманты тут же бросились выполнять приказ. Уже через мгновение на живых ринулись мертвецы.
К алтарю с трёх сторон пробивались вампиры вместе с оборотнями. Арникус и Катариус, стоя друг к другу спиной, без остановки вращали своим грозным оружием и шаг за шагом неумолимо продвигались к своей цели. Айелет формировала тонкие ледяные иглы и прицельно жалила ими врага, не подпуская ни на шаг ни к себе, ни к своему брату, да ещё успевала присматривать за королём севера. По правую руку от неё шёл незнакомый асур, который постоянно прикрывал ей спину, создавая воздушные вихри и молнии; а с левой стороны от Кассиана двигалась Алисия, бросаясь огненными шарами. Впереди всех выступали вожаки отогорских оборотней.
Вокруг творилось что — то невообразимое: выло, визжало, скрежетало. Замертво падали вампиры, асуры, имперцы. Живые их просто переступали и шли дальше. Где — то тоскливо завыл зверь, возвещая о потере близкого, его скорбный зов подхватили родственники, чья кровь не могла не отозваться болью на горе… ещё и ещё… От жуткого зрелища кровавой сечи кровь стыла в жилах и сжималось сердце.
Во время битвы Алиар с Давиром отделились от основного отряда и сейчас двигались вместе с кронхорскими вампирами, которые своим видом больше напоминали горных дикарей. Они даже одеты были иначе: в кожухи и меховые безрукавки, на головах и шеях необычные украшения, а вдоль пояса висели настоящие лисьи и волчьи хвосты. Худой высокий юноша со своим странным воином вызывал священный ужас у вампиров, но они были рады такому соседству: маг смерти мастерски управлялся со своим посохом, беспощадно разя врага налево и направо, а двуручный меч исполина, которого окружала зелёная дымка, останавливал нежить навсегда с первого удара. Они настолько слажено действовали вместе, будто были единым целым: если юноша поворачивался влево, то его воин брал врага справа, и наоборот.
Саброн вдруг ощутил всей сущностью едва уловимую, чем — то до боли знакомую магию. Резко обернулся и посмотрел на них.
— Знаешь, кто я? — выкрикнул Алиар, почувствовав его взгляд на себе.
— Кто ты? — Саброн напрягся, копаясь в закоулках своей памяти.
— Я тот самый Тведучи, — Алиар засмеялся, потому что увидел ужас на лице Восьмой Печати. — Да, да, именно мой предок создал твою клетку.
— Не подпускайте его к алтарю! — в панике закричал Саброн, опуская руки и теряя контроль над костяными тварями в небе; драконы тут же воспользовались этим и развеяли в пепел нежить. — Не дайте ему пройти сюда. — Его голос сорвался на визг: — Убейте его. — Он дрожащей рукой указывал на приближающегося мага смерти. — Слышите? Убейте сейчас же!
— Джи — и–им! — Выкрикнули друзья одновременно, появляясь за спиной Саброна.
— Солнышка! — позвал Кассиан. — Вернись ко мне!
Восьмая Печать замер, опустил руки и удивлённо уставился в одну точку перед собой, но тут же гневно зарычал, тряхнул головой и… снова застыл истуканом. А через мгновение все увидели: на алтаре по — прежнему клубилась чёрная дымка, внутри которой стояла Джим. Её огромные испуганные глаза были наполнены слезами. Она удивленно посмотрела на левую руку, на которой цвели цветы жизни, подняла голову и встретилась взглядом с Кассианом.
— Я не могу, — тихо прошелестел её голос. — Прости!
— Нет. Нет! — закричал Алиар, уворачиваясь от посоха лича и нанося ответный удар. Резко ушёл в сторону, пропуская Давира, который тут же нанёс удар своим мечом, и лич рассыпался в прах. — Джим, ты можешь! Борись! Он в твоём теле только с твоего позволения. — Создавалось впечатление, что девушка к чему — то прислушивается. — Джим, сойди с алтаря.
И вдруг она снова исчезла. Раздалось жуткое рычание, и перед ними предстал Восьмая Печать.
— Глупцы! Чего вы добиваетесь? — Саброн смотрел прямо в лицо крылатого демона. — Она умирает, и ты это прекрасно знаешь. Демон, — Восьмая Печать усмехнулся, — смерть уже коснулась тебя, — и он засмеялся.
— Джи — и–м! — Кассиан рухнул на колени, протягивая руки к алтарю. — Я хочу, чтобы ты знала: не станет тебя — не будет и меня. — Сорвал с себя куртку: цветы жизни распускались на плече и заходили на шею, оставалось всего несколько бутонов и лепестков, чтобы рисунок стал полностью завершённым. — Прости, малыш! — Он стал заваливаться вперёд. — Но у меня больше не осталось сил.
— Ка — а–асс, — Айелет бросилась к брату и подхватила его. — Приди в себя! Ты нужен ей. Посмотри на меня. — Ударила по лицу. — У нас есть силы! У нас их много. Возьми мои, — она приложила ладонь к его груди, туда, где находилось сердце, и закрыла глаза.
Но её вдруг грубо отшвырнули в сторону. Это сделал воин без опознавательных знаков, который всё это время шёл рядом с ней.
— Да как ты смеешь! — Айелет поднялась на ноги и ринулась на него.
— Только не ты! — проговорил незнакомец, останавливая её жестом, и Айелет поняла, что знает этот голос; воин с лёгкостью подхватил Кассиана с земли и поднял на ноги. — Я это сделаю сам. — Вокруг них закружился смерч, скрывая с глаз. Его взор прошёлся по лицу бастарда. — Неужели, правда, помереть решил? Эй! Ты слышишь меня? Я всегда знал, что ты слабак. А ну, открывай глаза! — Грубо встряхнул его. — Тебе нужно идти спасать свою человечку, иначе нашему миру окончательно хана придёт. Кто же знал, что она такой важной окажется, — непонятно к кому обращался асур, отдавая свою энергию.
И тут в круг бушующей стихии воздуха ворвалась Айелет. Она пришла со снегом и морозной свежестью. Ветер подхватил снежинки и закружил вокруг них, сорвал капюшон с головы девушки, растрепал волосы, по щекам юной демоницы текли слёзы, которые тут же застывали крошечными льдинками и уносились смерчем. Она, не раздумывая, шагнула в центр и обняла обоих братьев; то, что это был именно Райнер, сомневаться не приходилось: она знала их стихии с детства.
— Убейте их! — закричал Саброн, указывая на бушующую стихию в центре воинства. — Всех троих убейте! — Дер — Хавель создал огромное зелёное копьё и вышел на позицию для броска. — Немедленно. Сейчас!
И некромант метнул зелёную смерть в наследников Фириат.
— Я тебе убью! — проговорил Инамих, выходя со своей женой из портала, который открылся прямо в гуще битве. Сильфия воздвигла перед детьми стену изо льда и тотчас запустила тонкие ледяные стрелы в некроманта, который всё же смог увернуться от её смертоносного оружия. — Только тронь моих детей! И я заставлю мучиться тебя вечность. — Одобрительно взглянул на свою жену: — Давай, дорогая! И не сдерживайся.
Оборотни, вампиры сомкнули ряды за спиной правителя, чтобы никто не смел подойти к наследникам Фириат. Алисия закричала на драконьем языке. Рядом с ней опустились её братья и Недарион. Бушующая стихия, посреди которой стояли все дети Инамиха, вдруг успокоилась, Айелет с Райнером разошлись в стороны, а между ними возник Кассиан в боевой ипостаси.
— Я иду за тобой, малыш, — тихо произнёс он и взмыл в небо.
И как только это произошло, все скопом ринулись к алтарю. А через мгновение рядом с Саброном опустился крылатый демон. Он смотрел прямо во тьму пред собой. Без страха. Без сомнения. И улыбался.
— Что происходит? — Восьмая печать непонимающе взирал на асура, спокойно стоящего рядом с ним.
— Солнышка, — тихо позвал Кассиан, игнорируя и его вопрос, и жуткую внешность тёмной сущности. — Я тебя вижу! — И ринулся в темноту.
Спустя пару мгновений все увидели его уже с Джим на руках.
— Не — е–ет! — бесновалась сущность, оставшаяся без тела. — Верните её! Немедленно. Солнце входит в зенит!
— Аха, разбежались! — Алисия направила стену пламени в сторону приближающихся к ней личей. Наклонилась, сорвала с мёртвого некроманта жезл подруги, который висел у него на поясе вместе с другими безделушками в качестве украшения. — Это тебе не принадлежит.
Кассиан опустился в центре воинства за спинами друзей и коснулся холодных губ своей жены. Джим открыла глаза и долго вглядывалась в лицо своего доброго путешественника. Дотронулась ладонью до его щеки и тихо произнесла:
— Я знаю тебя!
— О, Боги! — Он притянул её к себе и с силой стиснул. — Я думал, что потерял тебя. Что ты умерла. Что уже всё…Что никогда… — Джим издала какой — то странный звук. — Что ты говоришь? Что? Где болит?
— Если ты меня сейчас же не отпустишь, то точно умру.
— Прости! — в испуге он чуть не выронил её из рук, но вовремя подхватил. — Ты в порядке?
— Странное чувство! — Джим не отводила взгляда от алтаря. — Мне виделся чудесный сон: мои родители живы, я с тобой. — Обвела взглядом поле, на котором продолжалось побоище: некроманты всё ещё продолжали держать оборону возле алтаря. — И нет всего того ужаса, что происходит сейчас. Лишь на мгновение мне открывалась правда, которую я тут же забывала, как только возвращалось видение.
К ней подлетела Алисия, крепко обняла за плечи и сунула в руки магический жезл. За ней тенью следовал Дар с братьями. Принцесса делала вид, что не замечает его, чем сильно ранила дракона.
— Держи свою игрушку. — Укоризненно сдвинула вместе брови: — И хватит уже отлынивать! Тут мир спасать нужно. — Наклонилась к самому уху и прошептала: — Моя мама вступила в битву, но о подробностях потом, — загадочно повела бровью.
К ним подошёл Арникус, и как только Алисия отпустила подругу, бесцеремонно сграбастал Джим с Кассианом вместе, при этом не выпуская из поля зрения Айелет. Юная демоница скромно стояла чуть поодаль, но почувствовав на себе его взгляд, быстро набросила капюшон на голову и смущённо отвернулась.
— Ох и напугали же вы меня! Ну, всё! Теперь я спокоен.
— Пада морхант! — позвал Дер — Хавель голосом, в несколько раз усиленным магией. — У тебя был договор с Саброном: он отпускает вампира, а ты не будешь сопротивляться. Ты обещала!
— Я обманула, — ответила Джим словами самого Дер — Хавеля. Тряхнула кистью и тут же жезл открылся в её руке. — Но я иду к тебе!
Друзья, не сговариваясь, бросились в сторону всё ещё сопротивляющихся врагов. Они напали одновременно со всех сторон. Каждый со своей стихией или оружием. Вот Джим ещё стояла на месте и вдруг закружилась в смертельном танце. И по мере того как движения набирали скорость, магический посох всё быстрее и быстрее раскручивался в её руках, начиная свою смертельную жатву. Оружие пело песню смерти. А рядом с ней, плечо к плечу, с двух сторон шли Кассиан и Арникус. Алисия со своими братьями и загадочным спутником ушли немного вперёд. А Айелет скромно двигалась рядом с королём севера.
Вожаки отогорских оборотней огласили окрестности боевым рёвом, а вампиры приветствовали свою деву ведающую ликующими возгласами.
Солнце взошло в зенит. К алтарю прорвались кронхорские вампиры во главе с Алиаром и его воином, уже серьёзно раненным. А вдоль всей стены выстроились маги мира; в руках они держали кривые уродливые коряги, те самые, которые Джим находила в самых неприметных и тёмных местах, рассаженными по кадкам в Рутонской академии и на заставе. Вот только сейчас эти коряги, попав под солнечные лучи, шевелились, словно были живыми.
— Черви — пожиратели, — в ужасе взвыли некроманты, наблюдая, как маги воткнули их в стену. — Нужно спасти алтарь.
— Ну уж нет! — На алтарь с помощью Давира взобрался Алиар. — Может, ты и есть самое могущественное зло в этом мире, — вогнал древко посоха в прочной камень, резанул себе по ладони и коснулся навершия, — но ты не бессмертен. — И начал читать слова заклинания.
Саброн с яростью набросился на мага смерти, причиняя ему нестерпимые страдания, стараясь сбросить с алтаря и прекратить разрушение последнего своего прибежища. Потому что не было больше клетки, стена медленно истаивала, подтачиваемая червями — пожирателями. Кровь Тведучи текла на алтарь, щедро орошая проклятое место, но юноша продолжал и продолжал читать заклинание, а его посох всё глубже уходил в камень.
Все замерли в ожидании: получится или нет? Маг смерти обессилено рухнул на колени. Всё же не получится. Не хватит ему сил. На алтарь поднялся Давир и накрыл своей широкой ладонью худую руку Алиара, и посох уверенно пошёл вниз. Казалось, сама земля затаилась, из мира ушли все звуки. И вдруг все услышали, как воин — исполин поёт. Он пел о цветочном маленьком городке; о фонтане с золотыми рыбами на старой площади; о старенькой матери, которая изо дня в день приходит к фонтану и подолгу просиживает там. И о том, что она больше никогда не увидит своего блудного сына.
Джим плакала. Она знала, что это значит. Давир, который давно был уже не живым и не мёртвым, прощался с этим миром, с друзьями, со своей матерью. Мужчина поднял голову к солнцу. Он больше не боялся света. И в тот миг, когда зеленоватое навершие должно было коснуться камня, он столкнул с алтаря мага смерти. Алиар свалился на землю, но сил подняться у него не было, и тогда он пополз.
Джим не стала раздумывать. Она разорвала подпространство и помчалась по серой тропе. Джим видела это место, оно было как червоточина в земле. А ещё она видела Саброна. Он смотрел на неё, но ничего не мог сделать ей, привязанный к месту своей смерти. Вынырнула из серого мира, подхватила Алиара, и в этот момент алтарь разлетелся на мелкие фрагменты. Земля содрогнулась. Вся энергия вырвалась наружу, взметнулась вверх и резко обрушилась вниз, исчезая в недрах земли.
Не было больше Восьмой Печати. Исчезла стена. Воины двух империй с ликованием поднимали вверх оружие, празднуя победу, не замечая идущих среди них двух прекрасных дев. Лишь только сильные маги, и то не все, оборачивались и с удивлением провожали их взглядами.
Свет и Тьма, рука об руку, шествовали по обновлённой земле.

Эпилог 

Семь лет спустя 
В мире Элентар наступил период процветания. Энергия, которая вернулась в недра земли, постепенно оздоровляла тёмные земли и несла жизнь. Менялись отношения между бывшими Тёмной и Светлой империями, начались массовые переселения. Но оставался разлом, сам источник, где был произведён ритуал — он, как червоточина, напоминал о страшном событии в прошлом.
В тот день, о котором теперь говорили не иначе как «Последняя глава серединного периода», был созван великий совет, на котором Альянс мира Элентар и Великая Семёрка, во главе с драконами, единогласно вынесли решение о дальнейшей судьбе тёмных эльфов. Им предоставили выбор — вернуться в свои пустоши или же переселиться на земли Тёмной империи, к месту, где когда — то Саброн по сговору с Его Императорским Величеством провёл запрещённый ритуал и вверг мир на несколько веков во тьму.
Многие из них подались к разлому, решив попытать удачу на новом месте, но не возвращаться в безжизненную пустошь; а большая часть предпочла вернуться к своим домам в чёрных землях, о которых было принято говорить «Дальше — лишь пустота». Но эльфы так и не смогли найти спокойной жизни на прежнем месте и решили присвоить себе окраины Кронхорского ковена. Что повлекло за собой новые войны между тёмными эльфами и вампирами севера, растянувшиеся на долгие семь лет.
А на бывших тёмных землях в ночное время всё ещё можно было повстречать порождения тьмы, которые в дневное время успешно пряталась в вырытых норах, пещерах или в местах, куда не проникал солнечный свет. Для борьбы с оставшейся нежитью были созданы специальные отряды, в которые вошли Зелёные патрули и Воины тьмы. Со временем их назовут «Ночными охотниками», и служить в таком отряде станет заветной мечтой для каждого юноши и девушки.

Отогория. Родовой замок семьи Олдман — Вираэль 
Отогорский хребет протянулся с востока на запад, отделяя Отогорию от Светлой Империи. Он, как и множество идущих параллельно ему цепей, состоял из гор с заоблачными вершинами, которые никогда полностью не освобождались от снега, и узкими глубокими теснинами. У основания этих хребтов расположилось несколько предгорий, внешне и внутренне необыкновенно похожих друг на друга, частью покрытых прекрасными луговыми травами, частью — лесом, который у склонов состоял преимущественно из буков и дубов, а на высотах — из сосен и ёлок. А у подножия вечных ледников брали своё начало две великие реки — Отога и Ория. Они начинали путь в виде маленьких ручейков и спускались в долину полноводными бурными реками.
В одном из таких предгорий, на огромном клине суши, образовавшемся между двумя реками, расположился родовой замок Вираэль. А рядом с ним, на горе, возвышался величественный дворец семьи Сугури. Среди первородных оно получило название Септемвентус, что означало «Семь ветров». Мощные высокие каменные стены с зубцами по краям и узкими вытянутыми бойницами окружали замок по всему периметру. По углам стен высились башни, предназначенные для отражения нападения. А по холму к самому подножью дворца тянулся замечательный парк — сад.
Раннее утро. Илиодор открыл дверь, придержал её ногой, обвёл внимательным взглядом двор, но выходить не спешил. Глазами отметил каждую изменившуюся с вечера мелочь во дворе; крылья его носа трепетали, жадно втягивая в себя знакомые запахи.
— Деда, — раздался детский голос за его спиной, — ну что там, врагов не видно? — За дверью послышалась какая — то возня и что — то с громким стуком упало. — Нужно нам брать оружие с собой или нет? — с надеждой в голосе поинтересовался ребёнок. — Может, нам тогда мамин жезл взять?
На смуглом, испещрённом шрамами лице мужчины расцвела улыбка, а вокруг глаз разбежались тонкие морщинки. Все давно знали, что магический жезл открывался только в руках мамы и был совершенно бесполезным предметом в чужих руках, но для маленького ребёнка это была желанная игрушка. Вдруг лицо Илиодора стало серьёзным, он демонстративно подслеповато прищурился и печально произнёс:
— Совсем мои глаза стали старыми, ничего не вижу. Прям, не могу понять, есть там враги или нет.
— Ну, ладно, — раздался тяжёлый вздох из — за двери, — давай я тогда сама посмотрю.
И тут же из — под руки Илиодора в приоткрытый дверной зазор просунулась детская голова. Девочка лет шести внешне очень напоминала Джим, только у неё были чёрные волосы и пронзительно — синие глаза. Она обвела внимательным взглядом окрестности, а Илиодор наблюдал за ней и улыбался.
— Ну и как? — поинтересовался он, ласково погладив по голове свою внучатую племянницу, — видишь врагов?
— Что — то нет, — расстроенно проговорила девочка, поднимая голову и с надеждой глядя на любимого чёрного деду. — Ну, может, всё равно возьмём оружие?
У первородных не было врагов. Их просто не могло быть! Во — первых, сюда не так уж просто было добраться; во — вторых, горная местность со своими ущельями, трещинами, обрывами и впадинами делала невозможным ведение боя для тех, кто не знал её особенностей; а в — третьих, стражи не пропустили бы никого из пришлых ещё на самых подступах к Отгорскому хребту. Но для маленькой Эвелин это было самым любимым развлечением: выискивать несуществующего врага. Она наизусть знала историю о том, как все расы мира, объединившись, разрушили стену и уничтожили всю нежить, а тёмных эльфов в наказание отправили жить возле разлома.
— Не нужно, — легонько подтолкнул её в спину, — пойдём просто погуляем. Хочешь, я тебя научу ловить рыбу голыми руками?
— Хочу! — радостно хлопая в ладоши, Эвелин запрыгала возле деды чёрного — так его называла внучка. — А правда научишь?
— Да, — Илиодор засмеялся, — и на это у нас может уйти целый день. Но я обещаю: сегодня у тебя будет вкусный обед из жареной на костре рыбы.
Из замка раздался женский крик. Эвелин бросилась к Илиодору и обняла, дрожащим от волнения голосом тихо спросила:
— А с мамой правда всё будет хорошо?
— Да, милая! — Он взял её за руку и быстро зашагал прочь от замка.
Но они не успели дойти даже до дорожки, чтобы начать спускаться, как в замке открылась дверь, и их окликнули. На крыльце стоял старейшина рода Олдман — Велмар, деда белый, как его про себя называла Эвелин.
— Я с вами иду, не могу оставаться здесь. — Несмотря на свой преклонный возраст, мужчина легко сбежал по ступенькам, всунул в руки внучки лук и ласково пожурил её: — Что же ты выходишь на улицу без оружия? Может, хоть тебя получится научить этой премудрости — стрельбе из лука.
— Где Кассиан? — поинтересовался Илиодор, с тревогой поглядывая на сердитое лицо отца.
— Где, где, — Велмар недовольно поджал нижнюю губу, — в подвале вместе с Арникусом и Недарионом, опустошают мои бочки с лучшим вином. Дракон, гад, по запаху обнаружил. И ведь непонятно, как сумел найти! Они ведь в самом дальнем зале хранились, под землёй. — На щеках старейшины рода заходили желваки. — Я, как увидел, какие они бочки откупорили… Мне плохо стало. Решил уйти, чтобы не видеть этого вандализма.
— Ну, полно тебе! У тебя же их там несколько штук припрятано, — попытался успокоить отца Илиодор. — Всё не выпьют.
— Да вот я что — то уже ни в чём не уверен. — Велмар тяжело вздохнул: это вино было подарено ещё на его свадьбу тогдашним старейшиной рода Олдман. — А завтра вообще полон дом гостей будет. Стражи донесли, что Инамих со своей дочерью и свитой пересёк западную границу. Они их провожают. Обещались, что уже к вечеру здесь будут.
— Понятно. А Алисия где? — поинтересовался Илиодор, поправляя на плече Эвелин лук.
— Осталась с Джим. У неё — то в этом деле опыта побольше будет — третьего ведь уже ожидают. — Улыбнулся каким — то своим мыслям. — Вот же странное дело: и ведь одни мальчишки рождаются. Но дракон нисколько не унывает; говорит, будем стараться, пока не получится девочка.
Из замка снова донёсся истошный крик. Эвелин остановилась и испуганно посмотрела на окна спальни родителей.
— Вот вырасту и не буду девочкой, — подбоченившись, возмущённо проговорила она, не отдавая себе отчёта, что такое в принципе невозможно. — Стану великим воином. И буду ходить по всему свету и лупить врагов.
— А вдруг, когда ты вырастешь, врагов уже не останется? — Илиодор хитро повёл бровью, наблюдая за растерянным выражением лица ребёнка. — Зачем тебе тогда быть воином?
Эвелин задумалась, машинально перебирая стрелы в колчане.
— Всё равно буду воином. Сильным. Смелым. Быстрым. — Упрямо вздёрнула подбородок. — Вырасту, поеду к Грамма'Диру и научусь, как мама, крутить шест, — изобразила что — то немыслимое руками, запрыгала на одном месте, споткнулась и непременно упала бы, не подхвати её вовремя Илиодор.
Под руками девочки закружился небольшой вихрь. Они всегда возникали сами по себе, совершенно не завися от её желания, и были неуправляемы.
— Кыш! — тихо прошептала Эвелин и для надёжности замахала на него руками. Но добилась того, что рядом возник ещё один, а над головой начала формироваться грозовая туча. — Ну как же так? — от обиды в глазах защипало. — Брысь, говорю, отсюда!
Велмар остановился и недовольно посмотрел на внучку.
— Оно само, честное слово! — Эвелин обвинительно указала на два вихревых потока, гуляющих возле её ног. Из тучи на неё упали первые капли дождя, а над головой сверкнула молния. — Я не виновата!
— Ну, во — первых, тренера твоей мамы звали не Грамма'Дир, а Диирде'Грамм, — он взял внучку за плечи и развернул к себе лицом, разрывая зрительный контакт с вихрями, — а во — вторых, навряд ли ты когда — нибудь с ним вообще увидишься. Да и зачем он тебе? Если у тебя есть мама. Она тебя научит всему, что сама умеет, и, зная её характер, я уверен, ты станешь лучшей из лучших в этом искусстве. А вообще, тебе предстоит отправиться в Фириат. Там тебя научат всем премудростям, как управлять своей стихией, чтобы стать её хозяйкой, а не заложницей.
— Ох и не нравится мне это, — грозно прорычал Велмар. — Где это видано: человеку обучаться среди крылатых демонов. Нужно будет попытаться оспорить это.
— Не получится, отец. — Илиодор отряхнулся от дождевых каплей, удовлетворённо наблюдая, как туча, созданная Эвелин, стала медленно истаивать. — Наши самые лучшие маги говорят, ей всё же придётся выполнить это условие. Тем более, Кассиан говорит, что у малышки очень сильный дар. Его обязательно нужно будет обуздать. Да я и не думаю, что Инамих позволит кому — либо обидеть свою внучку.
— Деда белый, — Эвелин взяла его ладонь в свои руки и ласково погладила, — не переживай, я не боюсь всяких демонов крылатых. Я обязательно стану лучшей. И никому не позволю себя обижать!
И настолько это прозвучало необычно в устах ребёнка, что оба мужчины остановились и серьёзно переглянулись между собой.
— Да пусть только попробуют обидеть! — не на шутку разволновался Велмар. — Всем отогорским родом снова нагрянем. И тогда твоим обидчикам точно несдобровать.
— Нет, деда, — в лице ребёнка появилась твёрдость, — я должна сама суметь постоять за себя. Иначе плохой из меня воин получится.
Они как раз подошли к реке, и Илиодор пошёл выбирать место для будущей рыбалки, а Эвелин взобралась на плоский камень.
— А я красивая? — неожиданно спросила Эвелин, разглядывая своё отражение в воде.
— Даже слишком, — в голосе Велмара послышалось разочарование. Он уже сейчас мог с уверенностью сказать, что настанет время, когда не один первородный потеряет голову из — за этих синих очей. Да что первородный! Там и от крылатых демонов придётся отбиваться. В общем, в женихах точно отбоя не будет!
— Прямо как прекрасная принцесса? — Она совсем не обратила внимания на тон дедушки и продолжала рассуждать: — Меня так Арникус называет. Он всегда говорит так. — Она попыталась скопировать интонацию любимого дяди с севера, которому была обязана своим именем при поименовании: — «Теперь я вижу, какой была бы Джим, если бы росла в семье, окружённая всеобщей любовью и заботой». — Серьёзно взглянула на старшего дедушку и обиженно произнесла: — Но лучше бы я была прекрасным воином, чем принцессой.
Её размышления прервал Илиодор, вернувшийся от реки:
— Пошли, я нашёл рыбное местечко. Научу тебя премудрости ловить рыбу голыми руками. — Эвелин спрыгнула с камня и, открыв рот, слушала наставления деды чёрного. — Прежде всего, нужно замереть и слиться с окружающей обстановкой, стать частью камня, на котором сидишь, камыша, что шумит у тебя за спиной, и внимательно наблюдать за водой…
Они уходили всё дальше, а старейшина рода провожал их тревожным взглядом. Он только что принял решение нанять для своей правнучки самых лучших учителей мира, которые займутся её обучением и сделают из неё прекрасного воина.
«Если уж ей придётся отправиться в Фириат, то туда она отправится во всеоружии».
* * *
Тем же вечером прибыли гости из Фириат. Их расположили в новом здании, там как раз на днях был завершён ремонт и расставлена новая мебель. Инамих предпочёл остаться внизу, в общем зале возле камина вместе со старейшинами рода Олдман, и дождаться вестей о младенце. Айелет выбрала комнату в башне. С вечера ей не позволили повидаться с Джим и Алисией, и она отправилась спать. Поздно ночью в её комнате возле окна что — то вдребезги разбилось, а следом на пол грохнулось что — то тяжёлое. Кто — то ругался на трёх языках и делал это так виртуозно, что заслушаешься. Послышалась какая — то возня.
Айелет в ужасе подскочила на кровати и схватила первое, что попалось под руку — это оказался увесистый стул. Когда загромыхало во второй раз, и кто — то застонал от боли, она осторожно вернула стул на место и принялась искать светильник.
Зажгла лампу и подняла над головой. На полу сидел Арникус и собирал в кучу разбитые горшки с землёй и цветами. Но заметив, что в комнате стало светло, поднялся на ноги, пошатнулся и, опираясь одной рукой на стену, отвесил поклон.
— Приветствую тебя, о, прекрасная дева, ик! — Смущённо прикрыл рот ладошкой и удивлённо округлил глаза, замечая, что на рукаве отсутствует манжет. Осмотрел себя. На правом боку зияла дыра, попробовал вернуть клочок ткани на место, но он отвалился опять. Тяжело вздохнул, мотнув головой куда — то себе за спину. — Да уж! Совсем я сноровку растерял: дважды падал, пока сюда взобрался.
— Куда падал? — Айелет прикусила нижнюю губу, чтобы не рассмеяться: в волосах Арникуса торчали цветочки, листочки и весь он был жутко чумазый.
— Так известно куда, — почесал затылок и вытащил из волос сломанный цветок, присвистнул и быстро выкинул в открытое окно — в любимейшую клумбу Джим. — Втянул голову в плечи: — Ой, что завтра будет! Когда она обнаружит приплюснутые свои цветочки.
— Так, — Айелет поставила светильник на стол и строго посмотрела на вампира. — Арникус, что происходит?
— Ну, так это… всё, — заулыбался он. — Свершилось. Мальчик родился. И я тебе так скажу: какое же это трудное дело — производить детей на свет белый! — И он демонстративно стёр пот со лба.
— Да ты что! — Айелет радостно всплеснула руками и закружилась по комнате. Остановилась и посмотрела на застывшего в немом изумлении вампира. — А где мой брат?
— А? — Он едва смог заставить себя отвести взгляд от тонкого девичьего стана, просвечивающего через лёгкую ткань длинной рубашки. — Что? А — а–а, твой брат, — запрокинул голову и с силой зажмурился. — Он вместе с Недарионом в клумбе почивает.
— В какой клумбе? — Айелет совсем ничего не понимала.
— В той самой, — кивнул снова себе за спину, — в цветочной.
— А что, Кассиан в таком же состоянии, как ты? — Девушка подошла к открытому окну и попыталась разглядеть своего брата внизу.
— Хи — хи — хи, — вампир покачал головой, — го — раз — до ху — же, — протянул он по слогам каждое слово. — И совсем заговорщицким тоном добавил: — А Недарион забыл, как обращаться в драконов, дракона… в общем, всё забыл. А Кассиан не смог со мной взлететь.
— Куда взлететь? — Айелет повернулась и встретилась взглядом с Арникусом.
— Сюда, — почему — то шёпотом ответил он, — чтобы доставить меня к тебе. — Лёгкий ветерок шевелил совершенно белую прядь на чёрных волосах девушки. Завёл непослушный локон ей за ухо. — Мне пришлось самому каряб… каряч… — слово напрочь вылетело из головы, — в общем, самому преодолевать все трудности.
— Арни, зачем ты здесь?
— Так это… — Он выпрямился, принимая величественный вид, поправил волосы, снова заметил, что один манжет отсутствует, быстро оторвал второй и выбросил в открытое окно. — Я приполз целоваться. — Завис, соображая, что явно что — то не то сказал. — Ну, помнишь, ты мне подарок, достойный королей, а я тебе твой первый поцелуй? — его голос звучал неуверенно.
— Ах, вот оно что! — Айелет прошла вглубь комнаты и принялась застилать кровать, только чтобы он не увидел, как дрожат её руки. — Арникус, я была малым ребёнком и не понимала, насколько неподобающе себя веду. Мне всего — то было семнадцать. — Бросила осторожный взгляд на ночного гостя. — Прости, пожалуйста! Представляю, каково тебе было терпеть обожание восторженного подростка.
— Ты не права! — Арникус медленно пошёл к ней. — Я не терпел твоё обожание, а просто не знал, что с ним делать. И если ты думаешь, что оно мне было неприятно, то ты ошибаешься. — Остановился напротив, дотронулся кончиками пальцев до её влажной щеки, смахивая набежавшие слёзы. — Если бы ты знала, — он замолчал, переводя дыхание, — что я испытал в тот день, когда держал тебя в своих объятиях и чувствовал, как из твоего тела уходит жизнь! Мне ведь тогда казалось, что это не ты умираешь, а я.
В комнате было настолько тихо, что они слышали, как тревожно бьются их сердца.
— Поэтому я сейчас здесь. — Он положил руки на её талию, но не спешил обнять, словно давая возможность ещё подумать. — Айелет, я пришёл выполнить своё обещание — поцеловать тебя. — Смущённо улыбнулся. — Не люблю ходить в должниках! — И притянул девушку к себе.
— Моя мама сказала, что ты меня поцеловал в тот день, — её голос предательски дрогнул. — Значит, никому ты ничего не должен.
Их лица были настолько близко, что они чувствовали дыхание друг друга. Арникус провёл рукой по её волосам, наслаждаясь их шелковистостью, прикрыл веки и уткнулся носом в её макушку. Совсем незаметно коснулся губами белой пряди, так и оставшейся на голове.
— Да, так и было, — прошептал он в её волосы, — но дело в том, что я помню тот поцелуй, — отклонился и заглянул ей в глаза, — а ты нет.
И легко прикоснулся губами к ее губам. Айелет показалось, что небо вдруг раскололось на множество осколков, ноги подкосились, и чтобы не упасть, ей пришлось ухватиться руками за его шею. Арникус с силой притянул девушку к себе и принялся покрывать её лицо поцелуями.
Из открытого окна доносились какие — то странные звуки: то ли шипение, то ли свист.
— Ф — ф–ф, — а следом послышалось ругательство, — ш — хр — р–р — ак.
Арникус посмотрел в сторону открытого окна. Взял за руку девушку и потащил за собой. Они вдвоём с любопытством посмотрели вниз.
— Касс, ты что делаешь? — поинтересовался Арникус, наблюдая за покачивающимся другом.
— Как это что? Швистю я тут, — демон задрал голову и изо всех сил пытался обнаружить говорившего. — А ну — ка, давай, спускайся обратно и меня подними, я с сестрой хочу поговорить. Расскажу ей, какой ты хороший, пригожий…
— И сильный, и смелый, — раздалось с клумбы. Недарион попытался подняться на ноги и рухнул обратно. — Ну, ты там давай хвали его, а я ещё немного тута полежу.
— А зачем вам понадобилось его нахваливать? Я и так знаю про все его хорошие качества, — поинтересовалась Айелет, едва сдерживая смех. — И, Кассиан, зачем тебе Арникус, сам взлетай.
— Не могу! — Послышалось ругательство, потом совсем обиженно: — У меня не получается. — Потыкал носком сапога в Недариона. — И у дракона тоже не выходит. Мы очень сильно сверзились с ним в последний раз и, кажется, доломали оставшиеся цветочки.
— Это сколько же вы выпили? — тихо поинтересовалась Айелет, уже не пытаясь сдержать смех и наблюдая за братом, который упорно пытался принять устойчивое положение.
— Бочки две, наверное, — вместо брата ответил Арникус, продолжая обнимать юную демоницу за талию.
— Куда же оно в вас вместилось? — Айелет подняла взгляд на вампира и с недоверием осмотрела его стройную фигуру.
— Так распределилось ведь, — одновременно произнесли собутыльники.
И они все вместе засмеялись.
— Касс, — позвал Арникус крылатого демона, не отводя взгляда от счастливого лица Айелет, — а как ты думаешь, с твоим отцом поговорить прямо сейчас, или всё же дождаться утра? У меня к нему есть предложение. — И шёпотом обратился к девушке: — Айелет, на моих землях восстановился мир, и я могу теперь подумать и о себе. Но я хотел бы спросить у тебя: ты не будешь против, если я переговорю с вашим отцом о нашем союзе?
— Нет! Я не против. — Айелет плакала от счастья. — Я думала, ты никогда мне об этом не скажешь.
— Ох, милая моя! — Арникус покрывал мокрые щёки девушки лёгкими поцелуями. — Я бы сказал об этом намного раньше, но разве я имел право привести тебя в земли, где идёт война? — Чуть отодвинулся и посмотрел на неё напряжённым взглядом: — А потом тебя отправили на обучение в Академию Стихий. А следом пришло известие, что твоему отцу поступило несколько выгодных предложений по поводу твоей руки и сердца. И я в страхе ждал известий о заключении нового союза Фириат. Но Кассиан сообщил, что ты отказала каждому, и тогда я решился на разговор с тобой. — Он попытался придать себе подобающий вид, вытащил из кармана небольшую коробочку и открыл её. На бархатной подушке лежало массивное кольцо из чёрного металла с серым камнем внутри. Арникус опустился на одно колено, пошатнулся, но всё же смог удержаться: — Айелет Сугури, согласна ли ты соединить свою жизнь с моей?
— Да — а–а, — она присела рядом и обняла его за шею, — я согласна!
— Тогда прими это кольцо и раздели со мной вечность!
— Арни! — заорал Кассиан во всю мощь своих лёгких. — Немедленно выйди из спальни моей сестры и отведи меня к моей жене.
— И меня, — вторил ему Недарион. — К жене моей.
— Мне нужно идти. — Поцеловал девушку и ловко выбрался в окно. — Иначе твой братец сейчас перебудит весь замок. Сегодня великий день, — он спустился уже наполовину, — будем выбирать имя для малыша и объявим о нашем с тобой сговоре.
— Люблю тебя! — очень тихо произнесла Айелет вслед исчезнувшей в окне фигуре и закружилась по комнате.
— Я всё слышал, — донеслось из открытого окна, и тут же послышался звук падения.
Айелет в страхе бросилась к окну и с облегчением вздохнула: на цветочной клумбе расположились трое мужчин, обнявшись, они мирно спали.
— Какой ужас! — тихо произнесла девушка и отправилась разыскивать прислугу.
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